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ಚಿಲೆ0-ಲ೮ಲಧ 


ಅನುವು ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕು, 


ಮಾಡಾ ಅಲಾ ಅಕಾ ಐಹರ್ಗಅಭಿವಾಣಥಾಪಡಿಹ. ಐಹಿಷಹಾಯುಹಣಾ ತಯಾ ದನನ -ಯು-ೂಾ---ತ್‌ಚಾ-ಇ-ಎ----ಯಸಕರರು. ಮಾ ಇದ. ಹನ ಸಜಾ ನ. ಭೂಪ ಣಾ ಸಾವಾಸ ಎ. ಭಚಾತಾಸಾವಾಸಾಸಾಕ ಪಪಾಸಹಟಾಸ್‌ 
ಅವತಾಚ, ಇತಿ ಅ ಕಾಸಾ ಬರಾ 


ಮು ನ್ನು ಡಿ 


ಈ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಮುನ್ನುಡಿಯನ್ನು ಬರೆಯಲು ಸಾಧನ ಹೀನ 
ಇದ ನಾನು ಘರ ಆದರೂ ಗ್ರ೦ಥಕರ್ತರಿಂದ ಖಿ 


ರಿತನಾಗಿ ಇದೇನು "ದಯವೊ ಸಾಧನೆವೊ' ಎಂದು ಗೆ)೦ಥ 
ವನ್ನು ಓದಿ ನಾನು pss ಗೆ ದಾ ಷರ ಧರ್ಮೋ 
ಪದೇಶವನ್ನು ಅರಿಕೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ, 


ಈ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಗೆ ೦ಥಕರ್ತರು ಆಪರೋ 
ಳಾದ ಪ್ರರಂದರದಾ 


ಸರ ಸ : 
ವಾಗಿ ಆ ದಾಸವರ್ನರ ಧನ ದರೂರೋಪದೇಶ ಸಾರವನ್ನು ಪಾತ್ರಗಳ 
ಸಂವಾದ ರೂಪವದಿ೦ದ ತಿಳಿಸಲು ಸತ್ನಿಸಿರುವರು ನಾಲ 


ಪೂ ಕೃತಿಯಲ್ಲ- ಸುಮ್‌ ವಸ್ಸು ಭಯಾನಿ ನ್ವಿತಿಂ ಭುವಿ ನೃಣಾಂ 
ದೈರಾಗ್ರಮೇವಾ ಭಯಂ - ಎ೦ಬ ನೀತಿವಾಕ್ಕವನ್ನನುಸರಿಸಿ 
ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಮುಕಿ ಪಥವನ್ನು ಹಿಡಿದ ಪ್ರರಂ 
ದರದಾಸರೇ ನಾಯಕರು. *ಇದುಕ್ಷಣಿಕ ಭಾಗ್ಯ. ಭಗವಂ 
ತನ ಸೇವೆಯೆ೦ಬ ಶಾಶ್ವತ ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳದಂತೆ 
ಸತ್ಪುರುಷರು ಎಚ್ಚರಿಸಬೇಕೆಂಬುದೇ ನನ್ನ ಹಾರೈಕೆ' ಎಂದು 
ಪತಿಗೆ ಅನುರೂಪಳಾದ ದಾಸರ ಸಹಧರ್ಮಚಾರಿಣಿಯೇ 
ನಾಯಿಕೆ. ಅದರೆ ದಾಸರು ತಮ್ಮ ಸುಳಾದಿಯಲ್ಲ, 

ಭಾರತಮಲ್ಲ ಭೀ ನೆಂದೆರಬರು ' ಭಾರತಮಲ್ಲ ಕರ್ಣ 
ನೆಂದೆಂಬರು | ಭಾರತಮಲ್ಲ ರಿವರ್ಯ್ಯಾರಲ್ಲ | ಭಾರತಮಲ್ಲ 
ಭ್ರರಂದರವಿತಲ ಗಡುಗಿನ ವೀರನಾರಾಯಣಸ್ವಾಮಿ | 
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ಎಂದು ಹಃಳಿರ.ವುದರಿಂದ ಆ ಭಾಗವತರ ಇಷ್ಟದೈವವಾಗಿ 
ವರ ಚ ನಭಕಿಧಗೂ ಭಕ್ಕನಾತ್ನಲ್ಲಾವಿ ಸಕಲ ಕಲ್ಯಾಣ 
ಗುಣಗಳಿಗೂ ಏತಾಧಾರವಾಗಿರುವ ದಶ ಕೃಷ್ಣಃ ಪರಮಾತ್ಮನೇ 
ಈ ಕೃತಿಯ ನಾಯಕನೆಂದು ಭಾವಿಸು ವುದರಲ್ಪ ಔಚಿತ್ನವಿಲ್ಲ 
ದಿರಲಾರದು. 

ವಾಶ್ಸಲ್ಯಾದಭಯ ಪ್ರದಾನ ನಮಯಾದಾರ್ಮಾರ್ರಿ ನಿರ್ಮಾ 
ಪಣಾತ್‌ ಓದಾರ್ಯಾದಘಶೋಷಣಾದಗಣಿ ತೆ ಯಃ ಪದೆ 
ಪಾ ,)ಪಣಾತ್‌ || ಸೇ ಶ್ಶಿ ಪತಿರೇಕವಿವಒ ಗತಾಮತ್ರೈೈವ 
ಸಬ್ಸಾಕ್ಸಿಣ8 | ಪ್ರುಸ್ಲಾದಶ್ಲ ವಿಭೀಷಣಶ್ಹ ಕರಿರಾಟ್ಪಾಂ 
ಚಾಲ್ಯಾಹಲ್ಭಾಧ್ಭುವಃ, 

ಅತ್ಬೋದವಿ ಪರಮಾತ್ಮನ ಕಲ್ಯ್ಯಾಣಗುಣಗಳನ್ನೇ 
ತಮ್ಮ ಕ ಕೀರ್ತನೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೊಂಡಾಡಿ ಅವಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಸ್ಟಿಗಳನ್ನಾಗ 
ಪ್ರಹ್ಲಾ ದಾದಿಗಳನ್ನು ಚಚ ಸಟ ಕ್ಟ 
ಕನಾಗಬಹುದಲ್ಲವೆ? 

ದಾಸರು ಪುರಂದರ ದುರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದರು. ಅವರು 
ಆಗರ್ಭ ಶ್ರೀಮ೦ತರಾಗಿ ಧನಾರ್ಜನೆಯೇ ತಮ್ಮ ಪರಮ 
ಪ್ರರುಷಾರ್ಥವೆಂದೆಣಿನುತ್ತ್ವಾ ತಮ್ಮ ಕಾಯಶಕ್ತಿ_ಿ ಬುದ್ದಿ 
ಶಕೆ ಗಳನ್ನು ದ)ವ್ಯಸಂಪಾದನೆಗಾಗಿಯೇ ವಿನಿಯೋಗಿಸ್ಟ 


ಲ್ಲ 
RUA 
ಬ್‌ 
4 
ಇ) 
೯ 
CA 
ಈ 


ಎದು 


ದ್ದು ದಾನಧರ್ಮಗಳ ಗ೦ಧವನ್ನೇ ಕಾಣದವರಾಗಿ 
3. ಬಹುಕಾಲ ಹಿ*ಗಿರುತ್ತಿರಲಾಗಿ ಇದು ದಕ್ಕಿದ 0 
56 ಅವರ ಮನೊೋಮೃತ್ತಿಯು ಜೀ ಜಃ 
ಅವರು ವೊದಲು ಎಷ್ಟು ಲೋಭಿಗಳೆ೨ದು ಖ್ಯಾತರಾಗಿ 
ದ ರೋ ಗ ಅಷ್ಟು ತ್ಯಾಗಿಗಳಾಗಿ ತಮ್ಮ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ 
ದಾನ sg, ೨ ದೇಹಿ, ವಿರತಿಂ Ma |? ಜ್ಞಾ ನಂ 
ದೇಹಿ ಪುರಂದರವಿಠಲಾ | ಎಂದು ಪೂಡುತಾ, ಈ (ಬ 


ರ್ಥಿಗಳಾದರು - " ಗುರುವಿನ ಗುಲಾಮನಾಗು ವತನಕ ದೊಶೆ 


(6s 


ಅಯಿ 


(tls 9 


ಶ್ಶಿ 
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ಯೆದಣ್ಣ ಮುಕುತಿ' ಎಂದು ಶಿ )*ಮಧ್ವ ೆ 
ಉದ್ದಂಸಿದ ತ್ರಿ ವ್ಯಾಸರಾಯರನ್ನು ಗುರುಗಳನ್ನಾಗಿ ವರಿಸಿ 
ದರೆ. «ಗುರು ವ್ಯಾಸಂಾಯ,ರೇ ಕರುಣದಿಂದೆನಗೆ ವರ 
ವುಹಾ ಮಂತ ಗಳ ಉನದೇಶಿಸಿದರು | ಪ್ರುರಂದರವಿಶಲನೇ 
ಪರನೆಂದರುಹಿ ದುರಿತ ಭೆಯವನೆಲ ಪರಿಹ೦ಸಿದರಾಗಿ || ದಾಸ 
ರೊ ಅ ಮುನಿವರ್ಯರಿಂದ ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರಂದು ನಾಮಾಂತ 
ತರಾಗಿ ದಾನತ್ವವನ್ನ್ನ ಕೈಕೊ೦ಡರು. ಕೂಡಲೆಯೇ ಅವರು 
ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳೊಡಗೊ೦ಡ. ಫಂಢರಾಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ವಿಠಲಸ್ಸ್‌ ಮಿಯ ಸೇವಾತತ್ಸುರರಾಗಿ ಹಗಲರಳೂ ಭಗವ 
ನಾಮ ನಂತೇೀರ್ತನಡದಲ್ಲಿ ಕಾಲಕೆ ಪಮಾಡತೊಡಗಿದರು. 
ಫಂಡರಾಪು್ರರದಲ್ಲಿ "ತನ್ನ ಜನನಿ ಜನಕರಲ್ಲಿ ಹರಿಯ ಅನು 
ಮಾನವದೆರ್ಚಿಸುತ್ತಿ,ದ್ದೆ ಪ್ರಂಡರೀಕನೆಂಬ ಭಕ್ತ ನೊಬ್ಬನು 
ಅರ್ಪಿಸಿದ ಇಟ್ಟಿಗೆಯಮೇಲೆ ತ್ರೀ ಕ್ರುಷ್ಟನು ನಿಂತಿರುವುದರಿಂದ 
ತ್ಲೇತೆ ನಿವಾಸಿಗಳೂ ದೂರ ದೇಶಗಳಿಂದ ಹೋಗುವ ಭಕ್ತಾ 
ಆದಿಗಳೂ ಕೃುಸ್ಥನನ್ನುವಿತಲ ಅಥವಾ ವಿಶೋಬ ಎ೦ಬ ಶಾನರ 
ನಿಂದ ಭಬೆಸುವರು. ಆ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಪಾಂಡುರ೦ಗನೆಂ 
ದೂ ಕರೆಯುವುದು೦ಟು. ಆ ದೇವಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಭಕ ರು 
ಸರ್ವದಾ ಸಂಕೀರ್ತನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರ.ವ್ರದರಿ೦ದಲೂ ವಿಠಲನ. 
ನೇಣು ನಾದ ಸುವಿನೋದನಾದುದರಿಂದಲೂ ವಿಠಶಲನನ್ನು ನಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಕರೆಯುವ ವಾಡಿಕೆಯೂ ಉಂಟು. 

ಈ ಫಂಡರಾಪ್ರುರವು ಪೃಸಿದ್ಧಿಯಾದ ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ಯವು. ಕಿ.ಶ 
ಹನಿಮೂರನೆಯ ಆ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ದೇವಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಯಾದವ 
ರಾಜರು ಆಳುತ್ತಿರಲು ಜ್ವಾನದೇವನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಸಾಧುವು ಸಂ 
ಸ್ಮ ಿತಭಾಷಯ ಜ್ಹೌನಎಲ್ಲದ ನರ್ವಜನ ಸಾಮಾನ್ಯ ಕ್ಕೂ ಭಕ್ತ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ 
ಭಗವದ್ಗೀತೆಗೆ ವುಹಾರಾಷ್ಟ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ "ಜ್ಞಾನೇಶ್ವರಿ" 


ಸಿದಾ ೦ತವನು 
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ಎ೦ದು ಪ್ಪ ಸಿದ್ದ ವಾಗಿರುವ ವ್ಯಾಖ್ಧಾನವನ್ನು ಬರೆದನು. ಮ 
ಹಾರಾಷ್ಟ ದೇಶದಲ್ಲಿನ ಜನ ಸಾಮಾನ್ಯದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಪ್ರಚಾರ 
ಮಾಡಲೆಣಿಸಿ ಮೊತ್ತ ಮೊದಲು ದೇತಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಧರ್ಮ 
ಪ್ರತಿಪಾದಕ ಗೃ೦ಥವನ್ನು ರಚಿಸಿದಾತನು ಜ್ಞಾನದೇವನೆ. ಅವ 
ನು ಮೊದಲು ಬಹಿಸ್ಕೃ)ತ ಬ್ರಾಹ್ಮ aa. ತರುವಾಯ 
ಭಗವದ್ಭ ಕ, ಕಾ ಕವಾಗಿ ಪವಿತ )ನೆನಿಸಿಕೂ೦ಡು ಸಾಧ. 
ವರ್ಯನೆ೦ಂದು. ಖ್ಯಾತನಾದನು. ಆ ಸಳವ ತರುವಾಯ 
ಅನೇಕವ೦ದಿ ಸಾಧುಗಳು ಭಾಗವತಾದಿ ಪುರಾಣ ಗ್ರ೦ಥಗ 
ಭನ್ನು ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿ ಚ್ಹ್ಯಾನದೇ ವನು 
ಆರಂಭಿಸಿದ SE ನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದರು. ಆ ಸಾಧು 
ಗಳೆ ಕೂಟಿವನ್ನೇ ಸಂತಮಂಡಲಿಯೆಂದು ಕರೆಯುವರು, 
ಆವರ ಉದ್ಯಮ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ್ರರಲ್ಲ ಭಾಗ 
ವತ ಧರ್ಮವು ಪ ಚಾರಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು, 


ತ್ತಿ 


ಆ ಸಾಧುಗಳು ನಿರ್ಮಲ ಇಲ ನಚ ರಿತರಾ 
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ಗಿಯೂ ಇದ್ದರು; ಅನನ್ಯ ಭಕ ಯಿಂದ ವಿಠಲ ಸ್ವಾಮಿಯ 
| ಆ 3 

ನ ಭಬಸುತ್ತಿದ್ದರು, ಐ ಖಠಲ ಸ್ಸ ಖಯ ಮಾಪಾತ File 
ಸಾಧುಗಳ ಸ ಸಚ್ಚರಿತ್ರೈೆಯನ್ನೂ 3 ಊರೂರುಗಳಿಂದಲ 


ವಿಠಲನ ದರ್ಶನವನ್ನೂ ಸಾಧುಗಳ ಸ ಸಂಗವನ್ನೂ ಬಯಸಿ 
ಬನರು ತಂಡತಂಡವಾಗಿ ಪಂಡರಪ್ರರಕ್ಕೆ ಹೋಗಲಾರಂ 


ಕಸಾಳುರ ಕೃ ತೋದ್ಯೋಹಿಸ್ಸಿ ತಿಕೆ೨ ಸರ್ವ ದೇಹಿನಾ ಮ್‌; 


AA 
ಸತ್ಯಸಾರೋ ಅನವದ್ಯಾತ್ಮಾ ಸಮಃ ಸರ್ವೋಪಕಾರಕಃ || 
ಕಾಮೈರಹತಧೀರ್ದಾ೦ತೋ ಮುದು ಶುಚಿರಕಿಂಜನಃ | 


ಅನೀಹೋ ವಮಿತಭುಸಿ್‌ಶಾ೦ತಃ ಸಿ ರೋ ಮಜ ರಣೋ 
ಮುನಿಃ | 


ಅಪ್ರಮತ್ತೊೋ ಗಭೀರಾತ ಸ ಧ್ರುತಿರ್ಮಾ ಜಿತಷಡ್ಗು ಣ8 | 
ಆಮಾನಿ ಮಾನದಃ Bi 0 ಮೈತ್ರಃ ಕಾರುಣಿಕಃ ಕವಿಃ || 
ಇವೇ ಸಾಧುಗಳ ಎತ್ನ ಣಗಳು. ಇಂತಹವರ ಸಂಗ ದೊ 
ಕತ ಯಾವ ಪತಿತನು ಪಾವನನಾಗನು ? ಯಾವ ಪಾಷಂಡ 
ನು ಭಗವದ ದ್ಭಕ __ನಾಗನು ? "ಸಾಧು ಸಜ್ಜ ನರ ಸಂಗತಿ ಒಂದು 
ಸ್ನಾನ | ಪ್ರರಂದರ ವಿಠಲನ ಧಾನ ಗೆಂಗಾಸ್ಕಾ ನ|” ವೆಂದು 
ದಾಸರು ಹೇಳಿರುವಂತೆ ತ್ರಿಕಾಲದಲ್ಲೂ ಶ್ರವಣ, ಕೀರ್ತನ, 
ಆರ್ಜನ,. ವಂದನ ಎ೦ಬೀ ಭಜನಕಾರ್ಯದಲ್ಲ ನಿರತರಾ 
ಗಿದ್ದ ಸಜ್ಜನರ ಸಹವಾಸದಿಂದ ಬಹು ಜನರು, ದ್ರೇಪಾನೂ 
ಯೆಗಳನ್ನು ತೊರೆದು, ಕಾಮ ಕ್ಫೋೋಧಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಭಗವದ್ಬಕಿ,ಯನ್ನೂ, ಪರಸ್ಪರ ಪ್ರೇಮಭಾವವನ್ನೂ ಉಳ್ಳೆ, 
ವರಾದರು. ಹೆಜ್ಜು ಮಾತೇಕೆ? ಅವರ ಉಪದೇಶ ಪ್ರಭಾವ 
ಲೂ ದೃಷ್ಟಾ೦ತದಿ೦ದಲೂ ಜನ ಸಮೂಹದಲ್ಲ pH 
ಜೀವನಶಕ್ತಿ-ಅಧ್ಯಾತ್ಮಶಕ್ತಿ-ಉಂಟಾಯಿತು. ಆ ಶಕ್ತಿಯೇ 
ಅಭಂಗ ರ ಭವಿಷ್ಯದಭ್ಯುದಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಯಿತು. 
ನಂತಮಂಡಲಿಯಿಂದ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಯಾವ ಉ 
ಪಕಾರವಾಯಿತೋ ಆ ಉಪಕಾರವು ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರಿಂದಲೂ 
ಅವರ ತಿಸ್ಕ್ಯ ಪ್ರತಿಷ್ಯರಿಂದಲೂ ಕರ್ಣಾಟಕ ನಾಡಿಗೆ ಆಯಿ 
ತೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ದಾಸಕೂಟಿವು ಸಂತಮಂಡಲಿಯ 
ನಾಮಾಂತರವೇ. ಪುರಂದರದಾಸರು ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನೂ 
ಸುಳಾದಿಗಳನ್ನೂ ರಚಿಸಿ ಅವುಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ 
ತತ್ಹೋಪದೇಶವನ್ನೂ ನೀತಿಬೋಧೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಲು ಪ್ರವ 
ರ್ತಿಸಿದವರಲ್ಲಿ ಅವರೇ ಅಗ್ರ ಗಾಮಿಗಳೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 
ದಾಸರು ತಮ್ಮ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ ಪರಿತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ತೊರ 
ಳಲ್ಲಿ ತುಳಸಿಯಮಣಿ, ಕೈಯಲ್ಲಿ ತಂಬೂರಿ, ಕೌಂಕಳಲ್ಲಿ ಗೋ 
ಪಾಳಬುಟ್ಟಿ ಯನ್ನು ಧರಿಸಿ "ಬಡವರ ನಿಧಿಯೋ ಭಾಗವತರ 


0 


ಭಾಗ್ಯ ವೊ: ಬಿಡೆ ನಿನ್ನ ದಾಸ್ಯದ ನರಕವು ಆದಿನ ಭಟ 
ಬಿಡೆ' ಎಂದು ಭಿಕ್ತಾಟಿನನಿಂದ ಕುಟುಂಬಭರಣ ಮಾಡ 
ಹೊರಟರು, 

ಹಎನನೆನಗೆ. ಒಲಿವಂತೆ ಮಾಡು 'ಒಲದಕ ತಿಕವಂತೆ 
ಮಾಡು | ತಿರಿದರೆ ಆರೂ ನೀಡದಂತೆ ಮಾಡು | ಆರು ನೀಡಿ 
ದರೂ ಹೊಟ್ಟೆ ತು೦ಬದ೦ತೆ ಮಾಡು ಚ್ಚ ಹೊಟ್ಟೆ ತು೦ಬಿದರೆ 

ಬಟ್ಟೆ ದೊರೆಯ asd ಫಾ ಸ? ಆಗ ದೊರೆತರೆ ಇಂಬ 
ಕು. ಜಕ॥ ಮಾಡ. ' ಇ೦ಬು ದೊರೆತರೆ ನಿನ್ನ ಪಾದಾರ 
ವಿಂದದಲ ಇಂಬುದೆಣೀರೋ ಸಪ್ರರಂದರವಿಶಲಾ | 

ಹೀಗೆಂದ. ವೈರಾಗ್ಯದ ಃ ಪರಮಾವಧಿಯನ್ನು ಸೇರಿ ಪ್ರರಂ 


ದರವಿಠತಲನ ಪಾದಾರವಿಂದದಲ್ಲಿ ಇಂಬನ್ನು ಬೇಡುತಿ,ದ್ದರ.. 
ಇಸ್ಟು ಏರಕ_ರಾದರೂ ನಂ೨ನಾರದಲ್ಲರುವ್ರುದೆ? ಒಂಧನಕ್ಕೆ 


ಚರಣವ ಇಲ್ಲದಿರ,ವ್ರದೇ ಮೋಸಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಲ್ಲ 


ಒಟ್ಟಿ ರ ನು 
ಸೆಂಿಲ್ಲನಿರುವುದೇ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸಾಧನವೆಂದರತು 
ಈಸಬೇೇಕೂ | ಇದ್ದ ಬೃನಬೇಕೂ | ಹೇನಿಕೆಯ ಸನಂ 
ಸೂರದಲಿ| ಆಸೆ ಲೆ:ಸೂ ಇಲ್ಲದ ಹಾಗೆ | 


ಮುತ್ತು 

ಇರಬೇಕು | ಇರದಿರಬೇಕು | ಸ 
ರಾಜ ಖಯಷಿಗಳೆಂ೦ತೆ || ವಿಧಿಲಾಪ 
ಳಿ | ವಿಧಿಲೇಶ bees 
ಬೇಕು || 

ಎ೦೧ ರಿ3ತಿರುಲ್ಲಿ ಮೊನ ಉಪದೇಶವು, ಯೋಗೇಶ ರ 
ನಾದ ಶಿ ಕೃಷ್ಣೆ ನಃ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಧನುರ್ಧಾರಿ 
ಯಾದ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ, 

"«ಜಹಿಶತೂ ೦ ಮಹಾಬಾಹೋ ಪಾನೆರೂನಣಂ ದುರ 


ಬೆ 
ಸದಂ? ಎಂದು ಮಾಡಿದ ಉಪದೇಶದ ಜತಿಸ ತೂ 
ಇಪ 


ಸಿಜಿ ದವೆ ಕ.ರುಕ್ಲೇತ. ಮನುಷ್ಯನು ಕಾಮವೆಂಬ 
ಶಶು ವಿನ ಸಂಗಡ ಕಾದಾಡಿ ಬ್ರನಬೇಕು. ನಾನು ನನ್ನ 
ದೆ೦ಬ ಅಹಂಕಾರ ವುವುಕಾರಗಳನ್ನು ತೊರೆದು ಭಗವಂತ 
ನಿಗೆ ದಾಸನಾಗುವುದೇ ಕಾಮವನ್ನು ಬೈಸುವುದಕ್ಕೆ ಪುರಂದರ 
ದಾಸರು ತೋರಿಕೊಟ್ಟೆ ಉಪಾಯ, *ಸತಿಸುತರಿರಬೇಕು | 
ಅತಿಮೋಹ ಬಿಡಬೇಕು' "ಯಚ್ಚಾತ್ಮನ$ ಪಿ) ಯಂ | ದಾ 
ರಾಕ್‌ ಸುತಾನ್‌ ಸ್ರಾರ್ಣಾ ಹು ಫಡ ನಿವೇದನಂ '' 
ವಿ೧ಬಂತೆ ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳು ಮೊದಲ್ಲೊ ೦ಡು ನಮಗೆ 
ಸಿ ಹುವಾದುವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸ್ವಾಮಿಗೆ ನಿವೇದನ ಮಾಡುವರೇ 
ದಾಸರೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಹರು, ದಾಸನಿಗೆ ಯಾವ್ರದ 
ರಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಥಾಮಿತ್ವವು ನಲ್ಲದು - ತನುಮನ ಧನಗಳ ನಿನ 
ಗರ್ಭಿಸಿದೆನು `ಎ ತಾದರು ಇಡು'' ಎಂದು ಶರಣರ ಕಾದು 
ಕೊಂಡಿಹದಾತಃ ೫ ತನ್ನ ದೇಹೇ೦ದಿಯಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಣ 
ಮಾಡುವುದೆ? ದಾಸನ ಕೆಲಸ, ಯಾವನು ಸರ್ವ ಭೂತ 
ಮಹೇಶ್ವರನೋ, ಜಗದೊಡೆಯನೋ ಅವನು ನನಗೂ ಮ 
ಸೇಶ್ವರನು, ಒಡಯನು. ಅವನು ಸ್ರಾಮಿ-ನಾನು ಭೃತ್ಯ, 
ಅವನ; ಸರ್ವ ಸ್ವತಂತ ನು-ನಾನು ಪರತಂತ್ರನು, ಈ ವಿಧ 
ವಾದ ಪರಮಾತ್ಮ ಪಾರತಂತ್ರ್ಯವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವುದೇ 
ದಾಸತ್ವವನ್ನು ಕ್ಟ ಕೊಳ್ಳುವುದು. 

ನಮ್ಮ ಸರ್ವಸ್ವವು ಅವನದೇ ಎ೦ಬ ಜ್ಞಾ ನಮಾತ್ರ್ರ ಮೇ 
Be, ದೇ ಬೇಂದ್ರ ಯಾದಿಗಳ ವ್ಯಾಪಾರಗಳೂ ಜು 
ಫೆ .ರಣೆಯಿಂದಲೇ ನಡೆಯುತ್ತಿಿರುವುವು ಎಂದು ತಿಳಿಯ 
ಈು. 
ಈಶ್ವರಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಹೃದ್ಧೇಶೇ5ರ್ಜನ ತಿಸ್ಕ ತಿ | 
ಭಾ) Re ಸರ್ವ ಭೂತಾನಿ ಯಂತಾ), ರೂಢಾನಿ ಕ್‌ 
ಯಯಾ || 


RG 
at 


ಗ್ರ 


ಹೀಗೆ ಈಶ್ವರನು ಸರ್ವ ಪಾಣಿಗಳ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಅಂತೆ 
ರ್ಯಾಮಯಾಗಿದ್ದು ಆ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಬೊಂಬೆಗಳನ್ನಾಗಿ 
ಆಡಿಸುವ೦ತೆ ತನ್ನ ಇಚ್ಚಾನುಸಾರವಾಗಿ ಆಡಿಸುತ್ತಿರುವನು. 
ಎಂದು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಹೇಳಿದ ಅಭಿಪ್ರಾಯ: 
ವನ್ನು ದಾಸರು 

ಕಪಟನಾಟಿಕ ಸೂತ್ರಧಾರಿ ನೀನೇ / ನೀನೇ ಆಡಿಸದಿರಲು 
ಜಡವನಿತೆಯ ಬೊಂಬೆ | ಏನು ಮಾಡಲು ಬಲ್ಲುದು ತಾನು. 
ಬೇರೇ | ಎ೦ದು ಸೂಚಿಸಿರುವರು. 

"ಹರಿ ಸರ್ವ ಪ್ರೇರಕ ಪುರಂದರ ವಿಠಲ | ಹೆರಿ ಯಾಡಿಸಿ 
ದಂತಾಡುತಿಪ್ರುದು ಜಗ' ಆದುದರಿಂದ 

ಕಾಯೇನ ವಾಚಾಮನಸೇಂದ್ರಿ ಯ್ಫೈರ್ವಾನುಸ್ಯಿತೇ ಸ್ವ 
ಭಾವಂ | ಕರೋತಿಯದ್ಯತ್ಸ ಕಲಂ ಪರಸ್ಕೈನಾರಾಯಣ್‌ 
ಯೇತಿ ಸಮರ್ಪಯೇತ್ತತ*' ಎಂಬಂತೆ 

ಸರ್ವ ಕರ್ಮಗಳ ಪ್ರಾಣಾ೦ಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ ಹೆರಿಗೆ ಆರ್ಸಿ 
ಸಿದರೆ | ಒಂದೊಂದು ಅನಂತ ಫಲಮಾಡಿ ತೋರುವ ಗುರು 
ಪುರಂದರ ವಿಠಲರೇಯನು ಅನಾದಿಕಾಲದಲಿ || 

ಭಗವಂತನಿಗೆ ಕರ್ಮವು ಅರ್ಪಿತವಾದ ಬಳಿಕ ಅರ್ಪಿತ ಕ 
ರ್ಮದ ಫಲವೂ ಅವನ ಕೈಸುನ್ನೇ ಸೇರುವುದು 

"ಕರ್ಮಣ್ಯೇವಾಧಿಕಾರಸ್ತೇ ಮಾಫಲೇಷು ಕದಾಚನ | 
ಎ೦ದು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಅನು ಶಾಸನವೇ ಇರಲಾಗಿ ನಮಮ ನಮ 
ಮ-ನನ್ನದಲ್ಲ, ನನ್ನದಲ್ಲ' ಎ೦ದು ಅವನಿಗೆ ಭಲಸಮರ್ಪಣೆ ಮಾ 
ಡಿದಲ್ಲದೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಪ್ರೀತನಾಗನು. ನಾವು ಮಮಕಾರ 
ದಿಂದ ಮುಕ್ತರಾಗೆವು. (ಅಹ೦ಕಾರ ಮಮಕಾರವಳಿಯದೆ 
ವಿಹಂಗಮ ಪತಿ ಇಲುಕುವನೆ ಮರುಳೆ ?' | 

ಈ ತೆರದಲ್ಲಿ ಮನೆ ಮಡದಿ ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಅತಿಮೋಹ, ಸ್ವತಂ 
ತ್ರ ಕರ್ತೃತ್ವಾಭಿಮಾನ, ಕರ್ಮಫಲದಾಸೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
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ಯಾವ ಭಕ್ತನು "ಬಿಡೆ ನಿನ್ನ sk ರತ ಎ೦ದು 
ಭಗವಂತನನ್ನು ಮರೆಹೊಕ್ಕು ಆವನಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು. 
ಸುನ್ನಿ ರವಾಗಿ ಇಟ್ಟಿರುವನೊ, 3ವನು ಸ೦ಸಾರಿಯಾಗಿದ್ದ 
ರೂ ಕಾವು ಕೊ ಧಗಳ ನಶನಾಗನು. ಅವನು ಭಗನಂತ 
ನನ್ನೇ 


"ಮಾತಾನಿತನು | ಭಾ 


ಹ್‌ ಹಿತನು | ನಾಥನು ಜ್ಲಾತನು 
ನೇ | 


ಎ೦ದು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಂಬಿ-"ಆದದ್ದೆಲ್ಲ ಒಳೆ 

ನಮ್ಮ ಶ್ರೀಧರನ ಸೇವೆ ಮಾಡಲು ಸಾಧನ ಸಂಪತ್ತಾಯಿತು' 
ಎ೦ದು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಪ್ತೆವಾಗುವ ಸಂಪತ್ತು ಮಾ 
ತೃವೇ ಅಲ್ಲ ವಿಪತ್ತು ಕೂಡ, ಸುಖ ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲ ದುಃ 
ವ್ರ ಕೂಡ, ವಂ೦ದನವು ಮಾತ್ರವೇ ಆಲ್ಲ, ನಿಂದನವ್ರ 
ಕೂಡ, ಭಗವಂತನ ಪ್ರಸಾದ್ಯ ಅವನ ಸೇವಾಸಾಧನ ಎಂದು 


"ಸ್ವರುಗವಾಗಲಿ ಅಪವರುಗರಾಗಲಿ | ಹರಿಯ ಚಿತ್ತೃಕೆ 
ಬಾರದಡಾನೊಲ್ಲೆ | ಸೆರೆಮನೆಯಾಗಲಿ ಗಿರಿ ಮಲೆಯಾಗಲಿ | 
ಪ್ರರುಷೋತ್ಸಮ ನಿತ್ತುದೆ ಪುರುಸಾರ್ಥನೆನಗೆ | ಗರುಡವಾ 
ಹನ ಲಕ್ಸ್ಮೀನಾರಾಯಣನ ಚಿತ್ತೆ | ಪ್ರೃತಿಕೂಲವಾದರೆ 
ಅಸ್ಪಂಮತನೆನಗೆಂದೆಂದಿಗೆ” 

ಹೀಗೆ ಹರಿಯ ಚಿತ್ತಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ದವಾದುದನ್ನು ಯಾವನು 
ಆತಿಸನೋ ಅವನು ಭಗವಂತನ ಪರಮಾನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರ 
ನಾಗಿ, ಅಪಾರ ದಿನಗಳಿಂದ ಅರ್ಜನೆಮಾಡಿದ ಅವನ ಪಾಪೋ 
ಸುಗಳು (ಸಾಪವಷ್ನು ) ಹೋಗುವುವು. ಜ್ಞಾ ನಾಗ್ನಿಯಿಂದ 
ಚಿತ್ರವು ಶುದ್ಧಿಯಾಗುವುದು. ಆಗೆ ಸಾಧಕನು ತನ್ನ ಸ [ಸ್ವಸ್ಟರೂಪ 
ಸುನಿ ಬಏವನ್ನು ಸಂ ಪರಿಖಃಲಿ ಕಡೆಗೈನಿಸುವೆ ಗುರು ಪುರಂ 
ದರ ವಿಠಲ ಮುಕುತಿಪ್ರದ ನೀನೂ” ಎಂದು ಭಗವಂತನನ್ನು 
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ವಂದಿನುವನು, ಇಂತಹ ಜೀವನ್ಮುಕ್ತ ನೇ-"ಅಪರಾಧಿ ನಾನಲ್ಲ | 
ಆಪರಾಧವೆನಗಿಲ್ಲ' ಎಂದು ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಬ 
ಹುದು. ಅಲ್ಲದೆ, ಆಂತಹ ಮಹಾತ ನು ಅಪರಾಧವನ್ನೇ 
ಮಾಡನ.. 
ಪರಂತು ನರೆಜನ್ಮವೀಡೇೇ ರುವ್ರದಕ್ಕಾ ಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ಜಡ. ಹಾ 
ಗಳು ಪ್ರಕೃತಿ ವೈಚಿತ್ರವಿ೦ದ ದುರ್ಜನರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು 
ಭುಕ್ತಿ ಸಾಧನಗಳಾಗಿ ಪರಿಣವಿಸುವುದನ್ನು ಕಂಡು ದಾಸರು 
ಇಂತೆನ್ನು ವರು; -- 
ಉದರ ವೈರಾಗ್ಯ ನದು ನಮ್ಮ | 
ಪದುಮನಾಭನಲ್ಲ ಲೇಶ ಭಕುತಿಯಿಲ್ಲ॥ 
ಕಂಜುಗಾರನ ಬಿಪಾರದಂದನಿ | 
ಕಂಚು ಹಿತ್ತಾಳೆ ಪ್ರತಿಮೆಗಳ ನೋಡಿ | 
ಹಾಚಾ ಕೆಂದು ಬಲು ಜ್ಯೋತಿಗಳಕೆ ಹಚ್ಚಿ | 
ಇನೆಯೆ ೦ದಲಿ ಪೂಜೆಯ ಮಾಡುವುದು | 
ಬೂಟಕ ತನದಲ ಒಹಳ ಭಕುತಿ ಮಾಡಿ | 
ಸಾಬೆಯು ತನಗಾರಿಲ್ಲೆನಿಸಿ | 
ನಾಟಿಕ ಸ್ತೀಯಂತೆ ಬಯುಲಡಂಭವ ತೋರಿ | 
ಊಟದ ಮಾರ್ಗದ ಜ್ಞಾನವಿದಲ್ಲದೆ | 
ಇಂತಸ ಡಾಂಭಿಕರು..ದಾಸೋಹ೦ ತವ ವಾಸೋಹಂ' 
"ಅಪರಾಧಿ ನಾನೆ ಅಸರಾಧವೆನಗಿಲ್ಲ'ವೆ೦ಂದು ಆರಭಟ[ಿ 
ಮಾಡಿದರೆ ಹರಿ ಒಪ್ಪು ವನೆ ? ಹರಿದಾಸರೂಪು ವರೆ ? 
ಹುಟ್ಟುವ ಭೀತಿ ಹೊಂದುವ ಭೀತಿ | ವಿಶಲನಂ ಭನೆ 
ಯದವನೆ ಕಾಲನಭಿತಿ ಕರ್ಮದಭೀತಿ ಗೋ | ಪಾಲ 
ದಾಸನಾಗದವಗೆ | ಅರಿಷಡ್ಕರ್ಗದ ವ.ಹಾಭೀತಿ ತ್ರೀ! ಹರನ 
ಮವುಚ್ಚರಿಸದವಗೆ | ಘಡ ಮಾತಿನ್ನೇನು ಹಲ ಲವ್ರಭಿಃತಿ ಶಿ 
ಪ್ರುರಂದರ ವಿಠಲನ ಪೂಜಿನದವಗೆ 


e) ಜು ದ 


೪ 
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ಗೋಪಾಲ ದಾಸನಾದವನಿಗೆ ಯಾವ ಭೀತಿಗೂ ಕಾರಣದಿ 
ಇದೆಂದು ದಾಸರು ಸೂಚಿಸಿರುವಂತೆ ಗೋಪಾಲನೂ ಅಭಯ 
ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ರುವನು: 

ಅಹ೦ತ್ಯಾ ಸರ್ವಪಾಪೇಭ್ಯೋ ಮೋಕ್ಷ ಯಿಷ್ಛಾವಿಮಾ 
ಶುಚಕ-ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನ ಸರ್ವ ಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಮಾಡುವೆನು, ಹೆದರಬೇಡ: *ಮಚ್ಚಿತ್ತಃ ಸರ್ವ ದುರ್ಗಾಣಿ 
ಮತ್ತ ಸಾದಾತ್ತ, ರಿಷ್ಕಸಿ-ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಇಟ್ಟ 
ವನಾದರೆ ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನೀನು ನಿನ್ನ ಕಷ್ಟಗಳೆಲ್ಲವ 
ನ್ನೂ ದಾಟಿವಿ-"ನಮೇಭಕ್ತ ಪ್ರಣಶ್ಯತಿ-ನನ್ನ ಭಕ್ತನು ಎಂದಿ 
ಗೂ ಕೆಡನು' ಇಷ್ಟು ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಮಾನವ 
ಕೋಟಿಗೆ ಅಭಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುವಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನ ಭಕಿ, ವೈರಾ 
ಗೃವುಳ್ಳ ಅವನ ದಾಸುಗೆ ಭೀತಿಯೆಲ್ಲಿಯದು? 

ದಾಸರು ಪಾವಿಗಳ ಪರವಾಗಿ ಭಗವಂತನನ್ನು ಇಂತೆಂದು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವರು...- 

ತಪ್ಪಿಲ್ಲದೆ ಅವಗುಣವಿನ್ಲದೆ ಅಯ್ಯಾ ಒಬ್ಬರನೊಬ್ಬರು 
ಮರೆ ಹೊಗುವರೆ ದೇವಾ | ಮರೆ ಹೊಕ್ಕವರ ಕಾವನಲ್ಲದೆ | 
ದುರಾಚಾರಿಯಾಗಿ ದುಃಖ ಭೀತನಾಗಿ ಮರೆಹೊಕ್ಕೆ, ಕಾಯೋ 
ಅಚಲಾನ೦ಂದವಿಶಲಾ|| 

ಪತಿತ ಪಾವನನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಅದಕ್ಕೊಡ೦ಬಡು 
ವನು 

ಅಸಿಜೇತ್ಸುದುರಾಚಾರೋ ಭಜತೇ ಮಾಮನನ್ಯಭಾಕ್‌ | 
ಸಾಧುರೇವ ಸ ಮ೦ತವ್ವಃ ಸಮ್ಗಗ್‌ವ್ಳವಸಿತೋಹಿಸಃ 1 

ಅವನು ದುರಾಚಾರಿಯಾದರೂ ನನ್ನನ್ನೇ ಭಜಿಸುವನಾದರೆ, 
ಅವನನ್ನು ನಾನು ಪಾಧುವೆಂದೇ ಭಾವಿಸುನೆನು. ಅವನು 
ಕ್ಪೈಪ್ರ ವಾಗಿಯೇ ಧರ್ಮಾತ್ಮನಾಗು ವನು. ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಪಡೆಯುವನು. 
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ಮತ್ತು: — 

ಮಾಂಹಿ ಪಾರ್ಥ ವ ವ್ಯ ಪ ಇತ್ರಿತ್ಸ ಯೇವಿನ್ಸುಃ ಪಾಪ ಯೋ 
ನಯೆ॥ | ಸ್ತ್ರಿಯೋ Ws ಶೂದಾ )ಸ್ಲೇಪಿ ಯಾಂತಿ 
ಸರಾಂಗತಿವ*'' 
ಎ೦ಬೀ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ನ ವಚನವನ್ನ ಸುನಕಿಸಿ ದಾಸರು ಹೇಳುವು. 
ದೇನೆಂದರೆ.. 


ನಾಡೊ೦ಕಾದರೆ ಏನೋ ನಿನ್ನ ನಾಮ ಡೊಂಕೆ ವಿಠಲ || 
ಇನು ಹೊಲೆಯನಾದರೆ ನಿನ್ನ | ನಾಮ ಹೊಲೆಯೆ ಇಂಟ. 
ಅಜ್ಞನಾದರೇನು ಕಾಯೊ | ಸುಜ್ಜ ಪುರಂದರ ವಿಠಲ | 


ಆದೆ 

ಆವ ಕುಲವಾದರೇನು ಅವನಾದರೇನು | ಆತ್ಮ ಭಾವವರಿತ 
ವೇಲೆ | ಬಹಖ ವಏಷಯತಾಸೆಗಳನೆ ಬಿಟ್ಟು ಹಾಸ ಗುರು 
ಭಕ್ತಿ ಮಾಡೋ |........ ಹೀನ ಕಮನಿಗಳನೆ ಬಿಟ್ಟು | ಹಿಗ್ಗಿ | 


ಜ್ಞಾನ ೂಲಸಿರೋ ॥ ಕುುದಮೇಲೆ ಹೋಗಬೇಡ | ವ 
ನಿಗಳಿಗೆ | ವರದ ಪ್ರರಂದರ ವಿಠಲನ | 


ಎ೦ದು ಚನ ಭಕ್ತಿ, ವೈರಾಗ್ಗ ಸಂಪನ್ನರಾದ ಸಕಲ 
ವರ್ಣಾಶ್ರಮದವರಿಗೂ ಮುಕಿಗೆ ಆರ್ಹತೆಯುಂಟಿಂದು 
ಹೇಳಿ 

ಚರ್ಮವ ತೊಳೆದರೆ ಕರ್ಮವು ಪೋಪ್ರದೆ| ಮರ್ಮವ ತಿ 
ಯದೆ ಬಿಕನಾಸಿ| ಬೊಮ್ಮನಯ್ಯ ಪುರಂದರ ವಿಠೆಲನ ಪಾಡಿ; 
ನಿರ್ಮಲದಿ೦ ಬಾಳೂ ಬಿಕನಾಸಿ'' 

ಎ೦ದು ಸಾರಿ, ಹರಿನಾಮ ಸ್ಮರಣೆ ತೀರ್ತನಾದಿಗಳಿಂದ 
ಆ೦ತಃಕರಣ ಶುದ್ಧಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವುದು ಅವಶ್ಯ ಕರ್ತ 
ಷ್ಯವೆಂದು ಬೋಧಿಸಿರುವರು, 


ಕದೆಗೆ 


'ಆಲೋಡ್ಯ ಸರ್ವ ಶಾಸ್ತ್ರಾಣಿ | ವಿಚಾರ್ಯತ್ಹ ಪುನಃಪುನಃ | 
ಇದಮೇಕ೦ ಸುನಿಷ್ಟುನ್ನಂ | ದ್ಲೀಯೋ ನಾರಾಯಣಸ್ಸದಾ | 
ಎಂಬ ವಚನಾನುಸಾರವಾಗಿ ದಾಸರು ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಸರ್ವ 
ಸಾವಾಾನ್ಯರೂ ಉದ್ಭಾರವಾಗಲು ತೋರಿಕೊಟ್ಟಿ ಸುಳುವಾದ 
ಹಾದಿ-- ಸುಳಾದಿ, ಯಾವ್ರದೆಂದರೆ-- 


ನಾಘನ ತಾಘನ ಎನ್ನದಿರಿ! ಘನನೊಬ್ಬನೆ ಕಾಣಿರೋ 
ಪುರಂದರ ವಿಠಲಾ || 


ಮನ ಜ೦ಜಲದಿ ತಪವು ಮಾಡಲಶಕ್ಕವು | 

ಘನ ಅಜ್ಞಾನದಿ ಕೆಲವು ಕರ್ಮವು ಹತ್ತವು | 
ನಿತಾದ ರಿಂದ ಪ್ರರಂದರ ವಿಠಲ ಈ ಯುಗದಿ | 

ನಾಮ ಸ್ಮರಣೆ ಲೇಸಂದನು || 


ಛಿ 
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ಮತ್ತು ಅಸಾಯಗಳೆ್ಲಕ್ಕೂ ಉಪಾಯವೂಂದೇ ಎನ್ನುವರು; 


ಅನಾಯ ಕೋಟಿ ಕೋಟಿಗಳಿಗೆ | ಉಪಾಖಯನೊಂದಿ 
ಹರಿದಾಸರು ತೋರಿದ ಉಪಾಯ ಒಂದೆ | ಪುರಂದರ ವಿಠಲ 
ಎಂದು ಕೂಗಿಟ್ಟು ಕರೆವ್ರದೇ ಉಪಾಯ || 


ಖಿಠಲ ವಿಠಲ ಗೋದವಿ೦ದ 
ನಿತು ವಿರ ಲ ಮೊಸುರಿಪು 


« ಎ ರ್ಳ ಎಲ 
ಜಯ ನಿಶಲ--ನವೂೋ ಇತಿ 


ಮಲ್ಲೇಶ್ವರ, 
ಬೆ೦ಗಳೂರು. ಚೆ. ವಾಸು ದೇನಯ್ಯ. 
ತಾ|| ೨೦-೧೨-೧೯೨೯ 


ನ «ರಿ ಕೆ 


ಮಹಾನ:ಭಾವರಾದ ಶ್ರೀ ಪುರಂದರದಾಸರ ಚೀವನ ಚರಿ 
ತೆಯಲ್ಲಿ ಸಾರಭೂತವಾದ ಕೆಲವ್ರು ಅಂಶಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ೦ 
ಡು ದ್ಭುಶ್ನರೂಪದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿಸುವ ಮೆಹೆತ್ರ್ರಯತ್ನ ವನ್ನು ಕ್ಸೆಗೊ 
ಳ್ಳುವುದರಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಸ ಆಶಯಗಳು ಒತಾ ಸೆಯಾದುವು 
ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಬೆಳೆದು, ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಮತ್ತು 
ಕನ್ನಡ ನುಡಿನು ಸೇವೆಗೆ ತನುವುನನಿತ | ಕನ್ನಡಿಗೆ ಮಹಾ 
ಪ್ರರುಷರ ಜೀವಿತವನ್ನೇ ದೃಶ್ಯ ವಿಷಯಕವನ್ನಾಗಿ ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳಬೇಳೆ೦ಬ ಅಭಿಲಾಷೆಯೊಂದು; ಕನ್ನಡ ಸಂಸ್ಕೃ)ತಿ, ಸಂ 
ಪ) ದಾಯಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾದ ಸಂಗೀತ ಪದ್ಧತಿಯನ್ನನುಸ 
ರಿಸಿದ ಹಾಡುಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಪದ್ಯಗಳನ್ನೂ ಕನ್ನಡ ನಾಟಕ 
ಗಳಲ್ಲ ಪುನಃ ಆಚರಣೆಗೆ ತರಬೇಕೆಂಬ ತೀವಾ )ಸಕ್ತಿಯೊಂದು. 
ಈ ಆಶಯಗಳನ್ನು ಪೂತ್ತೀಯಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸಲು ಅಲ್ಬನಮತಿ 
ಯಾದ ನನ್ನಿಂದ ಅಸಾಧ್ಯವೇ ಸರಿ, ಆದರೂ ತೊಡಗಿದ ಕಾ 
ರ್ನವು ದಾಸರಾಯರ ಅನುಗ್ರಹ ವಿಶೇಷದಿಂದ, ಕಡೆಗ೦ಂಡಿರು 
ತ್ತದೆ. ಇದರ ತಪು) ಖ್‌ ವಿಮರ್ಶೆಯು ವಾಚನ 
ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದುದು. "ಕಬ್ಬು ಡೊಂಕಾದ ಸವಿಡೊಂಕೆ 
ವಿಠಲ' ಎಂಬಂತೆ ದೃಶ್ಯ ರಚನೆಯು ಡೊಂಕಾದರೂ, ಗೃಶ್ಛ 
ವಿಷಯವು ಮಹತ_ರವಾದುದ್ದು ಪರಮ ಪಾವನಕರವಾದು 
ದು. ಸಗಳ ಜಾ ವಿಷಯತ್ನಾದರೂ ಪಾಶ 
ಸ ತ ಕೊಟ್ಟಿ ಈ ಸ್ರ ಪ್ರ ಕವನ್ನು ಆದರಿಸನಿರಲಾರ 
ರೆಂದು ನಂಬಕೆ ನೆ 

ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಅಕ್ಷ ರಾಭ್ಯಾ ಸದ ತಳಹನಿಯುನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಟ್ಟ 
ಶಾ ಲಬೋಧತೆರೂ ಆರ್ಜ್ಬತಿಂರ್ತಿ' ಯು) ಧೆವಳೆ ಕತ್ತಿಯಿಂದ 
ಶೋಂಭಿತರ್ಗೂ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾ ಭೀ ನ್ಯ ರೂ, ಪರಮ ಪೊಬೃರೂ 
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ಆದ ಶ್ರೀಯುತ ಚ. ವಾಸುಹೇವಯ್ಯೇನವರು ಈ ಚಿಕ್ಕ ಗ್ರ೦ 
ಥಕ್ಕೆ ಅಮೋಘವಾದ ಮುನ್ಮುಡಿಯನ್ನು ಬರೆದು ಕೊಟ್ಟುಡ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಅವರಿಗೆ ಚಿರಬುಣಿಯಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಮುನ್ನುಡಿಯ ಮೂ 
ಲಕ ಈ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಅನರ ಸಂಬ೦ಧವುಂಟಾದುದು ನನಗೆ 
ಪರಮ ಶೈ್ರೇಯಸ್ಥರವೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತೇನೆ. 

ಉತ್ತಮ ಕವಿತಾಶಕಿ ,ಯುಳ್ಳ ವರಾಗಿದ್ದರೂ, ಗುಪ್ಪೈಗಾ 
ಮಿನಿಯ೦ತಿರುವ ಶ್ರೀಯುತ ದಾಸರ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣ 
ರಾಯರವರು ಈ ದೃಶ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಲು ಕೆಲವು ಹಾಡುಗಳನ್ನು 
ರಚಿಸಿಕೊಟ್ಟುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ಮತ್ತು ಅವರ ಕೆಲವು ಸಲಹೆಗ' 
ಳಿಗಾಗಿಯೂ ಅವರಿಗೆ ಬಹಳ ಕೃತಜ್ಞನಾಗಿದ್ದೇನೆ. 


ತಮ್ಮ ಅಮೋಘವಾದ *"ಸುಬೋಧ” ಮಾಸಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಇದನ್ನು ಪ)್ರ್ರಕಟಿಸುತ್ತಿದ್ದುದಲ್ಲದೆ ಅದನ್ನು ಪುಸ್ತಕ ರೂಪ 
ದಲ್ಲಿ ಸಕಾಲಕ್ಕೆ ಮುದ್ರಿ ಸಿಕೊಟ್ಟಿ, ಆ ಪತ್ರಿಕೆಯ ಸಂಪಾದ 
ಕರಾದ ಶಿೀಯುತ ಯಂ. ರಾಮರಾಯರಿಗೆ ನನ್ನ ಕೃತಜ್ಞತಾ 
ಪೂರ್ವಕವಾದ ವಂದನೆಗಳು. 

ಈ ನಾಟಕವನ್ನು ಬರೆಯುವುದರಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿನಿಂದ ಕೊನೆ 
ಯವರೆಗೂ, ನನ್ನ ತಮ್ಮ ಚಿ|| ರಾ ವರವಣಿ ರಾಮರಾಯ. 
ನಿಂದ ಹಲವು ವಿಧದಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಬೆಂಬಲವು ಸ್ಮರಣೀಯ 
ವಾದುದು. 


ಬೆ೦ಗಳೂರು ನಗರ, 
ಶುಕ್ಲ ಸಂ] ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷ ವರನಣಿ ರಾಜಾರಾವ್‌. 
ಶು|| ನಿಕಾದತಿ. ; 


ಈ ನಾಟಿಕದಲ್ಲಿರುವೆ ನೋಟಗಳ 
ಸಾರಾ೦ಶವು. 


ಪೀಠಿಕಾನೋಟ.- ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಗೋಪಿಕಾ 
ಯರು ಜಯಘೋಷವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ನರ್ತನ ಮಾಡು 
ರುವಾಗ ನಾರದರು ವ ವೇಶಿಸಿ ಕ ಕೃಷ್ಣನ ನಾಮದ ಮಹಿ 
ಸಿಯನ್ನು ಹೂಗಳುವರು. ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರರಂದರ ಗಡ 
ದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮವೆತ್ತಿ, ಪಂಡಿತ ಪಾಮರರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಧರ್ಮದ ಸಾರ 
ವನ್ನು ಹರಡಬೇಕೆಂದು ನಾರದರಿಗೆ ಕೃಷ್ಣನ ಅಪ್ಪಣೆಯಾಗು 
ವುದು. 

ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ ನಾಂದೀ ನ್ರೋತ)ವಾದಮೇಲೆ ಸೂತ್ರ 
ಧಾರನು, ಪುರಂದರ ದಾಸರಿಗೆ ದೇವರು ಅನುಗ ಹಿಸಿದ ಪ್ರ 
ನಂಗವನ್ನು ನಾಟಕ ರೂಪವಾಗಿ ಅಭಿನಯಿಸುವುದಾಗಿ ತಿಳಿಸು 
ವನು. 


ತ (ಸ್‌ 


Ck 


— ಪ್ರಭಮಾಂಕೆ -- 





೧ನೆಯ ನೋಟ ನಾಯೆಕನು ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಾರ 
ಮಾಡುತ್ತ, ತೆನ್ನ ದರ್ಪ, ಲೋಭ-ಇವುಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಿ 
ರುವನು. ಒಬ್ಬ ವೃದ್ಧ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣನು ಬರಿದು ತನ್ನ ಮಗನ 
ಉಪನಯನಕ್ಕೆ ಸಹಾಯವನ್ನು ನ, ನಾಯಕನಿಂದ ಎರಡು 
ದುಗ್ಲಾ ಚಿಯನ್ನು ಪಡಿದು, ಅದನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟು ಹೊ 
ರಟ ಹೋಗುವನು. 

೨ನೆಯ ನೋಟ ನಾಯಕನ ಹೆಂಡತಿಯು ಶುಳಸೀ ಭೂ 
ಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ, ರುವಳು. (ನಾಯಕನಿಗೆ ಈಕೆಯ 
ಮೂಲಕ ಜ್ಞಾನೋಪದೇಶಮಾಡಬೇಕೆಂದು) ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 
ಯಾಚಿಸಿ, ಈಕೆಯಿರಿದ ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ಪಡವನು. 
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೩ನೆಯ ನೋಟಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ವಿಕ 
ಯಮಾಡಲು ನಾಯಕನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಸರಿಯಾದ ಜೆಜೆಯ 
ನ್ನು ಕಂಡು ಹಿಡಿಯೆಂದು ಹೇಳಿ ಹೋಗುವನು. ನಾಯ 
ಕನು ದಿಗ್ಸ ಪಮೆಯಾಗಿ, ಬಾ) ಹ್ಮಣನನ್ನು ಕರೆತರಲು ಸೇವಕ 
ರನ್ನು ಕಳುಹಿಸುವನು, ಸೇವಕರು ಹಿಂವಿರುಗಿ ತಮಗೆ ಕೋ 
ಟಿ ವಮಿ೦ಜು ಹೊಳೆದಂತೆ ಕಾಣಿಸಿತೆಂದು ಹೇಳುವರು. ನಾ 
ಯಕನು ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ಸಂದೂ ಕದಲ್ಲಿಟೆ ಬೀಗ ಮುದಿ 
ಯಿಂದ ಭದ ಪಡಿನುವನ. 


೪ನೆಯ ನೋಟ--ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ತಂದು ಕೊಡದಿದ್ದರೆ 
ತಿಕ್ಸಿಸುವುದಾಗಿ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಬೆದರಿಸಿ ನಾಯಕನು ಹೊರ 
ಟ್ರಿ ಹೋದಮೇಲೆ, ಆಕೆಯು ವಿಷವನ್ನು ಕುಡಿಯಲು ಯತ್ನ 
ಸುವಳು. ಮೂಗುತಿಯ ವಿಷದ ಬಬ್ರೈಲನಲ್ಲ ಬೀಳುವುದು. 


೫ನೆಯ ನೋಟ... ಸೇವಕರಿಗೂ ಒಬ್ಬ ದಾಸಯ್ಯನಿಗೂ 
ಚಮತ್ಕಾ ರಮಾದ ಸಂಭಾಷಣೆಯಾಗುವುದು. ಬಾ)ಹ್ಮಣನ 
ನ್ನು ಕರೆತರುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿ ದಾಸಯ್ಯನು ಹೋಗುವನು, 


೬ನೆಯ ನೋಟ ನಾಯಕನು ಕೇಳಲ್ಲ ಹೆಂಡತಿಯು 
ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ಕೊಡು ವಳು. ನಾಯಕನು ಭಾಾ೦ತನಾ 
ಗುವನು. ಆತನಿಗೆ ಜ್ಞಾ ನೋದಯವಾಗುವುದು. ಸೇವಕನು 
ಬ೦ದು ಅತನನ್ನು ಅಂಗಡಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವನು. 


೩ನೆಯ ನೋಟಿ- ಒಬ್ಬ ಗಿರಾಕಿಯ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದ ಕಾಗದವ 
ನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ನಾಯಕನ; ದೇವರನ್ನು ವ೦ದಿಸುವನು. 
ಹೆಂಡತಿಯು ಬರುವಳು. ಎಲ್ಲಾ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನೂ "ಕೃಷ್ಣಾ 
ರ್ಪಣ” ವೆಂದು ದಾನಮಾಡಿ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸೋತ 
ಮಾಡುವರು. 
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೧ನೆಯ ನೋಟಿ--ಪ್ರರನಿವಾಸಿಗಳು ನಾಯಕರ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಗೋವಿಂದರಾಯನು ಒಂ 
ದು ಅವರು ಫ೦ಡರಾಪುರದಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ವಿರಕ್ತ ಸ್ಹಿತಿಯಲ್ಲಿರು 
ವರೆಂದು ತಿಳಿಸುವನು. 

೨ನೆಯ ನೋಟಿ--ಫಂಡರಾಪುರದಲ್ಲ ವಿಶಲನೆದುರಿಗೆ ಭ 
ಜನೆ -ಗೋವಿಂದರಾಯನೇ ಮೊದಲಾದವರು ಬಂದು ವಿಚಾ 
ನಿನಲ, ನಾಯಕರು ಹಂಪೆಗೆ ಹೋದರೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು. 

೩ನೆಯ ನೋಟ ಎರೂಪೂಕ್ಸ ಶಾಸ್ತ್ರಿ, ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ 
ಪಂಡಿತ್ಯ ರಾಮಾಚಾರಿ ಇವರುಗಳಿಗೆ ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರಮೇಲೆ 
ಆಸೂಯೆ-ದಾಸರೊಡನೆ ಇವರ ವ್ಯಂಗ್ಯ ನುಡಿಗಳ ಸ೦ಭಾ 
ಷಣೆ- ದಾಸರು ಗುರುಗಳ ಅನುಗೃಹವಿಲ್ಲದೆ ಯಾವುದೂ ಆಗ 
ದೆಂದು ತಿಳಿಸುವರು. ದಾಸರ ನುಡಿಗಳಿಗೆ ಇವರುಗಳು 
ಅಪಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿನಿಕೊಳ್ಳುವರು. 

೪ನೆಯ ನೋಟ--ಗುಡಿಸಲಿನಲ್ಲಿ ದಾಸರ ಮಕ್ಕಳು ಹಸಿ 
ವೆಂದು ಅಳುತ್ತ ರುವಾಗ, ಯಾರೋ ಬಂದು ದಾಸಕೆಲ್ಲೆಂದು 
ಕೇಳುವರು, ಅವರ ಹೆಂಡತಿಯು ಬೇಸರಿಕೆಯಿ೦ದ್ಕ ವಿಶಲನ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿರಬಹ,ದಿಂದು ನುಡಿಯುವಳು. 

ಬದಲಾವಣೆಯ ನೆಣಟಿ-ಗುಡಿಸಆ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಮಸೆ 
ಯಾಗುವುದು. ಮಧ್ಯಾಹ್ಮೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಅಕ್ಕಿಯು ಸಿಕ್ಕದೆ, 
ಪ್ರುರಂಡರದಾಸರು ಕಳವಳಪಟ್ಟು, ಅನಂತರ ಸಮಾಧಾನ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಕೃಸ್ಣನನ್ನು ಹುಡುಕುವಂತೆ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ 
ಮನೆಯ ಮುಂದೆ ಹಾಡುವರು. ದಾಸರ ಹೆಂಡತಿಯು ಈ 
ಡೆಗೆ ಬಂದು ನಮಸ್ಕರಿಸುವಳು. ಆಕೆಯಿಂದ ಸ೦ಗತಿಯನ್ನು 
ತಿಳಿದು, ಆ ಮನೆ, ಐಶ್ವರ್ಯ, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತೊರೆದು ಹೊರಟು 
ಹೋಗುವಡು. 


iv 
೫ನೆಯ ನೋಟಿ--ದಾರಿಯಲ್ಲಿ-ವೃದ್ದರಾದ ತಾಯಿತಂದೆಗೆ 
ಳಿಗಿದ್ದ ಒಬ್ಬನೇ ಒಬ್ಬ ಮಗನು ಸತಿ ರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಅವನನ್ನು ಪುರಂದರದಾಸರು) ಬದುಕಿಸುವರು. 


೬ನೆಯ ನೋಟ. ನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ-ಕೃಷ್ಣ ಭಟ್ಟಿ, ಗೋರಿ, 
ಇವರ ಕಪಟಿ ಆಚಾರ ಪುರೆಂದರದಾಸರು ಆಲತರೆಂಗ ಕಲ್ಮ 
ಸಷವಿಂದ ಕೂಡಿದ ಬಾಹ್ಯಾಚಾರವನ್ನು ಹೀಯಾಳಿಸುವರು. 
ನೆರೆದಿದ್ದ ವರು ಮೆರೆಯೆಲ್ಲ ನಿಂತು ದಾಸರು ಹೇಳಿದುದು ನಿಜ 
ವೆಂದು ತಿಳಿಯುವರು. ಕಪಟಿ ಸನ್ಯಾಸಿಯೊಬ್ಬನೊಡನೆ 
ಗೋಪಿಯ ಸರಸ ಸನ್ಫಾಸಿಯ ವೈರಾಗ್ಯವು ನಿಜವೆಂದು 
ಹೆಂಗಸರು ಸಂಬುತಿ ರುವಾಗ ಪ್ರರಂದರದಾಸರು «ಉದರ 
ವೈರಾಗ್ಯವಿದು'' ಎಂದು ಹಾಡುವರು. ಗೆಟ್ಟುರಟ್ಟಾಗ್ಮಿ ಎಲ್ಲ 
ರೂ ದಾಸರಿಗೆ ನಮಸ್ಕೃರಿಸುವರು, "ಹರಿನಾಮ' ವಸ್ತು ನೆನೆ 
ವ೦ಶೆ ದಾಸರು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಹೇಳುವರು, 

೭ನೆಯ ನೋಟ--ಮಾನಿ ಬಲಿಯನ್ನು ಪುರಂದರದಾಸರು 
ನಿಲ್ಲಿಸಿದರೆ೦ದು ಒಬ್ಬ ಕುಳೆವಾಡಿಯು ಹೇಳಿ, ದೇವರ ಸೋ 
ತ್ರಮಾಡುವನು. 

ಲನೆಯ ನೋಟಿಅಡವಿಯೆಲ್ಲಿ ಪುರಂದರ ದಾಸರನ್ನು ಕಳ್ಳ 
ರು ಹೊಡೆಯಲು ಯತ್ನಿಸುವರು. ಅಪ್ಪ ರಲ್ಲಿಯೇ ಸೇವಕರು. 
ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಬರುವರು. ಕಳ್ಳರು ವಿರೂಪಾಕ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳೇ 
ಮೊದಲಾದವರಿಂದ ಕಳುಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವರೆಂದು ತಿಳಿಯ ಬರು. 


ವ್ರದು. 


೧ನೆಯ ನೋಟಿ- ರಾಧೆಯ ಶೃ೦ಗಾರಗೃಹ-ವಿತಲನನ್ನೇ 
ವಟನನ್ನಾಗಿ ಭಾವಿಸುವಳು. ವಿಠಲನ) ಪುರಂದರದಾಸರ 
ಪೇಷದಲ್ಲಿ ಬಂದ, ಆಕೆಯೊಡನೆ. ರಮಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೇಳ 
ಕೈಗೆ ಬ೦ಗಾರದ ಬಳೆಯನ್ನು ತೊಡಿಸಿ ಹೋಗುವನು. 


V 


೨ನೆಯ ನೋಟ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ ಪಂಡಿತರೇ ಮೊದಲಾದ 
ವರು "ದಾಸರ' ವೇಷದಲ್ಲಿರುವ ವಿಠಶಲನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸುವ 
ರು. ಭಜನೆಯ ಕೂಟವು ಒರುವುದು. 

ನೆಯ ನೋ॥ಟ]--ರಾಮಾಚಾರ್ಯರೇೆ ಮೊದಲಾದವರಿಗೆ 
ವಿಠಲನ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರರಂದರಣಾಸರೂ, ಪುನಃ ವಿಠಶಲನೂ ಕಾ 
ಣುತ್ತಿರೆಲು, ದಿಗ್ಭ್ರಮೆಯಾಗಿ ಆನಂತರ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ ಪಡುವ 
ರು. ಅರ್ಜಕನು ದೇವರ ಬಳೆಯನ್ನು ಕಾಣದೆ ಆಳನ್ನು ಧರ್ಮಾ 
ಧಿಕಾರಿಯ ಬಳಿಗೆ ಕಳುಹಿಸುವನು. ದೇವರಿಗೆ ಮಂಗಳಾರತಿ 
ಯಾದಮೇಲೆ ರಾಧೆಯ ಕೈಯಲ್ಲ ಬಳೆಯು ಕಾಣುವುದು. 
ದಾಸರನ್ನು ಬ೦ಧನದಲ್ಲಡುವಂ೦ಕೆ ಆಚ ನ್ಹಯಾಗು ವುದು. 

೪ನೆಯ ನೋಟಿ--ಜನಗಳು ತಮತಮಗೆ ತೋರಿದಂತೆ ದಾ 
ಸರಮೇಲೆ ದೋಷಾರೋಪಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುವರು, ದಾಸರ 
ಭಕ್ತನಾದ ಅಪ್ಪಣ್ಣನು ಅದೆಲ್ಲಾ ಸುಳ್ಳೆಂದು ತೋರಿಸುವನು 

೫ನೆಯ ನೋಟ--ಕಾರಾಗ್ಳುಹ--ಪ್ರರಂದರದಾಸರು ಹಲ 
ವು ವಿಧಗಳಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವರು. ಹಟಿಯೋ 
ಗದ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಲು ವಿಠ೨ನು ದರ್ಶನಕೊಟ್ಟು ಅಭಯ ಪ್ರ 
ದಾನ ಮಾಡುವನು. 

೬ನೆಯ ನೋಟ. ದಾಸರು ನಿರಪರಾಧಿಗಳೆಂಬುದಾಗಿ ತನ 
ಗಾದ ಸ್ವಪ್ನ ವನ್ನು ಧರ್ಮಾಧಿಕಾರಿಯು ಹೇಳುವನು. 

೭ನೆಯ ನೋಟ-- ವಿಠಲನ ದೇವಸ್ಥಾನ-- ದಾಸರನ್ನು ಕಾ 
ರಾಗ ಹವಿಂದ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರುವರು. ವಿಠಲನ ವಗ 
ಹೆದಿಂದ "ದಾಸರು ನಿರಪರಾಧಿಗಳು'' ಎಂದು ಆಶರೀರ 
ವಾಣಿಯು ನುಡಿಯುವುದು. ಎಲ್ಲರೂ ದಾಸರಲ್ಲ ಕ್ಷಮಾಪಣೆ 
ಯನ್ನು ಬೇಡುತ್ತಿರಲು, ದಾಸರು ವಿಠಲನನ್ನು ಭಜೆನುತಾ__ 
ಮಂಗಳವನ್ನು ಹಾಡುವರು. 

ಮಂಗಳಂ 


"ಪುರಂದರದಾಸರು 


ಈ ನಾಟಕದಲ್ಲಿನ ಪಾತ್ರಗಳು. 


ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ. 
ನಾರದರು. 

ನಾಯಕ-ಅನ೦ತರ ಪ್ರರಂದರದಾಸರು. 
ನಭ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ. 
ದಾಸಯ್ಯ. 
ನಾಯಕನ ಹ೦ಡತಿ, 
ಗೋವಿಂದರಾಯ, 
ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ ಪಂಡಿತರು. 
ರಾಮಾಚಾರ್ಯ್‌ರು. 
ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು. 
ು ಮೃದ 
ನ ಹ೦ಡತಿ 
ುದು ಸಣ್ಣ ಮಗು 
ನಭ —ಪ್ರುರೋಸಿತರು. 
Plt, 
ಸನ್ಸಾ ಸಿ. 
ಅಸ್ಪ ಸ್ರ ಪ್ರರಂದೆರದೂನರ ಪರಮಭಕ 
ಕುಳವಾಡಿ. 
ರಾಧ ದೇವದಾಸಿ. 


ಗೊ ಸಿಕಾಸ್ತ್ರೀಯರ್ಕ ಸೇವಕರು, ಗಿರಾಕಿಗಳು, 
ಮುತೆ ತ್ರೈ |ದೆಯೆರು, ಪುರನಿವಾಸಿಗಳ್ಳು ಸನ್ಯಾಸಿಯ ಕಿಸ್ಕರು, 
ಕಳ್ಳರು, ಭಜನೆಯ ಕೂಟಿದವರು. 
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೨ ಪುರಂದರ ದಾಸರು 


ಜಯ ತಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ 2 ಜಯಜಯ ಜಯಜಯ | 

ಜಯ ಗೋವಿಂದನೆ ಜಯಜಯ ಜಯಜಯ || 
ಯ! ಮಹರಾಜ ಯದುಕುಲಧಾಮ | 

ಸುರರಾಜ ಹಳಿ | 

ದ್ರಿ ಜರಾಜ ವಂಶಲಲಾಮ | 

 ದನುಜಾಂತಕ ವರನಿಸ್ಸೀಮ 
ಜುಯೆಮಹೆರಾಜ | ಜಯೆಮಹಾರಾಜಬ 
ಅನತೆರೆ ಗೋಪಿಕಾಸ್ತಿ ಯರು ನರ್ತನ ಮಾಡುವರು ಶ್ರೀ 


ಕ್ಸ ಸ್ಲನು ಬೇಣುಗಾನವನುು ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವನು. ಸ್ನಲ್ಲ ಹೊತ್ತಾದ 
ನೇತಿ ಶ್ರಿ ಕೃ ಪ್ಲ ನು ಮಾತನಾಡುವನು. 








ಕೃಷ್ಟ: ಹಾಸಯ ಸ್ವಲ್ಪ ನಿಸಿ ತನ್ನರಿಯ 
ಶಬ್ದವು ಕೇ ಳುತ್ತಿರುವ್ರದು. ಸಾರದ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಬರು 


ವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 
( ನರ್ತೆ ಸವು ನಿಲ್ಲುವುದು.) 
[ನಾರದರು ಹಾಡುತ್ತಾ ಪ್ರವೇಶಮಾಡುವರು] 
ನಾರದರು. 
ರಾಗ ಮಧ್ಯಮಾವತಿ 
«ಪಾಲಿಸೆ ಪದುಮಾಲಯೆ” ಎಂಬಂತೆ 

*ಧ್ಯಾನವ ಕೊಡು ಹರಿಯೇ | ನಿರಂತರ || ಪ || ನಸೀನಗತ 

ಯೈ೦ದಾನು ಪೂರ್ವಕ | ಧಾ: ಸನಮಾಳ್ಪರ ಜನ್ಮ ಕರ್ಮವ | ನಃ 


8 


ನುಮಾಡದೆ ಪೊರೆವೆನಿನ್ನ | ಹಾಕ ಸುರದೇನುವೆಂದೂ॥ 


ನಿನ್ನ ನಾಮವ ನೆನೆದು | ಅಜಾಮಿಳನು | ಧನ್ನನುತಾನಾ 
ದನು | ಈಭುನನನ| ತನ್ನ ದೇಹಾತುರದಲನ್ನರ | ಬನ್ನ ಬಡಿ 
ಸುತಲಿದ್ದ ಟನ ನಿನ್ನ ನಾಮನ್ಮರಣೆಬಲದೀ | ಘನ್ನಮುನಿ 


ಪತ್ರಿ ಬನ್ನಿ ಬದನೂ | ೧॥ 


1ತ3ಿ 


y 


pe ಇಟ, 





a 


(*ಇವು ಶ್ರೀ, ದಾಸೆರ ಲಕ್ಸ್ಮ್ಮೀನಾರಾಯಣರಾಯರಿಂದ) 


ಪುರಂದರ ದಾಸರು ೩ 


ದುರುಳ ದುಸಶಾ ಸ ನು | ಸಭೆಯೊಳಗ೦ದು | ತರಳೆ ದೌ 
ಯ. ಕ ತತ್ತ ue ಎಳೆಯೆ: | ಮುರಹರನೆ ಹಾ 
ಕೃಷ್ಣ ದ್ವಾರಕ | ಪ್ರರಸಿಲಯ ಪರಮಾತ್ಮಭಕ್ತರ | ಸುರ 
ತರುವ ಎಲ್ಲರುವೆ ಏತಕೆ | ಮರೆವೆಯೆನ್ನುತ ಮೊರೆಯೆ ಪೊರ 


| 





ನರಕ ಕೂಪದೆೊಳು ಬಿದ್ದು | ಏಳುತ್ತ ಮುಳುಗುತ | ಪರಿ 
ಪರ ಬಾಧೆಯ 2 ॥ ಮು೦ದೋರದೆ || ಹೊರಳುತ್ತೊರಳುತ 
ಮರುಕ ಗೊಳ್ಳ | ಹರಿಹರೀನಾರಾಯಣೆನ್ನ ಲು , ಸುರರ 


ಶೋಶವನಿತ್ತು. ಸಲಹಿದೆ | ವರದ ಅಕ್ಟ್ಮ್ಮೀಕ:೦ತ ನಿರ 
ನಮ ೩ 
(ಮತ್ತೆ ಹಾಡುವರು) 


ei. ತ್ತಹರೀ__ಬ ೧ಬಂತೆ) 


*ನಾಮಕನೆ ಎಣೆಗಾಣಿ | ಮುಕುಂದನ |ಪ| ಶ್ರೀಮನೊಃ 
ರಮ | ಸುರ | ಸ್ತೊ ತಾ ಬನುತನಾಮ | ಕಾಮಿತ ಪ್ರದ 
ನಾಮ | ಮುಕುಂದನ | ೧ 

ಚಟ | ಮಟ್ಟಿ ಭಜಿಸಿತಾನೂ | (ಉತ್ಕೃಷ್ಟ 
ಮುನಿಯಾದನು !- ಮುಕುಂದನ- | ೨ | 


ಘೋರನಾರಕಿಗಳು ! ನಾರಾಯಣನೆಂದು | ಸೂರೆ 
ಗೊಂಡರು ಸ್ವರ್ಗವ |-ಮುಕುಂದನ-|| ೩ | 

ಹ್ಯಾ ಜಾ | ಜೇರಲು ಅಜವಿಳ | ಸೇರಿದನಪ 

ರ್ಗವ |. ಮುಕುಂದನ |೪| 

ಹ ಕಾಂತನನಾ ವೆ ವೋಚ್ಚಾ ರವಿ ದ್ರೌಪದಿ ರ 
ದಳಿನ್ನು |... ಮುಕುಂದನ | pf | 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ--ನಾರದರೇ, ತಮ್ಮ ಗಾನವನ್ನು ಕೇಳಿ ಬಹಳ 

ಅನಂದಪಟ್ಟೆನು. 


ಲ ಪುರಂದರ ದಾಸರು 


ಇರದ ಕೃಷ್ಣ. ವೇಣುಗಾನನಿಂದ ಮೂರುಲೋಕಗಳನ್ನೂ 

ೂಹೆಗೊಳಿಸಿದ ಗಾನಲೋಲನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಆನಂದ 
ಪಡಿಸಲು ನನ್ನಿಂದ ಏನು ತಾನೇ ಸಾಧ್ಯವಾದೀಶು? 
ನೀನಾಡುವುದೆಲ್ಲಾ ಕೇವಲ ನಿನ್ನ ಭಕ್ತವಾತ್ಸಲ್ಯವಿಂದ 
ಬರುವ ನುಡಿಗಳೇ ! 

ಕು ವಹಾತ್ಮರಾದ ತನ ಸಂದರ್ಶನಸಿ೨ದ ವಾನು ಕ್ಸು; 
ರ್ಥವಾದೆನು. 

ನೂ ಪರ ಮಾತ್ನ, ಹನಿನಾಲ್ಕು ಲೋಕಕ್ಕೂ ಒಡೆಯನಾದ 
ನಿನ್ನ ವೈಭವವನ್ನು ನೋಡುವ ಸುಯೋಗವು ನನಗೆ ಈಗ 
ದೊರೆತದ್ದರಿಂದ ನನ್ನ ಜನ್ಮವು ಸಾರ್ಥಕವಾಯಿತು. ಈಜಿಗೆ 
ನಿನ್ನ ದರ್ಶನವು ದೊರಕುವುದೇ ದುರ್ಭಭವಾಗಿದೆ. 

ತೃ ಇದುಹಾಗಿದಲಿ. ನಾರದರೇ, ಇದೇನು ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ 
ನನ್ನ ನಾಮದ ಪ್ರಶಂಸೆ? 

ನಾ--ಕೃಷ್ಣ, ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಬಲವಾದ ಕಾರಣವಿದೆ. ನಾನು 
ಈಗತಾನೇ ಯವುಶೋಕವನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಬಂದೆ 
ನು- ಅಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಜಿ:ವರು ಘೋರನರಕದನ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಚೀ 
ರುತ್ತಿರಲು, ನಾನು “ನಾರಾಯಣ” ಎಂಬನಾಗಿ ವಾಮ 
ಸ್ಮರಣೆ ಮಾಡಿದಮಾತ್ರಕ್ಕೆ? ಅವಂಗೆ ನರಕನಾನನಿಂದ ಬ 
ಡುಗಡೆಯಾಖ.ತಃ. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ನಾಮದ ಮಹಿ 
ಮೈಯನ್ನುಎಸ್ಟು ಹೇಳಿದರೂ ಸಾಲದು. 

ಕ್ರು_-ನಾರದರೇ, ಅಗಾಧಪಾಪಮಾಡಿ, ನರಕಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದ 

ವರನ್ನು ನೀವು ನನ್ನ ನಾವು ಬಲನಿಂದಲೆಃ ಉದ್ಭಾರಮಾಡಿ 

ದಜ. ಆದರೆ, ಇದಕ್ಕೆ ಕೊನೆಯೆ.ಲ್ಲ? ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಪಾಪದ 

ಬೇರನ್ನೇ ಕಡಿಯುವುದು ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಲ್ಲವೇ ? ಅದುದರಿಂದ, 

ನೀವೇ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲ ಅವತರ ಈ ನನ್ನ ನಾಮಕೀರ್ತನ 


ಪಿಟಿ 


ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು 0% 


ಯಿಂದಲೇ ಜನಗಳಿಗೆ ಸದ್ದರ್ಮವನ್ನು ಬೋಧಿಸಿ ಪಾಪವನ್ನೆ 
ಸಗದಂತೆಮಾಡಿ ಲೋಕೋಸಕಾರನನ್ನು ಮಾಡಿರಿ. ಪ್ರಕ್ಸುತ 
ನಿಮ್ಮ ಕೋರಿಕೆ ಏನಿದ್ದರೂ ನೆರವೇರಿಸಲು ನಾನು ಸಿದ್ದವಾ 
ಗಿರುವೆನು. 

ನೋ ನಾರಾಯಣ, ಯೋಗಿಗಳು ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡೆ 


ಯಲು ಕಲ್ಪಾಂತರಗಳು ಹ್ರುಣಿ ತನಸನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ 


ಗಾ ಈ 


ನೀನು ಅವರಿಗೆ ದೊರಕುನದೇ ಕ ನಾಟ ದ 


ಶು - ಯೋಗಿವರ್ಯರೇ, ನಿಮ್ಮ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ನಾನು 
ಬಹ ಆ 146 ಕೈಗೂಡಿಸುದೆನೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಸರಿ 
ಯಾದ ಬೇರೊಂದು *ಕಾಲವು ಬಂದೆೊದ ಗ ಪ್ರದ, ಕಲಿಯು 
ಗದಲ್ಲ ಧರ್ಮವ್ರ ಮರಿನವಾಗಿ ಒನಗಳು ಅಕೃತ್ಥಗಳನ್ನೆ 
ನಗುತ್ತಾ ದುರ್ಮಾ ರ್ಗ ಪ್ರವರ್ತಕರಾಗುವರು. ಆಗ, 
ಭೂಮಂಡಲದ್ಲ ಮೆರೆಯುವ ಕರ್ಣಾಟಕದೇಶಕ್ಕೆ ಸೇ 
೦ದ ಪುರಂದರ ಗಡದಲ್ಲಿ ನೀವು ಜನ್ಮ ವನ್ಮೆತ್ತಿ ಧರ್ಮದ ಸಾ 
ರವನ್ನು ಪಂಡಿತ ಪಾವು ರರೆಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಹರಡು 
ಬನ್ನಿ. ಆಸವುಯದಲ್ಲ, ನಿಮ್ಮ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ನಾನು 
ನೆರವೇಲಸುವೆನು. 
ಪಾಾಿಪರಮಾ ತ್ಮ, ಅಧರ್ಮಾಧಿಕ್ಕವಾದ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ 
ನಾನು ಪುನಃ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮವನ್ನೆ ತ್ತಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಮರೆ 
ಯಬೇಕೋ? 


೬ ಪುರಂದರ ದಾಸರು 


ಕು ಎ ನಾರದರೇ, ಜನ್ಮಾಯಿತು. ಅಧರ್ಮಾಧಿಕೃವಾಗುವುದ 
೦೦ದಲೇ, ಲೋಕಹಿತಕೊ ಹ್ಯೋಸ್ಟರ ನೀವು ವೈಕುಂಠನನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿದ್ದು ಧರ್ನಪ್ರಸಾರಕ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಚಟು: ನನ್ನ ತಾರೃವೂ ಅದೇ, ನನ್ನಿ೦ದ ಪ್ರೇರಿತ 
ರಾಗಿ ನನ್ನ ಕಾರ್ಯ ವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ನನಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋ 
ಸವಾಗುವುದು. ಅಂತಹ ಬೇವಕಾರ್ಯಧುರಂಧರರಗೆ ಒದಗ 
ಬಹುದಾದ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ದೂರಮಾಡಲು ನಾನು ಸಿದ್ಧ 
ನಾಗಿರುವೆನು. 
ನಾ ಭಗವಂತ, ನಿನ್ನ ದಿವೃಸಂಕ್ಸ್ಬೃುವು ಯಾವರೀತಿ ನೆರವೇ 
ರುವ್ರದೋ ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದು. ಯಾವಾಗಲೂ ನಿನ್ನ 
ಜವ) ರತ್ನವು ನನ್ನನ್ನು ವಿಡಬಿಷದಂತೆ ಆನು 
ಗ್ರಹಿಸು. 
ಶ್ಲೋಕ | ರಂಗೂನಂಗಸಿತಾ ರಬೋತ್ತಮಗುಣಾ ರಾಜೀವ 
ಫ್ರಶ್ಲೇಕ್ರಣಾ | 
ಗಾಂಗೇಯಾಂಬರ ಹಾರನಣಪುರಲಸತ್ಕಾಂಚೇಲತಾಶೊ 
ಭಿತಾ | 
ಸಂಗೀತಪ್ರಿಯಸಾರ ಸನ್ಮುನಿಗಣಾ ಸಂಗಾ ಅಸಂಗಾ ಅಜ 
ಆ ವಿಸಂಗನಾಥಗಮನ ಶೃಂಗಾರ ಸಾರಾತ್ಮಕಾ॥ 


(ಫರೆದೆಯು ಬೀಳುವು ಮ) 


ಪೀಠಿಕಾನೋಟ ಮುಗಿದುದು. 


Oe 
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O 
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[ ಸೂತೆ ಧಾರನು ಪ ವೇಶಿಸಿ ಭಾ ಯಾ 6 ಹಾಡುವನು ] 
ಸೂತ್ರ ಧಾರ 
ಜಂಟ) ಗಳಿಸುತ ಪಾರಭಾಗ: ನವಕೆ 


"ಬ 


ವ 


ಟಿ ಧನಾಧಿಪನಾಗಿ 
: | 


ಕ 
ಕದಳ್ಳಿರೆ ನೋಡು 
ತೀತನಂ | 


C4o 


ಜಲರುಹನೇತ್ರನಂಮರೆತು ೮ 


ಸೆಳೆಯುವೆ ಸಾರಮಾರ್ಥಿಕಕೆ ಮೇಣ್‌ ಜಗದಭ್ಯುದಯಕ್ಕೆ ನು 
ತ ತ್ರಲು | 


ರಾಗ ಆರಭಿ ಆದಿತಾಳ 

ನಿಕೇತನ ಪಾಲಯಮಾಂ | ಶ್ರೀನಿಕೇತನ | ಪ| 
ಜಾ ನಗಮ್ನ ಕರುಣಾನಿಧಿ ನಿನ್ನಡಿ | 
ಜಾ y ಗ 
ಗಾನಮಿಸುವೆ ಪೊರೆ ದೀನದಯಾಳೂ || ಜನು | 
Sl ಶರಣರ ಸುರ | ದೇನುಸರ್ವದ[ 
ರಿದರಿತು-ಸಮಾನುಕಾಗದಲ | 

ನಿಪ ಮನದನುಮಾನನ ಕ | 


ಪ | ರಾಕು ಜಜತ | 
Ke) 








ಈ ಪ್ರರರದರ ದಾಸರು 


ತೋರಿಸಿರುತ್ತಾನೆ! ಪೂರ್ವಯುಗಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಹ್ಲಾದ, ಧ್ರುನೆ. 
ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ ಭಕ್ತರನ್ನು ಉದ್ದರಿಸಿದ ವಿಷಯವ 
ಹಾಗಿರಲಿ, 

ಈ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಪರಮ ಭಕ್ಕರಾದ ಪುರಂ 
ದರ ದಾಸರಿಗೊಲಿದು ಅವರಿಂದ ಳೋಕೋಪಕಾರವನ್ನೆ 
ಮಾಡಿಸಿದ ಸ೦ಗತಿಯು ಯಾರಿಗೆ ತಾನೇ ತಿಳಿನಿಲ್ಲ? ಪರಮ 
ಪೂಜ್ಯರಾದ ನಾರದ ಭುಹಾಮುುನಿಗಳು ಭಗವದಾಛ್ಮ ಯಂತೆ 
ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅವತಾರಮಾಡಿ ತಮಗೆ ಲಬ ವಾದ ನವ 
ಕೋಟಿಧನವಿಂದ ತಾತ್ಕಾಲಿಕವಾಗಿ ಮತ್ತರಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮ 
ನನ್ನು ಮರೆತಿರಲ್ಕು ತನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಆವರಿಸಿದ ಮಾಯೆಯನ್ನು 
ಪರಿಹರಿಸುವುದರಲ್ಲ ಸದಾ ಸಿದ್ದನಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು 
ವಿಪ್ರರೂಪದಿಂದ ಬಂದು ತನ್ನ ಮಾಯಾಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಾಹು 
ಕಾರನನ್ನು ವಿಭ್ರಮೆಗೊಳಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ ಆವರಿಗೆ ವೈರಾಗ್ಯವು 
ಹುಟ್ಟಿ ತನ್ನ ಜರಣಾರವಿಂದದ ದಾಸರಾಗುವಂತಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ 
ಪ್ರಸಂಗವು ಅತ್ಯುಂತ ಭಕ್ತಿಯುತವಾಗಿರುವುದರಲ್ಲ್ಯ ಸಂದೇಹ 
ಎಲ್ಲ. ಇಂತಹ ಸಚ್ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಕುತೂಹಲ ವಿಶಿಷ್ಟರಾಗಿ 
ನೆರೆದಿರತಕ್ಕ, ಹಾಗೂ ನಾನಾ ಕಲಾ ಏಜಚಕ ಣರಾದ, ಸಭಿಕರ 
ಮುಂದೆ ನಾಟಿಕರೂಪವಾಗಿ ಅಭಿನಯಿಸಿ ಅವರನ್ನು ಅನಂದ 
ಗೊಳಿಸ ಬೇಕೆಂದಿರುವೆನು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಪಾತ್ರಗಳನ್ನು ಸಿದ್ದ 
ಪಡಿಸಲು ಪಾರಿಸಾರ್ಶ್ನಕನಿಗೆ ಹೇಳಿಬಂದಿದ್ದೆನು. ಆತನು 
ಇಷ್ಟುಹೊತ್ತಾಗಿಯೂ ಬರಲಿಲ್ಲನಲ್ಲಾ. 

(ತೆರೆಯ ಕೆಡೆನೋಡಿ) ಓಹೋ, ನಾನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲ ಮೈನೆ 
ಯುವಷ್ಟ ರಲ್ಲಿಯೇ ಇಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿ ರುವನು. ನನ್ನ ಪ್ರಯತ್ನವು 
ಸಫಲವಾಗುವುದೆ೦ಬುದಕ್ಕೆ ಇದು ಶುಭಸೂಚನೆಯೇ ಸರಿ. 

(ಸಾರಿಪಾರ್ಶ್ಯೇಕೆನು ಬಕುವನು) * 


(2) ಪುರಂದರ ದಾಸರು ೯ 


ಸೂತ್ರ--ಐಏಲೈ, ಪಾರಿಪಾರ್ಶ್ನಳನೇ! 

ಪಾರಿ--ಆರೈನೆ, ನಿನ್ನ ಆಜ್ಞೆ ಯಂತೆಯೇ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಜ್ಜು ಗೊ 
ಳಿಸಿ ಬಂದಿರುವೆನು, 

ಸೂತೃ--ಹಾಗಾದರೆ, ಇನ್ನು ಕಾಲವಿಳಂಬವೇಕೆ ? 

(ತೆರೆಯೊಳಗೆ, ನಡುಗುವ ಕಂಠದಿಂದ)-ಸ್ಟ್ಯಾ ವಿಸಾ ಸಾಹುಕಾರ್ರೇ, 
ಸ್ವಾಮಿ ಸಾಹುಕಾರ್ರೇ! 

ನೂತ್ರ- ಓಹೋ; ವೃದ್ಧ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಆಗಲೇ ಸಾಹುಕಾರ 
ನನ್ನು ನೋಡಲು ಆತುರನಾಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವನು, ಇನ್ನು 
ವಾವಿಲ್ಲಿರುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. 

(ಇಬ್ಬರೂ ಹೊರೆಡುವರು) 


(ಇದು ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ) 


ಫಿ 


ಪುರಂದರದಾಸರು 
ಪ್ರಥಮಾಂಕ 
--ಮೊದಲನೆಯ ನೋಟ-- 


(ಸುಹುಕುರೆನ ಅಂಗಡಿಯ ಮುಂಭಾಗ--ಇಬ್ಬರು ಸೇವಕೆರು ನಿಂ 
ತಿರುವರು ಒಬ್ಬ ವೃದ್ಧನ,ದ ಬಡಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ( ನಡುಗುತ್ತಾ ) ಸ್ಯಾ ನಿಖಾ, ಸಾಹು ಕಾರರೇ 
ಸ್ಪಾಮಿಾಾ ಸಾಹುಕಾರರೇ, 

ಸೇವಕರು -ಯಾರದು$ 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣ--ಎಪ್ಲಿಪ್ಪಾ, ಸಾಹುಕಾರರು? ಈ ದಿನವಾದರೂ 
ಸಾಹುಕಾರರ ದರ್ಶನ ಮಾಡಿಸುವುನಲ್ಲವೇನಪ್ಪಾ? 

೧ನೇ ಸೇವಕ ಈ ನ ನೋಡಿದರೆ, ಬಲು ಬಡ 


೦) 


ವನಂತಿದ್ದಾನೆ. ೮-೧೦ ದಿನಗಳಿಂದ ದಿನಾ ಬರುತ್ತಿಪಾನೆ. 
ಐ ವ್‌ 
೨ನೆಃ ಸೆ Fp ತಾಪತ್ರಯ ಬಲು ಹೆಚಾಗಿರ 


9 
\ 
ಆರೆ 
ಬೇಕು, ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಬೇಸರಿಲ್ಲದೆ ಹಿ/ಗೆ ತಗೃನೆ ದಿನುಖ 


೧ನೆ: ಸೇ ಬತ್ರಿಸ್ಮಣನು ಬಹಳ ಮುದುಕ. ನಸೆದು ನಸು 
ಬಲು ಆಯಾಸ ಪಟ್ಟೆ ದಾ ನೆ 
ವರು ಪ್ಪ ಗಿದ್ದ ಪ ಬ್ರಾಹ್ಮ ನ ಮು ಬದ ಕಿ 


ಸ 
ಒಳ್ಳೆಯ ಕಳ ಇಡಿ, (ಇವರು ಹೀಗೆ ಮಾತನಃಡುತ್ತಿರೆವಲ್ಲಿ 
ಬಃ )ಹ್ಮಣನು ಅಂಗಡಿಸೆೊಕಕೆ ವು»೦ದೆನೆಖಂದೆ ಹೆಜೆ ಯನ, 


ಇಡುತಿ ರುವನು, 

೧ನೇ ಸೇ-ಓಿಸೋ, ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನು ನುಂದಕ್ಕೇ ಹೊರಟ 

ಈತನನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ನಮ್ಮ 41 ನರ) ಏನು. ಮಾಡು 
ವರೋ ಕಾಣೆ. 


6 
ನಿಂ 


ಬ್ರಿರಂದರೆ ದಾಸರು ಇಇ 


ನೇ ಸೇ--ವಾವೇಶೆ « ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡೋಣ? ಬಹ್ಮ ಣನ ಅದ್ದು 
ಸ್ಲವಿದ್ದ೦ತೆ ಆಗಲಿ, ಹಕ ನಮಗೆ RS, 


ಶಿಜ್ಜೆಯನ್ನು ಈ೧ಡಲಿ, 

(ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಅಂಗಡಿಯೊಳಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು, ಸೇವಕರು 
ಪಕ್ಕ ಗಳಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುವರು, ಸಾಹುಕಾರನ ಅಂಗಡಿಯ ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ನಾಯಕನು ವಾ ಪಾರಮಾಡುತಾ, ಕುಳಿತಿರುವನು.. ಒಬ್ಬ ಗುಮಾ 

ಸ್ನೆಯು ಲೆಕ್ಕ ಬರೆಯುತ್ತಿ, ರುವನು ಆನೇಕ ಜನಗಳು" ವ್ಯಾಪಾರ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದು ಹೋಗುತ್ತಿರುವರು, ಒಬ್ಬ ಗಿರಾಕಿಯು ಒಂದು 
ಜೊತೆ ಓಲೆಯನ್ನು ವ್ಯಾಪಾರ ಮಾಡುವನು.) 
ಗಿರಾ$- ಸಾಹುಕಾರರೇ, ಈ ಓಲೆಯ ಬೆಲೆಯೇನು? 
ನಾಯೆಕ--ಐನೂರು ವರಹ. 
ಗಿ. ಕಡಮೆ ಬೆಲೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಲಾರದೋ? 
ನಾ--ಇಲ್ಲ. 
ಗಿ ನೀವು ಹೇಳುವ ಬೆಲೆಯು ಹೆಜ್ಜು. ಸ 

ನಾಡಿ ಕೊಡಿ. 
ವಾ್‌ Ps ಡಮೆಯಾಗಲಾರದು. ಬೇಕಾದರೆ ಹೇ 
ದ ಧಾರಣೆಗೆ ತೆಗೆದು ಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಓಲೆ 

ಆ ಕೊಟ್ಟು ತಾ 
ಗಿಬೆಳೆಯ ಲ್ಲ ಸ್ವಲ್ಪ ಕದಬೆಮಾಡಿದರೆ ಮತ್ತೆ ಇತರ 

ಒಡವೆಗಳನ್ನು ಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದರೂ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆಃ ದುನ್‌ 
ನಾ- (ಬಹಳ ದರ್ಪದಿಂದ) ಆನೇಕ ಗಿರಾಕಿಗಳು ಕಾದಿರುವರು 

ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ನೆ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತು ಕಾಲಹರಣ 
ಮಾಡಿದ್ದಾಯಿತು. ಓಲೆಯನ್ನು ಇಲ್ಲ ಕೊಡಿ. 


(ಮುಂದೆ ಮುಂದೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಯಿಡುತ್ತಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಸಾಹುಕಾರನ 
ಬಳಿಗೆ ಬರುವನು, ಬ್ರಾಕ್ಕ್‌ ಣನಿಗೂ ನಾಯಕನಿಗೂ ಸಂಭಾಷಣೆಯಾ 
ಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಗಿರಾಕಿಗಳು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಾಗಿ ಹೊರಡುವರು ) 


೧೨ ಪ್ರರದಂರ ದಾಸರು 


ಬ್ರಾಸ್ವಾಮಿಾ, ನೀವೇನೋ ಸಾಹುಕಾರರು? 

ನ್ನಾ-ಹೌದು ಏನು ಬೇಕು? 

ಬ್ರಾ--ನಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಶುಭಕಾರ್ಯ ನೆರವೇರಬೇಕಾಗಿದೆ. 

ನಾ---ಏನಾದರೂ ರತ್ನದ ಮತ್ತು ಭಂಗಾರದ ಒಡವೆಗಳು 
ಬೇಕೋ? 

ಬ್ರ್ರಾ--ಕೊಟ್ಟರೆ ನಿಮ್ಮ ಪುಣ್ಯ, ನನ್ನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೆರೆವೇರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. 

ನಾ-ಯಾವಯಾವ ಒಡವೆಗಳು ಬೇಕು) ಬೆಲೆಯ ಎಷ್ಟರ 
ಲರಬೇಕು? ಬೇಗೆ ತಿಳಿಸಿ. 

ಬ್ರಾ--ಮಹಾರಾಯ, ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ನೀವು ಕೊಡುವಾಗ ಬೆಲೆ 
ಇಷ್ಟೆಂದು ನಾನೇನು ಹೇಳಲಿ? ನಿಮಗೆ ಅಷ್ಟಬಂದುದನ್ನು 
ದಾನ ಕೊಡಬಹುದು. ಪುಣ್ಯ ಬರುತ್ತದೆ. 

ನಾ---(ಆಶ್ಚೆರ್ಯದಿಂದ) ಇದೇನು ಮಾತು? ಅರ್ಥವಾಗುವ ಹಾ 
ಗಿಲ್ಲ. ಬಂದ ಉದ್ದೇಶವೇನು? ಹೇಳಿ. 

ಬ್ರಾ--ಅಪ್ಪಾ, ಸಾಹುಕಾರರೇ! ನನ್ನ ಮಗನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮೋಪ 
ದೇಶ ಮಾಡಬೇಕು. ನನಗೆ ವಯಸ್ಸಾಗಿಹೋಯಿತು. 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯಾಹ್ನಕ್ಕೆ ಭಕ್ತಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗವಿಲ್ಲ. ಮಹಾ 
ರಾಯರು ನಿಮ್ಮಂತಹವರು ಧರ್ಮಮಾಡಿ ನನ್ನನ್ನು 
ದ್ಲಾರ ಮಾಡಬೇಕು. ಏನಾದರೂ ಸಹಾಯ ಮಾಡುವಿ 
ರೆಂಒ ಭರವಸೆಯಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆ. 

ನಾ--(ರೇಗುತ್ತಾ) ಲ್ಲೊ ಈ ತಿರಪಗಾರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಿಟ್ಟಿ ವರಾರು? 

ಬ್ರಾ ನಾನು ಲೆ-೧೦ ದಿನಗಳಿಂದಲೂ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದೆ ೇನೆ. 
ಆದರೆ, ಒಳಗೆ ಬರಗೊಡಿಸದೆ ಸೇವಕರು ಅಡ್ಲಿಮಾಡುತ್ತಿ 
ದ್ದರು. ಈ ದಿನ ಮಾತ್ರ ನನ್ನ ಅದ್ಭಷ್ಟ ತ್ವ ನಿಮ್ಮ ದರ್ಶ 
ನವು ಅಭಿಸಿತು. 


ಪುರಂದರ ದಾಸರು ೧೩ 


ನಾ--ಅಯ್ಯಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ನಮ್ಮಲ್ಲೇನೂ ಸಹಾಯವು ದೊ 
ರಕಲಾರದು. 
ಬ್ರಾ--ತಮ್ಮ ೦ ತ ಹ ಮಹನೀಯರೇ ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದರೆ 
ನಮ್ಮಂತಹ ಬಡವರ ಗತಿಯೇನು? ತಾವು ದೊಡ್ಡ ಮನ 
ಸ್ಸಿನಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಸಹಾಯ ಮಾಡುವರೆಂದು ನಂ 
ಬಿದ್ದೇನೆ. 
ನಾ--ಏನಯ್ಯಾ, ಬಹಳ ಬೇಸರ ಪಡಿಸುತ್ತೀಯೆ! ಸುಮ್ಮನೆ 
ಹೂರಡು. 
ಬ್ರಾ--ಉದಾರಹೃದಯರಾದ ನಿಮಗೆ ನಾನು ಕೇಳುವುದೇನೂ 
ಒಂದು ದೊಡ್ಡದಲ್ಲ. ಅಷ್ಟು ರತ್ನ ಸಮೂಹಗಳಲ್ಲ ನಾನು 
ಕೇಳುವ ರತ್ನವೊಂದನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೆ, ನನಗೆ ತೃಪ್ತಿಯಾಗು 
ವ್ರದು. ನಿಮಗೂ ಪುಣ್ಯವು ಬರುವುದು. 
ನಾಲಾ, ಬಡಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ, ಒಳ್ಳೆಯ ರತ್ನಕ್ಕೆ ಐಟಿ) ಹಾ 
ಕೆದೆಯಲ್ಲಾ! ಹೊರಟು ಹೋಗು. 
ಬ್ರಾ ಈ ನನ್ನ ಅದ್ಭುಸ್ವದಿಂದ ದರ್ಶನವೇನೋ ಲಭಿಸಿತು. 
ಆದರೆ, ರಿಕ್ಕಹಸ್ತನಾಗಿ ಹೋಗೆಂದು ನೀವು ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿ 
ದರ, ಕಲ್ಪವೃಕ್ಕವು ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ರೂ ಉಪವಾನವಿದ್ದಂ ತಾ 
ಗುತ್ತದೆ. ದಯವಿಟ್ಟು ಮನ್ನಿಸಿ ಉಪಕಾರಮಾಡಬೇಕ.. 
ನಾ--(ಗುಮಾಸ್ಕೆಯ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ) ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ನನ್ನನ್ನು 
ಜಿಗಣೆಯಂತೆ ಹಿಡಿದಿರುವನು. ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ತುಂಬಿರುವ 
ಎರಡು ಚೀಲಗಳನ್ನು ತಂದು ನನ್ನೆದುರಿಗೆ ಸುರಿ. 
ಗುಮಾಸ್ತಯೂ ಒಳಗಿನಿಂದ ಚಿೀಲವನ್ನು ತಂದು ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು 
ಸುರಿಯುವನು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಬಹು ಆತುರದಿಂದ ಆರಿಸಿಕೊಳ 
ಲೆತ್ನಿ ಸುವನು.) 
ನಾಲಾ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ, ನಿನಗೆಸಸ್ಪು ದುರಾಶೆ? ಎರಡು ದು 
ಗ್ಲಾ ಣಿಯನ್ನೇ ನಾನು ನಿನಗೆ ಕೊಡುವುದು. 


(೪ ನರಂದ ಸಾರು 


ಬ್ಯಾ” ಸಾಹು *ರರೇ, ಒರತನವು ಬಳು ಕಷ್ಟ. ಬನವ 
ಡುವುದು? ತನ್ನುಂತಹ ಆಗರ್ಭ ಶ್ರಿ sored ಈ ಕಷ್ಟ 


ಇನೆ ಎಪಿ ಬಾಣೆ w _- ವಿ ನ್ನ್ನ 
ಸ ಜ್ತ ತಪ್ಪೋಪದೇಃ ಪ್ರ ಕ್ರ ಸುಮ್ಮನ ಏರಡು ದು 
ಗ್ಲಾಣಿಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ತಗದುಕೊಂಡು ಹೊರಟೆ ಹೋಗು 


ಬಾ)- ಮಹರಾಯರೇ, ಇಸ್ಟು ದರೂ ದಯಸಾಲಿಸಿಗುತಿರಲ್ಲ! 
ನಿಮಗೆ ಎಷ್ಟೋ ಪುಣ್ಣ. (ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟು 
ಸ J 

ಬಾ,ಹ್ಮಣನು ಹೊರಟುಹೋಗುವನು. ಇನ್ನು ಕೆಲವು ಗಿರಾಕಿ 


ಗಳು ಬಂದು ವ್ಯಾಪಾರವಮಾದುತ್ತಿರುವರು ) 


(ಫಂದೆಯು ಬೀಳುವುದು ಸ 


ಇಯಯಯಾಂ್ವಿನ್ಛೇ ರಾಜಾ 


ಎರಡನೆಯ ನೋಟ- 


(ನಾಯಕನ ಮನೆಯ ಒಳಭಾಗ ಅಂಗಳ ಸಾಹುಕಾರನ 
ಹೆಂಡತಿಯು ಭಕಿ ಯಿಂದ ತುಳಸೀ ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿರುವಳು, 
ಕೆಲವು ಮುತ್ತೈದೆಯರು ಬಂದು ಕೂತಿರುವರು, ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿ ಇವರಿಗೆ ಕಾಣದಂತೆ ಒಂದೆಡೆ ನಿಂತು 
ನೋಡುತ್ತಿರುವನು, ಸಾಹುಕಾರನ ಹೆಂಡತಿಯು ಹಾಡನ್ನು 
ಹೇಳಿಕೊಂಡು ತುಳಸಿಗೆ ಆರಕಿಯನ್ನೆತ್ತುವಳು) 


ಸಾ. ಹ೦ 
ರಾಗ ಮುಖಾರಿ 


* ಮಂಗಳಾರತಿ ಎತ್ತಿರೇ 1 ನಿತ್ಯ | ಸುಮಂ೦ಗಳೆಗತಿಶಯ 
ವ|| ಮಂಗಳಾರತಿಯೆತ್ತಿ | ತುಂಗೆ ಮಹಿಮಶ್ರೀ|ರಂಗ 
ನ ರಾಣಿಗೆ | ಅಂಗನೆ ತುಳಸಿಗೆ |ಅನು|| 

ಕಡಲೊಳುನುದೆ ಹಿಡಿದೂ | ಬಂದನು | ಕಡುಕರಶುಣಿಯ 
ಒಲಿದೂ | ಕುಡಿಗಣ್ಣಿನಜಲ ಸಡಿಲಲು ಕಲಶದಿ | ಒಡನೆ 
ಜನಿಸಿದ೦ಥ | ಮಡದಿ ಶ್ರೀತುಳಸಿಗೆ |೧| 


ತ್ರ [ಪ 








ಪುರಂದರ ದಾಸರು ೧.೫% 


ಸುರರು ಪೂನುಳೆಗರೆಯೇ | ಹರುಷದಿ | ಹೆರಿಯು ಕರವ 
ಸಿಡಿಯೇ | ವರವನು ಪಡೆದಳು | ಶರಣರ ಪೊರೆಯಲು | ಧರೆ 
ಯೊಳು ಒಂಎಹ | ಕರುಣಿ ಶ್ರೀತುಳಸಿಗೆ ['೨॥ 

ಭಕುತಿಯಿಂದಲಿ ನಿತ್ಯ | ಸೇವಿಪ | ನಕಲಜನಕೆಸತ್ಯ | ಭಕು 
ತಿಮುಕುತಿಖಿತ್ತು | ಸುಕೃೃತರಮಾಡುವ | ಲಕುಮಿಕಾಂತ 
ನಕ.ತೆ ಶ್ರಿ ತುಳಸಿಗೆ |೩| 
(ಅನಂತರ ಆಕೆಯು ತುಳಸಿಗೆ ನಮಸಾರವಮಾಡಿ ಬಂದಿದೆ ಮುತೃದೆ 
ಯರಿಗೆ ಅರಿಸಿನ ಕುಂಕುಮ ನೈನೇದ್ಯ ಇವುಗಳನ್ನು ಕೊಡು 
ವಳು. ಮುತ್ತೈದೆಯರು ಒಬ್ಬರೊಬ್ಬರಾಗಿ ಹೊರಟುಹೋಗುವರೆತಿ ) 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣ (ಅತ್ಮಗತ : ಸಾಹ ಸಾರನನ್ನೆಂತೊ ಪರಿಂ 


2 
A ಜೆ 


ಸಿದ್ಧಾ ಯಿತು. ಈ ಗಂಡೆ ಹೆ೦ಡರಿಗೆ್ಟು ಅಂತರ! ರ 
ಭಕ್ತಿಯಿ೦ದ ತುಳಸೀ ಪೂಬಿಮಾಡುತ್ತಿರುವಳು | ಈಕೆಯ 
ಮೂಲಕ ಸಾಹುಕಾರನಿಗೆ ಜ್ಞಾನೋದಯವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಸುವೆನು. (ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ) «ಭವತೀ ಭಿಕ್ಷಾಂ ದೇಹಿ' 
(ಸಾಹುಕಾರನ ಹೆಂಡತಿಯು ಒನಗಿನಿಂದ ಬಂದು ಬಾ)ಹ್ಮಣನಿಗೆ ನವ 
ಸೃರಿಸುವಳು 


ನ 


a) 
O 





ಪ್ರೇಮಾ 


ಬ್ರಾ--ವೀರ್ಥಸುಮಂಗಲೀಭವ. 

ಹಂ--ಪೂಜ್ಯರ ದರ್ಶನದಿಂದ ನಾನು ಕೃತಾರ್ಥಳಾದೆನು. 

ಬ್ರಾ--ನಿಮ್ಮತುಳಿಸೀಪೂಬಿ ಸನ್ನು ನೋಡಿ ನನಗೆ ಆನಂದವಾ 
ಯಿತು. ನಿಮಗಿರುವ ದೈವಭಕ್ಕಿ, ಅತಿಥಿ ಸತ್ಕಾರ ಇವು 
ಶ್ಥಘನೀಯವಾಗಿವೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ನಿಮಗೆ ದೇವನು 
ಇಷ್ಟು ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾನೆ. 

ಹಂ ಎಲ್ಲವೂ ತಮ್ಮಂತಹವರ ಆತೀರ್ವಾದ ಬಲ. ಅದರೆ, 
ಇದು ಕ್ಷಣಿಕ ಭಾಗ್ಯ. ಭಗವಂತನ ಸೇವೆಯೆಂಬ ಶಾಶ್ಚತ 
ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಕಳದು ಕೊಳ್ಳದಂತೆ ಸತ್ಪುರುಷರು ವಿಚ್ಞರಿಸ 
ಬೇಕೆಂಬುದೇ ನನ್ನ ಹಾರೈಕೆ. 


೧೬ ಪ್ರರಂದರೆ ದಾಸರು 


ಬ್ರಾ- ನಿಮ್ಮ ವಿವೇಕದ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ನನ್ನ ಕುತೊ 
ಹಲವು ಹೆಚ್ಚು ತ್ತಿರುವುದು. ನನ್ನ ಮಗನಿಗೆ ಎಂಟು ವರ್ಷ 
ವಯಸ್ಸಾಗಿದೆ. ಇನ್ನೂ ಬ್ರಹ್ಮೋಪದೇಶವಿಲ್ಲ. ಪ್ರತಿದಿ 
ನವೂ ಭಿಕ್ಷೆಮಾಡಿ ಹೊಟ್ಟೆ ಹೊರೆಯುವುದಾಗಿದೆ. ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪೂತ್ತಿಗಿದ್ದರೆ ಇನ್ಕೊಪ್ಪೊತ್ತಿಗಿಲ್ಲ. ಬ) 
ಹ್ಮೋಪದೇಶತಕ್ಕೆ ಆಗಲೇ ಕಾಲಾತೀತವಾಯಿತು. ಆದರೆ, 
ದ್ರವ್ಯ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೇ, ಶ್ರೀಮಂತರಾದ ತಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಯಾಚನೆಮಾಡಲು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆ. 


(ಹೆಂಗಸು ಸ್ವಲ್ಪ ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಳು) 


ಬ್ರಾ--ನೀವು ಬಹಳ ಧನಿಕರು. ದೈೈವಭಕ್ರಯುಳ್ಳವರು. ನಿಜ 
ವಾಗಿಯೂ ದ್ರವ ಸಹಾಯ ಮಾಡುವಿರೆಂದು ನನಗೇನೋ 
ನಂಬಿಕೆ. 

ಔೆಂ- ನಾನು ಹೆಂಗಸು. ಹಣಕಾಸನ್ನು ಕೊಡಲು ನನಗೆ 
ಏನೂ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವಿಲ್ಲ. 

ಟ್ರಾ ಹಾಗಿದ್ದರೆ, ನೀವು ಇಟ್ಟಿರುವ ಅನೇಕ ಆಭರಣಗಳಲ್ಲ 
ಯಾವುದಾದರೊಂದು ನಡವೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೂ ಸಾಕು. 

ಹೆಂ ಈ ವೆಡವೆಗಳೂ ನನ್ನವಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಾ ನನ್ನ ಪತಿಗೆ ಸೇ 
ರಿದುವು. 


ಬ್ರಾ-- ನನಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಬೆಲೆಯ ವೆಡವೆಗಳನ್ನು ಕೊಡದಿದ್ದ ರೂ 


ತಮ್ಮ ಮೂಗಿನಲ್ಲಿರುವ ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೆ ಸಾಕು 
ಬಹು ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದಂತಾಗುವುದು. 


ಹೆಂ (ಸ್ವಲ್ಲ ಅರೋಚಿಸಿ)ಸರಿ, ಇದು ನನ್ನ ತವರುಮನೆಯಲ್ಲ 


ಕೊಟ್ಟುದು. ಆದರಿಂದ ತಮಗೆ ಪ್ರಯೋಜನವಾಗುವಲ್ಲಿ 
ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ತೆಗೆದುಳಕೊಡುವೆನು., 


(3) ಪುರಂದರ ದಾಸರು ೧೭ 


ಬ್ರಾ--ನೀವು ದೂಡ್ಡ ಮನಸ್ಸುಮಾಡಿ ಇದನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರ ಸಾ 
ಪು. ನಿಮ್ಮ ಧರ್ಮಬುವಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ದೇವರು ಅನುಗೆ) 
ಹಿಸುವನು. 


(ಹೆಂಗಸು ಮೂಗುತಿಯನು ತೆಗೆದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಕೈಗೆ ಕೊಡುವಳು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಅದನ್ನು ತನ್ನ ಧೋತ್ರದ ಗಂಟಿನಸೆರಗಿನಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿಕೂ೦ 
ಡು ಹೊರೆಡಲುದ್ಯುಕ್ತ ನಾಗುವನು ಹೆಂಗಸಂ ನಮಸ್ಕರಿಸಿುವಳು ) 


ಬಾ ಬ್ರಾ--ನಿಮಗೆ ಮಂಗಳವಾಗಲಿ. 
(ಬ್ರಾ ಹ್ಮ ಇನು ಹೊರೆಟು ಜರು ಹೆಂಗಸು ಒಳಕ್ಕೆ ಹೋಗು 
ಎಳು.) 


edhe 


“ಮೂರನೆಯ ನೋಟ- 
(ಸಾಹುಕಾರನ ಅಂಗಡಿ... ಸಾಹುಕಾರನು ಕುಳಿತಿರುವನು--- 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಪ್ರವೇಶ) 

ನಾಯ-- ಬನು ಪ್ರನಃ ಬಂದಿರಿ ? 

ಬ್ರಾ ಏನೂ ಇಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಕೆಲಸವಿತ್ತು. 

BAG ಯಿಂದ) ಎನು, ನಿಮ್ಮ ತಾಪತೈಯ ವನ್ನೂ 
ಮ್ಲ ಆಶೆಯ ನ್ನೂ ನೋಡಿದರೆ, ನನ್ನ ಅರುವ ಹಹನ ನಲ್ಲಾ 

ತ ಬಟ್ಟರ ಇ ಸಾಲದೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 

2 ಪ್ರಾ ---ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನಾನು ಚಿನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲೆ. ಅಆ೦ಂತಹಕಾ 
ಲವು ಬಂದರೆ, ನೀವು ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟೇ ಕೊಡುವಿರಿ. 
ನಾ--ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನಾನೂ ಬಲ್ಲೆ. ನಮ್ಮಂತಹವರಲ್ಲ 

ಪದೇ ಪದೇ ಯಾಚಿಸಿ ಸಕಲವನ್ನೂ ಸುಲಗೆಮಾಡಿ ನಿಮ್ಮ 

ಜೊತೆಗೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳವುದೇ! 
ಬ್ರಾ--ಏನುಮಾಡುವುದು 9 ನಮ್ಮ ಸು ಟ್ಪವೇ ಹೀಗೆ! 

ನಮಗೆ ಕೊಟ್ಟಿಷ್ಟೂ ತಮ್ಮ ಭಾಗ್ಯವು ಹೆಚು ವುದು. 


ಬ 


೧೮ ಪುರಂದರ ದಾಸರು 


ನಾ--ನೀವು ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಬಹು ಜಮತ್ಕಾರಿಗಳು. ಅದು 
ಹಾಗಿರಲಿ, ಈಗ ಬಂದ ಕೆಲಸವೇನ.? ಹೇಳಿ. ಓಹೋ 
ನೀವು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಮರೆತಿದ್ದ ಎರಡು ದುಗ್ಗಾಣಿಗಳನ್ನು ತೆಗೆ 
ದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ಬ೦ನಿರೋ? 

ಬ್ರಾ--ಅದೆಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತದೆ, ಸಾಹುಕಾರರೇ? ಈಗ ನಾನು 
ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ಬೇರೊಂದು ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬಂದೆ. 

ನಾ--ಅದೇನು? ಅಂತಹ ಕೆಲಸ? ಇನ್ನೇನನ್ನು ಕೊಡೆಂದು 
ಕೇಳದಿರಿ? 

ಬ್ರಾ--ನಾವು ಬಲವಂತಮಾಡಿ ಕೇಳದಿದ್ದರೆ ಸುಮ್ಮನೆ ತಾನಾ 
ಗಿ ತಂದು ಯಾರುತಾನೇ ಕೊಡುವರು? ಅದು ಹಾಗಿರಲ, 
ಈಗ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಡವೆಯಿದೆ. ತಮ್ಮಂತಹ ಒಬ್ಬ ದೊ 
ಡ್ಜಸಾಹುಕಾರರ ಮನೆಯಲ್ಲ ಅದನ್ನು ನನಗೆ ದಾನ ಕೊ 
ಟ್ವರು. ಅದನ್ನು ಬೆಲೆಗೆ ತೆಗೆದು ಕೊಳ್ಳು ವಿರಾ? 

ನಾ ಬಲ್ಲಿ, ನೋಡೋಣ ಏನುವಡವೆ? 

ಬ್ರಾ ಒಂದು ಮೂಗುತಿ. ಅದು ಬಹಳ ಅಮಾೌಲ್ಯವಾದುದು. 
ಅದನ್ನು ನೀವು ಎಷ್ಟಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವಿರಿ? 

ನಾ--ವಡವೆಯನ್ನು ಕಣ್ಣಿ೦ದ ನೋಡದೆ ಹೇಗೆ ಹೇಳುವುದು? 

ಬ್ರಾ--ಹಾಗಾದರೆ ವಡವೆಯನ್ನ ಕೊಡಲೇ? 

ನಾ(ಸೈಲ್ಪ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ) ನೀವು ಹೇಳುವ ಮಾತು ಆಶ್ಚರ್ಯವಾ 
ಗಿದೆ. ವಡವೆಯನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ನೋಡದೆ ಬೆಲೆ ಕಟ್ಟು 
ವುದು ಹೇಗೆ? 

ಬ್ರಾ- ತಾವು ಎಸ್ಟೋ ನೋಡಿರ.ವಿರಿ! 

ನಾ--ಆದರೂ ವಡವೆಯ ಯೋಗ್ಯತೆಯು ಇಂತಹುದೆಂದು 
ತಿಳಿಯದೆ ಇದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ ಬೆಲೆಯನ್ನು ಹೇಳಲು ಯಾರಿಂ 
ದಲೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಾರದು. 


ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು ೧೯ 


ಬ್ರಾ--ನಿಜ ಆದರೆ ೨ದನ್ನು ನೋಡಿದ ಮೇಲೆ ನೀವು ಸರಿಯಾ 
ದ ಬೆಲೆಯನ್ಮು ಕಟ್ಟ ವಿರೋ ಇಲ್ಲವೋ? 
ನಾ--ನೀವು ಬರೀ ಕಾಲಹರಣ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೀರಿ. ವಡವೆ 
ಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಹೊರಡಿ. 
(ಬ್ರಾ ಹ್ಮ ಣನು ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ತನ್ನ ಧೋತ್ರ ದ ಸೆರಗಿನ ಗಂಟಿನಿಂ 
ದ ತೆಗೆದು ಕೊಡುವನು. ನಾಯಕನು ಅದನ್ನು ತನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ನೋಡುತ್ತಾ ಆಶ್ಚರ್ಯ ಪಡುವನು) 
ಬ್ರಾ ಇದು ಬಹು ಉತ್ತ )ಸ್ಸವಾದ ವಡವೆ. ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ನೋಡಿ ಇದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಬೆಲೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ. 
(ನಾಯಕನು ವಡವೆಯ ಕಡೆಯೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಕಡೆಯೂ ಮೇಲೆ 
ಮೇಲೆ ನೋಡುತ್ತಾ ಬೆರಗಾಗುವನು ) 
ಬ್ರಾ-ಏನು ಸಾಹುಕಾರರೇ, ಇದರ ಬೆಲೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಲು 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೋ ? ನಾನು ಎಲ್ಲಾ ಚಿನಿವಾರರ ಹತ್ತಿರವೂ 
ಹೋಗಿದ್ದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಬೆಲೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟೆ ಲು ಯಾರಿಂದ 
ಲೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅದುದರಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಬಳಿಗೇ ಬಂದು 
ಇದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ ಬೆಲೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿ ವಿಕ್ರಯಮಾಡಲು 
ಬಂದ; 
ನಾ--( ಆತ್ಮೆಗತೆ) '೩ದೇನು ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗಿ! ಇರಲಿ. (ಬ್ರಾ 
ಹ್ಮಣನೊಡನೆ) ಇದನ್ನು ನಾನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪರೀತ್ಲಿಸಬೇಕು: 
ಈಗ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ ಇದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಬಳಿಯೇ Wi 
ಹೋಗಿ. ನಾಳೆ ಅದರ ಸರಿ(ಖಾದ ಬೆಲೆಯನ್ನು ಹೇಳುವೆ 
ಬ್ರಾ--ವಡವೆಗಳ ಐಣಇಪಾರದಲ್ಲಿ ಬಹು ಮಿಗಿಲಾದ ಗ 
ವಿರುವ ನಿಮಗೂ ಇದರ ಗ.ಣವನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿಯಲು 
ಸುಲಭವಿಲ್ಲದಿರಲು ಇತರ ಸಣ್ಣ ವರಿ೦ದೇನಾದೀತು? ಆಗಲಿ, 
ನಿಮಗೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಅನಕಾಶಕೊದ. ವೆನು. ವಡವೆಯ 
ಯೋಗ್ಯ ತೆಯನ್ನು ಸಾವತಾಶನಿಂದ ಸರಿಯಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ 


Oe ಪ್ರರಂದರ ದಾನರು 


ಮೇಲೆ ಸಿರ್ವಂಇನೆಯಾಗಿ ಇದರ ನ್ಯಾಯವಾದ ಬೆಲೆಯ 

ಸಕ ಕಟ್ಟಿ. ಈ ವಡವೆಯು ನಿಮ್ಮ ಏಯೇ ಇರಲಿ. ಹೇಗಾ 

ದರೂ ಇದನ್ನ ನಮಗೇ ವಿಕ್ರಯ ನಬೇಕಂದು ನನ್ನ ಸಂಕ 

ಲೃ. ನಾನು NS ನೀವು ಮಾತ್ರಾ ಮರೆಯದೆ 
ಇದನ್ನ ಸಂಯಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ಇದರ ಗುಣವನ್ನು ಕಂಡು 
ಹಿಡಿಯ. ನನ್ನ ಇಷ್ಟವ ನೆರವೇರುವುದೆಂದು ನನಗೆ 
ನಂಬಿಕೆಯಿಿದೆ- ನಾನು ಹೊರಡಲೇ? 

ನಾಅಗಬಹುದು. ಭ್ರನಃ ಯಾವಾಗ ಬರುವಿರಿ? 

ಬ್ರಾ--ನೀವ ಇದರ ಸರಿಯಾದ ಬೆಲೆಯನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡೊ 
ಡನೆಯೇ ಸಾನು ಬರುವೆನು. ಈಗನಾನು ಹೊರಡುತ್ತೇನೆ. 

ನೂ -ಶಗಳಿ. ಹೊರಡಿ, ಬೇಕಾದರ-ನಿಮಗೆ ಅತುರದಿದ್ದರೆ.- 
ಈಗ ಸ್ವಲ್ಪ ಹಣವನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. 

ಬ್ರಾ- ಆದರ ಬೆಲಿಯ ನೈಲ್ಲ ಒಟ್ಟಿಗೆ ತೆಗೆದು ಕೊಳ್ಳುವೆನು. 
ಆದರೆ, ಯಾವನೊ: ಬಡಬ್ರಾ ಹ್ಮ ಇನು ತಂದು VR ಟ್ಟ 
ವಡವೆಯೆ ದು ಅಲಕ್ಷ್ಣ್ಯ ಮಾಡದೆ ದಯವಿಟ್ಟು ಸ್ವಲ್ಪ 
ತೊ೦ದಿರೆಯನ್ನು ತೆಗೆದ. ಸ ಆದರ ನಿಒವಾದ ಯೋ 

ಗ್ಭತ ಶೆ.ಎನ್ನು ಕರಿಡುಹಿಡಿಯಿರ 
ನಾ-೨ಗಬಹುವ. ಹೂರಡುವಿರೋ? 
(ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣನು ಹೊರಡುವನು. ಪುನಃ ಹಿಂದಿರುಗಿ) 

ಬ್ರಾ- ಸಾಸು ತಾರಕ, ನಿಮಗೆ ಇನ್ನೊಂದು ಮಾತನ್ನು ಹೇಳ 
ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. 

ನಾ-ಅದೇೇನು ? 

ಬ್ರಾ ಇನೆ 'ನೊ ಇಲ್ಲ. ನಾನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದನ್ನು ಕಳೆಯದಂತೆ 
ಜೋಪುನವಾಗಿಟ್ಟಿ ರಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ. 

ನಾ-(ನಗುತತ್ತಿ) ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಹಿ೦ನನುಗಿನರಾ? ದೊಡ್ಡ್‌ 


2೬ CE 
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ದೊಡ್ಡ ವಡವೆಗಳ ವ್ಯಾಪಾರಮಾಡುವ ಕೋಟ್ಯಾಧಿಕಾರಿ 
ಯಾದ ನನಗೆ ಈ ಅಸ್ಭವಾದ ಮೂಗುತಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲ 
ಎಚ್ಚರಿಸಲು ಪುನಃ ಬ೦ದಿರೊ? 

ಬ್ರಾ--ಹಾಗೆಲ, ಸಾಹುಕಾರರೇ. ತಾವು ಕೇವಲ ಧನಿಕರು. 
ನಾನು '`ವಿಕೃಯಮಾಡಬೇಕೆಂವಿರುವ ಸಣ್ಣ ಪದಾರ್ಥವು 
ತಮಗೆ ಅಲ್ಪವಾಗಿ ಕಾಣುವುದೇನೂ ಅಶ್ಚರ್ಯವಲ್ಲ. ಬಹು 
ಸಿರಿಯುಳ್ಳ ವರಿಗೆ ಈ ಮೂ/ಟತಿಯ) ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣುವುದೇ 
ಇಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ "ಮುಕುತಿಯು' ಬಸ, ಸುಲಭವಾದ ವಡವೆ 
ಯಾದುದರಿಂದ ತಮ್ಮಂತಹವರು ಆದನ್ನು ಒಹು ಬೇಗ 
ಕಳದು ಕೂಳ್ಳು ವುದುಂಟು. ಜದತ್ಕೊನ್ಯರೆ, ಚ ರ 
ಸಲು ಬಂದೆನು. 

ನಾ-ಅದೂ ನಿಜವೇ. ನೀವು ಹೇಳಿದಂತೆ ಮೂಗುತಿಯೇನೋ 
ಬಹು ಸಣ್ಣ ನಡವೆ. ಆದರೂ ಆದು ಕಳೆದು ಹೋಗದಂತೆ 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವನು. 

ಬ್ರಾ--ನನ್ನ ಇಷ್ಟವೂ ಅಸ್ಟೆ. ಇನ್ನು ನಾನು ಹೊರಡುನೆನು. 

ಎಂದು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ನೋಡಿಕೊಂಡು ನೋಡಿಕೊ:ಡು ಹೋಗುವನು. 

ನಾ--( ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿಟು ಕೊಂಡು ಪರೀಕ್ನಿ ಉತ್ತಾ) 
ಈ ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನನ್ನ ಹಂಡತಿಯದಃ 
ಇದ್ದ ೦ತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಇದು ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ವಶಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ 
ಬಂತು? ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾ ಳೆಯೇ? ಅಲ್ಲ- 
ಫೊಡಲು ಅವಳಿಗೇನು ಸ್ವಾತಂತ್ರ ವಿರುವುದು? 

ಹಾಗಿದ್ದರೆ, ಇದ, ನನ್ನ ಹಂಡಕಿಯ ಮೂಗುತಿಯಲ್ಲದೇ 

ಇರಬಹುದೇ? ಅಹಾ ಈಗ ಜನ್ನಾಯಿತು. ರತ್ನಗಳ ಪರೀ 

ತ್ಪೆಯಲ್ಲ್ಸಿಗಲೀ, ನಡವೆಗಳ ಬೆಲೆಯನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸುವುದರಲ್ಲಾ 

ಗಲ ಏನ) ಅನುಮಾನ ಬಂದರೂ ಅದನ್ನು ಪನಿಹಾರಮೂಾಡಿ 


೨೨ ಪುರಂದರೆ ದಾಸರು 


ಕೊಳ್ಳೆಲು ಸುತ್ತುಮುತ್ತ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನ ಬಳಿಗೇ ಬಂದು ತಿ 
ಳಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವರು. ಇಷ್ಟುದಿನ ಇವುಗಳ ವ್ಯಾಷಾ 
ರದಲ್ಲಯೇ ಮಗ್ನನಾಗಿ, ರತ್ನಗಳ ಪರೀಕೆ ಯಲ್ಲ ನನಗೆ 
ಯಾರೂ ಸಮರಿಲ್ಲವೆಂದೆನ್ನಿಸಿಕೊಂಡು ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯ 
ಮೂಗುತಿಯನ್ನೇ ಗುರುತು ಹಿಡಿಯದಮೇಲೆ ನನ್ನ ಪಾಂಡಿ 
ತ್ಯಕ್ಕೆ ಒಳ್ಳಯ ಮರ್ಯಾದೆ ಬಂತು! 

(ಎಂದು ಪುನಃ ಆಮೂಗುತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ) ಸರಿ, ಇದು ನನ್ನ 
ಹಂಡತಿಯೆದೇ ಎಂಬುದರಲ್ಲ ಏನೂ ಅನುಮಾನವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಇದು ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಲ್ಲಿಗೆ ಹೇಗೆ ಬಂತೆಂಬುದು ಗೊತ್ತಾಗ 
ಲಲ್ಲವಲ್ಲಾ. ಆತನನ್ನೇ ಕೇಳಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಈಗಲಾದರೇನು? 
ವೃದ್ದನು ಮೆಲ್ಲಗೆ ನಡೆಯುತ್ತಿರಬಹುದು. ಅವನನ್ನು ಕರೆದು 
ಕೊಂಡುಬರಲು ಸೇವಕರನ್ನು ಕಳ. ಹಿಸುವೆನು - ಎಲಾ, ಯಾ 
ರು ಹೊರಗೆ? 

(ಇಬ್ಬರು ಸೇವಕರ ಪ್ರವೇಶ) 
ಸೇವಕರು--ಬುದ್ಧೀ, ಏನಪ್ಪಣೆ? 
ನಾ---ಈಗ ಬಂದಿದ್ದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ದಾರಿಯಲ್ಲ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಹೋಗು 
ತ್ರಿರಬಹುದು, ನೀವು ಬೇಗ ಹೋಗಿ ಆತನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಕರದುಕೊಂಡು ಬನ್ನಿ. 
ನೇ ಅಪ್ಪಣೆ 
(ಸೇವಕರು ಓಡಿಹೋಗುವರು) 
ನಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ಕದ್ದುಕೊಂಡು ಬಂದಿ 
ರಒಹುದೇ? ಎಂದಿಗೂ ಇರಲಾರದು. ಆತನು ಕಳ್ಳನಾಗಿ 
ದ್ದರೆ, ನಮ್ಮ ಮನೆಯ ಒಡವೆಯನ್ನು ಕದ್ದು ಆದನ್ನು 
ವಿಕ್ರಯಮಾಡಲು ನನ್ನ ಬಳಿಗೇ ಬರುತ್ತಿದ್ದನೆ? ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣನ. ಬ೦ದಲ್ಲದೆ ಒಂದೂ ಬಗೆ ಹರಿಯುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಆಗಲಿ. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಬಂದಮೇಲೆ ನೋಡೋಣ. 


ಪುರಂದರ ದಾಸರು ೨೩ 


(ಸೇವಕರು ಬಹಳ ವೇಗದಿಂದ ಪ್ರವೇಶಿಸುವರು) 

ನಾ--(ಆತುರದಿಂದ) ಏನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಸಿಕ್ಕಿದನೆ? 

ಸೇ-- ಸಿಕ್ಕಿ ದನು. 

ನಾ ಸಿಕ್ಸಿದನೋ? ಸರಿ. ಹಾಗಾದರೆ ಅವನೆಲ್ಲ? 

ಸೇ ಆನನು ಬಂದಿಲ್ಲ 

ವೂ ಏಕೆ? ಒಬರುವುನಿಲ್ಲವೆಂದನೆ ? 

ಸೇ ಇಲ್ಲ. 

ನಾ ನೀವು ಹೇಳುವುದೇನು? ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಸಿಕ್ಕಿದರೂ 
ಎಕೆ ಕರತರಲಲ್ಲ ೫ 

ಸೇ (ನಡುಗುತ್ತಾ) ಕರತರಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಒಂದು 
ತವಾದ ದ ಸ೦ಗತಿಯು ನಡೆಯಿತು. 

ವನಾ--ಅದೇನು ? ಬೇಗಹೇಳಿ. 

೧ನೇ ಸೇ- as ತಮ್ಮ ಅಪ್ಪಣೆ ಮೇರೆಗೆ ಇಲ್ಲಿಂದ ನಾವಿ 


ಬ್ಬರೂ ಓಡಿ ಹೋದವು. ಸ್ವಲ್ಪದೂರದಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಬ್ರಾ 
ಹ್ಮಣನನ್ನು ಕಂಡೆವು. 


ಜರು | . ಅತನನ್ನು ಏಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರಲಿಲ್ಲ? 

೨ನೇ ಸೇ ಬಾ ್ರಿಹ್ಮಣನು ಬಹಳ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಯನ್ನಿಡುತ್ತಿ 
ನಾವೂ ಆತನನ್ನು ಹಿ೦ಬಾಲಿಸಿದೆವು. 

ನಾ_-ಆಮೇಲೆ? 

೧ನೇ ಸೇ.-ಆಮೇಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರದಿಂದಲೇ 
ಕೂಗಿದೆವು. ಅತನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತನು- ಆದರೆ, ನಮ್ಮ ಕಡೆ 
ಮಾತ್ರಾತಿರುಗಿ ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ನಾವು ಬೇಗ ಆತನ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ, ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕರೆತರಲು ನಮ್ಮಧಣಿ 
ಗಳು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದಾರೆ” ಬಂದೆನು. 

ನಾ ಅದಕ್ಕೆ ಆತನೇನೆಂದನು ? 


9೪ ಪುರಂದರೆ ದಾಸರು 


೨ನೇ ಸೇ--ನಾವು ಕೂಗು ಲೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ತಮ್ಮ ಕಡೆ ತಿ 
ರುಗಿದನು. ಒಟ್ಟಿಗೆ ಕೋಟಿವಿ.೦ಚು ಹೊಳೆದಂತೆ ಬೆಳಕ 
ಯತು. ಬುದ್ದೀ, ನಮ್ಮನ್ನು ಮನ್ನಿಸಬೇಕು. ನಾವು 
ಕೈಕಾಲಲ್ಲಾಡಿಸದೇ ನಿಂತಿಡೆಯ್ಲೂಯೇ ನಿಂತೆವು. ಆತನು 
ಫುನ8 ಕಾಣಲೇ ಇಲ್ಲ. ಸುತ್ತಲೂ ತಕ್ಷಣವೇ ಹುಡುಕಿ 
ದವು. ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣಿಸಲಲ್ಲ. 


ಆ) 


[5 


—ಇದೇನು ಆಶ್ಚರ್ಯದ ಮಾತು? ಸುಳ್ಳು ಹೇಳುವಿರಾ? 


೧ 


2೬ 
₹1 


೧) 


ಾಗಿ ನುಡಿಯು 
ತ್ತೇವೆ, ತಾವೇನಾದರಣೂ ಶಿಕ್ಷೇಯನ ಕೊಡಿ. ನಡದ 
ನಿ 


೧ ಸೇ--ಬುದ್ದೀ, ಸುಳ್ಳ. ನಾವು ಸತ್ಯ 
ನ೦ಗತಿಯೇನೋ ಇದೇ. 


pe 


FS ಅಡ ( ಚಿ೦ತಾಕ್ರಾ ೦ತನಾಗಿ ಕೂಪದಿಂದ) ನನ್ನೆ ದುರಿಗೆ ನಿಲ್ಲ 
ಬೇಡಿ. ಹೊರಟೆ ಹೋಗಿ. 

(ಸೇವಕರು ಹೊರಟು ಹೋಗುವರು) 
ನಾ--ಇದೇನಿದು? ಒಂದೂ ಬಗೆ ಹರಿಯುವ೦ತಿಲ್ಲ. ಆಗಲ್ಲ 
ಸಧ್ಯಕ್ಕೆ ಈ ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಯೊಳಗಿಟ್ಟು ಅದ 
ಕ್ರ ಬೀಗಮುದ್ರೆಯನ್ನು ಹಾಕುವೆನು. ನನ್ನ ಹೆ೦ಡತಿಯ 

ನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ, ನಿಜವ ಹೊಗಬೀಳಬಹುದು. 
(ಎಂದು ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ಸ೦ದೂಕೆದೊಳಗಿಟ್ಟು ಬೀಗ ಹಾಕಿ ಭದ್ರ 
ಪಡಿಸುವನು ) 


ಫರದೆಯು ಬೀಳುವುದು. 


(4) ಬ್ರೆರಂದರ ದಾಸರು 5% 


ನಾಲ್ಕನೆಯ ನೋಟ ಎ... 
(ಸಾಹುಕಾರನ ಮನೆಯ ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಾಯಕನ ಹೆಂಡತಿಯು 
ಇರುವಳು, ನಾಯಕನು ಪ್ರ ವೇಶಿಸುವನು) 
ನಾಯಕ (ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ದೃಷ್ಟಿಸಿ ನೋಡುತ್ತಾ) ನಾಳೆ ಬರುವ 

ದೀಪಾವಳೀ ಹಬ್ಬಕ್ಕೆ ನಿನಗೆ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ವಜ್ರದ 
ಒಡವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಬೇಕೆಂದಿರುವೆನು. ನಿನಗೇನು ಬೇಕು? 
ಹೆಂ-- ತಮ್ಮ ಚರಣಾರವಿಂದಗಳ ಸೇವೆಯೇ ನನಗೆ ಅಮ್‌ 
ವಾದ ಒಡವೆ, 
ನಾ ಅದಂತಿರಲಿ. ಹೋದ ವರ್ಷವೇನೋ ವಜ್ರದ ಓಲೆಗ 
ಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದ್ದಾ ಯಿತು. ಈಗೆ ಏನುಮಾಡಿಸೋಣ? 
(ಬಂದು ಆಕೆಯ ಮುಖವನ್ನೇ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡುವನು) 
ನಿನ್ನ ಮೂಗಿನಲ್ಲಿ ಮೂಗುತಿಯು ಕಾಣುವುನಿಲ್ಲವಲ್ಲ. ನಿನ್ನ 
ತೌರುಮನೆಖಿಂದ ತಂದಿದ್ದ ಮೂಗುತಿಯೇೇನಾಯಿತು ? 
ಹೆ೦-- (ನಡುಗುತ್ತಾ) ಅದರ ತಿರುಪ್ರ ಮುರಿದು ಹೋಗಿರು 
ವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಅದನ ಒಳಗಿಟ್ಟಿರುವೆನು. 
ನಾ-- ಅದೇಕೆ ? ನನ್ನ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದರೆ ನಾನು ಅದನ್ನು 
ಸರಿಪಡಿಸುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲವೊ ? 
ಹೆಂ- ಈ ಸಣ್ಣ ವಿಷಯಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಆಗಲೆ ತೊಂದರೆ ಕೊಡಲು 
ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲದೆ ಆಮೇಲೆ ಯಾವಾಗಲಾದರೂ ತಿಳಿಸೋಣ 
ದೆಂದು ಸು ಮ್ಮನಿದ್ದೆ. 
ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಈಗ ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ. 
(ಹೆಂಡತಿಯು ತಲೆಯನ್ನು ಬಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಂತಿರುವಳು) 
ವಾ-ಏಕೆ ಸುಮ್ಮನೆ ನಂತಿಶವೆ? 
(ಹೆಂಡತಿಯು ಪುನ। ಸುಮ್ಮ ನಿರುವಳು) 
ನಾನಿನ್ನ ಜರ್ಯೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನೀನು ಹೇಳುವುದೆಲ್ಲಾ 


೨೬ ವ್ರರಂದರ ದಾಸರು 


ಸುಳ್ಳೆ ೦ದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಕೂಡಲೆ ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ೦ 
ಡು "ಬಾ ಇಲ್ಲದಿದ್ದ o ಸಾ 
(ಒಬ್ಬ ಸೇವಕನು ಆತುರನಾಗಿ ಪ ್ರ ವೇಶಿಸುವನು) 
ನೇ ಮಹಾಸ್ವಾಮಿ, ಉತ್ತರದೇಶದಿಂದ ಯಾರೋ ದೊಡ್ಡ 
ಮನುಷ್ಯರು ಒ೦ದು ಭಾರೀ ಒಡವೆಯನ್ನು ಕೊಂಡುಕೂ 
ಳ್ಫಲು ಬಂದಿರುವರು 
ಸಾ--ಹಾಗಾದರೆ ಬರುವೆನು ನಡೆ. 
(ಸೇವಕನು ಹೊರಡುವಸು) 
ನಾ--(ಹೆಂಡತಿಯ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ) ಇಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತಿದ್ದ ಡೆ ವ್ಯಾಪಾ 
ರವು ಕೆಟ್ಟುಹೋಗುವುದ.. ಪುನಃ ಬೇಗ ಬರುವೆನು, 
ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ತೆಗೆದಿಟ್ಟಿ ರು. 
(ಎಂದು ಹೊರಟು ಹೋಗುವಸು) 
ಹೆಂಡತಿಆಹ್ಮಾ! ಏನು ವಿಚಿತ್ರ! ಏನೋ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಮತ್ತೇನೋ ಆಯಿತು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ ಎಂತಹ ಕಠಿಣ ಹೃದಯ ವಾದರೂ ಕರಗುವಂ 
ತಿದ್ದಿ ತು. ಆದುದರಿರದ ನಾನು ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟೆನು 
ಮೂಗುತಿಯೆಂತೂ ಪುನಃ ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬರುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ. 
ಅಲ್ಲದೆ ದಾನವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟ ಪದಾರ್ಥವನ್ನು ನಃ ಎಂದಿಗೂ 
ಬಯಸಬಾರದು. ರ್ಜ ಮಾಡಿರುವ Sd ಪಾಪನೋ 
ಪ್ರಣ್ಯವೋ ಒಂದೂ ತಿಳಿಯದು. ಹಾಗೆ ಒಂದೂ ತೋಚದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿನು....,... 
ಅಯ್ಯೋ ಜನಲವೇ! ಒಡವೆ ಯಾರದು! ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ 
ಮನುಸ್ಯನಿಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವೆಲ್ಲಿಯದು? 
ನಾನು ಈಗ ನನ್ನ ಪತಿಯೆದುರಿಗೆ ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ, 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಹಿಡಿತರಿಸಿ ಆತನನ್ನು ಹಿಂಸಿಸುವರು. ನನಗೆ 


ಪ್ರರಂದರೆ ದಾಸರು ೨೭ 


ಆಗಾಧವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯದೋಷವು ಬಂದೊದಗುವುದು. ಈ 
ರೀತಿ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಹ ಹಿಂಸೆಯನ್ನು೦ಟು ಮಾಡುವುದಕ್ಕಿಂತ ನರ 
ಮಾತ್ಮ ನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ ನಾನೇ ವಿಷವನ್ನು ಭುಂಜಿಸಿ 
ಆತನ "ಾದಾರವಿಂದಗಳೆನ್ನು ಸೇರುವುದು ಉತ್ತಮ. 
(ಬಂದು ಬಟ್ಟಲಿನಲ್ಲಿ ವಿಷವನ್ನು ಹಾಕಿ ಬಟ್ಟಲನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ಕುಳಿತು ಕೈ ಮೆಗಿಯುತ್ತೂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವಳು) 
ರಾಗ ಆನಂದಭೈರವಿ 
ಹರಿನೀನೆ ಗತಿಯೆಂದು | ಕರವಜೋಡಿಸಿ ನಾನು | ಮೊರೆ 


ಹೊಕ್ಕೆನು ಕಾಯೊ | ಕರಿಂಜನರದ |ಪ| 
ಶರಣಾಗತರ ದಿವ್ಯ | ಸುರಧೇನು ನೀನೆಂಬ | ಬಿರುದು 
ತೋಭಿಸುತಿರೆ| ಕರುಣಾಳುವೆ ನಿನ್ನ ಅನು 


ವೃದ್ಧ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಬಂದು | ಸದ್ಧರ್ಮವನು ಬೇಡೆ | ಸಿದ್ದ 
ವಾಗಿ ನಾನು | ಇದ್ದ ಮೂಗುತಿಯಿತ್ತೆ || ಕದ್ದ ಕಳ್ಳರತೆರದಿ | 
ಇದ್ದುದ ಮರೆಸುತ | ಬಿದ್ದು ಹೊರಳಿದರೆ | ಎದ್ದು ಬರುಪು 
ದೆಂತು lt 

ಅತ್ಯಂತೆ ಬೇಡಲು | ಇತ್ತು ಮೂಗುತಿಯನ್ನು | ಮತ್ತೆ 
ಗಂಡನು ಕೇಳೆ | ಸತ್ಯವಡಗಿಸಿದೆ | ಹತ್ತಿದ ಕೋಪದಿ ಹತ್ಯ 
ಮಾಡುವನೆನ್ನ | ಮತ್ತೇನ ಮಾಡಲು | ಎತ್ತ ತೋರಡು 
ಎನಗೆ sl 

ಕಡುಸಾಪಿಯೆ.೦ದೆನ್ನ | ಬಿಡನೀನು ಪೊರೆಯದೆ | ಕಡೆಹಾ 
ಯಿಸುವರಾರೂ | ಒಡೆಯ ನೀನಲ್ಲದೆ | ತಡವಮಾಡದೆ ವಿಸ 
ವ| ಕುಡಿದ; ನಿನ್ನಯದಿವ್ಯ | ಅಡಿಗಳ ಸೇರುನೆ | ಕಡಲಶ 
ಯನ ರಂಗ [a]| 

(ಹೀಗೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ವಿಷದ ಬಟ್ಟಿ ಲನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಅದನ್ನು ತನ್ನ ಬಾಯಿಯ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಎತ್ತುವಳು, ಆಗ ಮೇ 


೨೮ ಪುರಂದರ ದಾಸರು 


ಲಿಂದ «ಟಣ್‌? ಎದು ಬಟ್ಟಲನೊಳಗೆ ಮೂಗುತಿಯ ಬೀಳು 
ವುದು.) 
ಹೆಂ--(ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ) ಇದೇನೋ ಬಟ್ಟಲಿನೊಳಗೆ ಬಿತ್ತು. 

(ನಂದು ಬಟ್ಟಲಿಸೆೊಳಗೆ ನೋಡುವಳು. ಮೂಗುತಿಯ ಕಾಣಿ 
ಸುವುದು, ಅದನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು) 

ಆಹಾ ಏನು ಆಶ್ಚರ್ಯ! ಬಟ್ಟಲಿನಲ್ಲಿ ಮತಾಗುತಿ! ನನ್ನ ಮೂ 
ಗುತಿಯೇ! ಇದು ದೈವಲೀಶೆಯೇ ಸರಿ. ಪರಮಾತ್ಮಾ, ನಿಜ 
ವಾಗಿಯೂ ನೀನೇ ಆಪದ್ಧಾಂಧವ! 

ರಾಗಾ ಬಿಲಹರಿ 
[ಧಾಟಿ ರತುನಃ ದೊರಕಿತಲ್ಲಾ i ಎ೨ಬಂತೆ] 

ಮುಕುತೀ ದೊರಕಿತಲ್ಲ | ಎನಗೆ ದಿವ್ಯ | ಮುಕುತೀ ದೊರ 
ಕಿತಲ್ಲ ಪ 

ಮುಕ್ತಿದೊರಕಿತು ಎನಗೆ ನಿನ್ನನು | ಭಕ್ತಿಖಿ:ಂದಲಿ ಬೇ 
ಷುತಿರೆ ಬಹು | ಯುಕ್ತಿಮಾಡಿದೆ ನಿನ್ನ ಪೊಗಳಲ | ಶಕ್ತಿ 
ಸಾಲದು ಭಕ್ತವತ್ಸಲ [ell 

ನಿಗವುಗೋಚರ ನಿನ್ನನ್ನು | ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಸುರರು ಬಗೆಬಗೆ 
ಸ್ಕುತಿಸಲಿನ್ನು | ಏನೆೊೊ೦ದನರಿಯದ | ಮಗು ವ ಬಾಧಿಸೆ ದೆ 
ತೃನು | ಭಜಿನುತ್ತ ನಿನ್ನನು | ನಗಧರನೆ ಸರ್ವತ್ರವ್ಯಾಪಕ | 
ಜಗೆದುದರ ಬಾರೆಂದು ಕರೆಯಲು | ಮಗುವಿಗೊಲಿದುದ ಕೇ 
ಳಿತವನದ | ಯುಗವ ವಿಸದಲೆ ನಾನು ತುತಿಸಲು al 

ನಾರಿಯ ಸಭೆಯೊಳಗೆ | ದುರುಳನು ತನ್ನ | ಸೀರೆಯ ಸೆಳೆ 
ಯುತಿಕೆ | ಪತಿಗಳ ನೋಡೆ | ವೀರರು ಸುಮ್ಮನಿರೆ | ಬೇ 
ರೊಂದು ತೋರದೆ | ಮೂರುಲೋಕದಿ ನಿನ್ನ ಹೊರತಿ | 
ನ್ನಾರು ಕಾಯುವಂಲ್ಲವೆನುತಲಿ | ಚೀರಲಕ್ಷಯ ವಸ್ತ್ರ ನೀ 
ಡಿದ | (ಆ) ಪಾರಮಹಿಮನೀನೆಂದು ಬೇಡಲು ॥೨॥ 


ಪುಕಂದರ ದಾಸರು ೨೯ 


ಎಷ್ಟು ಜನುಮದ ಪುಣ್ಯದಿ | ನೀನೆನಗೊಲಿದೆ | ಎಷ್ಟು 
ಧನ್ಯಳು ನಾನಾದೆ! ಬಂದೊದಗಿದ್ದ | . ಕಷ್ಟ ಪರಿಹರಿಸಿದೆ | 
ಉದ್ಧರಿಸಿದೆ | ಸೃಷ್ಟಿಗೊಡೆಯನೆ ದೇವ ನಿನ್ನಯ | ಗುಟ್ಟು 
ತಿಳಿಯದೆ ಜನರು ಬಹು ಪರಿ | ಕಷ್ಟ ಪಡುತಿಹರಲ್ಲದಲೆನೀ | 
' ನೆಷ್ಸು ಸುಲಭನೆಂಬುದನು ತೋರಲು 1! 
(ಫರದೆಯೆ ಬೀಳುವುದು) 





.೪ಇದನೆಯೆ ನೊ ಟಿ. 
(ಒಂದು ಬೀದಿ_ಸೇವಕರಿಬ್ಬರೂ ಪ್ರವೇಶಿಸುವರು) 


೧ನೇ ಸೇ ಏನಯ್ಯಾ, ನನ್ಮ ಸಾಹುಕಾರರು ಇಷ್ಟು ಸಿಟ್ಟು 
ಮಾಡಿದಾತೆ? 

೨ನೇ ಸೇ ಸಿಟ್ಟೊಂದೇ ಅಲ್ಲ. ಅದೇನೋ ಅನರಿಗೆ ಈಗ 
ಸಮಾಧಾನವೇ ಇಲ್ಲ. 

೧ನೇ ಸೇ-ಒಂಡು ದಿನವೂ ನನ್ನು ಮೇಲೆ ಕೋಪ ಮಾಡಿದ 
ಮಹಾರಾಯರಲ್ಲ. I | 

೨ನೇ ಸೇ ಸಾಹುಕಾರರಿಗೆ ಮನಸ್ಸಿಗೇನೋ ಬೇಸರವುಂಟಾ 
ಗಿದೆ. 

೧ನೇ ಸೇ-ಹೌದಯ್ಯಾ, ಮಾತನಾಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಹೋದರೆ, 
ಮೇಲೇ ಬೀಳ್ತಾರೆ" 

೨ನೇ ಸೇನಿಜನಯ್ಯಾ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಏನಾದರೂ ಮಾಡಿ 
ದ್ಹಾನೋ! 

೧ನೇ ಸೇ--ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಏನುಮಾಡಿದ, ಸಾಪ? ಅತನನ್ನು ಕರೆ 
ದುಕೊಂಡು ಬರಲ್ಲಿವೆಂದು ಸಾಹುಕಾರಿಗೆ ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ 

ಕೋಪ, 


೩೦ ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು 


೨ನೇ ಸೇ -ಹೌದಯ್ಯ.... ಆದರೆ, ಅದಕ್ಕೆ ನಾವೇನುಮಾ 

ಡೋಣ? ಪುನಃ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಅದೇಕೆ ಸಾಹುಕಾ 

ಕರು ಅಷ್ಟು ಬಲವಂತ? 

೧ನೆ ( ಸೇಏನೋ ಅವನು ತಿರುಪಕ್ಕೆ ಬಂದಿ ದಿದ್ದನು. ಏನಾ 
ದರೂ ಅವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು BOR ಜಾ ESA 

೨ನೇ ಸೇ- ಅಯ್ಯೊ 6 ಚಾ. ಪ! ನಮ್ಮ ಸಾಹುಕಾರರು ಬಲು 
ಉದಾರಿ! ಸುಮ್ಮ ನಿರಪ್ಪು ಸಾಕು. ಇಲ್ಲ-ಗತಿಯಿಲ್ಲವೆ೨ತ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಇ ಏನನ್ನಾ ದರೂ ಕ ದ್ದು ಕೊಂಡು ಹೋಗಿರ 
ಬಹುದೇ? 

೧ನೇ ಸೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ-ಕದಿಯೋದೇ? ಮುದುಕ-ವನಯ್ಸಾ 
ಹೀಗೆ ಹೇಳ್ತೀ? ಛೇ! ಆ ಮೆಹಾನುಭಾವ ತಿರಕನಜ್ಲವಯ್ಯಾ. 
ಏನೋ ಅಪ್ಪ-ನನಗ೦ತೂ ಏನೂ ತೋರದು. 

೨ನೇ ಸೇ--ಅದು ಸರಿ-ಈಗ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಎಲ್ಲಪ್ಪಾ ಹು 
ಡುಕೋಣ? ಬಾ ್ರ್ರಹ್ಮಣ ಏನೋ ನಾಯಾ ಮಾಡಿವಿಟ್ಟನೆ! 

೧ನೇ ಸೇ--ಅದೇನು ಮಾಯವೂ, ಮಂತ್ರವೊೋ- ಆ ಬೆಳಕ 
ನೆನಸಿಕೊಂಡರೆ.... 

೨ನೇ ಸೇ. -ನಮ್ಮನ್ನು ಮರುಳು ಮಾಡಿ ಓಡಿಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ 
ಆ ರೀತಿ ಮಾಡಿರಬಹುದಯ್ಯಾ, 

೧ನೇ ಸೇ-ಮ-ರು-ಳೇ-? ನಾನು ಆ ಕಡೆಯೇ ಹೋಗಿ ಇ 
ನ್ನೊಂದು ಸಲ ನೋಡಿಕೊಂದು ಬರುವೆನಯ್ಯಾ. 

(ಹಿಂದಿನಕಜೆಯಿಂದ ಒಬ್ಬ ದಾಸಯ ನು ತೆೇಖಿವನ್ನು A 

ಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿರುವನು) 

೨ನೇ ಸೇ--ಅಣ್ಣಾ, ಇಲ್ಲಿ ಯಾರೋ ಬರುತ್ತಾ ಇದ್ದಾರೆ- 

ಸ್ವಲ್ಪ ತಡೆ ಕೇಳೋಣ? 
(ದಾಸಯ್ಯನ ಪ್ರವೇಸ) 


ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು ಹಗ 


ಏನಯ್ಯಾ - ನಿನ್ನದು ಯಾವ ವೂರು? 

(೧ನೇ ಸೇವೆಕೆನು ದಾಸಯ್ಯನ ಕಡೆಯೇ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡುವನು) 

ದಾ-ಬಲ್ಲೂ ವೂರೂ ನವ ಮ್ಮೂ ರೇ! 

೨ನೇ ನನೀನು ಇರುವುದ್ಯೊಯ್ಯಾ? 

ದಾ-- ನಾನು ಇಲ್ಲದೇ ಇರುವ ಜಾಗವೇ ಇಲ್ಲ! 
ನೇ ನೇ--ಹಾಗಾದರೆ ನಮ್ಮ ಬ್ರಾಹ್ನಣನನು ಕೋರಿಸು. 

ದಾಯಾವಬಾ ಹ್ಮ ಣ? 

೨ನೇ ಸೇ--ನಮ್ಮ ಸಸ ಮನೆಯಿಂದ ಹೋದ ಬ್ರೂ 
ಹ್ಮಣ. 

ದಾ- ಬನ್ನಿ ನನ್ನೊಡನೆ. 

೧ನೇ ಸೇ--ನಮ್ಮ ಸಾಹ ಕಾರರಿಗೂ ತೋರಿಸುತ್ತೀಯಾ? 

ದಾ--ನಾನು WE ಅದಕ್ಕೋಸ್ಕರ. 

೨ನೇ ಸೇ--ಆದು ಹೇಗೆಯ್ಯಾ ತೋರಿಸುತ್ತೀಯೆ? 

ಅನ್ನೆ ಶ೦ಖ ಊದಿ ಬಿಟ್ಟಿರೆ ಸರಿ- ಯಾರು ಎಲ್ಲಿದ್ದರೂ 
ನೆನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಬ೦ದು ಬಿಡಬೇಕು. 

೧ನೇ ಸೇ- ಹಾಗಾದರೆ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಇರುವ ಕಡೆಗೆ ನಮ್ಮ 
ನ್ನು ಕರೆದೊಯ್ಯುವೆಯಾ? 

ದಾ -ಬೇಡ. ನಾನೇ ಹೋಗಿ ಬ್ರಾಹೈಣನನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಸಾ 
ಹುಕಾರರ ಬಳಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿಬಿಡುವೆನು. ಆ 
ಮೇಲೆ ಬಂದು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವೆನು. 

(ಎಂದು ಹೊರೆಡುವನು. ಸೇವಕರು ಬಹಳ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡುತ್ತಿರು 

ವರು) 

೨ನೇ ಸೇ--ಏನಯ್ಯಾ, ನಮಗೆ ಮೋಸಮಾಡಿ ಹೊರಟುಹೋ 
ದನೇ? ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಸಾಹುಕಾರರ ಹತ್ತಿರ ಬಿಡ 
ಬೇಕಾಗಿತ್ತು: 


೩೨ ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು 


೧ನೇ ಸೇ--ನಿಜ. ದಾಸಯ್ಯ ಮೋಸ ಮಾಡಿದ-(ಸ್ವೈಲ್ಪ ಚಿಂತಿಸಿ) 
ಇಲ್ಲವಯ್ಯಾ, ನೋಡಿದರೆ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮುಖ ಇದ್ದ ಹಾ 
ಗೆಯೇ ಇದೆ. 
೨ನೇ ಸೇ--ಏನೋ ನನಗೂ ಈಗ ಹಾಗೆಯೇ ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಧ್ವನಿಯೂ ಹಾಗೆ ಇತ್ತಯ್ಕಾ. 
ಇಬ್ಬರೂ-- ದಾಸಯ್ಯನನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹಾಕಬೇಕಾಗಿತ್ತು 
ಆಯ್ಯೋಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟೆ ವೇ - ಈ ಕಡೆ ಹೋದ - ನೋಡೋಣ 
(ಬಂದು ಹೊರಡುವರು) 
ಳ್ಳ 
ಆರನೆಯ ನೋ ಜಿ 
(ಸಾಹುಕಾರನ ಮನೆಯ ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಾಯಕನ ಹೆಂಡತಿಯು 
ಇರುವಳು, ನಾಯಕನು ಸಂದೂಕವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡು ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು.) 
ನಾಯಕ--ಮೂಗುತಿಯೆಲ್ಲಿ? 


ಹೆಂಡತಿ--.ಇಗೋ ಇಲ್ಲಿರುವುದು (ಎಂಡು ಮೂಗುತಿಯನ್ನು 
ಕೊಡುವಳು, ನಾಯಕನು ಆಶ ರ್ಯಪಡುತ್ತಾ ತನ್ನೆ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ 


ಸಂದೂಕವನ್ನು ತೆಗೆದು ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ಕಾಣದೆ ಘಾಬಗಿ 
ಯಿಂದ ನೋಡುವಸು,) 

ನಾಯ--ಇದೇನು, ಆಶ್ಚರ್ಯ! ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಯಲ್ಲಿ ಮೂಗುತಿಯೇ 
ಇಲ್ಲ. ಏನಾಯಿತು? ನಾನು ಅದನ್ನು ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯೊಳೆಗಿಡಲ 
ಇವೋ? ಹಾಗೆಂದರೇನು? ನನ್ನ ಕೈಯಿಂದಲೇ ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಯೊ 
ಳಗಿಟ್ಟಿ ನು. ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಯೊಳಗಿಂದ ಯಾರಾದರೂ ಕದ್ದ ಶೋ 
ಅದು ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾದೀತು? ಬೀಗವನ್ನು ಹಾಕಿ ಬೀಗದ 
ಕೈಯನ್ನು ನನ್ನ ಬಳಿಯೇ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಮತ್ತೇ 
ನು ಮಾಯವಾಯಿತೋ? ಚಿನ್ನಾಗಿ ನೋಡೋಣ, 

(ಇಂದು ಪುನಃ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುನೋಡುವಸು) 


(5) ಬ್ರರೆಂದರ ದಾಸರು ಸಿನಿ 


ಮಾಯೆ ಇಲ್ಲ. ಸು ಮ್ಮ್ಮನೆ ಹುಡುಕಿ ಏನು ಪ್ರಯೋಜನ? ಅದ 
ರೊಳಗಿಜ್ಜದ್ದು ಹೇಗೆ ಬಂದೀತು? ಸರಿಯೇ. ಆದರೆ ಆದರೊ 
ಳಗಿದ್ದದ್ದು ಹೇಗೆ ಅದ್ಭುತ್ಯುವಾಯಿತು? ಏನೋ ಮಾಯವಾ 
ನಿದೆ? 
ಸ್ಮಲ್ಪ ದಿಗೃ  ಮೊಯಾಗುವನು) 
ಹೂಂ! ನಾನೇಕೆ ಇಸು ), ಹುಡುಕುತ್ತಿದ್ದೇನೆ? ನನ್ನ ಕೈ 
ಯಳಿಯೇ ಇಡೆ. ಎದ ಇದು ಎಲ್ಲಿತ್ತು? ನನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ 


ap gee 


ಹೆಂ೦- -ನಾನು ಈಗತಾನೇ ಮ ನಗೆ ಕೊಬ್ಬ ನು. 

[us 
ಇಸು ಸಿಕ ಕೊಸ ನಾ? ಬಾ ಕೊಟ್ಟಿ? 
ಕುಂ ತಂದು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಳೆದುದರಿ೦ದ. ಕೊಟ್ಟೆನು. 


ನಾಯ ಆದ. ಎಲ್ಲಿತ್ತು? 
(ಹೆಂಡತಿಯು ಸುಮ್ಮನಿರುವಳು) 

ನಾಯ. ಏನು ಹೇಳಿದೆ? ನಾನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾರೆಂದೆನೆ? 

ಶುಂ- ಹೌದು. ಕೊಡದಿದ್ದರೆ, ನನ್ನನ್ನು ಕೃರವಾದ ಶಿಕ್ಷೆಗೆ 
ಸುರಿಮಾಡುವೆನೆಂದುದರಿಂದ ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ತಂದುಕೊ 
ಬನು. 
ನಾಯ--(ಸೈಲ್ಪ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು) ನಿಜ. ಆದರೆ, ನಾನು ಕೇಳಿ 
ದಾಗ ಮೂಗುತಿಯು ಮುರಿನಿರುವುದೆಂದು ನೀನು ಹೇಳಿ 
ದಂತೆ ನನಗೆ ಜ್ಞಾನಕದಿದೆ. ವೆ? 

ಹ೦- (ನಡುಗುತ್ತಾ, ) ನಿ 

ಮಾಯ-(ಫುನಃ ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ) ಈ ಮೂಗುತಿಯು 
ಮುರಿದಿಲ್ಲ. ಸರಿಯಾಗಿದೆ. ಇದು ನಿನ್ನದೇ ಅಖ್ಲವೇ? (ಬಂದೆ 
ಪುನಃ ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ) ಇದು ನಿನ್ನ ಮೂಗುತಿ ಎಂ 


ಸಿಳ ಪುರಂದರ ದಾಸರು 


ಬುದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಅನುಮಾನವೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಮುರಿದ 
ಎಂದು ಏತಕ್ಕೆ ಹೇಳಿದೆ? 

ಹ೦--ನಿಮ್ಮ ಕೋಪಕ್ಕೆ ಧಯ. ಪಟ್ಟು. 

ನಾಯ---ಸರಿ, ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ಧಂ 
ಸಿರಲಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ. ಎಲ್ಲಿ ಒಳಗಿಟ್ಟಿ ದ್ದ ಯೋ? 

ಹಂ ಇಲ್ಲ. 

ನಾಯ---ಮತ್ತೆ? 

ಹೆಂ--ಬ್ರಾಸ್ಮಣನಿಗೆ ದಾನ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೆ ನು. 

ನಾಯ---ಯಾವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ? 

ಹೆ೦--ಒಬ್ಬ ವೃದ್ಧ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಮಗನ ಉಪನಂ ಸಕ್ತೆ 
ಸಹಾಯವನ್ನು ಯಾಚಿಸಲು ಒಂದಿದ್ದನು. 

ನಾಯ--ಹಿಸೋ, ಅದೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ನನಗೆ ಆ ಮೂಗ.ತಿ 
ಯನ್ನು ತಂದು ಕೊಟ್ಟು ಹೋದನು, ನರಿ. ಅದನ್ನೆ? ನಾನು 
ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಯೊಳಗಿಟ್ಟಿ ನು. 

(ಎಂದು ಪುನಃ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ತೆಗೆದು ನೋಡುವನು) 
ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಬಂತ? ಎಷು, ನೋಡಿದರೂ ಇ. 
ಅಯೋ ಹಾಳು ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಯ! 

(ಎಂದು ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ನೂಕುವನು) 
ನಾನಿಟ್ಟಿದ್ದು ದು ಏನಾಯಿತು? ಬಾಹ್ಮಣನೇನಾದರೂ ತೆಗೆ 
ದುಕೊ೦ಡು ಹೋಗಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾ ನೆಯೇ! ಛೇ! ಎನು ಮಾ 
ತು! ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಟ್ಟಿಹೋದ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣನು ಪುನಃ ಈ ಕಡೆ ಅಡ್ಡಾಡಲೇ ಇಲ್ಲ.ಮತ್ತೆ ಇಲ್ಲಂದ 
ಹೇಗೆ ಹೋಯಿತು? 

(ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಆಲೋಚಿಸುವನು) 
ಇಲ್ಲ. ಇದರಣ್ಲ ಏನೋ ವಿಚಿತ್ರ ನಡೆದಿರಬೇಕು. (ಹೆಂಡ 


ಪುರಂದರ ದಾಸರು ೩೫% 


ತಿಯ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ) ನಿಜವಾದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳು. ಇಲ್ಲ 
ವಾದರೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. ಏನನ್ನೂ ಮರೆಮಾಜದೆ 
ತಿಳಿಸು. ವಿಷಯವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೇಳು. ನಡೆದ ಸಂಗ 
ತಿ ಏನು? ಎಲ್ಲಾ ಹೇಳು. ಬೇಗ ಹೇಳು. 

ಹೆಂ (ನಡುಗುತ್ತಾ) ನನ್ನ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಕ್ಷ ಮಿಸಬೇಕು. 
ವೃದ್ಧ ಬ್ರಾಸ್ಮಣನು ಬಂದು ತನ್ನ ಮಗನಿಗೆ. ಬ್ರಹ್ಮೋಪ 


ದೇಶವನ್ನು bE ದ್ರವ ಸಹಾಯವನ್ನು ಅಪ 
ಕ್ಸಿ ಸಿದನು. ತೊಡಲು ನನಗೆಲ್ಲಿಯ ಸ್ಮಾತಂತ್ರ ಕ್ಟ? ಆದರೆ, 


ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣನ ದೈನ್ಯ ವೃತ್ತಿ ಯನ್ನೂ ಹೀನ ಸಿ ಎತಿಯನ್ನೂ 
ನೋಡಿ ಬರೀ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲ 0) ಹಿಂದಕ್ಕೆ pM ಕಸಿ ಮನ 


ಸ್ಸೊಡ೦ಬಡಲಲ್ಲ. ಆದಕಾರಣ ನನ್ನ ತವರುಮನೆಯ 
ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ದಾನವಾಗಿತ್ತೆ ನು. 


ಇಯ ಆದರೆ, ಅದು ನಿನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಪುನಃ ಹೇಗೆ ಒಂತು? ನೀನು 
ಹ ಬ್ರಾಗೆ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣನು ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂ 


ಡು ಹೋದನೇ? 

ಹಂ- ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋದನು. 

ನಾಯ- ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋದನೋ ಅಥವಾ ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಬಿಟ್ಟು ಹೋದನೋ ಚನ್ನಾಗಿ ಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊ. 

೬೦ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋದನು. ತಾನು 
ಹೊದ್ದಿದ್ದ ಪಂಚಿಯ ಸೆರಗಿನಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು 
ದನ್ನು ನಾನು ಕಣ್ಣಾರ ಕಂಡೆನು. 

ನಾಯ ಸರಿ. ನೀನು ಹೇಳುವುದು ನಿಜ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 
ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ತನ್ನ ಧೋತ್ರದ ಸೆರಗಿನಿಂದಲೇ ಬಿಚ್ಚಿ 
ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಆದುದರಿಂದ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು 
ಹೋಗಲ್ಲಿನೆಂಬುದೇನೋ ನಿಜ. ಆದರೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 
ಪುನಃ ಬಂದಿದ್ದ ನೋ ? 


೩೬ ಪುರಂದರ ದಾಸರು 


ಹಂ- ಇಲ್ಲ. 
ನಾಯ ಹಾಗಾದರೆ; ಇದೇನು ವಿಚಿತ್ರ ? ಅದು ನಿನ್ನ ಹತ್ತಿರ 
ಬ್ರನಃ ಹೇಗೆಬಂತು ? ಬೇಗ ಹೇಳು. 
ಹೆಂ ನಿಮ್ಮ ಸಿಟ್ಟಿಗೆ ಪಾತ್ರಳಾಗಿ ಅದು ಮುರಿದಿರುವುದೆಂದು 
ನಿಮ್ಮೆದುರಿಗೆ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿದೆನು. ಕೊಡದಿದ್ದರೆ ನನ್ನನ್ನು 
ಬಹಳವಾಗಿ ಹಿಂಸಿಸುವೆನೆಂಎರ. ಆಗ ಒಂದೂ ತೋರದೆ 
ವಿಷವನ್ನು ಭುಂಬೆನಬೇಕೆಂದು ಪರಮಾತ್ಮ ನನ್ನು ಧಾನಿ 
ಸುತ್ತಾ ವಿಷದ ಬಟ್ಟಲನ್ನು ಬಾಯಿಯ ಬಳಿಗೆ ವತ್ರಿದೆನು- 
ನಾಯ- ಹಾ! ಅಯ್ಯೋ! ವಿಷವನ್ನು ತಿಗೆದುಕೊಂದೆಯೂ? 
ಹೆಂ ಇಲ್ಲ. ಬಟ್ಟಲನ್ನು ತುಟಿಯ ಸವಿಸಾವಕ್ಕ ತರುವಸ 
ರಲ್ಲಿಯೇ ಅದರೊಳಗೆ ಮೂಗುತಿಯ ಬಿತ್ತು. ದೇವರೆ: 
ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಿದನೆಂದು ತಿಳಿದು ತಕ್ಷಣ ಣ ಅದನ್ನು ತೆಗೆ 
ದುಳೊಂಡು ಬಂದು ತಮ್ಮ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಇದೇ 
ನಡೆದ ಸಮಾಚಾರ. ನನಗಿನ್ನೇನೂ ತಿಳಿಯದು. 
ಇಯ (ಆತ್ಚ್ಮರೃಪಡುತ್ತ್ವಾ) ಆ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ನಿಜವಾಗಿ 
ಯೂ ತನ್ನ ಮಗನ ಬ್ರಹೊ ೇಪದೇಶಕ್ಕಾಗಿ ಯಾಚಿಸಲು 
ಬಂದಿದ್ದ ನೇ? ನಾನು ಎರಡು ದುಗ್ಗಾಣಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟೆ: 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟು ಹೋದ-ಮೂಗುತಿಯನ್ನು `ಏಿಕ್ರ ಯಿಸಿ 
ಆದರ ಮೌಲ್ಯ ವನ್ನು ತಕ್ಷ ಣ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದ ದೆ ಟೀ ಬರು 
ನೆನೆಂದು ಹೇಳಿ ಹೊರಟುಹೋದ, ಆತ್ಮರರಿದ್ದ ರೆಸ್ಟ ಲ. 
ಹಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಿ ೦ದು ಕೊಡುವ ದಕ್ಕೆ ಹೋದಾಗ 
ಬೇಡವೆಂದು ಹೇಳಿದ. ಪುನ ಬರಲೂ ಇಲ್ಲ. ಆತನು 
ದೇಳಿದುದೆಲ್ಲಾ ಸುಳ್ಳು. ಮಗನೂ ಇಲ್ಲ. ಬ್ರಹ್ಮೋಪ 
ದೇಶವೂ ಇಲ್ಲ. ಅತನು ಬಂದಿದ್ದ ಉದ್ದೇತವೇನಿರಬಹುದು? 
ಇದೇನು,-ಇಸ್ಟೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಾರ? ಇನ್ನಾರಾದರೂ ಬ್ರಾಹ್ಮ 


ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು ಸ 


೫ನ ವೇಷವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಒ೦ದಿದ್ದರೋ? ಇದೇ 
ನು ವಿಚಿತ್ರ! ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಮೊಗುತಿಯನ್ನು 
ಬೇಡಿ ನನ್ನಕ್ಷಿಯೇ ಅದನ್ನು ವಿಕೃಯಿಸುವುದು! ಮೂಗುತಿ 
ಯು ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲ. ವಿಷದ ಬಟ್ಟಲಿನಲ್ಲಿ ಆಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ 
ಒಂದು ಬೀಳುವುದೆಂದರೇನು? ಇದೆಲ್ಲಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಇಲ 
ಸವೇ !--ಹ್ಮಾ ಆತನು ತಿರುಪಗಾರನೂ ಅಲ್ಲ--ಮಾನವ 
ಮಾತ್ರದವನೂ ಆಜ್ಞ. ಸೇವಕರು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದಾಗೆ ಆಂ 
ತರ್ಧಾನವಾದವನೆು ಸಾಧಾರಣ ಮಾನವನೇ? ಆತನು ಪರ 
ಮಾತ್ಮನಲ್ಲದೆ ಇನ್ನಾರು? ಸೇವಕರಿಗೆ ಕಂಡ ತಟಿತ್ಕೋಟಿ 
ಪ್ರಭೆಯ ಪರಮಾತ್ಮನದೇ! 
ಅಯ್ಯೋ, ಆಜಾ ಪಾಸಿ! ಆತನು ಸಾಧಾರಣ ಮಾನೆ 
ವನೇ? ಭೇ-ಭೇ-ಹಾಗೆ ತಿಳಿದುದರಿಂದಲೇ ನನಗೆ ಈ ಗತಿಯು 
ಬ೦ತು. ಆತನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಪರಮಾತ ನು. ಪರಮಾ 
ತ್ಕಾ! ಪರಮಾತ್ಮಾ !! ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಬಬ! ಹೋದಿ 
ನಲ್ಲಾ! 
(ಎಂದು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ) ಹಾ ಸಾಧ್ವೀ 
| ನೀನೇ ಸ್ರಣ್ಯವ೦ತಳು. ಆತನನ್ನು ನಾನು ಸಾಧಾರಣ 
ತಿರುಕನೆಂದು ತಿಳಿದೆ. ನೀನು ಕೇವಲ ಮೆಹಾತ್ಮನೆಂದು ತಿಳಿ 
ಲೋಭಿಯಾದ ನಾನು ಅತನಿಗೆ ಎರಡು ಜಃ ನಾಣ. 
ಗಳೆನ್ನೂ ಕೊಡದೆ ಆಡೆಗಟ್ಟಿ ದ.. ನೀನೆ) ಮೂಗುತಿಯನ್ನಿತ್ತು K 
ಆತನನ್ನು ಸತ್ಸರಿಸಿದೆ, ಈ ತೆಂದಿತ್ತ ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ನಾ 
ನು ಈ ಕಾಸ ನ ಗೆಯಲ್ಲಟ್ಟ ಭದ್ರವಾಗಿ ಬೀಗವನ್ನು 
ಹಾಕಿದೆ. ನೀನಾದರೋ ಹೈದಯವೆಂಬ ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಯ್ಲ ಟ್ಟು 
ಕೊಂಡೈ ನೆಶ್ವ ವಾದ ಮೂಗೆತಿಯನ್ನು ಬಚ್ಚಿ ಡಲು ಹೋಗಿ 
ಆದನ್ನು ನಾನು ಕಳೆದುಕೊಂಡೆ, ನೀನಾದರೋ ಪರಮಾತ್ಮ 
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ತಿ 


ಈ 


ಲ ಪುರಂದರ ದಾಸರು 


ಲ 


ನಿಗೆ ಮೂಗುತಿಯನ್ನಿತ್ತು ಮುಕುತಿಯನ್ನು ಪಡೆದೆ. ಅನೆ 
ನೇಳೆ ನನ್ನ ಬಳಿಗೆಬ0ದರೂ ನಾನು ಆತನನ್ನು ಅಕ್ಷಿ ಸದೇ 
ಹೋದೆ. ನೀನಿದ್ದೆ ಡೆಗೆ ಒ೦ಂದೇಸಲ ಒಂದಿದ್ದರೂ ನೀನು 
ಸರಮಾತ್ಮನ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡೆದೆ. ಅಹಾ, ಧಕ್ತತಿರೋ 
ನುಣಿಯಾದ ನೀನೆಲ್ಲ? ಪಾಮರನಾದ ನಾನೆಲ್ಲಿ? ನೀನೇ ನನಗೆ 
ಗುರು. 
(ಎಂದು ಬೇರೆ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ) 
ಆಹಾ ಇನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮ ನನ್ನು ಕಾಣುವುದೆಂತು? 
ಕಂದ | ಕಾಣುವೆನೆಂತಾ ಕರುಣಿಯ | | 
ಶ್ರೀನಿಧಿ ಪಾಪದೂರ ಪರಮಾತ್ಮನ ನೀಗಳ" | 
ತಾನತಿ ದೈನ್ಯವ ನಟೆಸುತ | 
ಮಾನನನಂತೆ ತೋರಲವನನರಿಯದೆ ಜರಿದೆ | 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಾ ಗ ಸರಿಯಾದ ಜಿ 
ಲೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಹಿಡಿಯೆ. ೦ದನು. ಕ್ಕ. ುತಿಯ ಬೆಳೆಯ 
ನ್ನು ಆಗಲೇ ಕಂಡು ಹಿಡಿಯದೆ, ಜೀವಮಾನವು ಶಾಶ್ವತವೆಂದು 
ನಂಬಿ ಅದನ್ನು ಈ ಪೆಟ್ಟಿ ) ಗೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಬಚ್ಚಿ ಟ್ಟಿ ನು. ಆದು 
ಸಣ್ಮ ಪದಾರ್ಥವೆಂದು ತಿಳಿಯದಿರೆಂದು ಬ್ರಾಹ್ಮ pi ಎಚ್ಚರಿ 
ಸಿದನು. ಮೂಗುತಿಯು,. ಮುಕುತಿಯ, ಬಹು ದುರ್ಲಭ 
ಇದ ಮುಕ್ತಿಯು ಸುಲಭವೆಂದಿಗಾದೀತು?-ಆದನ್ನು ಕಳೆಯ 
ns ಕಾಪಾಡಬೇಕೆಂದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಹೇಳಿದನು. ಅದರ 
ಗುಣವನ್ನೇ ತಿಳಿಯದ ನನಗೆ ಅದನ್ನು ಕಾಪಾಡುವ ಬಗೆಯು 
ಹೇಗೆ Ro ಪುನ ಯಾವಾಗೆ ಬರುವಿರಿಂದುದಕ್ಕೆ ನಾನು 
ಆದರ ಸರಿಯಾದ ಬೆಲೆಯನ್ನು ತಿಳಿನಗೊಡನೆಯೇ ಬರುನೆನೆಂ 
ದು ಜಿ ಹೇಳಿದನು, ಹಾಗಾದರೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 


ಬರುನನೇ? (ಎಂದು ಸ್ವಲ್ಪ ಸುಮ್ಮನಿರುವನು) ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು 


ಪುರಂದರ ದಾಸರು ೩೯ 


ಬರುತ್ಮಿರುವರು. . ಆಗೋ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಬ್ರಾಹ್ಮ 

ಣಗೇ ಬನ್ನಿ-ದಯಮಾಡಿ (ಎಂದು ತೆರೆಯಕಡೆ ನೋಡಿ, ಬ್ರಾ 

ಹ್ಮಣನನ್ನು ಪಕ್ಕದಿಂದ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರುವಂತೆ ನಟಿಸು 

ವನು.) 

ವಿಪ್ರ ವರೈರೊ ಅಪರಾಧಿಯಾದ ನನ್ನನ್ನು ಕ್ರಮಿನಬೇಕು. 
(ಎ೦ದು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯ ಕಾಲಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ 

ಯೇ ಆಕೆಯು ದಿಗೆ )ಮೆಯಿಂದ ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಳ 

ದುಕೊಂಡು ತನ್ನ ಗಂಡನನ್ನು ಕೈ ಹಿಡಿದು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತು 

ವಳು.) 

ಹೆಂಡತಿ-- ಇದೇನು, ತಮ್ಮ ಸಾದಸೇವಕಳಾದ ಪತ್ನಿಗೆ ನಮ 
ಸ್ಕಬನುವುದೇ? 

ನಾಯ---ಏನು? ನೀನು ನನ್ನ ಪತ್ನಿ, ಓಹೋ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಒಂ 
ದಿದ್ದ ಬ್ರಾಸ್ಮಣರೆಲ್ಲಿ? 

ಹಂ--ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೆಲ್ಲಿ ಬಂದಿದ್ದರು? ಇಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವಲ್ಲಾ. 
(ನಾಯಕನು ಏನೂ ತೋಚದೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮನೆ ಬಹಳ 

ದುಃಖದಿಂದ ನಿಲ್ಲುವನು) 

ನಾ--ಅಆಯ್ಯೋ, ಮನಸ್ಸಿನ ಚಾಪಲ್ಯದಿಂದ ನೆನೆಸಿದರೆ ಬ್ರಾ 
ಹ್ಮಣರು ಬರುವರೇ? ಬ೦ದಾಗ ಅವರನ್ನು ಸತೃರಿಸದ ನನ 
ಗಿನ್ನೇನು ಗತಿ? ಹಾ, ಪರಮಾತ್ಮಾ, ನನ್ನ ಕೈ ಬಿಡುವೆಯಾ? 
ಕೃಷ್ಣಾ, ಕೃಷ್ಣಾ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟಿ ಹೋದೆ? ಯೋಗಿಜನ 

ಮೆಂದಾರಾ! ನಿನ್ನ ಜರಣಾರವಿಂದಗಳನ್ನು ನಾನು ಹೇಗೆ ಕಂ 

ಡೇನು? ಪ್ರಹ್ಲಾದ, ಧ್ರುವ ಇವರಂತೆ ನಿನ್ನಗುಟ್ಟನು ತಿಳಿಯೆದ 

ನಾನು ಜನರೆಲ್ಲರಿಂದ ಸನ್ಯಾನಿತನಾಗಿದ್ದರೇನು ಫಲ? ದಯಾ 

ಸಾಗರ! ಈ ಅನಾರವಾದ ಭವಸಾಗರದ ಮಮತೆಯನ್ನು ನೀ 

ನಿ ನಿನ್ನೆ ಅಡಿದಾವರೆಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ ಸೇರುನೆನು? ನೀನು ಎಷ್ಟು 


ಛರಿ ಪುರೆ೨ದರೆ ವಾನರೆ 


ದೂರ ಹೊರಟಿ) ಹಟ್‌ 5? ಅಯ್ಯೋ, ಇಲ್ಲಿ ಸುಮ್ಮ 
ನೆ ಕುಳಿಕಕೆ ನೀನ; ಹೆಗೆ ಸಿಕ್ಕುವೆ] ace ಧು,ವನು ಆಡ 
ಬಯೆಳ್ತ ಕಡ ಕಜ್ಟಗಸೀದೆದರೂ ಇಜ ಭೋಗಗಳನ್ನು 
i ನಿನ್ನನ್ನೇ ಎ73 ಡೆಐಡದಿ ಹುಡುಶಿಕೊಂಡು ಹೊರಟಿವ 
ದರಿಂದಲ್ಲನೆ? ನೀನು ಅವನಿಗೆ ಪ್ರಸನ್ನ ವಾದುದು? ದಾರಿಯಲ್ಲ 
ದೊರೆತ ಗೆರುಗೆಳ ಅನೆಗೈಹ ವನ್ನ ಪಡೆದು ಅವರ ಉಪದೇಶ 
ವನ್ನು ಆಚರಣೆಗೆ ತಂಡುದು೧ದಲ್ಲ ವೇ ನೀನು ಆ ಕಂದನಿಗೆ 
ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಕುಂಡದ ನದದಿಸ ಸಿತ್ತಿ? ನೂನೂ ಹಾಗೆಯೆ: 
ಮಾಡಲು ಈಗ ಸೊೊರಡುವೆನೆ. 


ಸ್ರುರಂದರ ದಾಸರು “ಗಿ 


:ಸೇ--ತಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಿ ತಮ್ಮೊಡನೆಯೇ ಮಾತನಾಡಲು 
ಬಹು ತವಕ ಪಡುತ್ತಿರುನರು. 
:ನಾ--(ಸೇವಕನ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ) ಏನು? ನನ್ನೊಡನೆಯೇ ಮಾ 
ತನಾಡಬೇಕೆಂತಲೋ? ಎಲ್ಲರುವನು? 
'ಸೇ-ಅಂಗೆಡಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವರು. 
ನಾ- ಹಾಗಾದರೆ, ನಡೆ. ಈಗಲೇ ಹೊರಡೋಣ. 
(ಫರದೆಯೆಖ ಬೀಳುವುದು) 


ಡೆಸ್‌. 
—ಏಳನೆಯೆ ನೋಡು 


(ಸಾಹುಕಾರೆನ ಅಂಗಡಿ. ಗುವಾಸ್ತೆಯು ಲೆಕ್ಕ ಬರೆಯುತ್ತ ಕುಳ 
ರುವನು. ಸೇವಳನೂ ನಾಯಕನೂ ಪ್ರವೇಶಿಸುವರು.) 
ನಾಯಕ (ಸೇವಕನ ಕಡೆಗೆ) ಎಲ್ಲ? ಬಂದಿದ್ದ ವರೆಕ್ಲಿ? ಬೇಗನೆ 

ತೋರಿಸು. 
(ಸೇವಕೆನು. ಗಾಬರಿಯೂಗಿ ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಲ್ಲು ವನು) 
ಷಾ--ನನ್ನೆದುರಿಗೆ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳುನೆಯಾ? 
(ಗುಮಾಸೆ ಯೆ ಕಡೆಗೆ ತಿರೆಗಿ) ಇಲಿಗೆ ಬಂದಿದ ವರೆಲ್ಲಿ? 
೯% € ಇ 
ಗೊ ಒಬ್ಬ ದೊಡ ಗಿರಾಕಿಯ) ಬಂದಿದ್ದ ರು. 
ನಾ--ಗಿರಾಕಿ? ಹಾಳು ಗಿರಾಕಿ. 
ಗು ದೊಡ್ಡ ಗಿರಾಕಿಯೊಬ್ಬರು ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕಾಗಿ ಬಂ 
ದ್ದರು. 
ವಾ(ಬಹೆ ಸಿಟ್ಟನಿಂದ)-ಗಿರಾಕಿ-ವ್ಯಾಪಾರ- ಸಾಕು. ಹಾ 
ಳು ವ್ಯಾಪಾರದಲ್ಲಿ ಮಗ್ನನಾಗಿ ಇದುವರಿವಿಗಾದುದೇ ನಾ 
ಹು. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ಪರಮಾತ್ನ ನೆಲ್ಲಿ? 


೪೨ ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು 


ಗು ಆ ಗಿರಾಕಿಯಲ್ಲದೆ, ಇನ್ನಾರೂ ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಸಾ.-ಹಾಗಾದತೆ ಪರಮಾತ್ಮನು ಬಂನಿರವಿಲ್ಲವೇ? 
(ಗುಮಾಸ್ಕೆಯು ಏನೂ ತೋರದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಲ್ಲುವನು) 
ನಾಇದು ಏನೋ ಮತ್ತೊಂದು ಏಚಿತ್ರ ಸಂಗತಿ! ಬಂದಿ 
ದ್ದ ಗಿರಾಕಿಯ) ಎಲ್ಲಿ ಹೋದರು? 
ಗು---ನೀವು ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪ ವುಂಜಿಯೇ ಹೊರಟಿ 
ಹೊದರು. 
ಸಾ--ಅಯ್ಯೋ, ಏಕ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿರಿ? 
ಗು ಹೇಗಾದರೂ ನಿಮ್ಮನ್ನು ನೋಡೇ ನೋಡುವೆನೆಂದು 
ಕೇಳಿ ಹೊರಟಿ ಹೋದರು, 
(ನಾಯಕನು ಸ್ವಲ್ಪ ಚೆಂತಾಕ್ರಾಂಶೆನಗಿ ನಿಲ್ಲುವನು) 
ಗು--ಈ ಕಾಗದವನ್ನು ತಮ್ಮ ತೆಗೆ ತೊಡೆಂಡು ಹೇಳಿ ಸೂರ 
ಟಿಹೋದರು. 
(ಎಂದು ಕಾಗದವನ್ನು ನಾಯಕನ ಕೈಗೆ ಕೊಡುವನು. ನಾಯಕನು 
ಸ್ರಲ್ಪಹೆೊೊತ್ರು ಮೇಲೆಮೇಲೆ ಕಾಗದವನ್ನು ಓದಿ ಕೊಳ್ಳುವನು) 
ನಾಯಕ-ಇಂ॥ ವೃತ್ತ || 
ಉದ ಸಸ ಭಾನ್ಕರಂ ಜಗೆವನಾವರಿಸಿರ್ವ್ಹ 
ವಹಾಂಧಕಾರಮಂ : 
ಜದರಿಪ ರೀತಿಯೊಂಳ ಶರಣರಕ್ಷಕ ನಿನ್ನ 
ಕಟಾಕ್ಷ ನೂರ್ಸತ || 


ನುದಯಿಸುತೆನ್ನ ಚಿತ್ತದೊಳು ಕತ್ತಲೆಯಂ 
ದದೊಳೆರ್ದ ಮೌಢ್ಯಮಂ | 
ಜದರಿಸಲಿಂದು ಧನ ಬಸು ಧನ್ಯ ಧನ್ಸನು 


(ಹೆಂಡತಿಯು ಪ್ರಶೇಶಿಉವಳು) 


ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು ೪ 


ನಾಯಕ--ಸಾಧ್ವೀಮಣಿ, ಪರಮಾತ್ಮನು ನನಗೆ ಮೇಲೆಮೇಲೆ 
ಎಷ್ಟ ರಿಕೆಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿರುವನು. ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ 
ತಡಮಾಡಲಾಗದು. 
ನಿನ್ನ ಒಡವೆ ವಸ್ತು ಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ತೆಗೆದಿಟ್ಟು ಸ ಸಾಧಾರಣ ವಸ್ತ್ರ 
ವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಸಿದ್ಧ ಳಾಗು. ಈ ವನೆ, ಕ ಐಶ್ವರ್ಯ, ಧ್ರ 
ವೈಭವ ಎಲ್ಲವೂ ಸಾಕು. ಈ ಅಸ್ಥಿರವಾದ ಭಾಗ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲಾ 
" ಕೃಷ್ಣಾರ್ಪಣ? ವೆಂದು ಧಾರೆಯೆರೆದು ಪರಮಾತ್ಮನ ತ 
ಕೀರ್ತನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ, ನಮ್ಮ ಜೀವಮಾನವನ್ನು 
ಯೋಣ. 
(ಬೇರೇ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ ಕೈ ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು) ಪರಮಾತ್ಮಾ, 
ಶ್ಲೋಕ | ಬದ್ದೇನಾ೦ಜಲಿನಾ ನತೇನ ಶಿರಸಾ 
ಗಾತ್ರೈಸ್ಸರೋ ಸನೋದ್ಲಮ್ಮೈೆಃ 
ಕಂಕೇನ ಸ್ವರಗದ್ದ ದೇನ ನಯನೇ 
ನೋವಿರ್ಣ ಬಾಷ್ಟಾಂಬುನಾ || 
ನಿತ್ಯಂ ತೃಚ್ಚರಣಾರವಿಂದ ಯು 
ಗಳಧ್ಯಾನಾ ಮೃತಾಸ್ಕಾದಿನೂಂ | 
ಅಸ್ಮಾಕಂ ಸರಸಿ ಟ್‌ ಸತತಂ 
೦ಪದ್ಯತಾಂ ಜೇವಿತುಂ॥ 


ಆಲ ಪುರಂದರ ಬಳಸರು' 


ದ್ವೀತೀಯಾ೦ಂಕ. 





ಮೊದಲನೆಯ ನೊ ಟಿ. _. 


(ಒಂದು. ಬೀದಿ-ಇಬ್ಬರು ಪುರೆನಿವೌಸಿಗಳ ಪ್ರವೇಶ) 


“ಈ 


ನೇ ಪುರನಿವಾಸಿ- ಏನೆಯ್ಸಾ, ಈ ನಿಚಿಶ್ರ ಸಂಗತಿ - ಕೇಳ್‌ 
Wes 
೭ನೇ ಪು. ನಿಏನು- -ನಾಯಕರ ವಿಷಯೆತಾನೇ? ಅವರು 
ದೇಶಾಂತರ ಹೊರಟು ಹೋದುದು? 
ಗಿನೇ ಪ್ರ. ನಿ “ಓಹೋ! ನಿನಗೂ ತಿಳಿದಿದೆ. ನಿನಗೆ ಯಾರು 
ಹೇಳಿದರು ? 
3ನೇ ಪು.ನಿ. (ನಗುತ್ತಾ) -.. "ಊರಲ್ಲೆಲ್ಲರಿಗೊ ಗೊತ್ತಿದ್ದ 
ಮಾತು ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳು' ಎಂಬಂತೆ ನೀನೇನೋ ಇದು 
ಮಹಾ ಗುಟ್ಟಿಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದೆ. ಈ ವಿಷಯ ಯಾರಿಗೆ: 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ.? 
(ಮಣರೆನೆಯ ಪುರಸಿವಾಸಿಯ ಪ್ರವೇಶ), 
ಸಿನೇಪ್ರ.ನಿ-- ಏನ್ರಿ. ನಮ್ಮ ಸಾಹುಕಾರರ ವಿಷಯ ನಿಮ 
ಗೇನಾದರೂ ಗೊತ್ತೋ? ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರಂತೆ? ಏನು ಸ 
ಮಾಚಾರ) 
೨ನೇ ಪು. ನಿ, (೧ನೆ ಯವನೆ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ), ನೋಡಿದೇನ 
ಯ್ಯಾ?' ನನು ಹೇಳಿದಮಾತು.,,, ಎಲ್ಲರೂ ಕಂಡಿದ್ದಾರೆ. 
೩ನೇ ಪ್ರ. ನಿ.ಎಎಳ್ಲಿಗೆ ಹೋದರಂತೆ? 
೨ನೇ ಫು. ನಿ. ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರೋ, ಮನೆ, ಮಠೆ ಎಲ್ಲಾ 
ದಾನಮಾಡಿ ದೇಶಾಂತರ ಹೊರಟು ಹೋದರಂತೆ. 


೨ನೇ ಭ್ರ, ನಿ, ದಾನಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು ಬಂತ.? 
ಏನೋ ಮನಸ್ಸ ಬಂತು-ದಾನಮಾಡಿದರು. 
೧ನೇ ಫು. ನಿ. ಮನಸ್ಸು ಬಂತು ಎಂದರೇನು? ಅತ್ಮಮ 


a ಕ್ಕ ಇ ಅ [4 
ಹಾರಾಯ, ಒಬ್ಬರಿಗೆ ಒಂದು ಕಾಸು ಕೊಟ್ಟಿ ವನಲ್ಲ. ಆಂ 


ತಹೆ ಉಬ್ಬಾ ಗ್ರೇಸರ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗೆ ಏಕಾಏಕಿ ಮನಸ್ಸು ಬ 
ರೋಣವೆಂದರೇನು? 

೨ನೇ ಫು. ನಿ..-2ಪ್ಟೇ ತಾನೇ? ಜೋಭಿಯು ದಾನಮಾಡಿ 
ದ್ದು ಇಷ್ಟು ಆಶ್ಚರ್ಯ ವೂ? ನಾನೂ ನೀನೂ ದಾನಮಾಡಿ 


ದರೆ ಕೇಳುವವರೇ ಇಲ್ಲ. 

೧ನೇ ಪು. ನಿ. (ನಗುತ್ತಾ). -ನಾನೂ ನೀನೂ ದಾನಮಾಡ 
ದೋ?--ನಾವು ಒಹಳ ಶ್ರೀಮಂತರು! ದಾನಮಾಡುವು 
ದಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿ ಏನಿದೆಯಯ್ಯಾ? ಚೆನ್ನಾಗಿ. ಹೇಳಿದ್ದೆ. 
ಕಣ್ಣಾ ಇಒ NS ನಇವು ದಾನವ ಸಾಡುವ್ರದೂ ಒಂ 
ದೇನೇ? ಅವರಿಗೆ ನಮ್ಮ ಹಾಗೆ ಮನೆ ಎಂದ 
ರಕು ಗುಡಿಸಲೇ? |, ಒಡಕು ಬೋಕಿಗಳೇ' 
ರ್ಯ! ಏನು ದಿವ್ಯೃಭವನ! ನಗನಾಣ್ಯ ನೋಡಿದರೋ. ಏನು 
ಅಗಾಧವಾದ ಸಂಪತ್ತು! ಏನು ವೈಭವ! ಇಸ್ಟೆಲ್ಲಾ ಬಿಟ್ಟು 
ಹೊರಟು ಹೋಗೋಣವೆಂದರೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವ್ಲವೇ? ಇದ 
ಕೈೇನೋ ಪ್ರಬಲವಾದ Si 


*ಇು ಲ. 
ಲ 
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೨ನೇ ಪ್ರ. ನಿನು ಕಾರಣವೋ ಚಿಪ್ಪು 

8ನೇ ಸು. ನಿನಿನ್ರೀ ನಾನೇನೋ ಸ್ಯ ವಿಷಯ ಕೇಳಿದೆ. 
೧ನೇ ಪು. ನಿ--ಏನು ಹೇಳಿ? 

೨ನೇ ಪು. ನಿ--ಏನು ಹೇಳಿ? 


ಆ ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು 


ಇನೇ ಪು. ನಿಸಯಮಾರೋ ಒಬ್ಬ ವೃದ್ಧಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಇವರ ಒಳಿ 
ಸ್ಥಿ ಇ ಗಿ © Q 
ಗೆ ಬಕ್ಕ ಕ್ರೈ ಬಂದಿದ್ದ ನಂತೆ. ಆಗೆ ಏನೊ Moras (ಕ ಬತ 
ಸಂಗತಿಯು ನಡೆಯಿತಂತೆ. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಇವರ ಮನ 
ಸ್ಪ ಬದಲಾಯಿಸಿ ಹೊರಟು ಹೋದರಂತೆ, 

೧ನೇ ಪು. ನಿ-- ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಬಂದರೆ ಇನರ ಮನಸ್ಸೇಕೆ ಬದ 


ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಬ್ರಾಸ್ಮ್‌ ಣನ ವೇಷವನ್ನು ಕಾ 
ಕಿನೊಂದ) ಬಂದಿದ್ದ ನಂತೆ. ಆತನು ಮನುಷ್ಯನೆಂದು ನನನ 
ಹುಕಾರರು ಅಲಕ ens ನರಮಾತ್ಮನು ಮಾ 


೨ನೇ ಪ್ರ ನಿ.ಎ.ಬಏನ,? a ು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ವೇಷದಲ್ಲಿ ತಿ 
ರುಪ ಬೇಡುವುದಕ್ಕೆ WS 

ಸಿನೇಪ್ರನಿ Ri ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಿಜ್ಯವೇ? 

೧ನೇ ಪ್ರ. ನಿ. ನರಮಾತ್ಮನು ಜನಗಳಿಗೆ ಆಗಾಗ ಎಚ್ಚರಿಕೆ 
ಯನ್ನು An ಯಾವಯಾವುದೋ ವೇಷವನ್ನು 
ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಾನೆಂದು ನಾನೂ ಅನೇಕ ಪ್ರರಾಣ 
ಗಳಲ್ಲ ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. 


೨ನೇ ಪುನಿ. ಅದು ಸರಿ ಈಗ ಆ ಸಾಹುಕಾರರು ಬಳ್ಳಿಗೆ 


೯ ಖ್‌ ೦ ಜು 
೧ನೇ ಪು. ನಿ. ದೇವರನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಹೂರಟಿದ್ದಾ 


ಅವೇ ಪ್ರ.ನಿ.ಎದೇವರನ್ನು ಸುಡುಕುವುದೇ? 
ಇನ ಭ್ರ. ನಿಎಳಿವರು ಎಲ್ಲಿ ಹೋದರೋ ಕಾಣೆ. ನಾನೊ 


ಆನರೆ ಬಂಪದೆಯೆ ಹೊರದೆೋಣವೆಂದು ಮನಸಿ ಕ್‌ 
(ಗೋರಿಂದರಾಯನ ಪ್ರವೇಶ) 


ಪುಶಣದರೆ ದಃನರು ೪೭ 


೨ನೇ ಪು. ನಿನು ನಾರದರೇ, ಸವಾರಿ ಬಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಗೆ ದಯ 
ಮಾಡಿಸಿತ್ತು? 

೧ನೇ ಪು. ನಿಇದೇನ್ಸಿ ಇವರು ನಮ್ಮ ಗೋವಿಂದರಾಯರ 
ವೇ? ಇದೇನು ಹೊಸನಾಮಕರಣ? 

೨ನೇ ಪು. ನಿ.---ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೇ ? ಗೋವಿಂದರಾಯರು ನಾರ 
ದರಂತೆ ತ್ರಿಶೋಕನಂಚಾರಿ ದೇಶವೆಲ್ಲಾ ಸುತ್ತುತ್ತಾ 

ಇರುತ್ತಾರೆ 

ಗೋ ಸಾಕು. ನಿಮ್ಮ ಅನಹಾಸ್ಥ, 

೨ನೇ ಫು. ನಿ.--ಅಪಹಾಸ್ಯವಬೇನು ? ನಿಮ್ಮನ್ನೆ ಈ ಊರಲ್ಲ 
ಎಸ್ಟೋ ದಿನದಿಂದ ಕಾಣಲೇ ಇಲ್ಲ. ಇದು ಸುಳ್ಳೇ ? 
ಆದು ಹೋಗಲಿ. ಈಗ ಬಏಲ್ಲಿಲ್ಲಿ ತಿರುಗಾಡಿಕೊಂಡು ಬಂ 
ದಿರಿ? ಏನು ಸಮಾಚಾರ? 





ಗೋದ-ಎಲ್ಲಿಯೂ ಹೋಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಪಂಢರಾವ್ರರದಲ್ಲಯೆಃ 
ಇಷ್ಟು ದಿನವೂ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಿ, 

೧ನೇ ಪು. ನಿ.--ಅದೇನು ? ಅಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟ ದಿನ? 

ಗೋ--ನಮ್ಮ ನಾಯಕರು ಈಗ ಅಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾರೆ. 

೨ನೇ ಪು. ನಿ ಅದೇನು? ಅಲ್ಲಿ ಹೊಸದಾಗಿ ಅಂಗಡಿಯನ್ನು 
ತೆಗೆನಿದ್ದಾ ರೆಯೆಲೆ 

೧ನೇ ಸು. ನಿ. ಎಲ್ಲಾ ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟು ಹೋದವರು ಪುನಃ 
ಅಂಗಡಿಯನ್ನು ತೆಗೆಯುವುದೇ? ಅದಿರಲಿ. ಗೋವಿಂದರಾ 
ಯಶೇ, ನಾಯಕರ ಸಮಾಚಾರವೇನು? ಬೇಗ ಹೇಳಿ. 

೨ನೇ ಪು. ನಿ-ಆದೇನು ಸಾಮಾ? ಬೇಗ ಹೇಳಿ. 

ಗೋ ಆಶುರನಡಬೇಡಿ. ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 


೨ನೇ ಪ್ರ. ನಿಹೇಳಿ, ಸಾಜಾ. 


ಕ್ಕಿ 


೪೮” ಪ್ರರಂದರ' ದಾಸರು 


ಗೊೋ--ವಿಚಿತ್ರವಪ್ಪಾ, ಬಹುವಿಚಿತ್ರ. ನಾಯಕರು ಈಗಿರು: 
ವ ಸ್ಥಿತಿಗೂ ಅವರ ಹಿಂದಿನ ಸ್ಥಿ ಸ್ಥಿತಿಗೂ ಸಂಬಂಧವೇ ಇಲ್ಲ 
ಹಿಂದೆ ಅವರಿಗಿದ್ದ ನೈಭವವೆಲ್ಲ? ಈಗಿನ ವಿರಕ್ತ ರೀ ಯೆ? 


೧ನೇ ಪು.ನಿ ie, ಸ್ವಲ್ಲ ಹಿ ಪಳ. 
ಗೋ--ಹೆಂಡರು ಮಕ್ಕಳೊಡನೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಪಂಡರಾಥ 


€ 


ರದ ವಿಠಲನ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಲವನ್ನು ಪ್ರಭೆಯ ತಿ ಶ್ರದ್ದಾ 

ಕೆ. ಇಹ ಲೋಕದ ಬೋಗಗಳ ಕಡೆಗೆ ಮನಸ್ಸೇ ಅಲ್ಲ, 

ನನಗಂತೂ ಆಶ್ಚ ರ್ಯವಾಗಿ ಆ" ಊರಿನಲ್ಲಿಯೇ ನಿ೦ತು ಬಿಟ್ಟೆ- 

ಜನಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅವರನ್ನು ಹಿ೦ಂಬಾಲಿಸುತಿ ತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಅವರ 

ವೃಕ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ಎಂತಹವನಿಗಾದರೂ ವಿರಕ್ತಿ 
ಯು ಹುಟು ಸ್ಟವುದರಲ್ಲಿ ಅನು ಮಾನವೇ ಇಲ್ಲ. 

೨ನೇ ಪು. ನಿ.ಎ.ಂತಹ ಮಹಾನುಭಾವರಪ್ಪಾ ! 

ಗೋರ-"ವಿಶಲ' ನೇ ಅವರೆ ನವರತ್ನಗಳು. «ವಿಠಲ' ನ ಗುಡಿ 

ಯೇ ಅವರ ದಿವೃ ಭವನ. "ವಿಠಲ' ನ ಧ್ಯಾನವೇ ಅವರ 

ವ್ಯಾಪಾರ. PS ತಿ ಈ ರೀತಿ ಇದೆ. 

© ನ ಹಾಗಾದರೆ, ಆ ಮಹಾನುಭಾವರನ್ನು ನಾನೂ 
ಈಗಲೇ ನೋಡಬೇಕು. 

೨ನೇ ಪು. ನಿ..-ಎಲ್ಲರೂ ನಡೆಯಿರಿ. ಪಂಢರಾಪ್ರರಕ್ಕೆ ಹೊ: 
ಗಿ ನೋಡಿಕೂಂಡು ಬರೋಣ 

೧ನೇ ಪು. ನಿ ಈಗಲೇ ನಡೆಯಿರಿ, ಹೊರಡೋಣ. 


(ಬಂದು ಬಲ್ಲರೂ ಹೊರಡುವರು) 
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ಲ ಜರಂದರ ದಾಸರು ಲ್‌ 


Ns, 


ಎರಡನೆಯ ನೊ ಬಿ 
(ಸಂಡರಾಪುರದ ವಿರೆಲನ ದೇವಸ್ಥಾನ. ಮುಂದುಗಡೆ ಕೆಲವರು 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಭಜನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು.) 


ರವೇತರದೂ | ಬೀತುದೂ |-- ದೇವಾ ೧| 


| ನಿನ್ನದೂ || ವೀವಾ | 5 | 

ಚಿಂತೆಯ ಮರೆದೆ | ಭ್ರಾಂತಿಯ ತೊರೆದೆ | ಸಂತರ ಚರ 

೦ತೆ ದೃುಢದೇ | ಸ್ವಾಂಕವಮೋದ : ವಾಂತುದು ಶ್ರೀ 

ದ: ಸಂತತ ಶ್ರೀಕಾ೦ಂತಾ | "ನ್ಯ ೦ತಾ|| ದೇವಾ || 
(ಇಷ್ಟರಕನ್ಲಿಯೇ ಗೋವಿ. ವಜಾ ಯಕತ ಮತ್ತು ಪುರಂದರ ಗಡದ 

ಪುರನಿವಾಸಿಗಳೂ ಪ್ರಷೇಶಿಸುವರು) | 

ಗೋವಿ ( ಭಜನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವವರೆ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ) ಸ್ವಾಮಿ! 
ನಮ್ಮ ನಾಯಕರಲ್ಲಿ? 

ee ಮಹಾನುಭಾವರು, ಈಗ ಈ ಊರಲ್ಲಿಲ್ಲ. 

ಗೋ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದರಲ್ಲ. ಈಗ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರು? 
Fe ಯಾವಾಗ ಬರುವರು? 

ಭ.-ಇಲ್ಲಯೇ ಕೆಲವು ಕಾಲವದ್ದು ಹಂಪೆಗೆ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾ 
ಡಿದರು, 

ಕೋ ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆಯಿಂದ ವರೆ£೭ ರೂ ಪ್ರರಂದ 


ರ ಗಡನಿಂದ ಬಂದಿರುವರು. 


೫೦ ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು 


ನೇ ಪ್ರ. ನಿ. —ಮೆಹಾನುಭಾವರ ದರ್ಶನವು ನಮಗೆ ಲಬಿಸು 
ವ ಸುಯೋಗವು ಎಂದಿಗೆ ದೊರಕುವುದೋ ಕಾಣೆ. 
೨ನೇ ಪು. ನಿ--ಅದು ಹಾಗಿರಲಿ. ನಮ್ಮ ನಾಯಕರು ಇಲ್ಲ 


D 


ಬನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರು? ಸ್ನಲ್ಬು ತಿಳಿಸಿ, 
ಭ--ಆಹ್ಮಾ ಆ ವಿಚಾರ ಬಹು ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿದೆ. ಅವರು ಕೆ: 
ವಲ ದಿರಕ್ಕ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ನಿರಂತರವೂ ವಿಠಲನ ಧ್ಯಾನದ್ದು 
ಯೆ ಮಗ್ನೆರಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದರು. ತ್‌ಗಲೂ ರಾತ್ರಿಯೂ ಬ 
ಕಲನ ಭಜನೆಯೇ-. ಈತನಾರೋ ಒಬ್ಬ ಹುಚ್ಚ ನೆಂದು 

ಠ್‌ ಹಾಡು 


ನಮಲ ಶತೆಲವರು ವೊದಲ. ಹಾಸ್ಕೃ ಮ ಡ ತೊಡಗಿದರು. 
ಅದರೆ. ಅವರ ದೈವಭಕ್ತಿಯು ಮತ್ತಷ್ಟು ಸಿ.ರವಾಯಿತಶು. 


ಛೆ Ww 

೧ನೇ ಪ್ರ. ನಿ. ುಂತೆಹ ಮಹಾನುಭಾವರಪ, |! 
ಲ ರ ೯ ೨) ಧರಿ 
ಭರ ಈ ಮಹಾಪುರುಸರು ನಮ್ಮ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಟ್ಟು 
ದೇ-ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಆಚರಣೆಯೇ ಬದಲಾಯಿಸಿತು. ಎ 
೨ಗೂ ಮೊಲುಪಜ್ತ್ಚ ಯಾಗಿ ವಿಠಲನ ಭಜನೆಯಲ್ಲಿ ಯಾ 
ವಾಗ ಅವರು ಮಗ್ನರಾದರೋ! ಆಮೊದಲು ಆ ರನ್ನು 


ಹುಜ ರೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದ ನಮಗೂ ಅದೇ ಹುಚ್ಚು ಓಡಿ 
Pi ನಾವೂ ಅವರನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿದೆವು. ವಿಕಲನನು 
ಭಜಿಸತೊಡಗಿದೆವ್ರ. ಮನಸಿನ ಕಲ್ಮಸಷವನ್ನು ತೊಳೆಯ, 
ವ ದಾರಿಯನ್ನು ತಿಳಿದೆವು. ತಾವೇ ಮಾದರಿಯಾಗಿ ನಿಂ 
ತು ಅವರು ನಮ್ಮನ್ನ ಉದಾ ರ ಮಾಡಿದರು. 

ಗೋ--ಇ೦ತಹ ಆದರ್ಶಕರಿರುವಾಗ ಈ ರೀತಿ ಪರಿಣಮಿಸಿರು 
ವ್ರದೇನಾಶ್ಲರ್ಯ? 

೧ನೇ ಪ್ರ. ನ. ನಿಮ್ಮಂತೆ ವಿಠಲನ ಹುಜ್ಜು ಹಿಡಿದವರೇನ 


ರ ಸ್ಟಾ el ಅದು? ಸಿ ಬ 
ಳಾ ಹ 


ಬಯ ಜಯ್‌ ವಿಠಲ | 

ವಠಲ ಜಯ್‌ ಜಯ || 

ಜಯ ಜಯ" ವಿಶಲ ! 

ವಿಠಲ ಜಯ್‌" ಜಯ್‌ || - 1 
ವಿಠಲ ವಿಠಲ ಗೋವಿಂದ | 
ವಿಠಲ ವಿಶಲ ಮುಕ.೦ದ | 
ವಿಠಶಲ--ನಮೋ ವಿಶ 
ತಿಪ್ಟೇಷ್ಟೆ---ದುಷ್ಟಾನಿಷ್ಟ--ಶ್ರೀಕಾ೦ತ --ವಿಠಲ 1೧ಸ[| 


(ಫಂಡೆಯು ಬೀಳುವುದು) 


ಸಿರು... 
ಮೂರನೆಯ ನೊ ಟಿ 


(ಒಂದು ಬೀದಿ_ತ್ರಿನಿಕ್ರ ಮು ಪಂಡಿತರು ಆತುರರಾಗಿ ಪ ರ ವೇಶಿಸುವರು 
ಖದುರಿನಿಂದ ರಾಮಾಚಾರ್ಯ ರಪ ವೇಶ) 


ಠಾ--ಏನು, ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ ಪಂಡಿತರೇ, ದೊಡ್ಡ ಶಾಲು? ಇಷ್ಟು 
ಆತುರ? 

ತಿ ಆತುರ ರಿತ ಕೇಳುವರಿ, ಅರಮನೆಗೆ ರಾಜನ ಆಸ್ಥಾ 
ನಕ್ಕ ಹೋಗಬೇಕು - ನನಗೆ ಆಮಂತ್ರಣ ಒಂದಿದೆ. ನಾ 
ನು ಹೊರಟಿ! 

(ಎಂದು ಮುಂದೆ ಹೊರಡುವರು) 
ರಾ (ಪುನಃ ತಡೆದು)--ಸ್ಟಾಮಾ, ಸ್ವಲ್ಪ ನಿಲ್ಲಿ 
ತಿ ತ್ರಿ- ಆಯ್ಯೋ, ತಡೆಯಬೇಡಿ-ಸಾವಕಾಶವಾವೀತು. ಮಹಾ 

ರಾಜರು ಏನಾದರೂ ತಿಳೆದುಕೊಂಡಾದು. 
ಡಲೇ ಬೇಕು, 


9 ವರವಂದರ ದಾಸರು 


ಸ 


ರಾ (ಆತ್ಮಗತೆ)-ಪಾಪ ಇವರು ಹೋಗದಿದ್ದರೆ ರಾಜನ ಆಸ್ಥಾ 
ನದಲ್ಲ ಈ ದಿನದ ಸಭೆಯೇ ನಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ! (ಪಂಡಿತರ 
ಕಡೆಗೆ) ಅವಿರಲಿ, ಸ್ವಾಮಾ, ಸ್ವಲ್ಪ ಕೇಳಿ.ಒಂದು ವಿಷಯ- 
ಏಕೆ ಅತುರಪಡುತ್ತೀರಿ ? 

ತ್ರಿ ಅದೇನು? ಬೇಗ ಒದರಬಾರದೇ ? ಇಲ್ಲಿ ಹೊತ್ತುಮಾ 


ಳ್‌ ಅಜಾತ 
ಡಿಕೊ೦ಡು ಅಲ್ಲಿ ಮರ್ಯಾದೆ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 
ರಾ--ಸಾಕು ತಮ್ಮ ಮರ್ಯಾದೆಗಿಷ್ಟು 1 ನಮ ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಈಗ 


ಕೇಳು ವವರಾರು ? 
(ವಿರೂಪಾಕ್ಸಶಾಸ್ಕಿಗಳು ಕೊರಳೆ 
ಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಜನವುಣಿಯನ್ನು ಎಣಿಸುತ್ತಾ ನಮೇ 
ಶಿಸುವರು) 
ಏರೂ--ಐನು ಪಂಡಿತರ ಹೊತ್ತೂಗಲಿ 


ರಾ. -ಆಸ್ಫಾನವಿರಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಸ್ಥಾನೆಗಳೆ? ಭದ್ರವಿಲ್ಲ. ಏಕೆ 


ಈ 
1 
“ಸು 
a 
&- 
ಭ್ರ 
p 
2 
ಳ್ಳ 


ಚಂಯರರೀ. 

ಲ ಎ4 ೦ ಹ್‌ ೧ ಆ ಜ್‌ ಷೆ ಇಲ್ಲೆ ಲಿ 
ರೌ- ಉನ ಅಲ್ಲ. “ಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ೧೨೮೬) ತ್ಯುಗಳನ್ನು ಪ್ರಂಛ್ರವ 
ವರಾರು ? ಕಾಲ ಕಟ್ಟಹೋಯಿ ಶು. ನಮೂ ಯೋಗ್ಯತೆ 
ಯಿಜ್ಲದವರಿಗೆ ಮರ್ಯಾದೆ-ಷಲಾ ಸ್ವಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಿಪುಣ 
ರಾದ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ ಪಂಡಿತಂಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ನಿಮರ್ಯಾದೆಗೆ 
ಆರ್ಹರಿನ್ನಾರು ? 
ಉಪಚಾರದ ಮಾತೇಕೆ? ನಿರೂನಾಕ್ತಸಾಸ್ಮಿಗಳಿಗಿಂತ 
ಗ ಸ್‌ ಸ ಯ 9 ಇದರ್‌ ಪ್ರಜಾ ಕ್‌ ಕೆಟ್ಟೆ ಇ. 1 -ವ 
ಲಿಸ್ಟು ಎತೆದಲ್ಲ ದಿಗ್ನೆ ೦ತಿ. ಳೂ ಲಪಶವಗಳನ್ನ ಓಿರತರೂ 


ಸೆ 


ಓಟ 


ಇನ್ನಾರಿದ್ದಾರೆ? 
ಏರೂ-ಸುಮ್ಮನೆ ಹೇಳುವುದೇನು ? ಪ್ರರಾಣದಕ್ಷಿ ರಾಮಾಚಾ 


“ಬಸ ದಾಸರು ಟ್ರಿ 


2 


ರ್ಯರೊಡನೆ ತುಲನೆ ಮಾಡಿದರೆ ಯಾರುತಾನೇ ಸ 
ರಾಗಿ ನಿಂತಾರು.? ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಇನ್ನಾರಿಗಪು ಹೆಚು 
ಮರ್ಯಾದೆ. 
ರಾ-ಯಾರಿಗೂ ಇಲ್ಲ ಸ್ವಾಮಾ-ನನಗೇಕೆ ? 
ವರಳಯ್ಸೋ ರಾಮಾ ಹೀಳಬಾರದೇ 2 
ಖಾಇ-೮ ಪುರಂದರ ದಾನ ಅದ್ದಾನಲ್ಲ-ರಾಜಾಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ಲ್ಲ 
ಗಿಂತಲೂ ಅವನಿಗೇ ಹೆಚ್ಚು ಗೌರವ. ನಮ್ಮ ಗುರುಗಳು 
ವ್ಯಾಸರಾಯರತಾ ನ ನಮ್ಮೆ ರಿಗಿಂತ ಲ ಜೂ FY ಹೆಃ 
ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯ ನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾಕೆ. ನಾವು ಹೇಗೆ ತಾನೆ 
ನಿಮಿನಿಕೊಂಡಿರೂಂಣ ? ಹೇಳಿ. 
ವಿರೂ (ತೆರೆಯ ಕಡೆ ನೋಡುತ್ತಾ) ೬ಗೊ€ ಆ ಪ್ರಪ್ತಾ ಸವನ 
ಎತ್ತುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಸವಾರಿ ದಯ ಮಾಡಿಸುತ 
ದ ಸಲ್ಲು ಸುಮ್ಮನಿರಿ. 
(ಎಲ್ಲರೂ ಒಂದು ಕಥೆ ನಿಲ್ಲುವರು, ಪುರಂದರದಾಸರು ಪ್ರವೇ 
ಶಿಸುವರೆ) 
ಖ್ವರಂದರ 
ವ್ಯಾಸರಾಯರ ಜರಣಕಮಲ ದರುಶನವೆನಗೆ | 
ಏಸು ಒನ್ನೆದ ಸುಕೃುತಫಲ ದೊರಕಿತೊ ಎನ್ನ 1 
ಸಾಸಿರ ಕುಲಕೋಟಿ ಪಾವನ್ನವಾಯಿತು | 
ಕ್ರೀಶನ್ನ ಭಜಿನ ುವ್ರದಕಧಿಕಾರಿ ನಾನಾದೆ | 
ದೋಷರಹಿತನಾದ ಪ್ರರಂದರ ವಿಠಲನ | 
ದಾಸರ ಕರುಣವೆನ್ನ ಮೇಲೆ ಇರಲಾಗಿ || 
( ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಗಳೂ, ರಾಮಾಜಾರ್ಯೆರೂ ತ್ರಿವಿಕೃವಮ ಪಂಡಿ 
ಕರೊ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬಂದು ಪ್ರಕೂದರಬಾಸರಿಗೆ (ನಮೋ ನಪೋ' 
ಬಿಂದು ನಮಸ್ಕರಿಸುವರು) 


ಫ್ರರಂ-ನಮಸ್ಕಾರ. 


25 
ಸೆ 
ವೊ 


ಗಳ ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು 


ರಾಮಾ-ಆಗಮನಕ್ಕಾಗಿ ಆನಂದ. 


ವಿರೂ. ಮಹಾನುಭಾವರ ಮಹಿಮೆಯು ಮಹಿಯಲ್ಲಿ ಮೇರೆ 
ಗಾಣದು. 


ತ್ರಿ -ದರ್ಶನವೇ ದುರ್ಲಭ. 
ಪ್ರರಂ-ಇದೇನು ? ಪಾಮರನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಇಷ್ಟು ಹೊ 
ಳಎರಿ? ಇದಕ್ಕೆ ನಾನು ಅರ್ಹನಲ್ಲ. ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅಲ್ಬಸ್ವಲ್ಟ 
ಚ್ಞಾನವು ಅ೦ಕುರಿಸಿದ್ದರೂ ಅದೆಲ್ಲವೂ ನಮ್ಮ ಗುರುಗಳ 
ಅನುಗೆ) ಹಬಲದಿಂದ 
ರಾ-ತಮಗೆ ಗುರುಗಳೆಂದರೇನು ? ಜಾ ನದಲ್ಲಿ ತಮಗೆ ಆಧಿಕ 
| CA 
ಇದವರಾರು ? 
ಪುರಂ-ಇದೀಗ ಚಿನ್ನಾಯಿತು- 
ಗುರು ಉಪದೇಶವ್ಲೀಿದ ಜ್ಞಾನ 
ಗುರು ಉಪದೇಶವ ದ ಯೋಗ | 
ಗುರು ಉಪದೇಶವಿಲ್ಲದ ಕ್ರಿಯೆಗಳು | 
ಉರಗನ ಉಪವಾಸದಂತೆ ಣಿಕ | 
ಗುರು ಮಾಸರಾಯರೇ ಕರುಣದಿಂದೆನಗೆ | 
ವರಮುಹಾಮಂತ್ರ೦ಗಳ ಉಪದೇಶಿಸಿದರು ! 
ಪುರಂದರ ವಿಠಲನೆ ಪರನೆಂದರುಹಿ | 
ದುರಿತಭಯವನೆಲ್ಲ ಪರಿಹರಿಸಿದರಾಗಿ | 
(ಮೂರು ಜನವೂ ಒಬ್ಬರಮ ಬುಪಿವನ್ನೊ ಬ್ಬರು ಸೋಡುವರು? 
ತ್ರಿ-ಈ ಮಾತು ತಮಗೆ ಹೀಳಿದುದಲ್ಲ. ನಮ್ಮಂತಹವಂಗೆ 
ಮಾತಾ 
ಪ್ರರಂ-ಹಾಗಲ್ಲ-ಮುಕುತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಗುರುಗಳ ಅನ 
ಗ್ರಹವು ಎಲ್ಲರಿಗೊ ಆತ್ಮ ವಶ್ಯ. ಕೇಳಿ- 
ರಾಗ- ನಾದನಾನುಕ್ರಿೆ. -ಅಟಿತಾಳೆ 
ಗುರುವಿನ ಗುಲಾಮನಾಗುವತನಕ ದೊರೆಯದಣ್ಣ 


ಮುಕುತಿ | ಪ 


G ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರ ರೀವ 


ಮಕ್ಕಳಿರಾ ಆವರು ಎಷ್ಟುಹೊ ತಿಗೆ ಬರು ವರೋ, 
ಹೇಗೆ ಹೇಳಲಿ) 
ವ.೨.ಆವತ್ಯಾ. ಆಪ್ಪ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿದಾ ನವ್ಯಾ? 
4 wd ನ್‌್‌ ಎ & 


ರವೇ ಮೂರು ಹೊತ್ತೂ ಕುಳಿತಿರುತ 
ರೈ ಕಂದಗಳಿರಾ! 

ಮ -ಆಮ್ಗಾ, ನಮಗೆ ಬಹಳ ಹತಿವಾಗುತ್ತದೆ. ಏನಾದರೂ 
ತಿಂಡಿ ಕೊಡಮ್ಮ. 

ತಾ-ಮಕ್ಕ ೪ರ, ನಗ ಬಹಳ ಸಂಕಟವಾಗುತ್ತೆ. ಏನು ಮಾ 
ಡಲಿ? 


ನು-ಆಮ್ಮಾ, ಆಪ್ಸುನಿಗೆ ಹೆಸಿವಾದರೇಸು ಮಾಡುತ 


ಇ 
dk 


? ನಮ್ಮಾ? 


ಜನಿ 
ತಾ-ಆಅವರಿಗೆ ವಿಠಲ ನೆದುರಿಗಿದ ರೆ ಹಸಿವೂ ಬಿಲ ಬಾಯಾರಿಕೆ 
= ಸ್‌ 
ಯೂ ಇಲ್ಲ 


ಮ-ವಿಶಲನೇ ತಿಂಡಿ ಕೊ ud ಕ್ಮ ಆವ Pik ನಾವೂ 
ಹೋಗಿ ವಿಠಶಲನನ್ನು ತಿಂಡಿ ಕೊಡೆಂದು ದರೆ ಕೊಡು 
ತ್ತಾನೆ, 


(ತಾಯಿಯು ಬಹಳ ದುಃಖಪಡುತ್ತಿ ವಳು, ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು.) 
ಆಗಂತುಕ-ಆಮ್ಮ್ಮಾ ದಾಸರಲ್ಲಿ, ದಾಸರ! 
ತಾಯಿ-ಬಳಟ್ಟಿಗೋ ಹೋದರ- ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಲ. 
ಆಗಂತುಕ (ಫನಃ ಆತುರದಿಂದ) . ದಾಸರು ಎಲ್ಲಿ ಹೋದರು, 
ದಾಸರು? 
(ಹೆಂಗಸಿನ ಕೆಗೆ ಸೊಜಿಯು ಚುಚಿ ಕೊಳ್ಳುವುದು) 
ತಾಯಿ-(ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ) - ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರೋ, ಹೋಗುವುನಿನೆ 
ಒಗೆ? ವಿಠಲನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಾರೆ. 
ಆಗಂ-ಪೇಚಾಡಬೇಡಿ, ಆಮ್ಕಾ. ಹಾಗಾದರೆ, ನಾನೇ ಹೋಗಿ 
ಆವರನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಬರುವೆನು. 
(ಎಂದು ಹೊರಟು ಹೋಗುವನು ) 


ಲ ಪುರಂದರ ದಾಸರು 


ಬದಲಾವಣೆಯ ನೋಟ 
(ಗುಡಿಸಲು ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಮಸೆಯಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುವುದು, 


ಇದಕ್ಕೆ ಎದುರು ಪಕ್ಕದಿ೦ದ ಪುರಂದರದಾಸರು ಷಸ ವೇಶಿಸುವರೆು) 
ಪ್ರರಂ-ರಾಗ - ಮಧ್ಯಮಾವತಿ - ಆದಿತಾಳ 
ಆದದ್ದೆಲ್ಲ ಒಳಿತೆ ಆಯಿತು, ನಮ್ಮ | ಪ H 
ತ್ರೀಧರನ್ನ ಸೇವೆ ಮಾಡಲು 
ಸಾಧನ ಸ೦ಪತ್ತಾಖಿ:ತು | ಅನು | 
ದಂಡಿಗೆ ಚಿತ್ತ ಹಿಡಿಯುವುದಕ್ಕೆ ' 
ಮಂಡೆಬಾಃ ನಾಚುತಲಿದ್ದೆ | 
ಹೆಂಡತಿ ಸಂತತಿ ಸಾವಿರವಾಗಲಿ | 
ದಂಡಿಗೆ ಬೆತ್ತ ಹಿಡಿಸಿದಳೆಯ್ಯ Hal 
ಗೋವಾಳ ಬುಟ್ಟಿ ಹಿಡಿಯುವುದಕ್ಕೆ ; 
ಭೂಪತಿಯೆಂದು ಗರ್ವಿಸುತಿದ್ದೆ | 
ಲಪತ್ನಿೀ ಕುಲ ಸಾವಿರವಾಗಲಿ | 
ಗೋಪಾಲಬುಟ್ಟಿ ಹಿಡಿಸಿದಳಯ್ಯ | ೨ | 
ತುಳಸೀಮಾಲೆ ಹಾಕುವುದಕ್ಕೆ | 
ಅರಸನಾಗಿ ತಿರುಗುತಲಿದ್ದೆ 
ಸರಸಿಚಾಕ್ಸ್ಮ ನಮ್ಮ ಪುರಂದರ ವಿಠಲನು | 
ತುಳಸೀಮಾಲೆ ಹಾಕಿಸಿದನು | ೩ | 
(ಆಕಾಶದ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿ) 
ಆಗಲೇ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಮಾಗುತ್ತಾ ಬಂತು. ಗುಡಿನಲನ್ಯ 
ನುಕ್ಕಳು ಹಸಿವಿನಿಂದ ಎಷ್ಟು ಸಂಕಟಪಡುತ್ತಿವೆಯೋ. 
ಪಾಸ! ನಾಸು ಹೆ೦ಡಿರುಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ಬಂದು 
ದರ೦ದಲ್ಲವೇ ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ ಆಲೋಚನೆ. ಸ೦ಸಾರವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಬಂದಿದ್ದರೆ ಯಾವ ನಿರ್ಬಂಧವೂ ಇರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
(ಎಂದು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಆಲೋಚಿಸಿ) 


ಪುರಂದರ ದಾಸರು ೯ 


ಅಯ್ಯೋ, ನನಗೆ ಇದೇನು ಅವಿವೇಕವು ಬಂತು? ನಮ್ಮ 
ಗುರುಗಳಾದ ವ್ಯಾಸರಾಜರು ಮಾಡಿದ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಮರೆ 
ತೆನಲ್ಲಾ. ತಾವರೆಯ ಎಲೆಯ ಜಲದಂತೆಯೂ ಗೇರುಹಣ್ಣಿ 
ಬೀಜದಂಕೆಯೂ 


ರಾಗ ಧನ್ಯಾ ಸ್ಸ 


ಹ ದ, 


ಈಸಬೇಕೂ | ಇದ್ದು | ಬೈನಬೇಕೂ ||ಪ|| 
ಹೇಸಿಕೆ ಸಂಸಾರದಲ್ಲ | ಶತೆಶೇಸು ಇಲ್ಲದ ಹಾಗೆ 11 
ನೆರಿಯ್ಲೊ ಆದರೆ, ಈಗ ಮಕ್ಕಳು ಹಸಿವಿನಿಂದ ಅಳುತ್ತಿದೆ 
ಯಲ್ಲ. ಅವಕ್ಕೆ ಅನ್ನವನ್ನು ಹವಣಿಸುವುದೆಲ್ಲ? ಈದಿನ ಎಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಒಂದು ಘೇ ಭಿಕ್ಷ ವ್ರ ಹುಟ್ಟ ಸಲು ಆದರೇನು ? 
ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಸಲಹಲು ಜಗತ್ತೆ ABUY ಕರ್ತನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನೇ 
ಹೂಣೆಗಾರನಾಗಿರುವಾಗ ನಾವೇಕೆ ಕಕುಲಾತಿ ಪಡಬೇಕು ೪ 
ದೇವಾ, ನಿನ್ನನ್ನು ಮರೆಯದಿರೆಬೇಕೆಂದು ಒಳ್ಳೆಯ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡಿರುವೈೆ ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರು ಭಂಗಪಡಲೇಜೇಕಾ. ಅನ್ನೊ 
ದಕವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಟಟ ನಿನ್ನ ದಿವೃಸ೦ಕಲ್ಪವೇ 
ಹಿಂಗೆ. ಆದುದರಿಂದ. 


ರಾಗ-ಭಬೈರವಿ- 
ಹರಂನೀನೆನಗೆ ಒಲವಂತೆ ಮಾಡು | 
ಒಲಿದರೆ ತಿರಿವಂತೆ ಮಾಡು | 
ತಿವಿದೆ ಆರೂ ನೀಡದಂತೆ ಮಾಡು | 
ಆರು ನೀಡಿದರೂ ಹೊಟ್ಟೆ ತುಂಬದಂತೆ ಮಾಡು 1 
ಹೊಟ್ಟೆ ತು೦ಬಿದರೆ ಬಟ್ಟೆ ದೊರೆಯದಂತೆ ಮಾಡು, 
ಬಟ್ಟಿ ದೊಕೆತರೆ ಇಂಬು ದೊರೆಯದಂತೆ ಮಾಡು ' 
ಇ೦ಬುದೊರೆತರೆ ನಿನ್ನ ಪಾದಾರವಿ೦ದದಲಿ ಇಂಬು 

ದೋರೋ ಪ್ರರಂದರ ವಿಠಲಾ | 


೬೦ ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು 


ಪರಮಾತ್ಮನು ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಕೊಡುವುದಕೆ ಬಂದಿದ್ದನೇ ? 
ಇಲ್ಲ ಮನಿ ೦ದ iii wee ಬಂದಿದ್ದನು. 
ಗೆ ನಾನು ಲೋಭಿಸುಂತೆ ಮುಚ್ಚಿಟ್ಟೆ ಕೊಂಡಿನು. ಳೊ 
ಡೆಂದು ಕೇಳಿದಷ್ಟೂ ಪರಮಾತ್ಮನು ದೂರವಾಗಿ ಹೋಗು 
ವನು. ಆದುದರಿಂದ, ಸಾಮಾ ನಿನಗೆ ನಾನೆ: ಕೊಡುತ್ತೆ 
ನೆ ತೆಗೆದುಕೋ. ತುತು, ನಿಸಿ ಸಂತಿ ನಸ 
ವ ತೋರಿ ಭಕ್ತಿಯೆ,೦ಬ ಬೆಣ್ಣೆ ಯ ಮುದ್ದೆಯನ್ನು ಕದ್ಲೊ 
ಯ್ಸದ್ಧೆ ಎಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಕೊಂಡಿರುವೆ? 

(ಬಂದೆ ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡುವರು, ಬವುರಿಗಿ ಉತ್ಪರಿಗೆಯ 
ಮನೆಯನ್ನು ನೋಡಿ) 


ಈ ಮನೆಬಯೊಳಗೇನಾದರೂ ಅಡಗಿಶುವೆಜೆ೧? ಇಲ್ಲಿ 
ನೂ ಗಿ ನೋಡುವೆನು. 

"ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಮನೆಯ? ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಮುಂದೆ ನಿಂತು 
ವಾಡುವರು) 


ರಾಗ-ಮಧ್ಯೆಮಾವತಿ 
ಅವಸ್ಥಾ ನಿವ ವನೆಸೆರೆಫ್ಲಿ 


ನಮ್ಮ ರ೨ಗನ ಕಾಣಿತೇನನ್ಮ |ಪ|| 


ಫರೆದ್ಲಿ ಕಂಕಣ ಬೆರಳಪ್ಲಿ ಉಂಗುರ | 
ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದ ಹ)ಸೆುಗುರನ್ಮು॥| 
ರಳೆಕೆ ಕನಕ ಕುಂಡಲ ತಾಲಿಲಂನಿಗೆ | 
ಉಸೆಗೆಶಯನ ಬಂದ ಕಾಣಿತೀನನ್ಮಾ | ೧ 
ಕ೨ಕುವು ಕನಸೂ, ರಿಕುಡಿಕುಡಿ ನಾಮವು 
೭೦ಬ ಚಕ್ರಂಗಳೆ ಧುನಿಹನಮ್ಮ || 
ತ್‌್‌ ಕೊಳಲೂದುಕ್ತೆ ಪಾಡುತ್ತ | 
ಪಂಕಚಾಕ್ಸನು ಬಂದ ಕಾಣಿರೇನಮ್ಮಾ || 5 | 


ಜತೆ 


[೫ 


ಪುರಂದರ ದಾಸರು 


ತೆತ್ತೀನ ಕೋಟಿ ದೇವರ್ಕಳ ಒಡಗೂಡಿ | 
ಹತ್ತ ವತಾರವ ನೆತ್ತಿ ದನಮ್ಮ || 


ಭಕ್ತ ನತ್ಸಲ ನಮ್ಮ ಪುರಂದರ ವಿಶ್ವ ಲ | 
ನಿತ್ಯೋತ್ಸ ವ Ape. ಕಾಣಿರೇನತ್ಮಾ | a | 


(ಮನೆಯೊಳಗಿಂದ ಹೆಂಡತಿಯು ಪೀತಾಂಬರವನ್ನುಟ್ಟು ಒಡವೆ 
ವಸ್ತು ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು ಪುರಂದರೆದಾಸರಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾ 
ರ ಮಾಡುವಳು) 


ಪ್ರರಂ (ಕಾಲನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸರಿದುಕೊಂಡು) ನೀರ್ಥಸುವುಂ 
ಗಲೀಭವ, ದೇವರು ನಿಮಗೆ ನಕಲನಂಪತ್ತನ್ನೂ ಕೊ 
ಡಲ. 

ಹೆ೦ತಮ್ಮ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಸಕಲಸಂಪತ್ತನ್ಮೂ ದೇವರು 
ದಖಸಾಲಸಿರು ವನು. ನಾನು ತಮ್ಮ ಪಾದನೇವಕಳಾದ 
ಪಶ್ತಿಯತ್ನಿ 

ಪುರಂ--ಇದೇನು ? ಆಶ್ಚರ್ಯ ! ಪ್ರನಃ-ಈ ಇಉವೃರಿಗೆಯ 
ಮೆನೆ-ಒಡವೆ.ವನ್ತು-ಇದೆಲ್ಲಾ ಹೇಗೆ ಬಂತು? 

೫೦ ನಾನು ಗುಡಿಸಲಿನಲ್ಲಿ ಹರುಕುಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಹೊಳಿ 
ಯುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಯಾರೋ ತಮ್ಮನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು 
ಬಂದರು ಮಕ್ಕಳು ಹಸಿವೆಂದು ನನ್ನನ್ನು ಬಹಳ ಕಾಡು 

ತ್ತಿದ್ದರು. ಬಹಳ ಬೇಸರಳಾದ ನಾನು ಎಲ್ಲಿಯೋ ವಿಶ 
ಅನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿರಬಹುದೆಂದು ಸಿಟಿ ನಿ೦ದ ಹೇಳಿದೆನು. 
ಅನ೦ತರ, ನಿಮಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣ: ವಹಾಗೆ” ಸುಧಾಮನಿಗೆ ಆ 
ನಂತೆ ಈ ಭಾಗ್ಯವೆಲ್ಲಾ ಬಂತು. 

ಪುರಂ ಆಹಾ, ನರಮಾತ್ಮ ನು ನಮ್ಮನ್ನು ಪುನಃ ಪರೀಕ್ಷೆ 
ಮಾಡಲು ಬಂದಿದ್ದ ಕ್ಕ ಇದೆಲ್ಲಾ ನೀನಾಡಿದ ನಿಂದಾ 


ಹು ಪುರಂದರ ದಾಸರು 


ನುಡಿಯೆ ಫಲ. ಯಾರಿಗಾದರೂ ಈ ಸಂಪತ್ತ 
ತೊಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಡೋಣ. 


೩೭೬ 
(4 


(ಕೆಲವ ಪ್ರರನಿವಾಸಿಗಳ ಪ್ರವೇಶ) 


ಪುರಂ ಇಗೋ ನೆನೆಸಿಕೊಂಡೊಡನೆಯೇ ಬಂದರು. ಮ 
ನೀಿಯೆರ/ ಈ ನುನೆಸುನ್ನೂ ಇನರಪ್ಲರುವ ವಿಶಿಸ 
lo. ನಿವೆಗೆ ದುತೆಸೆಕೆನಿಕೆುವೆಸು. ದಯ 


*ಕರಿಸಬೇಕು. 


ಸ ಡಿ 


ಸಂಪತ್ನಿಗೂ ಗಣಿಯಂತಿದ ತಾನೇ ಅದನ; ತುಣವಾಗೆ 
~~ a ad 

ಣಿಸಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಬಂನಿರುವೂಗ ನಮಗೆ 

ಎನೇ ಏನು ಬೇಕಾಗಿದೆ? ನಾನೂ ಕಮ್ಮನ್ನೇ ಹಖಿ೨ಬಾಲ 

ಸುವೆವು. ನಮ್ಮನ್ನುವ್ಪಾರ ಮಾಡಬೇಕು. 


ಪ್ರರನಿವಾಸಿಗಳು (ದಾಸರಿಗೆ ನವ)ಸ್ಮರಿಸಿ)--ಸೂಜ್ರರ್ಯೊ ಎಲ್ಲಾ 


೫ ಯಿ 


ಪ್ರರಂ- ಇದೇನು ವಿಚಿತ್ರ ! ಈ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಮನೆ-ಈ ಐಶ್ವ 
ರ್ಯೆ-ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಯಾವ ಟಕ ಕ ನಿವತಿಯು ಕೊಟ್ಟಿ ನೋ 
ಆತನೇ ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಫಿ: ಗಾದರೂ ವಿನಿಯೋಗ ಮಾಡಲಿ. 
ಆದಕ್ಕೆ ನಮಗೆತ್ತಣ ಸ್ವಾತೆಂತ್ರ್ಯ? ನಾವು ಪರಮಾತ್ಮನ 
ಸಾದಾರವಿಂದೆಗೆಳನ್ನು ಹುಡುಕುವ ಕಾರ್ಕದಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿ 
ಕೋಣ. 


(ಫೆರವೆಯು ಬೀಳುವುದು) 


ಬ ವನ ಸ ಹಾ 


ಪುರಂದರ ದಾಸರು ಸಿ೪ 


ನಾಲ್ಕನೆಯ ನೋಟ 


ಊರು ಹೊರಗಿನ ದಾರಿ. ಓಂದು ಕೊನೆಯಲಿ ಒಳ ವೃದ ನೂ 
೪ ಛಾ 
ಆತನ ಹೆಂಡತಿಯೂ ಸತ್ತು ಹೋಗಿರುವ ತಮ್ಮ ಮಗನ 
ಶವವನ್ನು ಹಾಕೆಕೊಂಡು ದುಃಖಪಡುತಿ ರುವರು. 


೫03483 ಕ೦ದ್ಕಾ ಒಬ್ಬನೇ ಮಗನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಕಳ 
ದುಳೊ೦ಡು ನಾವು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಜೇವಿಸಿರಚೇಕು. 
ಇತ ರತ್ನ ವೇ, ಅಪಾರವಾದ ದುಃಖಕ್ತೀಡುವತಾಡಿ ಹೊರ 


ಟುಹೋಗಬಹುದೇ ? ನಾವು ಇನ್ನೆ೦ತಹ ಪಾಪಿಗಳು ! 
(ಶರೀರವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ) ಕಾ ಬಲ 
"ಮುದ್ದು ಕಂದ'ನೆಂದು ಕರಿಯಲಿ? ಇನ್ನಾರ ಮುದ್ದು 
ನುಡಿಗಳು ನನಗೆ ಸುಖವನ್ನು ತರುವ್ರವ್ರ? 


ಜೆಂಡತಿ- ಹಾ ಕಂದಾ ನಾನು ಬೇರೆ ಇನ್ನೊಂದು ಘಳಿಗೆ 
ಯೂ ಬದು $ರಲಾರೆನು. 


(ಬಂದು ರೋದನೆ ಮಾಡುವಳು. ವೃದ್ಧನು ಎದ್ದು ಚಿತೆಯನ್ನು 
ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಲು ಹೋಗುವನು. ಏಎಖದುರಿಗೆ ಪುಂದರದಾಸರು ಪ್ರವೇ 


೪ ಪುರಂದರ ದಾಸರು 


*ಿಸುವರೆತಿ. ವೃದ್ಧನು ಅನರನ್ನು ನೋಡಿ ಅವರೆ ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಮ 
ಸ್ಕಾರ ಮಾಡುವನು.) 


ಪ್ರರಂ-- ವಂ ಶಾಭಿವೃದ್ಧಿ ರಸ್ತು. 
( ವಿಂದು ಆಶೀರ್ವಾದ ಮಾಡುವರು) 


ವೃದ್ಧ (ದುಃಖದಿಂದ ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸುತ್ತಾ)- -ಮಹಾನುಭಾ 
ವರೇ ತಮ್ಮ ಆಶೀರ್ವಾದವು ನನ್ನ ಸಂಕಟವನ್ನು ಇಮ್ಮಡಿ 
ಯಾಗಿ ಹೆಚ್ಚಿ ಸುತ್ತಿ ರುವುದು, | 


ಬ್ರರಂಅದೇಸು, ಅಂತಹ ಸಂಕಟಕ್ಕೆ ಕಾರಣ? 


ವೃದ್ದ ನಮ್ಮ ವಂತಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ನನ್ನ ಮಗನೊಬ್ಬನೇ ಇದ್ದನು. 
ಅವನಿಗೂ ವಿಷಮಶೀತಜ್ನ್ಞರ ಬಂದು ಮರಣವನ್ನು ಹೊ: 
ದಿನ ಶವವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ವೃದ್ದಳಾದ ನನ್ನ 
ಹೆಂಡತಿಯು ಆಲ್ಲಿ-ಅಗೋ ಅಲ್ಲಿ ರೋದನೆ ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಇರುವಳು. ಚಿತೆಯನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಲು ನಾನು ಹೊರಟೆ 
ದ್ದನು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಆತೀರ್ವಾದ ವಚನಗಳು 
ಆಶ ರ್ಯವನ್ಮೂ ದುಃಖವನ್ನೂ ಹೆಚಿ ಸುತ್ತಿವೆ. 

೭೦ ಕಿ 


ತಿ 
ಚಾ 
ಪ್ರರರ ಪರಮಾತ್ಮನು ನನ್ನ ಬಾಯಿಂದ ನುಡಿಸಿದ ಮಾತು 

ಎ೦ದಿಗೊ ಸುಳ್ಳಾಗಲಾರದೆ. ಬಲ್ಲಿ, ನಿನ್ನ ಮಗನನ 


ಎ ಹ A 
ಇಟ ರೋಜ ನಹ, 


(ಎಂದು ಇಬ್ಬರೂ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗುವರು, ; 


19 ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು ೬ 


(ಪುರಂದರ ದಾಸರು ಮಗುವಿನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು) 
ಪ್ರರಂ--ದೇವಾ, ಅಪಮೃತ್ತ್ಯುಗಳನ್ನು ಪರಿಹಾರ ಮಾಡುವ 
ನಿನ್ನಡಿದೇನು ಘನತೆ? ಈ ಎಳೆಯ ಬಾಲಕನಾದರೋ 
ಏನೂ ಅರಿಯೆದ ಪಸುಳೆ. ಈ ಹಸು ಕೂಸು ಅಪಮೃತ್ಳುವಿ 
ಗೆ ತುತ್ತಾಗುವುದೇನು ಉಚಿತವೋ ! ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳಾದ 
ರೋ ಬಹು ವೃದ್ದರು. ಆವರ ಜೀವಮಾನದ ಆಂತ್ವಕಾಲದ 
ಬ್ಲ ಅವರಿಗೆ ನುತೊ:ಸನ್ನೀವ ವಸ್ತುವೆೊದತೆ ಇದೊಂ 
ದೇ ಹೆಸುಕ೦ದನೊಬ್ಬನೇ.ನೀನೇ ಕೊಟ್ಟ ಈ ಮಗು 
ವನ್ನುಸೆಳೆನೊಯ್ದರೆ ಬೇಲಿಯು ಹೊಲಮೇದಂತಾಗದೇ? 
ರಾಗ. ಕಲ್ಯಾಣಿ ಅಟತಾಳ 
ಸಲ್ಲದೊ ಕೃಷ್ಣ ಸಲ್ಲದೋ | ಪ್ಲ || ಸಿರಿ 
ವಲ್ಲಭೆ ಇದನೆಣೀಡಿ ಪಾಲಿಸಬೇಕೊ | ಅನು [| 
ಬಿತ್ತಿ ಬೆಳೆಸಿ ತಲೆಯೆತ್ತಿದ ಪೈರನ್ನು | 


ಮತ್ತೆ ತುರುವಿಎಡು ಬಿಟ್ಟು ವೆಲ್ಲಸುವದು | 
ಸಾವಿರ ಹೊನ್ನಿಕ್ಕಿ ಸದನವ ಸಾಧಿಸಿ | 

ಸಾವಕನುರಿಗೆ ನೀನೊಸ್ಬಿಸಿ ಕೊಡುವುದು |೨॥ 
ಕುಶಲನಿ ಬಣ್ಣಿಸಿ ಬರೆದು ಚಿತ್ರಾರವ | 

ಮಸಿ ವ/ಣ್ಣುಮಾಡಿ ನೀ ಕೆಡಿಸುವುದು al} 
ಬಲುಕಾಲ ಮುದ್ತಿಸಿ ಕಲಿಸಿ ಮಾತುಗಳ Ce 

ಗಿಳಿಯ ಸಾಕಿ ಬಾವುಗೆಗೆ ಒಪ್ಪಿಸುವುದು |೪| 
ಕರುಣಿಸು ಸಿರಿ ಪುರಂದರ ವಿಠಲ ನಮ್ಮ | 
ಹಿರಿದುಮಾಡಿ ಮತ್ತೆ ತಿರಿದು ಮಾಡುವುದು |4| 


(ಹೀಗೆಂದು ಬಾಲಕನ ಮೈಮೇಲೆ ಕೈಯಾಡಿಸುವರು, ಹುಡು 
ಗನು ಸ್ವಲ್ಪ ಕೈ ಕಾಲು ಅಲ್ಲಾಡಿಸುವನು, ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳು 
ಆಶ್ಲೆರ್ಯದಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿರುವರು, ಹುಡುಗನು ಎದ್ದು ನಿಂತುಕೊ 
ಳುವನು, ಒಡನೆಯೇ ತಾಯಿಯು ಓಡಿ ಬಂದು ಮಗನನ್ನು ಆಸ್ಲಿ 
ಕೊಂಡು ಮುದ್ದಾಡುತ್ತಾ) 


೬ ೬ ಪುರಂದರ ದಾನರು 


ತಾಯಿ-- ಕಂದಾ, ಎನ್ನ ಮದ್ದು ಕಂದಾ. ಬದು5ದೆಯಾ ? 
ನನ್ನ ಚಿನ್ನ, ನನ್ನ ರನ್ನ, ಎಲ್ನಿ ನಿನ್ನ ಮುದ್ದು ಮುಖವನ್ನು 
ನೋಡಿ ಅನಂದ ಪಡುವೆನು. ನನ್ನ ಸಿರಿಯೆ, ನನಗೆ ಮು 
ದ್ದಿಡುವೆನು, ಬಾ. 

ತಂದೆ(ಮಗುವನ್ನು ಮುಬ್ದಾಡುತಾ 3)--ವುದ್ದು ಕುವರ 
ನಮ್ಮ ಆಶೆಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮುಳುಗಿಸಿ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟಿ ಹೋ 
ಗಿಡಿ ಕಂದಾ, ನಿನ್ನ ಆಂದವಾದ ಿಂದುಟಿಗಳನ್ನು ಮೆ 
ಡ್ಹಾಡಿ.ಆನಂದ ಪಡುವೆನು.. 

(ಹೀಗೆಂದು ಸ್ವಲ್ಲ ಹೊತ್ತು ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳು ಮಗನನ್ನು ಮು 
ದಿಸಿದ್ದಾದ ಮೇಲೆ ಎಲ್ಲರೂ ಬಂದು ಪುರಂದರ ದಾನರಿಗೆ ನಮ 
ಸ್ಕಾರ ಮಾಡುವರು. ವೃದ್ಧನು ನದು ಕೈ ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ಫ್ರರಂದರ ದಾಸರೆದುರಿಗೆ ಮಾತನಾಡುವನು) 
ವೃದ್ಧ —ಮಹಾನುಭಾವರೆಂ, ತಮ್ಮ ಉಪಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ನವು 

ಎಷ್ಟೆ ಷ್ಟ ಕೃತಜ್ಞ ರಾಗಿದ್ದ ರೂ ಕ| ನಮ್ಮ ಸಕಲ 

ಟಿ ಹಟ್ಟ ದ್ವ ಕು ವಸ್ಬತನಟ್ಟು ನಮ್ಮನ್ನು 
ಅಪಾರವಾದ ದಃಃಬಕ್ಕೇಡು ಮಾ ಸಾಡಿದ್ದಾಗ ಅವನನ್ನು ತಾ 
ವ್ರ ಪುನಃ ಬದ. ಕಿಸಿ ನಮ್ಮ ನ್ನ್ನ ಉಪ್ಪಾರ ಮಾಡಿದಿರಿ. 
ನಿಮ್ಮ ಮಹಿವೆ ಯ ಭಾ ಭಜ 

ಸು ರಂ ನನ್ನನೆ ನ್ನೇಕೆ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುವಿರಿ? ಎಲ್ಲವೂ ಕಾರು 
ಇ್ಯಸಿಂಧು ವಾದ ಹರಿಯ, ದಯದಿಂದ ನಡಯುವುದದೆ 
ಮನುಷ್ಯನೇ ಸ್ವತಂತ,ವಾಗಿ ಏನೂ ಮಾಡಲಾರನು. 

ವೃದ್ದ ... ತಾವೇನಾದರೂ ಹೇಳಿ. ಈ ಬಾಲಕ. ಈ ಮುದ್ದು 
ಕಂದ-ಈ ಚಿನ್ನ-ಈ ನನ್ನ ರನ್ನ- ಸ ಪಾಟ ಈನ 
ಮ್ಮ ಸಮಸ್ತ ಜೀವನಾಧಾರ-ಸ ಕಂ ಸ೦ಶತೋಸ 

ಗಿದ್ದ ಈ ಹಸ » ಕೂಸನ್ನು ಕಳೆದು ಹೋಗಿ ಗಿದ್ದ ಈ ಪ್ಲ 

ತಿಯ ವಡವೆಯನ್ನು-ಪ್ರನಃ ತಂದು ಕೊಟ್ಟುದರ ಕ್ಕಾಗಿ 


ಪ್ರುರಂದೆರ ದಾಸರು ೬ 


ಮನ್ಸು ನಾವು ವಂಶಪಾರಂಪರ್ಭವಾಗಿ ಸ್ಮರಣೆ ಮಾಡು 
ವೆವು. 
ಪ್ರಶಂ--ಎಸ್ಸೆ ಹೇಳಿದರೂ, ಇವರು ಕೇವಲ ಮನುಷ್ಯ ಮಾ 


ತ್ರದನನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತಿರುವರು. ದೇವಾ 
ರಾಗ-ಶಂಕೆರಾಭರೆಣ ಅಟತಾಳ 
ನೀನೆ ದಯ್ತಾವರನೊ ನಿನ್ನವರ ಸಾಧನವೊ (ಪ 


ಮುದ್ದು ಹಯವದನ ಸುಖಸದನ ಕೇಳಿದನ  ||ಅನು|| 
ಮದಕರಿಯ ಸರಸಿಯೊಳು ಮಕರಿ ಬಾಡಿಗೆ ಸಿಲುಕಿ | 
ಪದುಮೇಶ ಪದುಮಾಕ್ಷ ಪದುಮನಾಭ | 
ಪದುಮ ಸ೦ಭ ನನಯ್ಯ ಪಾಹಿ ಪಾಹಿ ಎನಲು | 
ಒದಗಿ ಪಾಲಿಸಿದೆ ತವಡಯವೊ ಸಾಧನನೊ || 
ಆರಿತ್ಯ ಒಳ ಸಹೆವಾಸದಿ ವಿಪ್ರ ವರನೊಬ್ಬ | 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಬಹು ಕಾಲ ಕಳೆದ. | 
ಪ್ರಾಂತ್ಯ ಕಾಲಕೆ ತನ್ನ ಮಗನ ಕರೆಯಲು ಕಾಯ್ದೆ | 
ಕಂತು ಜನಕ ನಿನ್ನ ದಯನೊ ಸಾಧನವೊ (| ೨] 
ಅವರವರ ಯೋಗ್ಯತೆಯನರಿತು ಪ್ರೇರಕನಾಗಿ | 
ಅವರಿಂದ ನುಡಿಸಿ ಅವರ ನುಡಿಗಳಿಗೆ ಹಿಗ್ಗಿ | 
ಅವರಿಗೊಲವೆ ನಮ್ಮ ಪುರಂದರ ವಿಠಲ | 
ಅವನೀಶನೆ ನಿನ್ನ ದಯ ವೂ ಸಾಧನವೂ {laf 
(ಫರದೆಯು ಬೀಳುವುದು) 
— ಆರನೆಯ ನೊ ಚಿ 
(ನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಮೇಲುಗಡೆ ಕೃಷ್ಣಭಟ್ಟನು ನದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾ 
ನಮಾಡಿ ಬರುತ್ತಿರುವನು ) 
ಕೃುಷ್ಣ--ಗೋಕುಲಾನಂದ, ಗೋಪೀಜನಲೋಟ್ಕ ಗೋಪಿ 
ನಾಥ. 


(ಗೋಸಿಯೆಂಬ ಹೆಂಗಸು ವೇಶಿಸುವಳು.) 


ಟ್ರ 


ಓಲೆ ಪುರೆಂದರ ದಾಸರು 


ಗೋಪಿ- -ಏಕೆ, ಇಷ್ಟು ಆತ್ಮಸ್ತುತಿ ? 

ಕೃ--ಗೋಪೀ, ಇದೇನು ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಗೇಕೆ 
ಬಂದೆ? 

ಗೋ--ಏಕೆ? ಬರಬಾರದೋ 7 

ಕ್ಸ-- ಹಾಗಲ್ಲ ಗೋಪೀ, ಈಗ ಲ್ಲಿ ಜನಗಳು ಓಡಾಡು 
ತ್ರಿ ರುವರು. ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನಾವಿಬ್ಬರೇ ಇಲ್ಲಿ ಮಾತ 
ಸೌಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಮಂದಿ. ಏನೆಂದು ತಿಳೆದಾರು 7 ಆ ಮೇಲೆ 
ನನ್ನನ್ನೆೇನೆಂದು ಕರೆದಾರು ? 

ಕ್ಸ ಕರೆಯುವುದೇಸು ? ನೀವೇ ಮುಂಚೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡಂತೆ 
ಗೋನೀವಾಧನೆಂದೇ ಕರೆಯುವರು. 

ಕ್ರು--( ಅವಳ ಗಲ್ಲವನ್ನು ಸವರುತ್ತಾ) ಮೋಹನಾಂಗೀ, 

ಗೋ--ನೀವು ಪಂಡಿತರು. «ಮೋಹನಾ೦ಂಗೀ'” ""ಕನಕಾಂ 
ಗೀ” ಈ ವರ್ಣನೆಗಳಿಗೇನು ? "ಕನಕಾಂಗಿ' ಎಂದು ಕರೆ 
ಯುವಿರಲ್ಲಾ. ಕನಕದ ಅಭರಣಗಳನ್ನು ಎಸ್ಟೆಷ್ಟು ಮಾಡಿ 
ಸಿಕೊಟ್ಟಿರುವಿರಿ? (ಇಂದು ಮೋರೆಯನ್ನೊ ಕೈಯನ್ನೂ ತಿರು 
ವಕ್ತಾ) ನಾಚಿಕೆಗೇಡು! ಇದೆಲ್ಲಾ ನನಗೆ ಸರಿ ಬೀಳದು. 

ಕೃುಗೊಃಖೀ, ಇದಕ್ಕೇಕೆ ಇಷ್ಟು ಸಿಟ್ಟು ಮಾಡುವೆ? ನಾನು 
ಅದೇ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದೇನೆ. 

ಗೋ-_ ನಿಜ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಈಗ ಎರಡು ಮೊರು ದಿನ 
ಗಳಿಂದ ನಮ್ಮ ಮನೆಯ ಕಡೆಯೇ ಸವಾರಿ ದಯಮಾಡಿಸ 
ಅಿಲವೇನೊ? ನಿಮ್ಮನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹಾಕಬೇಕೆಂದು ನನಿಯ 
ಸ್ನಾನಕ್ಕೂ ಅಶ್ವತ್ಥ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ನಮಸ್ಕಾರಕ್ಕೂ ಹೋಗಿ 
ಬರುವೆನೆಂದು ನನ್ನ ಗಂಡನೊಡನೆ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿ ಅಂದಿ 
ನಿಂದಲೂ ಬಂದು ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದೆ. ಈ ದಿನ ನದಿಯಲ್ಲ 
`ನೀವು ಸ್ಮಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದೆನು. ನಾ 
ಸು ನನಿಯಲ್ಲಿ ಮೈ ತೊಳಿದು ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವಾಗ ನಿಮ್ಮನ್ನು 
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ಹಿಡಿಯಬೇಕೆಂಬ ಆಲೋಚನೆಯೇ, ನನಗೆ ಈರೀತಿ ದೋ 
ಸಮಾಡಿ ಹೋದರೆ ನಾಸೇನು ಸುಮ್ಮನೆ ಬಿಡುವಳಲ್ಲ (ಐಂ 
ದು ಧೋತ್ರದ ಶರಗನ್ನು ಹಿಡಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಹೋಗುವಳು) 
ಕೃು--(ಕೊಸರಿಕೊಂಡು) - ಸುಳ್ಳಲ್ಲ ಗೋಪೀ, ನಾನು ಮೂ 
ರುದಿನದಿಂದ ಊರಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಆಸ್ತಿವ೦ತಿರಾದ ನನ್ನ ಸ್ನೇ 
ಹಿಕನೊಬ್ಬನು ಮೃತಪಟ್ಟಿನು. ಅವನ ಮರಣ ಕಾಲದಲ್ಲ 
ನನಗೆ ಅನನ ಆಸ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಭಾಗವು ಬರುವಂತೆ ತಕ್ಕ 
ಕಾಗದ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. : 
ಗೋ (ಆತ್ಮಗತ) - ಸೃಷ್ಟಿ! ಅಯ್ಯೋ, ಭ್ರಷ್ಟಾ! 
ಕೃ--ಅಷ್ಟೆ ಅಲ್ಲ. ಈ ರತ್ನದ ಹಾರವನ್ನು ಆತನ ಮಗನಿಗೆ 
ಕಾಣದಂತೆ ನಿನಗೋಸ್ಕರ ತಂದಿರುವೆನು. ತೆಗೆದುಕೊ. 
(ಬಂದು ಕೊರಳಿಗೆ ಹಾರವನ್ನು ಹಾಕುವನು) 
ಗೆೀ-( ವೈಯಾರದಿಂದ ಬೆಡಗನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾ) — ಆಹಾ 
ನಿಮ್ಮ ಪ್ರೀತಿಯೇ ಪ್ರೀತಿ. ಈಗ ಬೇಕಾದರೆ, ರತಸ್ನಿಂಗಿ 
ಯೆಂದಾದರೂ ಕರೆಯಿರಿ. | 
ಕ್ಸೃ- (ತೆರೆಯ ಕಡೆ ನೋಡಿ)-ಗೆೋನ್ಲೀ, ಅಲ್ಲಿ ಯಾರೋ ಬರು 
ತ್ರಿರುವಗು. ನೀನು ಇನ್ನು ಹೊರಡು. 
ಗೋ-ಣದಕ್ಕೇಕೆ ಇಷ್ಟು ಆಬೋಜನೆ? ನಾನು ಮೊದಲೇ 
ಇವಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಸಲಕರಣೆಗಳೊಡನೆ ತಕ್ಕ ಏರ್ಪಾಡು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ಅಕ್ಕೋ, ಅಲ್ಲಿ ನೋಡಿ. ಆ ಟಶ್ಶ 
ತ್ಮಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಮಾಡಲು ಹೊರಡುವೆನು. ನೀವು ಇಲ್ಲಿಯೇ 
ಕೂತಿದ್ದರೆ ನಿಮ್ಮನ್ನು ನಾನು ನೋಡುತ್ತಿರಬಹುದು, 
(ಎಂದು ಅಶ್ವತ್ಥ ವೃಕ್ಸದ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸ್ರದಕ್ಸಿಣೆ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಹಾಕುತ, ರುವಳು) 
ಕೃು-(ಘಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ) ಆಹಾ ಉಷಃ ಕಾಲ-ಎಷ್ಟು ಪ)ಶಸ್ತ್ರವಾಗಿದೆ! 
(ಗದಗದ ನಡುಗುತ್ತಾ) ನದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ನ್ಮಾನಮಾಡಿದುದಾಯಿತು. 
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(ಪದ್ಮಾಸೆನವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಜಸ 
ಮಾಡುವವನಂತೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವನು, ಕೆಲವು ಜನಗಳು ಪ್ರನೇ 
ಶಿಸುವರು) 
ಜನಗಳು -- ಅಹಾ, ಎ೦ತಕಹೆ ಮಹಾನುಭಾವರು |! ಏನು 

ದೈವಭಕ್ತಿ ! ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿಯೇ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನೆಲೆಯಾಗಿ 

ಟ್ಟಿರುವರು. 
(ಕೆಲವರು ಕೃಷ್ಣಭಟ್ಟ ನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುವರು) 
ಜನಗಳು- (ಅಶ್ವತ್ಥೆ ವೃಕ್ಷದ ಕಡೆ ನೋಡಿ)--ಆಹಾ, ಎಂತಹ 
ದೈವಭಕ್ತಳಾದ ಸಾಧ್ವೀಮಣಿ ! ಇ೦ತಹೆ ಸತಿಯನ್ನು ಪಡೆ 
ದ ಪತಿಯು ಏನು ಧನ್ಯನೋ ! 
(ಪುರಂದರ ದಾಸರ ಪ್ರವೇಶ) 
ಪ್ರರಂ--(ಸೈಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡಿ) 
ರಾಗ. ಪಂತುವರಾಳಿ. ಏಕತಾಳ. 

ನಗೆಯು ಬರುತಿದೆ ಎನಗೆ ನಗೆಯು ಬರುತಿದೆ |॥ಪ|| 
ಜಗೆದೊಳಿರುವ ಜಾಣರೆಲ್ಲ ಹಗರಣಮಾಡುವುದ ಕಂಡು |೨| 
(ಕೈಷ್ಣಭದ್ವನ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ) 

ಪರರ ವನಿತೆಯೊಲಿವೆಗೊಲಿದು | 

ಹರುಸದಿಂದ ಅವಳ ಬೆರೆದು | 

ಹರಿವ ನೀರಿನೂಳಗೆ ಮುಳುಗಿ | 

ಬೆರಳನೆಣಿಸುತಿಹರ ಕಂಡು | ೧॥ 
( ಅಶ್ವತ್ಥ ವೃಕ್ಷದ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ) 

ಪತಿಯ ಸೇವೆ ಬಿಟ್ಟು ಪರ | 

ಪತಿಯ ಕೂಡೆ ಸಶಸವಾಡಿ | 

ಸತತ ಮೈಯ ತೊಳೆದು ಹಲವು | 

ವ್ರತವ ಮಾಳ್ಪ ಸತಿಯ ಕಂಡು | ೨॥ 
(ಮಧ್ಯೆ ನೋಡುತ್ತಾ) 
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ಹೀನ ಗುಣವ ಮನದೊಳಿಟ್ಟು | 
ತಾನು ವಿಷ-ಪ್ರ೦ಜನಾಗಿ | 
ಮೌನಿ ಪ್ರರಂದರ ವಿಠ್ಠಲನ್ನ | 
ಧ್ಯಾನ ಮಾಡುವವನ ಕ೦ಡು | al) 
(ಪುರಂದರದಾಸರು ಹೊರಟುಹೋಗುವರು. ಅಲ್ಲಿರುವ 
ವರು ಒಬ್ಬರ ಮುಖವನ್ಮೊಬ್ಬರು ನೋಡುತ್ತಾ ಬೆರಗಾಗು 
ವರು) 
ಒಬ್ಬ (ಮೆಲ್ಲ ಗೆ)_-ದಾಸರು ಭಟ್ಕರನ್ನು ನೋಡಿ ಏನೋ 
ದ ಹೊರಟುಹೋದರಲ್ಲಾ. 
ಇನ್ನೊಬ್ಬ--ಆಶ್ವತ್ಥವೃಕ್ತದ ತಡೆ ನೋಡಿ ಆ ಹೆಂಗಸನ್ನು 
ಕುರಿತು ಆಡಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದಿರಾ? 
ಮೊದಲನೆಯವ--ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಗೋಡೆಯ ಮರೆಯಲ್ಲಿ 
ನಿಂತು ನೋಡೋಣ ಬನ್ನಿ. | 
(ಬಂದಿದ್ದ ವರೆಲ್ಲಾ ಹೊರಟುಹೋಗುವರು. ಇವರಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವರು ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿರುವ ಗೋಡೆಯ ಹಿಂದೆ ಮರೆಯಾಗಿ 
ನಿಲ್ಲುವರು, ಸೋವಿಯ ಕೃಸ್ಣ ಭಟ್ಟನ ಕಡೆಗೆ ಬರುವಳು) 
(ಗೋಡೆಯ ಹಿಂದೆ ನಿಂತಿದ್ದ ವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ನು ಇನ್ನೊಬ್ಬ ನನ್ನು 
ಕುರಿತು) ಇದೇನ), ಈಕೆ ನಮ್ಮ 'ಧೋಂಡೂರಾಯರ 
ಹೆಂಡತಿ ಗೋಪೀಬಾಯಿ ಅಲ್ಲವೇನ್ರೀ ? 
(ಗೋಪಿಯು ಕೃಷ್ಣಭಟ್ಟಿನ ಗಲ್ಲವನ್ನು ಹಿಡಿದೆತ್ತು ವಳು) 
ಗೋ ಎಳಿ. ಸಾಕು. ಎಲ್ಲರೂ ತೊಲಗಿಹೋದರು, 
(ಕೃಷ್ಣ ಭಟ್ಟಿನು ಕಣ್ಣು ಬಿಟ್ಟು ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡಿ ಎದ್ದು) 
ಕ್ಸು ಗೋಪೀ... 
(ಗೋಡೆಯ ಹಿಂದೆ) ಇದೇನ್ರೀ, ಇವರು ನಮ್ಮ ಪುಕೋಹಿ 
ತರು ಕೃಷ್ಣಭಟ್ಟರು ! 
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ಕೃ- ಗೋಪೀ ನೀನು ಬಹು ಚತುರೆ, 

(ಕೃಷ್ಣ ಭಟ್ಟನು ಗೋಪಿಯ ಕೆನ್ನೆಯನ್ನು ಕೈಯಿಂದ ಸವ 
ರುತ್ತಾ ಸಕಸವಾಡ.ವನು) 

(ಗೋಡೆಯ ಹಿಂದೆ) ಅಯ್ಯೋ ಇದೇನು ಅವಿವೇಕ? ಇದ 
ನ್ನು ನೋಡಿಯೇ ಪುರ೦ಂದರವಾಸರು ಆರೀತಿ ನುಡಿದು 
ಹೋಗಿರುವರು. ದಾಸರ ಬಳಿಗೆ ನಾವು ಹೋಗಿ ಉಪ 
ದೇಶವನ್ನು ತೆಗೆದು ಕೊಳ್ಳೂ ೧. 

(ಗೋಡೆಯ ಹಿಂದೆ ಬರಿ ೦ತಿದ್ದವರು ಹೊರಟುಹೋಗು 
ವರು. ಕೃುಷ್ಣಭಟ್ಟನೂ ಗೋಪಿಯೂ ಸರಸವಾಡುತ್ತಿರು 
ವರು) | 

(ಒಬ್ಬ ಸನ್ಯಾಸಿಯು ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ದೇವರ ಪೆ 
ಯನ್ನು ಕೌಂಕುಳಲ್ಲಿಟ್ಬು ಕೊಂಡು ಬರುವನು. ಗೋಪಿ 

ರಸವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಫಲತಾಂಬೂಲಗಳನ್ನು ಕೃಷ್ಣ ಭಟ್ಟನಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟು ನಮಸ್ಕರಿಸುವಳು, ಕೃಷ್ಣಭಟ್ಟನು ಹೊರಟು 
ಹೋಗುವನು) 

ಸನ್ಯಾ - ಏನು ಗೋಪೀ, ಇಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣಭಟ್ಟ ನೊಗನೆ ಒಬ್ಬಳೇ 
ನಿಂತಿದ್ದೆ ಯಲ್ಲಾ ? 

ಗೋ (ನೈ ಯಾರದಿಂದ್ರ ೨. ತಮಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೇ? ತಾವು 
ಸ್ನಾನಕ್ಕೆ ಬರುವಿರೆಂದೇ ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದ. ನೋಡುವವ 
ನಿಗೆ ಅನುಮಾನ ತಟ್ಟಿ ದಂತೆ ಅಶ್ವತ್ಥ ಪ್ರ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಿಯ ನೆವ 
ದಿಂದ ಕಾಲಹರಣ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ. ಅದಕ್ಕೇ ಪುರೋಹಿ 
ತಂಗೆ ತಮ್ಮೆದುರಿಗೇ ಫಲತಾಂಬೂಲಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ಕಳು 
ಹಿಸಿದಿನಲ್ಲಾ ! 

ಸ. ಕಡುಸುಂದರೀ (ಎಂದು ಗಲ್ಲವನ್ನು ಸೆವರುತ್ತಾ) ನಾನು 
ಇಗೋ ಈ ಮಂಟನದಲ್ಲಿ ದೇವತಾರ್ಜನೆಗೆ ಕೂತ ಳೊ 


ಟ್ಸೆಗೆ 
ಯು 
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ಳು ವೆನು. ಜನಗಳು ಬಂದು ಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನ ರ್ಷಿಸುವಂತೆ 

ಏರ್ಪಾಡು ಮಾಡು, 

(ಗೋಪಿಯು ಹೊರಟುಹೋಗುವಳು. ಕೆಲವರು ತಿಷ್ಠ 
ರು ಬರುವರು. ಸನ್ಯಾಸಿಯು ದೇವರ ಪೆಚ್ಚಿಗೆಯಲ್ಲಿರುವ 
ಪ್ರತಿಮೆಗಳನ್ನು ಬಹು ಆಡಂಬರದಿಂದ ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿಟ್ಟು 
ನೀಪಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚಿ ಪೂಜೆಗೆ ಕುಳಿತು ಕೊಳ್ಳುವನು. ಒಬ್ಬ 
ಗ್ಭುಸನ್ನ ನು ವೈವೇಶಿಸ ಸುವನು) 
ಗೃಹಸ್ಥ (ನಮಸ್ಕರಿಸಿ) ಸ್ವಾ ik ನನಗೆ ಉಪದೇಶವನ್ನು 

ಮಾಡಬೇಕು. 
ಸನ್ಫಾಸಿ. ನೀನು ಸ೦ಸ್ಕ ತದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಯಾವ ಗ್ರಂಥಗಳ 

ನ್ನು ಓದಿನ್ದೀಯೆ ? ನಿನಗೆ ವ್ಯಾಕರಣದಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪರಿಶ್ರ 
ಮವುಂಟೇ? | 
ಗೃು--ಸ್ವಾಮಿಾ ನನಗೆ ಸಂಸ್ಕ )ತ ಅಭ್ಯಾಸವಿಲ್ಲ. 
ಸ--ಛೇ, ಭ್ರಷ್ಟಾ ನಿನಗೆ ಯಾವ ಪಾಂಡಿತ್ಯವಿದೆಯೆಂದು 
ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದೆ? ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಜ್ಞಾನವ 
ಲ್ಲದೆ ನಿನಗೆ ದೇವರಸೇವೆ ಮಾಡುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಉಪದೇ 
ಶವೋ ?---(ಶಿಷ್ಯರ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ) ಎಲ್ಲಾ ತಳ್ಳಿ ಈತನನ್ನು 
ಹಿಗೆ. 

(ತಿಷ್ಕರು ಅತನನ್ನು ದೂರವಾಗಿ ತಳ್ಳುವರು. ಗೋಪಿ 
ಯೂ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ಹೆಂಗಸರೂ ಪ್ರವೇತಿಸುವರು) 
ಗೋಪಿ--ರಂಗೊಬಾಯಿಾ, ನೋಡಿದಿರಾ? ಯತಿಗಳ ಮು 

ಖದಮೇಲೆ ಎಂತಹ ತೇಜಸ್ಸು ! 
ರಂಗೂ--ಆಹ್ಮಾ ಏನು ವೈರಾಗ್ಯಶಾಲಿಗಳಮ್ಮಾ ! 
ಗೋ ಅವರಿಗೇನು ಬೇಕಾಗಿದೆ? ಆ ಕೃಷ್ಣನ ಪ್ರತಿಮೆ 

ನೋಡ್ರೇ ! ಅದರ ಕೊರಳಿಗೆ ಒಂದು ರತ್ನದ ಹಾರವನ್ನು 
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ಹಾಕಿದರೆ, ಎಷ್ಟು ಜೆನ್ನಾಗಿರುತ್ತಡ ! 
(ಎಂದು ತನ್ನ ಕೊರಳಲ್ಲಿರುವ ರತ್ನದ ಹಾರವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಯತಿಗಳ ಬಳೆಯಲ್ಲಿಡುವಳೆ. ಉಳಿದ ಹೆ೦ಗಸರೂ ಸರ, 


ಗೆಜ್ಜೆ ಮೊದಲಾದ ಒಡವೆಗಳನ್ನು ಕೊಡುವರು) 
(ಪುರಂದರ ದಾಸರ ಪ್ರವೇಶ) 
es 
ರಾಗೆ--ನಾದನಾಮಕ್ರಿಯ 
ಉದರ ವೈರಾಗ್ಯವಿದು ನಮ್ಮ 
ಪದುಮನಾಭನಲ್ಲಿ ಲೇಶ ಭಕುತಿಯಿಲ್ಲ | 2 
ಶಿಷ್ಫರು (ಒಬ್ಬರನ್ನು ಕುರಿತೊಬ್ಬರು) ಇದೇನೋ ದಾಸ ಒದ 
ರುತ್ತಿದ್ದಾನೆ? 
ವ್ರ ಕಂಜುಗಾರನ ಬಿಡಾರದಂದದಿ | 
ಕಂಚು ಹಿತ್ತಾಳೆ ಪ್ರತಿಮೆಗಳ ನೆರಹಿ | 
ಮಿಂಚಬೇಕೆಂದು ಬಲು ಜ್ಯೋತಿಗಳನೆ ಹಚಿ | 


to 


ವಂಚನೆಚಿ೦ದಲಿ ಪೂಜೆಯ ಮಾಡುವುದು '|೧॥ 
೧ನೇ ಶಿಷ್ಕಏನು ದಾಸರೇ ? ಇದೇನು ದೋಷಾರೋಪಣೆ? 
ಯತಿಗಳ ಜಪ, ಧ್ಯಾನಗಳನ್ನು ನೋಡಿ. 
ಫು ಕರದಲಿ ಜಪಮಣಿ ಬಾಯಲಿ ಮಂತ್ರವು | 
ಅರಿವೆ ಮುಸುಕು ಮೋರೆಗೆ ಹಾಕಿ | 
ಪರಸತಿಯರ ಗುಣ ಮನದಲಿ ಸ ಒರಿಸುತ | 
ಪರಮವೈರಾಗ್ಯಶಾಲಿಯೆಂ ಡೆನಿಸುವುದು | ೨ || 
೨ನೇ ತಿಷ್ಕ-- ನಮ್ಮ ಯತಿಗಳನ್ನು ಅಸೂಯೆಯಿಂದ ಏಕೆ 
ದೂರುವಿರಿ? ಅವರ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ದೇವತಾರ್ಣನೆಯನ್ನು 
ನೋಡಿ. 
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ಪು- ಬೂಟಕತನದಲಿ ಬಹಳ ಭಕುತಿ ಮಾಡಿ | 
ಸಾಟಿಯು ತನಗಾರಿಲ್ಲೆನಿಸಿ | 
ನಾಟಿಕ ಸ್ತ್ರೀಯಂತೆ ಬಯಲಡಂಭವ ತೋರಿ | 
ಊಟದ ಮಾರ್ಗದ ಜಾ 2ಾನವಿದಲ್ಲದೆ 3 a | 
ಕಿಸ್ಫರು- ಎನು, ಯತಿಗಳನ್ನು ದೂಡಿಸುತ್ತಿ ತಲೆಗಿಲೆ 
ತಿರುಗುತ್ತದೆಯೋ ? 

(ಶಿಷ್ಯರು ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರನ್ನು ಹೊಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರ 
ಯತ್ನಿಸುವರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ, ಗೋಡೆಯ ಹಿಂದೆ ನೋಡು 
ತ್ರಿದ್ದು ಹೊರಟು ಹೋಗಿದ್ದ ಜನಗಳು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ದಾಸರಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕ ರಿಸುವರು) 
ಪು--ಅಯ್ಕಾ, ನೀವುಗಳು ಯಾರು ? ಇದೇನು ಇಷ್ಟು ಹಠಾ 
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ಜನಗಳು--ಸ್ವಾಮಾ, ತಾವು ಕೃಷ್ಣ ಭಟ್ಟಿ, ಗೋಪಿ, 'ಇವರನ್ನು 

ಕುರಿತು ನುಡಿದ ನುಡಿಗಳು ಯಥಾರ್ಥವೆಂಡು ನಾವು ಪ್ರ 

ತೃಕ್ಷವಾಗಿ ನೋಡಿದೆವು. ತಾವು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಅವ 
ರೋಕ್ಷ ಜ್ಞಾನಿಗಳು. ಮ್ಮ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾಗೆ 
ಲು ಬ೦ದಿರುವೆವು 

(ಯತಿಯ ತಿನ್ಕರುಗಳು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ನಿಲ್ಲುವರು. ಗೋವಿ 
ಯು ತತ್‌ಕ್ಷಣ ಬಂದು ದಾಸರ ಪಾದಗಳಿಗೆ ಬಿದ್ದು) 
ಗೋ ಈಗ ಇವರುಗಳು ಹೇಳಿದಂತೆ ತಾವು ಅಪರೋಕ್ಷ 

ಜ್ಞಾನಿಗಳು. ಯತಿಯ ವೇಷದಲ್ಲಿರುವ ಈ ನೀಚನು ಮನ 

ಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಪೂಜೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಮೂರ್ತಿಯೆಂದರಿ ನಾನು 

___ಪೂಜ್ಯರೇ, ನಾನು ಪಾಪದ ಗಣಿಯ. ಯಾವ ತೀರ್ಥ 

ದಲ್ಲಾದರೂ ಮಿಂದು ನನ್ನ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಕಳೆದು ಕೊಳ್ಳ 

ಬೇಕೆಂದಿರುವೆನ್ನು 


೭6. ಪ್ರರರದರ ದಾಸರು 


ಪ್ರರಂ-- 
ರಾಗ ಖರಹರಪ್ರಿಯ 
ಜಮನಿವ ತೊಳೆದರೆ ಕರ್ಮವು ಪೋಪುದಿ. | 
ಮರ್ಮವ ತಿಳಿಯದೆ ಭಕನಾಶಿ | 
ಬೊಮ್ಮನಯ್ಯ ಪುರಂದರ ವಿಠಲನ ಪಾಡಿ | 
ನಿರ್ಮಲನಿಂ ಬಾಳೆ ಭಿಕನಾತಿ |- 
(ಸನ್ಫಾಸಿಯೂ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪಾಂಡಿತ್ಯವಿಲ್ಲದಿದ್ದ ಪನೂ ಶಿಷ್ಟ 
ರೂ ಎಲ್ಲರೂ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ) 
ಎಲ್ಲರೂ. ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಉದ್ಭಾರವಾಗುವ. : -ಮಾರ್ಗವನ್ನು 
ಬೋಧಿಸಬೇಕೆಂದ ಬೇಡುವೆವುು 
ಫ್ರರಂ--ಅಯ್ಯಾ, ಕೇಳಿ 
ರಾಗ---ಬೇಹಾಗ್‌--.ಆದಿತಾಳ 
ಕಲಿಯುಗದೊಳು ಹರಿನಾಮವ ನೆನೆದರೆ | 


ಕುಲಕೋಟಿಗಳುದ್ದರಿಸುವುದು 1 ಪ| 
ಸುಲಭದ ಮುಕ್ತಿಗೆ ಸುಲಭನೆಂದೆನಿಸುವ | 
ಜಲರುಹನಾಭನ ನೆನೆಮನನೆ Hk 


ಜಪವೊಂದರಿಯೆನು ತಪವೊ೦ದರಿಯೆನು | 
ಉಪದೇಶವಿಲ್ಲೆ೦ದೆನಬೇಡ | 

ಅಪಾರ ಮಹಿಮ ತ್ರೀ ಪುರಂದರ ವಿಠಲನ |- 
ಉಪಾಯ್ಯದಿಂದಲಿ ನೆನೆಮನವೆ | 


(ಫರದೆಯು ಬೀಳುವುದು) 


ಲ್ಲಿನ ನವರ 
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ಏಳನೆಯ ನೋಟ 
(ಒಂದು ಬೀದಿ ಒಬ್ಬ ಕುಳವಾಡಿಯ ಪ್ರವೇಶ) 


ಕುಳ--ನಮ್ಮೂರಾಗೆ ಎಲ್ಲಮ್ಮೂ ವಿಕನಾಶಮ್ಲಾ ವಿನಾಗಾ 
ಕರೀ, ಕೋಣ ತಲೆ ವೊಡೆದು ಬಲೀ ಕೊಡ್ತಾ ಇದ್ದಿ. 
ಒಬ್ಬ ಸಾಮೇರು ಬಂದಿದ್ರು. ಎಂತಾ ಮಾನುಬಾವ 
ರಪ್ಯಾ! ಅನರ್ನೆಲ್ಲಾರೂ -ದಾಸರೂ' "ದಾಸರೂ' ಅಂತ 
ಕ್ಹೀತಾ ಇದ್ಳು. ಮಾರಾಯರು ನಮ್ಮೆಲ್ಲಾರ್ಲೂ ಬುದ್ದೀ 
ಏಳಿದ್ರು--ಕುರೀ, ಕೋಣ, ಕೋಳಿ ಇವಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ನಮ್ಮಂ 
ಗೇ ಜೀವಾ ಇಲ್ಲಾ? ನಮ್ಮನ್ನು ಉಬ್ಬಿದ್ಯಾವ್ರೇ ಅಲ್ಬ 
ಅವುಗಳ್ನೂ ಉಬ್ಬೆದ್ದು 9) ಬಂಗಾರೂ ಆಗ್ಲಿ ಈಜಿ 
ನಮ್ಮೂರಾಗೆ-ಪರಶ್ಯಾಗೆ ಕೂಡಾ-ರಾತಿ ರಾತಿ ಕೋಣ್ಕ 
ಕುರಿ ಬೀಳಾದು ತಪ್ಪಿತು. ದಾಸರು ದ್ಬಾಷರ ಪದಾ ಏ 
ಛ್ಯೂಟ್ಜಿವ್ರೆ. ಆ ಪದಾ ಆಡ್ತಿವ್ನೀ-- 

ರಾಗ ನಾದನಾಮಕ್ರಿಯೆ-ಐಕ ತಾಳ 
ನಾ ಡೊಂಕಾದರೆ ಏನೋ ನಿನ್ನ 


ನಾಮ ಡೊಂಕೆ ವಿಠಲ || ಪ 
ನನಿಯಃ ಡೊಂಕು ಆದರೇನು | 

ಉದಕ ಡೊಂಕೆ ವಿಠಲ {| ೧ { 
ಕಬ್ಬು ಡೊಂಕು -ಆದರೇನು | 

ಸಿಹಿ ಡೊ೦ಕೆ ವಿಠಲ | s | 
ಆಕಳು ಡೊಂಕು ಆದರೇನು | 

ಹಾಲು ಡೊಂಕೆ ವಿಠಲ ll a 


ನಾನು ಹೊಲೆಯನಾದರೆ ನಿನ್ನ | 
ನಾಮ ಹೊಲೆಯೆ ವಿಠಲ |೪| 


೬೮ ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು 


ಅಜ್ಞನಾದರೇನು ಕಾಯೊ | 
ಆ ಹಲ 
ಸುಜ್ಜು ಪ್ರರಂದರ ವಿಠಲ | % 


(ಕುಳವಾಡಿಯ ಹೊರಟು ಹೋಗುವನು) 
oe ಬ್ಲಾ 


ಎಂಬಿತೆಯ ನೋಟ 


(ಆಡವಿ-ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು ದೇವರ ಪಾರ್ಥನೆ ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಹೋಗುತ್ತಿರುವರು) 


ರಾಗ ಬೇಹಾಗ್‌ ಆದಿತಾಳ 


ಹರಿನಾರಾಯಣ ಹರಿನಾರಾಯಣ | 
ಹರಿನಾರಾಯಣ ಏನು ಮನವೆ | 
ಹರಿನಾರಾಯಣ ಹರಿನಾರಾಯಣ | 
ಹರಿನಾರಾಯಣ ಎನು ಮನವೆ | 
(ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡಿ) 
ಪು- ಭಯಂಕರವಾದ ಕಾಡು. ಇಲ್ಲಿ ದುಷ್ಪ ಮೃಗಗಳು 
ವಾಸವಾಗಿರುವುವು. ಅಲ್ಲದೆ, ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಏನೋ ಒ೦ದು 
ವಿಧವಾದ ಭಯವುಂಟಾಗುತ್ತಿರುವುದು. ಹಾ, ಭಯಕ್ಸು 
ದೃಯನಾಶನಾ | 
ಅಪಾಯಕೋಟಿಳೋಟಿಗಳಿಗೆ ಉಪಾಯವೊಂದೆ | 
ಉಪಾಯವೊಂ೦ದೆ ಹರಿಭಕ್ತರು ತೋರಿಕೊಟ್ಟ | 
ಉಪಾಯವೊಂದೆ, ಪುರಂದರವಿತಲನೆಂದು ಭೋರಟ್ಟುಕಕೆವ | 
ಉಪಾಯನೊಂದೈೆ ಉಪಾಯವೊಂದೆ | 
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(ಕೆಲವರು ಕಳ್ಳರು ಹಠಾತ್ತಾಗಿ ಪ್ರವೇತಿಸಿ ದಾಸರನ್ನು 
ಹೊಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಕತ್ತಿಗಳನ್ನೆ ತ್ತುವರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ 
ಸೇವಕರು ಬಂದು ಅವರ ಕೈಗಳಿಂದ ಕತ್ತಿಗಳನ್ನು ಕೆತ್ತು 
ತೊಂಡು ಕಳ್ಳೆರನ್ನು ಹೊಡೆಯಲೆತ್ಮಿಸುವರು) 


ಪು (ಸೇವಕರ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ)--ನೀವು ಅವರನ್ನು ಹೊಡೆಯ 
ಬೇಡಿ. 
(ಕಳ್ಳರು ದಾಸರ ಪಾದಗಳಿಗೆ ಬಿದ್ದು ನಮಸ್ಕರಿಸುವರು) 

ಫ್ರ (ಕಳ್ಳರನ್ನು ನೋಡಿ) ಆಯ್ಕಾ, ನೀವು ಯಾರು ? ಬಡ 
ದಾಸನಾದ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ತೆಗೆಯಲು ಏಕೆ ಯತ್ನಿಸಿ 
ದಿರಿ? 

೧ನೇ ಕಳ್ಳೆ--ಮಹಾನುಭಾವರೇ, ನಾವು ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಪಂಡಿತ 
ರಿಂದ ಈ ಕಾರ್ಯುವನ್ನು ಮಾಡಲು ಕಳುಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟೆ ವು. 

೨ನೇ ಬ ಇ ಸ್ಪಾವಿತಾ, ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳೂ ಪುರಾಣದ 
ರಾಮಾಚಾರ್ಯರೂ ಹೇಗಾದರೂ ನಿಮ್ಮ. ಪ್ರಾಣವನ್ನು ತೆಗೆ 
ಯ ಬೇಕೆರಿದು ನಮ್ಮನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಪು್ರ-- ವಿಠಲ, ಯಾರೇನು ವಿಪಕ್ತನ್ನುಂಟು ಮಾಡಬೇಕೆಂದರೂ, 
ನೀನು ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಪರಿಹರಿಸುನೆ. 


೧ನೇ ಸೇವಕ--ಪ್ರಭೋ, ನಾವು ತಮ್ಮ ದರ್ಶನಕ್ಕೋಸ್ಟರ 
ವೇ ಹುಡುಕಿ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಸಿಕ್ಕದೆ, ಈದಿನ ಅಂತಹ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತಾವು ಸಿಕ್ಕಿ, ತಮ್ಮ ನಸೇಬೆ ಮಾಚಲು ನಮ 
ಗೆ ಅವಕಾಶ ಸಿಕ್ಕಿತಲ್ಲಾ; ನಾವೇ ಧನ್ಯರು ! 

ಫ್ರ--ಅಯ್ಯಾ, ನೀವು ಬಹಳ ಉಪಕಾರ ಮಾಡಿರುವಿರಿ (ಕಳ್ಳರ 
ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ) ನೀವು ನೀಜಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ತೊಡಗದೆ, ಸ 
ನ್ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿದ್ದು ಹರಿಯ ಭಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿರಿ. 


೮೨ 


ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು 


ರಾಗ ಕಾನಡ 


ನಾನಿನ್ನ ಧ್ಯಾನದೊಳಿರಲು ಮಿಕ್ಕ 
ಹೀನಮಾನವರೇನು ಮಾಡಬಲ್ಲರೊ ರಂಗ | ಪ 


ಮಜ್ಜರಿಸುವರೆಲ್ಲ ಕೂಡಿ ಮಾಡುವುದೇನು | 
ಅಜ್ಯುತ ನಿನದೊ೦ದು ದಯೆ ಯಿರಲು | 


ವಾತ್ಸಲ್ಯ ಬಿಡದಿರು ನಿನ್ನ ನಂಬಿದೆ ದೇವ | 
ಕಿಚ್ಚಿಗೆ ಇರುವೆ ನುತ್ತುವುದೆ ಕೇಳೆಲೊ ರಂಗ | 
೩೫ 


(ಹೀಗೆಂದು ಹಾಡಿಕೊಂಡು ಹೊರಟು ಹೋಗುವರು) 


ಫರದೆಯು ಬೀಳುವುದು. 


ಎರಡನೆಯ ಅಂಕವು ಮುಗಿದುದು 


ಪ್ರರೆಂದರ ದಾಸರು ಲಿ೧ಿ 


ಮೋೊರನೆಯ ಅಂಕ 





ಮೊಡಲನೆಯ ನೋಟ 


(ದೇವದಾನಿಯಾದ ರಾಧಿಯ ಶೃ೦ಗಾರಗ್ಳುಹೆ. ಬಹು 
ಚನ್ನಾಗಿ ಅಲ೦ಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುವುದು, ಸುತ್ತಲೂ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನ 
ಖವಿಧ ಲಿ*ಲೆಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುವ ಪಠಗಳಿರುವುಪು. ರಾಧೆಯ 
ಹಾಡುವಳು) 


ರಾಧಿ 

ರಾಗೆ ಹಿ೦ದೂಸ್ಥಾಸಿ ಕಾಸಿ 
ಜಗೆದುದ್ದಾರನಾಡಿಸಿದಳೆಶೋದೆ | ಪ| 
ಜಗದುದ್ದಾರನ ಮಗನೆಂದು ತಿಳಿದು | 
ಬಗೆ ಬಗೆ ಆಟಿಗಳಾಡಿನಿದಳೆತೋದೆ || ಅನು | 
ನಿಗಮಕೆ ಸಿಲುಕದ ಅಗಣಿತ ಮಹಿವನ | 
ಮಗುಗಳ ಮಾಣಿಕ್ಕವಾಡಿಸಿದಳೆಶೋದೆ |೧॥ 
ಆಣೋರಣೀರ್ಯಾ” ಮಹತೋಮಹೀರ್ಯಾ | 
ಅಪ್ರಮೇಯ ನಾಡಿಸಿದಳೆತೋದೆ || ೨ | 
ಪರಮಪ್ರರಸನಾದ ಪರ ವಾಸುದೆಂವನೆ | 
ಪುರಂದರ ವಿಠಲನಾಡಿಸಿದಳೆತೋದೆ | a || 


ಅಹಾ ಯಶೋದೆಯ ಇನ್ನೆಂತಹ ಪುಣ್ಯ ವಂತಳೋ"! 
ತನ್ನ ಕುಕ್ಸಿಯಲ್ಲಿ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಂ 
ಡಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮನು ೨೦ಜಿದನೆಂದು ರಕೆ ನಿಡುವ ಪುಣ್ಯ 
ವನ್ನು ಆಕೆಯು ಎಲ್ಲಿ ನಡೆದಳೋ |! ಬಲಿಯು ದಾನವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅದ್ಭುತವಾದ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಾವತಾರವನ್ನು 


೮೨ ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು 


ತಾಳಿದ ದೇವನನ್ನು ತನ್ನ ತೊಡೆಯಮೇಲಿಟ್ಟು ಕೊ೦ಡು ತಲೆ 
ಯನ್ನು ನೇವರಿಸುತ್ತಾ ಮುದ್ದಿಸುವ ಪುಣ್ಯವನ್ಮೆಲ್ಲ ನಡೆದೆ 
ಳೋ ! ಮಂದರಧರನನ್ನು ಆನಂದದಿಂದ ಬಂದಫಪ್ಪುನ ಪ್ರಣ್ನ 
ವನ್ನು ತಾನೆಲ್ಲಿ ಪಡೆದಳೋ.! 
ಯಶೋದೆ! ಜಗದುದರನು ನಿನ್ನ ಮಗನೇ? ವಿಚಿತ್ರ 
ವಮಹಿಮನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನ ಲೀಲೆಗಳಿಗೆ ಮೇರೆಯು೦ಟೀ ? 
ಕೃಷ್ಣಾ; ನಿನ್ನೊಡನೆ ಗೋಕುಲದಲ್ಲಿ ಬಹುವಿಧ ಲೀಲೆಗಳನ್ನ 
ನುಭವಿಸಿದ ಗೋಪಿಕಾಸ್ತ್ರೀಯರು ಎಷ್ಟು ಪ್ರಣ್ಯಜೀವಿಗಳೂ ! 
ಗೋಪಿಕಾಸ್ತೀಯರು ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಬಳ ಲಿದರಘಳಿಗೆಯೆೊ 
ಜೀವಿಸ ಸಲಾರರು [ 
ಉದಯ ರಾಗ 
ಗೋಪಿಯರು ಕೃಷ್ಣಸ ವಿರಹೆಪೃಳಾಪದಿಂದ | 
ಮಧುರಾವಪುರದ ಬಿಲ್ಲ ಹಬ್ಬವ ಜರಿದರು | ಪ 
ಆಕ್ಕರನೆಂಬ ಕಲುಹೈದಯ ಬಂದು ನಮ್ಮನ 
ತಿಕ್ರಮಿಸಿ ಕೃಷ್ಣನ ಪುರಕೆ ನಡೆಸಿದ || 
ವಕ್ರವಾದನು ನಮ್ಮ ಕ್ರೀಡೆಗಳಿಗೆ ಆಕಟ | 
ಈ ಕ್ರೂರಗಕ್ಕೂರ' ಪೆಸರೇತಕೆನುತ | ೧ 
ರಥವ ನಿಲ್ಲಿಸದೆ ಮೋಸಹೋಡೆವಲ್ಲ ಮನೋ | 
ರಥಸಿದ್ದಿ ಕೊಸೆಸಾಗಲಿಲ್ಲ | 
ರತಿಪತಿಯ ಪಿತನಗಲಿ ಕೆಟ್ಟೆ ವಲ್ಲ ಇನ್ನು | 
ಗೆತಿಯಾರು ನಮ್ಮ ಸಂತೈಪರಾರೆನುತ |೨| 
ಯುಗನೊಂದು ನಿವಿಷವಾಗಿದ್ದೆ ವಲ್ಲ ಅವನ | 
ನಗೆನೋಟಿ ಕೂಟಿಬೇಟಿಗಳಿಂದ ( 
ಅಗಲಿ ಪೋದನು ಕೃಷ್ಣನು ಇಂದು ಸಮಗೆ ನಿಮಿಷ | 
ಯುಗವಾಗಿ ತೋರಿತಿನ್ನೇನುಪಾಯವೆನುತ. a 


14 ಪುರಂದರದಾಸರು ೮೩ 


ಯಾಕೆಮ್ಮ ಪುಟ್ಟಿಸಿದೆ ವಿಧಿಯೇ ನಮಗಿನ್ನೇಕೆ | 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಿಲ್ಲದ ಸಡಗರ, ಭ್ರಮರ | 
ಕೋಕಿಲಾರವದಿ ಕೋಳುಹೋದೆವಲ್ಲ | 
ಕಾಕುಮಾಡಿತು ಕಂದರ್ಪನಸ್ತ್ರವು ಎನುತ 1೪] 
ಅವನ ಲಾವಣ್ಯಮೂರುತಿ ನೋಡಿ ಕಂಗಳು | 
ಅವನ ಜಾಣವಿಯ ನುಡಿಗೇಳಿ ಕಿವಿಯು | 
ಅವನ ಅಧರಾಮೃತವ ಸವಿಸವಿದು ಜಿಹ್ವೆ | 
ದಿವಸಗಳ ಕಳೆಯಲಿನ್ನೆ೦ತುಪಾಯವೆನುತ foal 
ಆಹಾ, ಗೋಪಿಕಾ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಎಷ್ಟು ಧನ್ನರೋ! ನನ 
ಗಾದರೂ ಆ ಪುಣ್ಯವುಂಟೇ ? ದರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ. ವಿಶ 
ಲನ ಸೇವೆಯು ನನಗೆ ದೊರಕಿರುವುದು ನನ್ನ ಸುಕೃತ. ವಿಠ 
ಲನೇ ನನಗೆ ವಿಟಪ್ರರುಷನು. ಆತನನ್ನು ಕಾಣದೆ ಒಂದರೆ 
ಘಳಿಗೆಯೂ ಜೇವಿಸಲಾರೆನು, 
ರಾಗ ಸುರುಟಿ. ಆದಿತಾಳ 
ಕಂತು ಪಿತನ ಕಾಣದೆ ಈ ಪ್ರಾಣವು - 
ಎಂತು ನಿಲ್ಲುವುದಮ್ಮ | 
ಅಂತರಂಗದ ಕಾಮ ಶಾಂತಮಾಡದೆ ಪೋದ | 
ಕಾಂತನ ಕಾಣದೆ ಭಾ,೦ತಳಾಗಿಹೆನು of 
ಜಾರೆ ನಾನಾದಳೆಂದು ನಮ್ಮವರೆಲ್ಲ - 
ಸಾರಿ ಕೈಬಿಟ್ಟರಮ್ಮ | 
ವಾರಿಜಾಕ್ಷನು ಬರಿದೂರಿಗೆ ಗರಿಮಾಡಿ | 
ದಾರಿತಾರದೆ ಪೋಗಲಾರ ಸೇರುವೆ ನಮ್ಮ |೨| 
ಬಿರೆವುದಿನ್ನೆಂದು ನಾನು, ಶ್ರೀಹರಿಸಂಗ . 
ದೊರೆವುದಿನ್ನೆ೦ದಿಗಮ್ಮ | 


ಕರುಣಾಕರ ನಮ್ಮ ಪುರಂದರ ವಿಠಲನು | 

ಕರೆದುಕೊಳ್ಳದೆ ನನ್ನ ತೊರೆದು ಪೋಗುವನೆ |೩| 

ವಿಶಲ ! ವಿಠಲ ! 
(ಪರಮಾತ್ಮನು ಪ್ರರಂದರದಾಸರ ವೇಷದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಮಾ 
ಡುವನು. ರಾಧೆಯು ಆತನನ್ನು ಆಲಂಗಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವಳು.) 
ರಾಧೆ- ಹಾ; ವಿಠಲ! ನಿನ್ನ ಅಭಿಮಾನಕ್ಕೆ ಸಮನುಂಟಿ? ನಿನ್ನ 
ಪ್ರೇಮವೇ ಪ್ರೇಮ! 
ವಿಠಲ--ರಾಧೇ, ಪ್ರೇಮ ? ಏನು ಪ್ರೇಮ? ? 
ರಾ--(ವಿಠಲ) "ಎಲ್ಲಿ ಬಯಸಿದರಲ್ಲಿ ನಾನಿರುವೆ” ಎಂದು 
ಗೋಪಿಕಾ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಮಾಡಿದ ವಾಗ್ದಾನವನ್ಮು ಈಗ 
ನನಗೇ ಸಲ್ಲಿಸಿಕೊಟ್ಟಿ. 

ವಿ- ಅದೇನು ? ಹೇಳು. 

ರಾನಿನ್ನ ಅಂಗಸೆಂಗವನ್ನು ಬಯಸಿ ನಿನ್ನನ್ನೇ pk 
ತ್ತಿದ್ದೆನು. ಆ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ನೀನು ನನಗೆ ದರ್ಶ 
ವನ್ನಿತ್ತೆ. 

ವಿ ರಾಧೆ! ಯಾರ ಆಂಗಸಂಗವನ್ನು ? 

ರಾ--ಏಕೆ ! ನಿನ್ನ ಅಂಗಸಂಗವನ್ನು - 

ವಿ_ನಾನು ಯಾರು? 

ರಾ--ವಿಠಲಾವತಾರಿಯಾದ ಗೋಪೀಲೋಲ ಶ್ರೀ ಕೃನ್ಥನು, 

ವಿರಾಧೆ, ನಾನು ಯಾರೋ ತಲೆಯೆತ್ತಿ ನೋಡು (ರಾಧ 
ಯು ತಲೆಯೆತ್ತಿ ನೋಡಿ, ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ದಿಗ್ರೆ_ಮೆಯಾ 
ಗಿ ದೂರಹೋಗಿ ನಿಂತುಕೊಳ್ಳುವಳು) 

ರಾ--ಮಹಾನುಭಾವರಾದ ಪ್ರರಂದರದಾಸರೇ ! ನನ್ನ ಅವ 
ರಾಧನನ್ನು ದಯವಿಟ್ಟು ಮನ್ನಿಸಬೇಕು. 

ಎ--ರಾಥೆ, ನಿನ್ನ ಅಪರಾಧವೇನು ? 


ಜ್ರಶಂದರ ದಾಸರು ಲಿ 


ಲಕಾ ತಾವು ಯಾರೆಂದು ಮುಂಜ ನೋಡದೆ ನಾನು ಏನೇ 
ನೋ ಮಾತನಾಡಿ ಬಿಟ್ಟಿ. ಜ್ಷೇವಲ ಮನೋಭಾವದ ಉ 
ತ್ಸುಕತೆಯಿ೦ದ ನಾನಾಡಿದ ನುಡಿಗಳಿಗೋಸ್ಕರ ದಯವಿಟ್ಟು 
ಕ್ರಮಿಸಲು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ. ಮಹನೀಯರಾದ ತಾವು 
ಕೇವಲ ಪಾಮರಳಾದ ನನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬರಿದುದರಿಂದ ನಾನು 

ವಿ- ರಾಧೆ ನಾನು ಬಂದ ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿಕೊಡು 
ವೆಯಾ ? 

ರಾ---ಪೂಜ್ಯರೇ, ತಮ್ಮ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ಮಾಕಿನು, 

ಬಿ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನನ್ನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಕೈಗೂಡುವಂತೆ 
ಮಾಡುವೆಯಾ? 

ರಾ--ಅಲ್ಲಳಾದ ನಾನು ಏನು ತಾನೇ ಕೊಟ್ಟೇನು? 

ವಿ ನನಗೆ ಬೇಕಾದುದನ್ನು ಕೊಡಲು ನೀನಲ್ಲದೆ ಇನ್ನಾರೂ 
ಶಕ್ತರಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದೆನು. 

ರಾ_-ಯಾರಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲದ ವಸ್ತುವು ನನ್ನಲ್ಲೇನಿರುವುದು ? 

ವಿ-ಸರಾಭೇ, ನಿನ್ನ ನಿರುಪಮ ಸೌಂದರ್ಯವು ಎಂತಹವರಿಗೂ 
ಕಾಮವಿಕಾರವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದು. 

ರಾ--ಪೂಜ್ಯರೇ, ನಿಮ್ಮ ನುಡಿಗಳು ನನಗೆ ಬಹಳ ಭಯವನ್ನು 
ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತಿ ರುವುವು. 

ವಿ ರಾಧೆ ಈ ದಿನ ನಾನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಮೋಹಪರವಶನಾಗಿ 
'ಬಂದಿರುವೆನು. 

(ರಾಧೆಯು ಭಯದಿಂದ ಸುಮ್ಮನಿರುವಳು) 

ವಿ_-ಏಕೆ ಸುಮ್ಮನಿರುವೆ ? 

ರಾ ಕೇವಲ ವಿರಕ್ಷರಾದ ತಾವು ಈರೀತಿ ಹೇಳುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ ಅಶ್ಚರ್ಯವಾಗಿದೆ. 


ಲ ಪುರಂದರ ದಾಸರು 


ವಿ- ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದಾಗಲಿಂದ ನನ್ನ ವೈರಾಗ್ಯವೆಲ್ಲಾ ಮಾ 
ಯವಾಯಿತು. 

ರಾ--ತಾವು ನನ್ನನ್ನು ಪರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 

ವಿ-ರಾಧೆ, ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಪರೀಕೆ ಯಲ್ಲ, ನಿನ್ನ ಮೋಹ 
ಪಾಶಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಬಳೆಯ ಲ್ಪಟ್ಟು, ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆನು 

ರಾ--ದಾಸಶ್ರೇಷ್ಠರೇ, ತಮ್ಮೆದುರಿಗೆ ನುಡಿಯಲು ನನಗೆ ಅ೦ಜಿ 
ಕೆಯಾಗುವುದು, ಕೇವಲ ಆಜ್ಞಾನಿಯಾದ ನನ್ನನ್ನು ತಾವು 
ಈರೀತಿ ರೋಷ ನ್ಯಾಯವೇ ? 

ವಿ ರಾಧ, ಇದೀಗ ಜೆ es ತು. ನೀನೇ ನನ್ನನ್ನು ಪರೀ 
ಕ್ಷೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ. ನಿನ್ನಲ್ಲನ ವ್ಯ್ಯಮೋಹೆವನ್ನಿಟ್ಟು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನು. 

ರಾ-ಮಹನೀಯರೇೆ ಐಹಿಕಛೋಗವನ್ನೆಲ್ಲಾ ತುಚ್ಚ ವಾಗೆಣಿ 
ಸಿರುವನೀವು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರೆ ಯಾರು ತಾನೆಃ ನಂಬುವರು? 

ಎ (ಸ್ವಲ್ಪ ಕೋಪವನ್ನು ನಟಿಸುತ್ತ) ಎಲೇ, ರಾಥೇ, ನಾನು 
ಫೇವಲ ಬಡದಾಸನೆಂದು ಅಪಹಾಸ್ಯ ಮಾಡುತ್ತೀಯೋ ? 
ನಿನಗೆ ನಗನಾಸ್ಯಾ ವನ್ನು ಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿ ಇತರ ವಿಟಪುರು 
ಷರಿಗಿಂತಲೂ ನಾನೇನೂ ಕಡಮೆಯೆ೦ದು ತಿಳಿಯಬೇಡ. 
ಆ ರೀತಿಯಾದ ಅಶಿಖು ನಿನಗಿದ್ದರೆ ನಾನ, ತೃಸ್ತಿ ಪಡಿಸು 
ವೆನು. 

ರಾ--ಪೂಜ್ಯರೇ, ನಾನು ಇದುವರೆಗೂ ಯಾವ ಪ್ರರುಷನನ್ರೇ 
ಆಗಲಿ ಕಾಮಭಾವದಿಂದ ಕಣ್ಣೆ ತ್ರಿ ಸಹ ನೋಡಿಲ್ಲ, ತ್ರಿಕ 
ರಣಶುದ್ಧಿ ಯಾಗಿಯೂ ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಗುರುಭಾವನನ್ನಿ 
ಟಿ ರುವೆನು. 

ವಿ ಹಾಗಿದ್ದರೆ, ನಾನು ಬ೦ದಾಗ ನೀನು ನಡಯಿಸಿದ ಕಾಮ 
ವಿಕಾರದ ಜರೈಗಳೇನು ? ಸುಳ್ಳು `ಹೇಳಬೇಡ. 
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ರಾ ಮಹನೀಯರೇ, ತಾವು ಬಂದಾಗ ಶ್ರೀಭಾಗವತ ಪುರಾ 
ಣದ ಕಥೆಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು ಜಗನ್ಮೋಹಕ ಸ್ವರೂ 
ಪನಾದ ವಿಠಲನನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಇದ್ದೆನು. 

ಎ ರಾಧೆ! ಪ್ರಿಯ ರಾಧೇ ನೀನೇನಾದರೂ ಹೇಳು. ನಿನ್ನ 
ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಸೆಳೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುವುದು, 
ಮೋಹನಾಂಗೀ, ಇತ್ತ ಬಾ. 

(ಎಂದು ಕೈ ಹಿಡಿಯುವನು. ರಾಧೆಯು ಕೊಸರಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಶ್ನಿಸುವಳು. ಆದರೂ ವಿಠಲನು ಕೈ 
ಯನ್ನು ಭದ್ರವಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಅವಳ ಕೈಗೆ ಭಂಗಾರದ 
ಬಳೆಯನ್ನು ತೊಡಿಸುತ್ತಾ) 

ಕಡು ಸುಂದರೀ! ನಿನ್ನ ಕರಪಲ್ಲವಕ್ಕೆ ಈ ಸುವರ್ಣದ ಬಳೆ 

ಯನ್ನು ತೊಡಿಸುವೆನು, ನಾನು ಈಗ ಹೊರಡುತ್ತೇನೆ. 

ನಾಳೆಯ ರಾತ್ರಿ ಪುನಃ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವೆನು. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿಕೊ೦ಡಿರು. ಕೇವಲ ಬಡದಾನನೆಂಡು ಆಲ 
ಕ್ಷೃಮಾಡಬೇಡ. ರಾಧೇ, ನಾನು ಹೊರಡಲೇ? 

(ಎಂದು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿಕೊಂಡು ನೋಡುತ್ತ ನೋಡು 
ತ್ತ ಹೊರಟುಹೋಗುವನು) 

ರಾಹಾ, ಸರ್ಫಾಂಶರ್ಯಾಮಿಯಾದ ಪರಮಾತ್ಮಾ! ನಾನು 

ಕೇವಲ ಅಬಳೆಯು. ನನಗೇನೂ ತಿಳಿಯದು. ಈಗ 

ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯು ನನಗೆ ದಿಕ್ಕು ತೋಚದಂತೆ ಮಾಡಿದೆ. 
ದಾಸವರ್ಯರು ನನ್ನನ್ನು ಪರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡುವುದಳ್ಕೇ ಬಂದಿದ್ದ 
ರೆಂದು ನಾನೇನೋ ನಂಬುತ್ತೇನೆ. ವಿಠಲ, ನಿನ್ನ ಲೀಲೆ 
ಯನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಯಾರಿಂದಲೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಕಷ್ಟ 

ಲ 
ಪರಂಪರೆಗಳನ್ನು ತಂದಿಡುವನನೂ ನೀನೇ, ಅವುಗಳನ್ನೆ 
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ಲ್ಲಾ ಪರಿಹಾರ ಮಾಡುವವನೂ ನೀನೇ. ವಿಠಲಾ? ರಕ್ಷ್ಟಿ 
ಸು! ರಕ್ಕಸನು ಶ್ರ 
(ಫರದೆಯು ಬೀಳುವುದು) 


ವಸರ. 


ಎರಡನೆಯ ನೊ €ಟಿ 


(ಒಂದು ಬೀದಿ - ವಿರೂಪಾಕ್ಷಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳೂ, ರಾಮಾ 
ಚಾರ್ಯರೂ ಪ್ರವೇತಿಸುವರು) 


ವಿರೂ--ರಾಮಾಚಾರೆ, ನೋಡಿದಿರಾ? ನಮ್ಮೆ ಪ್ರಯತ್ನ 
ವೆಲ್ಲಾ ನೀರಿನಲಿ ಹೋಮಮಾಡಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. 

ರಾಮಾ--ಶಾಸ್ತ್ರಗಳೇ, ನಂವ್ರೆ ಮಾಡಿದುದು ಏನೋ ಹೋಗಿ 
ಏನೋ ಆಯಿತು. ದಾಸ, ಮೊದಲಿಗಿಂತ ಇನ್ನೊ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಮೆಕೆಯುತ್ತಾ ಇದ್ನ ನೆ. 

ವಿರೂ-ಅದಿರೆಲಿ ರಾಮಾಚಾರ್ಯ ನಮ್ಮ ಗುಟ್ಟು ಈಗ 
ರಟ್ಟಾಗಿ, ಸಾಪು ಈಗೆ ತಲೆಯನ್ನೆತ್ತ್ವಿಕೊಂಡು ತಿರುಗುವ 
ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲ. ಇನ್ನೇನು ಗೆತಿ 

(ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ ಪಂಡಿತರ ಪ್ರವೇಶ) 


ವಿರೂ--ಪಂಡಿತರೇ, ಇದೇಕೆ ಇಷ್ಟು ಕಾಲವಿಳೆಂಬ ? 

ತ್ರಿ-ಸಾಕಪ್ಪಾ, ಒಳ್ಳೆಯ ಸಮೆಯದಲ್ಲಿಯೇ ಕೈಳೊಡುವಿ 
ರಲ್ಲಾ ! | 

ರಾ_-ಜದೇನು ಸ್ವಾಮಾ ? 

ತ್ರಿ--ಏನೂ ಇಲ್ಲ: ದಾಸ-ಪ್ರರಂದರದಾಸ. 

ಕಾ---ಅಯ್ಯಯ್ಯೋ, ಆ ದಾಸಸ ಮಾತೆತ್ತಬೇಡಿ, 
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ವಿ- ಆ ಹಾಳು ದಾಸನ ಸಹವಾಸ ಬೇಡ. ಕೆಣಕಿ ಆಯಿ 
ಶಲ್ಲಾ 1 
ಪ್ರಿ ಏನು ಆಯಿತು? 
ರಾ-- ಆಗುವುದೇನು ? ನಮ್ಮ ಪ್ರಯತ್ನ 
ದಾಸನ ಪ್ರತಾಪ ಬೆಳೆಯಿತು. 
ತ್ರಿ_--ಅಯ್ಯೋ, ಹೇಡಿಗಳಿರಾ, ನೀವು ಮುಂದೆ ಹೊರಟುಬಂ 
ದಿರಲ್ಲಾ. ಆಗತಾನೇ ಆದಾಸ ರಾಧೆಯ ಮನೆಯಿಂದ 

ವಿರೂ. ದಾಸ ರಾಧೆಯ ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಟುಬಂದನೇ ? 

ರಾಮಾ-ಏನು ? ದಾಸ ರಾಧೆಯ ಮನೆಯೆ ಇಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದ 
ನೇ? ಬೇಗ ಹೇಳ್ಲಿ ಕೇಳೋಣ. 

ತ್ರಿ-ಈ ಕುತೂಹಲ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಂದಾಗ ಎಲ್ಲಿ ಹೋ 
ಗಿತ್ಮೋ? 

ರಾ-ಅದಿರಲಿ, ಸ್ವಾ ವಿಸ್ಟಾ ಹೇಳಿ. 

ತ್ರಿ-ದಾಸ ರಾಧಿಯ ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಟುಬಂದುದನ್ನು 
ನಾನು ಕಣ್ಣಾರ ಕಂಡೆ. 

ರಾ-ಬದುಕಿದೆವು ಸಧ್ಯಕ್ಕೆ. 

ವಿ ನೀವು ಹೇಳಿದುದು ನಿಜವೇ, ಸ್ವಾಮಾ ? 

ತ್ರಿ ಈಗ ಈ ಕಡೆಯೇ ಬರುತ್ತಾನೆ ಸು ಮ್ಮ ನಿರಿ. 

(ಪುರಂದರ ದಾಸರ ವೇಷದಲ್ಲಿರುವ ವಿಠಲನ ಪ್ರವೇಶ, ಈ 
ಮೂರು ಜನೆವೂ ಒಂದೆಡೆಗೆ ನಿಲ್ಲುವರು, Sct ಮುಂ 
ದಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾ ಇರಲು ಮೂವರೂ ದೂರದಿಂದ ಹಿಂ 
ಬಾಲಿಸುವರು) 
ರಾಮಾ (ಮೂಗನ್ನು ಮುಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಮೆಲ್ಲಗೆ) ದಾಸ ಸು 

ಳಿದರೆ ಸುಗಂಧವು ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆಯಲ್ಲಾ ! 
ವಿರೂ--ದಾಸನ ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಹೂವಿನ ಹಾರ ನೋಡಿದಿರಾ? 


ತೆ ನಿಷ್ಟ ಲವಾಯಿತು. 
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ಶ್ರಿ- ಸುಮ್ಮನಿರಿ ದಾಸನನ್ನು ಬಯಳಿಗಿಡೋಣ. 
(ದಾಸನು ಹೊರಟುಹೋಗುವನು. ಮೂರು ಜನವೂ 
ಹಿಂಬಾಲಿಸುವರು) 


(ಕೆಲವು ಜನಗಳು ಭಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಪ್ರವೇಶಿಸು 


ನರು) 
ಭಜನೆಯ ವರು--- 
ರಾಗ ಸಾದಸಾಮಕ್ರಿಯ ಛಾಪುತಾಳ 
ಗೋವಿಂದ ಸಲಹೆನ್ನನು | ಸದಾನಂದ [ಪ 
ಗೋವಿ೦ದ ಸಲಹೆನ್ನ ಕುಮುದಲೋಜನ ನಿನ್ನೆ | 
ಸೇವಕರಡಿಯ ಸೇವಕನಯ್ಯ ಗೋವಿಂದ |೪| 


ಸರಬೊಂಬೆಗಳ ಮಾಡಿ ಕುಣಿಸುವೆ ಗೋವಿಂದ | 

ನರರ ನೋಡಿ ನೋಡಿ ನಗುತಿರ್ಪೆ ಗೋವಿಂದ | 

ಅರಿದೆನೆಂಬರಿಗಂತ್ಯ ತೋರದೊ ಗೋವಿಂದ | 

ಅರಿಯದಂತಖವಿಳದೊಳಡಗಿರ್ಪೆ ಗೋವಿಂದ | 

ಆರಿಯಾಡಂಬರಗಳಿಗಳವಡದ ಗೋವಿಂದ | 

ಪರಮ ಪಾವನನೆಂಬ ಬಿರುಮಳ್ಳೆ ಗೋವಿಂದ | 

ನರಮ ಪುರುಷ ಪ್ರರುಷೋತ್ತಮ ಗೋವಿಂದ | 

ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಪರಮ ಪರಾತ್ಪರ ಗೋವಿಂದ | 

ಮರೆಹೊಕ್ಕ ಭಕ್ತರ ಸಲಹುವ ಗೋವಿಂದ | 

ಳರಿರಾಜ ಕರೆಯಲೊದಗಿ ಬಂದೆ ಗೋವಿಂದ | 
ಗರುಡಗಮನ ಗೋವಿಂದ - ಕಿನ್ನರಸಿದ್ಧ | 
ಗರುಡನನ್ನುತ ಗೋವಿಂದ - ಅಪರಿಮಿತ | 
ಕರುಣಾಸಾಗರ ಗೋವಿಂದ «- ಅರಿಯದಂಥ | 
ಪರಮಜ್ಯೋತಿಯೆ ಗೋವಿಂದ - ಗಂಗೆಯ ಪೆತ್ತ | 
ಚರಣ ನಿರ್ಮಲ ಗೋವಿಂದ - ತೆತ್ತೀಸಕೋಟಿ | 
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ಸುರರ ಪೊರೆವ ಗೋವಿಂದ - ಶ್ರೀ ವೈಕುಂಠ | 
ಪ್ರರಡೊಳಗಿಹ ಗೋವಿಂದ - ಆಚ್ಛುತಾನಂತ | 
ತಿರುಪತಿ ನೆಲೆಯಾದಿಕೇಶವ ಹರಿಯೆ | 

(ಭಜನೆ ಕೂಟಿದವರು ಭಜನೆಯನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಮುಂದೆ 

ಹೋಗುವರು.) 
ಫರದೆಯು ಬೀಳುವುದು 
ಇತೀ” 
“ಮೂರನೆಯ ನೋ ಬಜಿ. 

(ವಿಠಲನ ದೇವಸ್ಥಾನ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬೀಗಹಾಕಿರುವುದು. 
ಪುರಂದರದಾಸರ ವೇಷದಲ್ಲಿರುವ ವಿಠಲನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು. 
ರಾಮಾಚಾರ್ಯುರೂ, ವಿರೂಪಾಕ್ಚ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳೂ, ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ 
ಪಂಡಿತರೂ ಹಿಂದಿ ಬರುವರು. ವಿಠಲನು ದೇವಸ್ಥಾನದ 
ಬಾಗಿಲಿನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗುವನು) 
ರಾಮಾ--ರಾಧೆಯ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಮೆರೆಯುವ ದಾಸನಿಗೆ ವಿಠ 

ಲನ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಏನು ಕೆಲಸ? 
ವಿರೂ ತನ್ನ ಪಾಪವನ್ನು ದೇವರಿಗೆ ಸುತ್ತುವುದಕ್ಕೆ - 
ತ್ರಿ- ಅಲ್ಲ ಸ್ವಾಮಾ, ತಾನು ಮಾಡಿದ ಪಾಪವನ್ನು ಮುಚ್ಚು 

ವ್ರದಕ್ಕೆ ಇವೆಲ್ಲಾ ಬೂಟಾಟಿಕೆಗಳು. ನಮ್ಮ ಹೇಡಿತನ 
ಸಾಕು. ದಾಸನನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹಾಕೋಣ. 

(ಎಂದು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗುವರು. ತಿಡಿಲು ಬಡಿದಂತೆ 
ಶಬ್ದ ವಾಗುವುದು. ಅಪೂರ್ವ ಬೆಳಕು ಕಾಣುವುದು. ರಾ 
ಮಾಚಾರ್ಯರೂ, ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳೂ ಕೆಳಗೆ ಬೀಳು 
ವರು, ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ ಪಂಡಿತನು ದಿಗೆ) ಮೆಯಾಗಿ ನೋಡುವ 
ನು. ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಿನಮೇಲೆ, ಇಬ್ಬರೂ ಏಳುವದು,) 





೯೨ ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು 


ರಾ- ಪಂಡಿತರೇ ಇದೇನು ವಿಚಿತ್ರ? 

ವಿರೂ ಪಂಡಿತರೆ ನಡದ ಮಾಯವನ್ನು ನೋಡಿದಿರಾ? 
(ತ್ರಿವಿಕೃಮನು ಮೂಕನಂತೆ ಸುಮ್ಮನಿರುವನು) 

ರಾ ಮತ್ತು ವಿರೂ. ನಮ್ಮ ಪ೦ಡಿತರಿಗೇನೋ ವಿಃಿತ್ರ, ಪರಿ 
ಣಾಮವಾದಂತಿದೆ. 
(ತ್ರಿವಿಕ್ರಮನು ದೇವಸ್ಥಾನದ ಬಾಗಿಲಿನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ 

ಕಂಡಿಯಲ್ಲಿ ನೋಡುತ್ತಾ) 

ತ್ರಿ ವಠಕಲಾ! ಪುರಂದರದಾಸರೇ! ಮಹಾನುಭಾವರೇ 
ಉದ್ದರಿಸಿ. 

ರಾ--ಇದೇನು ಪಂಡಿತರೇ? 

ತ್ರಿ--ಇಲ್ಲಿ ನೋಡಿ ಪ್ರರಂದರದಾಸರು ಒಳಗಡೆ ಇದ್ದಾರೆ. 
(ರಾಮಾಚಾರ್ಯರೂ ವಿರೂಪಾಕ್ಚ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳೂ ಬಾಗಿಲನ 

ಕಿ೦ಡಿಯಿ೦ದ ನೋಡುವರು) 

ಐರೂ- ಏನ್ರೀ, ವಿಠಲನ ವಿಗ್ರಹಮಾತ್ರಾ ಕಾಣುತ್ತಾ ಇದೆ! 
(ಬಂದು ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬಂದು ಬಿಡುವರು.) 

ರಾ--ಅಲ್ಲ ನೋಡಿ, ಗರ್ಭಗುಡಿಯೊಳಗೆ ವಿಠಲನ ವಿಗ್ರಹವೇ 
ಇಲ್ಲ ಪುರಂದರದಾಸರು ಮಾತ್ರಾ ಕಾಣುತ್ತಾ ಇದ್ದಾರೆ. 
ಬಂದು ನೋಡಿ. 
(ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಪುನಃ ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು 

ಬಳಗೆ ನೋಡುವರು) 

ವಿರೂ--ಅಕಹಾ, ನೀವು ಹೇಳುವುದು ನಿಜ. ವಿಠಶಲನಿದ ಸ್ಟಾ 
ನದಲ್ಲಿ ಪುರಂದರದಾಸರು ಕಾಣುತ್ತಾ ಇದ್ದಾರೆ. ಎಷ್ಟು 
ತೇಜಸ್ವಿಗಳಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಾರೆ, ನೋಡಿ ರಾಮಾಚಾರ್ರೇ. 

ರಾ-ಆಹಾ, ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ, ವಿಶಲಮೂರ್ತಿಯು ಎಷ್ಟು ಅಂದವಾ 
ಗಿ ಕಾಣಿವ್ರದು ನೋಡಿ, ದಾಸರು ಎಲ್ಲಿ ಮಾಯವಾದರು ? 


ಪ್ರರಂದಶರ ದಾಸರು ೯೩ 


ವಿ--ಪುರಂದರದಾಸರು ಇಲ್ಲಿ ಒಳಗೇ ಇದ್ದಾರೆ. ಇದೇನು 
ಹೀಗೆ ಹೇಳುವಿರಿ? 

ತ್ರಿ ಅಚಾರ್ರೇ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳೇ, ವಿಶಲನ ಮಾಯೆಯು ಇನ್ನೆ 
ಷ್ಟು ಅದ್ಭುತವಾದುದು ! ಪ್ರರಂದರದಾಸರಿನ್ನೆಷ್ಟು ಮಹಾ 
ನುಭಾವರು | ಅವರ ರೂಪದಲ್ಲಿ ವಿಠಲನು ನಮಗೆ ದರ್ಶನ 
ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ದಾಸರಿಗೆ ಕೇಡನ್ನು 
ಒಯಸಿದ ನಮಗೆ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಕಲಿಸಲು ಕರುಣಾಕರ 
ನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನು ಈ ರೀತಿ ನಮಗೆ ಅನುಗ್ರಹಮಾಡಿರು 
ವನೆಂದು ನಾನೇನೋ ದೃಢವಾಗಿ ನಂಬುತ್ತೇನೆ. 

ಏ-ನಾವು ದಾಸರಿಗೆ ಮಾಡಿದ ಅಪಚಾರಕ್ಕಾಗಿ ನಮಗೆ ಏನು 
ಕ್ಲೆ ಮಾಡಿದರೂ ಸಾಲದು. 

ರಾ... ಆಹಾ ದಾಸರ ಮೇಲಿನ ಅಸೂಯೆಯಿಂದ ಅವರ ವಿಸ 
ಯದಲ್ಲಿ ನಾವು ಮಾಡಿದ ಪಾಪಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಯತ್ಚಿತ್ತವುಂಟೇ? 

ತ್ರಿ ಇಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಸಂಕಟಪಟ್ಟಿರೂ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. 
ದಾಸರ ಬಳಿಗೇ ಹೋಗಿ ಮರೆಹೊಕ್ಕು ಅವರಲ್ಲಿ ಮನ್ಮಣೆ 
ಯನ್ನು ಬೇಡೋಣ. 

(ಎಲ್ಲರೂ ಹೊರಟು ಹೋಗುವರು. ಅನಂತರ ಅರ್ಜಕನು 
ಪ್ರವೇತಿಸುವನು. ದೇವಸ್ಥಾನದ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆಗೆದು ಒಳಗೆ 
ಪೂಜೆಮಾಡಿ, ಅಲಂಕಾರ ಮಾಡುತ್ತಾ, ದೇವರ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಒ೦ದು ಭಂಗಾರದ ಬಳೆಯು ಕಾಣದಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು) 
ಆರ್ಜ-ಇದೇನು ಅಶ್ಚರ್ಯ! ಸ್ವಾಮಿಯ ಬಲಹಸ್ತ್ರೃಕ್ಕೆ ತೊಡಿ 

ಸಿದ್ದ ಭಂಗಾರದಬಳಯು ಶಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಿಯೋ ಮಾ 

ಯವಾಗಿದೆ. (ಎಂದು ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲೂ ಹುಡುಕುವನು) 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಯಾರು ಕದ್ದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿದ್ದಾ 
ಶು? ನಾನು ನಿನ್ನೆಯದಿನ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬೀಗ 


3. ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು 


ವನ್ನು ಭದ್ರವಾಗಿ ಹಾಕಿಕೊಂಡುಹೋಗಿದ್ದೆನು. ಹಾಕಿದ 
ಬೀಗವೂ ಮೊಹರೂ ಹಾಕಿದಹಾಗೆಯೇ ಇತ್ತು. ಬಳೆಯು 
ಮಾತ್ರ ಅದೃಶ್ಛವಾಗಿದೆ. ಇನ್ನೇನು ಗತಿ? ಧರ್ಮಾಧಿಕಾರಿಗೆ 
ಜಾ ತಿಳಿದರೆ ನನ್ನನ್ನು ಸುಮ್ಮನೇ ಬಿಡುವನೇ ? ಆದರೆ, 
ಇದರಲ್ಲಿ ನನ್ನ ತಪ್ಪೇನಿದೆ? ಏನಾದರೂ ಆಗಲಿ. ಈ ಕೂಡ 
ಲೇ ಇರುವ ಆ ಧರ್ಮಾಧಿಕಾರಿಗೆ ಹೇಳಿಕಳು 
ಹಿಸುವೆನು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ನನ್ನಮೇಲೆ ಆಕ್ಷೇಪಣೆ ಬರಬ 
ಹುದು, 

ಎಲಾ, ಹನುಮಾ ! ಹನುಮಾ! 

(ಸೇವಕನು ಬರುವನು) 

ಹನು-ಏನು ಆಯ್ದನೋರೇ ? ಏನು, ಓಟು ಆತುರದಿಂದ 
ಕೂಗ್ಮೀರಿ? 

ಆರ್ಜ-ಎಲಾ, ಹನುಮಾ ಧರ್ಮಾಧಿಕಾರಿಗಳ ಬಳಿಗೆ ಈಗಲೇ 
ಓಡಿಹೋಗಬೇಕು. 

ಹ-ಅದೇನು, ಆ೦ಂತಾ ತಲೆ ವೋಗೋದು ? 

ಅ-ಏನು ಎಂದು ಕೇಳ್ತೀ! ದೇವರದು ಬಲಗೈಗೆ ತೊಡಿಸಿದ್ದ 
ಭಂಗಾರದ ಬಳೆ ಯಾರೋ ಕದ್ದು ಕೊಂಡುಹೋಗಿದ್ದಾ ರೆ. 
ಬೇಗ ಹೋಗಿ ಧರ್ಮಾಧಿಕಾರಿಯವರಿಗೆ ತಿಳಿಸು. 

ಹ-ಆ ಯಪ್ಕೋರು ಬಲೇ ಸಿಟ್ಟು ! ನಾನೋಗಿ ಇದೇಳೇರೆ 
ಇಡ್ಕೊಂಡು ನನ್ನೇ ವಡೀತಾರೆ. ನಾನೋಗೋಕಿಲ್ಲಪ್ಪ. 

ಅ-ಎಲೂ, ಹನುಮಾ, ನಿನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಬುದ್ಧಿಯಿಲ್ಲ. ಸಮ 
ಯವೇಸೂ ಎಂದು ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ. ನೀನು ಈಗ ಹೋಗಿ 
ಹೇಳದೆ ಇದ್ದರೆ, ನಿನ್ನದೂ ನನ್ನದೂ ಇಬ್ಬರದೂ ತಲಿ 
ಹೋಗುತ್ತೆ. ಮಾತಾಡಬೇಡಿ, ಓಡಿಹೋಗಿ ತಿಳಿಸಿ 
ಬಟ್ಟು ಬಾ. 


ಬ್ರರಂದರ ದಾಸರು ೯೫ 


ಹ-ಅಯ್ಯನೋರೇ, ಏನಾದೂ ಒಂದು ಸೀಕ್ಲಾ ಟಾ ತಂದಿ 
ಕ್ರ್ರೀರ್ಲಪ್ಪಾ ! ಇನ್ನೇನ್ಮಾಡಾದು? ಹತೀನಿ, 
(ಹನುಮನು ಓಡಿಹೋಗುವನ.) 
ಅರ್ಜ (ದೇವರಿಗೆ ಅಲಂಕಾರ ಮಾಡುತ್ತಾ)-ಇನ್ನೇನು ಗತಿ! 
ಧರಾಧಿಕಾಕಿಯೆ ಒ೦ದರೆ ನನ್ನನ್ನೇನು ಮಾಡುವನೋ 
ತಿಳಿಯದು, 

(ಜನಗಳು ದೇವರ ವ,ರಿಗಳಾರತಿಗೆ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಾಗಿ ಪ್ರ 
ವೇಶ ಮಾಡುವರು. ಭಜನೆ ಕೂಟದವರೂ ಭಜನೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊ೦ಡು ಬರುವರು. ರಾಧೆಯೂ ಬಂದು ಜನಗಳ ಹಿಂದೆ 
ನಿಂತುಕೊಳ್ಳುವಳು. ಧರ್ಮಾಧಿಕಾರಿಯು ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು. 
ನೆರೆದಿದ್ದ ಜನಗಳೆಲ್ಲಾ ದಾರಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸಾಲಾಗಿ ಎರಡು 
ಪಕ್ಕ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಿಲ್ಲುವರು.) 
ಧರವರ್ತಾ--ಅರ್ಜಕರೇೆ, ಇದೇನು ಸಮಾಚಾರ ? ಬಳೆಯು 

ಮಾಯವಾಯಿತೆಂದರೇನು? ನೀವು ಬೇಗ ಕಂಡು ಹಿಡಿ 

ಯದಿದ್ದರೆ ನಿಮಗೆ ಕ್ವರವಾದ ತಿಕ್ಲೆಯಾದೀತು. 
ಆರ್ಜ (ನಡುಗುತ್ತಾ)-ಸ್ವಾವಿತ್ಕಾ ನಾನೊ೦ದೂ ಕಾಣೆ. ಸಧ್ಯೆ 
ಕ್ರೈ ಜನಗಳ್ಳೈರೂ ಕಾದಿರುವರು. ದೇವರಿಗೆ ಮಂಗಳಾ 
ರತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟು ಆಮೇಲೆ ಇದರ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡುವುದು ಸೂಕ್ತವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಧರ್ಮಾ--ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ. ಜಾಗ್ರತೆ ಮಂಗಳಾರತಿಯನ್ನು 
ಮಾಡಿ. 

(ಅರ್ಜಕನು ಮಂಗಳಾರತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಕೊ 
ಡುತ್ತಾ ಬಂದು ಕಡೆಗೆ ರಾಧೆಗೆ ಕೊಡುವನು. ರಾಧೆಯು 
ತನ್ನ ಕೈಯಿಂದ ಮಂಗಳಾರತಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವಳು. 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಒಳೆಯು ಕಾಣುವುದು.) 


೯೬ ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು 


ಅರ್ಜ-- ಆಹಾ, ರಾಧೆ! ಈ ಬಂಗಾರದ ಬಳೆಯು ಎಲ್ಲಿತ್ತು ? 
ಇಲ್ಲಿ ಕೊಡು ನೋಡೋಣ. 

(ರಾಧೆಯು ನಡುಗುತ್ತಾ ಭಂಗಾರದ ಬಳೆಯನ್ನು ಕೊಡು 
ವಳು. ಅರ್ಜಕನು ಆದನ್ನು ಜನ್ನೂಗಿ ನೋಡುವನು.) 
ಅರ್ಜ-ಆಹಾ, ಒಡವೆಯೇವೆ 9 ಸಿಕ್ಕಿದಂತಾಯಿತು. (ಎಂದು 

ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಆದನ್ನು ಧರ್ಮಾಧಿಕಾರಿಯ ಕೆಗೆ 

ಕೊಡುವನು) ಬಳೆಯು ದೇವದಾಸಿಯಾದ ರಾಧೆಯ ಕೈ 
ಯಲ್ಲಿತ್ತು. ಅವಳನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ ವಿಚಾರಿಸಿದರೆ ಎಲ್ಲವೂ 
ತಿಳಿಯುವುದು (ಎಂದು ತಾನೇ ಹೋಗಿ ರಾಧೆಯನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರುವನು.) 
ಧರ್ಮಾ-ಈ ಬಳೆಸು» ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಹೇಗೆ ಬಂತು? ನಿಜ 
ಹೇಳು. 
ರಾಧೆ-ಸ್ಫಾಮಾ, ನಿನ್ನೆಯ ದಿನ ರಾತ್ರಿ ಪುರಂದರದಾಸರು 
ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದಾಗ ಇದನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರು. 
(ಎಲ್ಲರೂ ಆಶ್ಚರ್ಯಭರಿತರಾಗುವರು) 
ಧ-(ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ) ಹಾ, ಏನು? ಪ್ರರಂದರದಾಸರೇ? 
ರಾ-ಅಹುದು ಸ್ಯಾ ಮಾ, ಪ್ರರಂದರದಾಸರು. 
ಧ-ಏಶಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದರು? 
(ರಾಧೆಯು ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ತಶೆಬಾಗಿಸುವಳು) 
ಧ-ಏಕೆ ನಾಜುತ್ತೀಯೆ? ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಅವರು ನಿನ್ನೊ 
ಡನೆ ಏನು ಹೇಳಿದರು ? 
ರಾ-ಸ್ವಾಮಾ, ಅನರು ನನ್ನೊಡನೆ ರಮಿಸಲು ಬಂದಿರುವೆನೆಂ 
ದು ಹೇಳಿ ಈ ಬಳೆಸನ್ನು ಕೈಗೆ ತೊಡಿಸಿವಿಟ್ಟು ಹೋದರು, 
ಧ-ಇದೇನು! ಅತೃಂತೆ ಆತ್ಚರ್ಯವಾಗಿದೆ! ಅರ್ಜಕರೇ, ಈಕೆ 
ಯೆ ಹೇಳುವುದು ನಿಜವಿರಬಹುದೇ? 


ಅಂತಃ ಏನೋ-ಯಾರು ಕಂಡಿದ್ದಾರೆ? 

ಧ-ರಾಧೇ, ನಿಜವಾಗಿ ಹೇಳು. ಸು ಚ ಹೇಳಿದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಸುಮ್ಮನೆ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. 

ರಾ-ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ, ಈ ವಿಠಲನ ಸಾಕ್ಲಿಯಾಗಿಯೂ ಪುರಂ 
ದರದಾಸರು ನನಗೆ ಇದನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು, ನೀವೇನಾದರೂ 
ಮಾಡಿ. ಇದೇ ನಿಜವಾದ ಸಂಗತಿ. 

ಧ-ಪುರಂದರದಾಸರು ಎಲ್ಲಾದರೂ ಓಡಿಹೋದಾರು. ಅರ್ಜ 
ಕರೇ, ಅವರನ್ನು ಸಧ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲಿ ಇಡಿಸಲು 
ಏರ್ಪಾಡು ಮಾಡುವುದು ಉತ್ತಮ. (ಎಂದು ತನ್ನ ಬಳಿ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಕಾರಾಗೃಹದ ಅಧಿಕಾರಿಯ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ) 
ಪುರಂದರದಾಸರನ್ನು ತತ್‌ಕ್ಷಣವೇ ಕಾರಾಗ್ಯುಹದಲ್ಲಿ ನಿ 
ರ್ಣ೯ಂಧದಲ್ಲಿಡತಕ್ಕದ್ದು. ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಸಾವಕಾಶ ಮಾಡ 
ಕೂಡದು. ಉತ್ತರೋತ್ತರ ನಾನು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಮಾಡುವ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ನಿರೀ ಸುತ್ತಿದ್ದು ಅದಕ್ಕ ನು 
ಸಾರವಾಗಿ ನಡಯತಕ್ಕದ್ದು. 

ಕಾರಾ. ಆಧಿ-ಮಹಾಸ್ಥಾಮಿಯವರ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ನಡೆಯಿ;ಸು 
ವೆನು. (ಧರ್ಮಾಧಿಕಾರಿಯು ಹೂರಟುಹೋಗುವನು. ಆರ್ಜ 
ಕನ ಬಳಿಗೆ ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಹೋಗುವರು) 

ಜನಗಳು- ಭಟ್ಟರೇ, ಇದೇನು ಸಮಾಚಾರ ? ಧರ್ಮಾಧಿಕಾರಿ 
ಗಳು ಅದೇನೋ ಪ್ರರಂದರದಾಸರ ಹೆಸರು ಹೇಳುತ್ತಾ 
ಇದ್ದ ರು. 

ಅರ್ಜ ಏನೋ ಅದೆಲ್ಲಾ ನಿಮಗೇತಕ್ಕೆ ? 

'ಒಬ್ಬನು-ಭಟ್ಟಿರೇ, ನಮಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೋ? ಬಂಗಾರದ ಬಳೆ. 

'ಅನ್ನೊಬ್ಬ--ರಾಧಯ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದದ್ದು. 


೯೮ ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು 


ಅ-ಏನಪ್ಪು, ಎಲ್ಲಾ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿನ್ಹೀರಿ. ಇನ್ನು ಇದರಲ್ಲಿ 
ಗುಟ್ಟೇನು ? 

ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಮತ್ತೇನು? ಸುಮ್ಮನೆ ಇರುವ ಸಂಗತಿ ಹೇಳ 
ಬಾರದೋ? 

ಅರ್ಜ-ಪ್ರರಂದರದಾಸರು ನಿನ್ನೆಯ ರಾತ್ರಿ ರಾಧೆಯ ಮನೆಗೆ 
ಹೋಗಿ ಅವಳಿಗೆ ದೇವರಿಗೆ ಸೇರಿದ ಬಂಗಾರದ ಬಳೆಯನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಬಂದಿದ್ದ ರಂತೆ. 

ಒಬ್ಬ-ಎಲಾ, ದಾಸ! 

ಇನ್ನೂಬ್ಬ-ಅಬ್ಬ ಬ್ಬ, ಜಿನ್ನಾಯಿತು ! 

ಅರ್ಜಕ-ಈಗ ನವ್ಯಕ್ಕೆ ಪುನಂದರದಾನರನ್ನು ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲಿ 
ಡುವಂತೆ ಧರ್ನಾಧಿಕಾರಿಗೆಳೆ ಅಪ್ಪಣೆಯಾಗಿರ ವುದು. 

ಜನಗಳು-ಸರಿ. ಒಳ್ಳೆ ಕೆಲಸವಾಸಿತು. ನಾವು ಹೋಗೋಣ, 
ನಡೆಯಿರಿ (ಎಂದು ಹೊರಡುತ್ತಿರುವರು) 

ಫರದೆಯು ಬೀಳುವುದು. 


— Dh 
— ನಾಲ್ಕನೆಯ ನೋಟ - 

(ಒಂದು ಬೀದಿ “ಇಬ್ಬರು ಪುರನಿವಾಸಿಗಳ ಪ್ರವೇಶ) 
೧ನೇ ಪುರನಿವಾಸಿ--ನೋಡಿದೇನಯ್ಯ? ದಾಸನ ಸಮಾಚಾರ? 
೨ನೇ ಪು--ನನಗೆ ಮುಂಜಿಯೇ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. 
೧ನೇ ಪು--ಏನು-ದಾಸನ ಆಹ್ಮೀಕ ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿತ್ತ್ವೇ ! 
೨ನೇ ಪು--ಎಲ್ಲಾ ಬೂಟಾಟಿಕೆ ಕಾಣಯ್ಯ ! 
೧ನೇ ಭ್ರ ದಾಸರ ದ್ವಾದಶನಾಮ ಗಳೋ, ಮುದೆ/ಗಳೋ!- 
೨ನೇ ಫು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೇ ? ಎಲ್ಲಾ ಒಳಗಿರುವ ದುರ್ನಡತೆ 

ಯನ್ನು ಮುಚ್ಚು ವುದಕ್ಕೆ »~ 


ಪುರಂದರ ದಾಸರು 


ಣ್ಯ 


(ಅಪ್ಪಣ್ಣನ ಪ್ರವೇಶ) 

ಇಬ್ಬರು ಪು. ನಿ. ಗಳೂ--ನನುಸ್ಕಾರ ಅಪ್ಪಣ್ಣೋರೇ! 

ಅಪ್ಪಣ್ಣ ನಮಸ್ಕಾ ರ. ಏನು-ಬಿಡುವಾಗಿ ನಿಂಶುಬಿಟ್ಟಿರಿ? 

೧ನೇ ಪು--ಬಿಡುವಲ್ಲದೇ ಏನು ಸ್ವಾಮಾ? ತಮ್ಮ ಹಾಗೆ 
ನಮಗೇನು ಪ್ರರಸತ್ತಿ ಲ್ಲದಂತಹ ಕೆಲಸ? 

೨ನೇ ಪು-ತಮಗಾದರೆ ಸರ್ವದಾ ಪ್ರರಂದರದಾಸರ ಬೆನ್ನು 
ಹತ್ತಿರುವುದೇ ಕೆಲಸ. 

ಅ--ಅಣ್ಣಾ, ಮಹನೀಯರ ಸಹವಾಸ ಸಿಕ್ಕುವುದೇ ಕಸ್ಟ. 
ಅಂತಹವರ ಸತ್ಸಂಗದನ್ಲಿದ್ದರೆ ನಾವೂ ಉದ್ಭಾರವಾಗುವೆವು. 

೧ನೇ ಪ್ರ--ಸರಿ. ಒಳ್ಳೆಯ ಸಂಗವನ್ನೇ ಹುಡುಕಿದಿರಿ | 

೨ನೇ ಫ್ರು--ಸರಿಯೇ, ಬಿಡಬೇಡಿ ಸ್ವಾಮಾ; ಇಂತಹ ಸತ್ಸಂ 
ಗದಲ್ಲಿದ್ದರೆ ನಿಮಗೂ ಒಳ್ಳೆಯ ಮರ್ಯಾದೆ ಬರುತ್ತೆ ! 

ಅ--ಏನ್ರಯ್ಯಾ, ಬಹಳ ಅಪಹಾಸ್ಯವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತೀರಿ? 

೨ನೇ ಪು--ಅಪಹಾಸೃವೇಕೆ, ಸ್ವಾಮಾ ? ಪುರಂದರದಾಸರು 
ಬಹಳ ಶ್ರೋತಿಯರು! ಸದ್ಗಹಸ್ಥರು | ಕಾಣದಹಾಗೆ 
ರಾತ್ರಿಯವೇಳೆ ವೇಶ್ಯಾಗೃಹ ಪ್ರವೇಶ ಮಾತ, '- 

೧ನೇ ಪ್ರ-ಸುಮ್ಮನೇ ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ-ಜೋರತನ ಬೇರೆ. ದೇವರ 
ಕೈಗೆ ಇಟ್ಟಿದ್ದ ಭಂಗಾರದ ಬಳೆಯನ್ನು ಕದ್ದು ರಾಧೆಗೆ 
ಕೊಟ್ಟು ಬಂದರು! 

ಆ-( ಕಿವಿಯನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು) ನಾರಾಯಣ ! ನಾರಾ 
ಯಣ! ಹಾಗೆಲ್ಲಾ ಕೆಟ್ಟಿ ಮಾತನ್ನಾ ಡಬಾರದು. 

೧ನೇ ಪು-ನಾವ್ರು ಆಡುವುದು ಕೆಟ್ಟಿ ಮಾತೋ? - ಅವರು 
ಮಾಡಿದ್ದು ಕೆಟ್ಟೆ ಕೆಲಸವೋ ? 

ಅ-ಸುಮ್ಮಸೆೇ ಸುಳ್ಳು ದೂರಬೇಡಿರಯ್ಯಾ- 

೨ನೇ ಪ್ರ-_ನಾನ್ರ ಹೇಳುವುದು ಸುಳ್ಳು, ಪಾಸ! ಧರ್ಮಾಧಿ 


ಗಿರಂ ಪ್ರರಂದರೆ ದಾಸರು 


ಇರಿಯ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ನಿಮ್ಮ ದಾಸನನ್ನು ಕಾರಾಗೃಹೆ 
ದಲ್ಲಿ ಬಂಧಿಸಿರುವುದು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೋ ? 

ಆ-ದೇನಯ್ಯಾ, ಅನ್ಯಾಯ? ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಮಾತನಾಡುತ್ತೀರಿ! 
ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಪಾಪಪುಣ್ಯದ ಭೀತಿಯೇ ಬೇಡವೇ? 

೧ನೇ ಪು-ಆರು ತಿಂಗಳಿಂದ ರಾಧೆಯ ಮನೆಗೆ ದಿನಾ ರಾತಿ 
ಹೋಗುತ್ತಾ ಇದ್ದ ವರದು ಪಾಪವಲ್ಲ !- ಪಾಪ ಯಾರೂ 
ತಾಣರೇನೋ ! 

೨ನೇ ಪು-ದಾಸನೂ ರಾಧೆಯೂ ಬೆಳದಿ೦ಗಳಲ್ಲಿ ನದಿಯ ಹತ್ತಿರ 
ವಿಹಾರ ಮಾಡುತ್ತಾ ಇದ್ದದ್ದು ನಾನೆಷೊೋ ದಿನ ನೋಡಿ 


ತೆ 
ದ್ದೇನೆ, 
ಅ-ಧಗ ಜೆನ್ನಾಯಿತು. ಕಂಡವರು ಆಗಲೇ ಹಿಡಿಯೆಬಾಕ 
ದಾಗಿತ್ತೇ ? 


೨ನೇ ಪ್ರ.ನಮಗಿದೇ ಕೆಲಸವೋ 7 
ಅ-ಇಲ್ಲ. ಭಗವದ್ಭಕ್ತರನ್ನು ಸಿಕ್ಕಿದ ಹಾಗೆ ಸುಳ್ಳು ಸುಳ್ಳು 
ದೂರುವುದೇ ಕೆಲಸ, ಆಣ್ಣಾ ನಿಮ್ಮ ಕೂಡ ಮಾತ 
ನಾಡಲು ನನಗೆ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ. 
ಸೀಸಪದ್ಯದ ಧಾಟಿ 
ಹರಿಕಥಾಮೃತಸೇವೆ ಹರಿದಾಸರಲ್ಲದಲೆ | 
ದುರುಳಮೂಡರು ಬಲ್ಲರೆ | 
ಸ್ತನ್ಯಪಾನದ ಸವಿಯ ಚಿಣ್ಣ ರರಿಯುನಂತೆ | 
ಮಣ್ಣು ಬೊಂಬೆಯು ಬಲ್ಲುದೆ | 
ಅನ್ನ ಪಾನದ ಸವಿಯ ಕೊನೆನಾಲಿಗರಿವಂತೆ | 
ಅಣಮಾಡಿಕೊಡುವಂಥ ಕರಬಲ್ಲುದೆ || 
ಸವನೀರದಾರ್ಭಟಿಕೆ ನವಿಲುಗಳು ನಲಿವಂತೆ | 
ಕಾವುಕಾವೆಂಬ ಕಾಕವು ಬಲ್ಲುದೆ | 


ದಿವಸಾಧಿನತಿಯದಿಸಲರಳುವಬ್ಬ ಗಳಂತೆ | 
ದಿವಸಾಂಧವಪಕ್ಸಿಗಳು ಹರ್ಷಿಸುವುವೇ | 
ಮಕ್ಲೆಮ ಗೆ ಮುಡಿಯ ಬಲ್ಲ ಮಾನವರಂತೆ | 
ಭಲ್ಲೂಕಗಳು ಅದರ ಬಗೆ ಬಬ್ಲುವೆ | 
ಫುಲ್ಲಾಕ್ಷ ರಘುಪತಿ ಪುಂಡರ ವಿಠಲನ | 
ಬ್ಲ ಸಜ್ಜನರಂತೆ ಖುಲ್ಜರರಿಯುವರೇ | 
ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದೇ ತಪ್ಪು. ಇನ್ನು ಹೊರಡುತ್ತೇನೆ. 
(ಎಂದು ಹೊರಡುವಸ್ತರಲ್ಲಯೇ 8ನೇ ಪುರನಿವಾಸಿಯು 
ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು,) 
೩ನೇ ಫು--.ಅಸ್ಪಣ್ಣನವತೇ ನಮಸ್ಕಾರ, ಇದೇನು ನಾನು 
ಬಂದದ್ದು ನೋಡಿ ಹೊರಡುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ಅ-ಏನೂ ಇ.್ಬದ್ದ. ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಪೊಜ್ಯರಾದ ಪುರಂದರ 
ದಾಸರಮೇಲೆ ಏನೇನೋ ಇಲ್ಲದ ಅಪವಾದವನ್ನು ಹಾಕಿ 
ದೂರುತ್ತಿದ್ದರು. ನಾನು ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಕೇಳಲಾರದೆ ಹೊರ 
ಡೋಣವೆಂದಿದ್ದೆ. 
೩ನೇ ಪು-ಇಲ್ಲದ ಅಪವಾದವೇನು ಸ್ವಾಮಿ? ಎಲ್ಲರೂ ಕಣ್ಣಾರ 
ಕಂಡ ವಿಷಯ. ಆ ವೇಶ್ಯಾಲೋಲನಾಡ ಬೂಟಾಟಿಕೆ 
ದಾಸನ ವಿಷಯ ಯಾರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ? 
ಅ-ಅಯ್ಯ ಯೋ, ಇದೇನು ಬಂತು? ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಈ ತರಹ 
ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿದುವಿಟ್ಟಿದೆ! ದಾಸರು ಹಾಗೆಲ್ಲಾ ಬೂಟಾಟಿಕೆ 
ಇಲ್ಲವಯ್ಯಾ. ಅವರ ವಿಷಯ ನನಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಿದೆ. 
೩ನೇ ಪು.ನಿಮಗಿ೦ತ ನನಗೆ ಜೆನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಿದೆ. ಅವರ 
ನಿಜಸ್ವಭಾನ ಅನರ ಮಾತಿನಿಂದಲೇ ತೋರಿಸಿಕೊಡಲೇ? 
ಅ-ಹಾಗೆಂದರೇನಪ್ಪು? ಅದೇನು ಹೇಳು ನೋಡೋಣ? 
೩ನೇ ಪು-ನಿಮ್ಮ ದಾಸ ಎಲ್ಲಾ ಅಭಿಮಾನವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟಿ ರುವ 


೧೦೨ ಪ್ರರಂದರ ದಾಸೆರು 


ನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತೀರಿ. ಅವನಿಗೆ ಎಷ್ಟು ದುರಾಶಿ? ಎಷ್ಟೆ 
ನೀಚತನ? 
ಅ. ಏನಪ್ಪ, ಅಂತಹುದು? 
೩ನೇ ಪ್ರ--ಪಾಪ! ನೀವು ಕೇಳಲ್ಲ ವೇನೋ? ಸುಮ್ಮನೆ 
ಕಾಣದವರಹಾಗೆ ನಟಿಸಬೇಡಿ. ಮೊನ್ನೆ ಹರಿಕೀರ್ತನೆ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಏರುತ್ತಾ, 
ರಾಗ ಮಧ್ಯಮಾವತಿ 
ಸಾಪೋಸು ಹೋದವಲ್ಲ ಸ್ತಾಮಾ ಎನ್ನ | ಪ 
ಅಪಾರ ದಿನಗಳಿಂದ ಆರ್ಜನೆ ಮಾಡಿದ | ಅನು | 
ಎಂದು ವದರಿಕೊಂಡುದನ್ನು ಯಾರುತಾನೇ ಕೇಳಿಲ್ಲ? 
ಇಂತಹವನು ವಿರಕ್ತನಾದ ಹರಿದಾಸೆಸಂತೆ! 
(ಅಪ್ಪಣ್ಣನು ನಗುವನು) 
೨ನೇ-ಅಹುದು. ಈಗ ನನಗೆ ಜ್ಞಾಪಕಕ್ಕೆ ಬಂತು. ಮೊನ 
ಒಬ್ಬ ಕಿಷ್ಯಸನ್ನು ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡು ಅವನಿಗೆ "ಗುಡಿಗುಡಿ 
ಯಸು ಸೇದಿಸೋಡೋ” ಎ೦ದು ಉಪದೇಶ ಮಾಡುತ್ತಿ 
ದ್ದರು. ಏಸು ಆಭಾಸ! ಇಂತಹ ದುರಭ್ಯಾಸಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿಕೊಡುಪಪರು ಸಮ ರುವಂತೆ! 
(ಆಪ್ಪಣ್ಣನು ಪುನಃ ನಗುವನು) 
೧ನೇ ಪ್ರ-ಸರಿ. ನನಗೂ ಈಗ ಜ್ಞಾಪಕಕ್ಕೆ ಬಂತು. ಈ ದಾ 
ಸ&ಗೆ ಮಾನ ಪುರ್ಯಾ ಔಗಳೇನಾದರೂ ಉಂಟೇ? ಮಾಡು 
ವುಜೋ ತಿರುಪು ಅವರಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ದುರಹಂಕಾರ! 
ಮೊನ್ನೆ ಭಿಕ್ಷ ಕೈ ಯಾವುದೋ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದ-ಇವನ 
ಯೋಗ್ಯತೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದವರು ಆ ಮನೆಯ ಹೆಂಗಸರು-ಇವ 
ಸು ಬರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡರು. 


ಪ್ರಕಂದರ ದಾಸರು ೧೦೩ 


ಆದಕ್ಕೆ ಈ ದಾಸ ಬಾಯಿ ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮನೆ 
ಬರುವದು ಬಿಟ್ಟು: "ಕದವಾ ಮುಚ್ಚಿ ದಳೆದಾಕೋ 
ಗಯ್ಸಾಳಿ ಮೂಳಿ ? ಎಂದುಕೊಂಡು ಅವರೆದುರಿಗೆ ಬೈದು 
ತೊಂಣು ಹೋಗುವುದೇ? ಇದೇ,-ಜ್ಞಾನಿಯ ಲಕ ಣ? 
(ಅಪ್ಪಣ್ಣನು ಬಹಳ ಘಟ್ಟಿಯಾಗಿ ನಗುವನು) 

ಇನೇ ಪ್ರ-ಏನು, ಈಗಲಾದರೂ ಗೊತ್ತಾಯಿತೋ ನಿಮ್ಮ 
ದಾಸನ ಯೋಗ್ಯತೆ? ಇನ್ನಾದರೂ ಅವರ ಸಹವಾಸವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡಿ. 

ಅ-(ನಗುತ್ತಾ)--ನಿಮ್ಮ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದನ್ಟೂ ನನಗೆ 
ದಾಸರ್ವರುವ ಭಕ್ತಿಯು ಮತ್ತಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚು ತ್ರಿ ರುವುದು. 
ನಾನು ನಿರಂತರವೂ ದಾಸರ ಉಪದೇಶಕ್ಕೇ ಒಳಪಟ್ಟು 
ಅವರನ್ನು ಖೇವಿಸುವೆನು. 

ಿನೇ ಪ್ರ-ದಾಸನು ನಿಮಗೇನೋ ಮಂಕು ಬೂದಿಯನ್ನು ಜಲ್ಲಿ 
ರಬೇಕು, 

ಅ- ದಾಸರು ಜಲ್ಲಿರುವ ಮಂಕುಬೂದಿಯಿ೦ದ ನಾನು ಕೃತಾ 
ರ್ಥನಾದೆನು. ಅದು ಹಾಗಿರಲಿ. ನಿಮ್ಮಂತಹ ಅವಿವೇಕ 
ಕಶಿಶೋಮಣಿಗಳು ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ ಇನ್ನಾರಿದ್ದಾರೆ? 

ಗಿನ, ೨ನೇ, ಮತ್ತು 8ನೇ ಪ್ರ- ಏನು, ಆಚಾರ್ರ! ನಿಮ 
ಗೇನು ತಲೆಗಿಲೆ ತಿರುಗುತ್ತಬೆಯೋ? ಸಿಕ್ಕಿದ ಹಾಗೆಲ್ಲಾ 
ಹರಟುತ್ತೀರಿ! 

ಅ-ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಸಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳಬೇಡಿ. ದಯವಿಟ್ಟು ನಾನು 
ಹೇಳುವುದನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಕೇಳಿ. ಆ ಮೇಲೆ ನಿಮಗೇ 
ಎಲ್ಲಾ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. 

೩ನೇ ಪು.(ಇನ್ನಿ ಬ್ಬರೊಡನೆ)-- ಏನು ಹೇಳುತ್ತಾರೋ ಹೇಳ 
೪ಿ. ಸುಮ್ಮನಿರಿ. ಹೇಳೋಣ, 


೧೪ ಪುರಂದರ ದಾಸರು 


ಅ-ನಿಮ್ಮ ಮಾತುಗಳಿಂದಲೇ ನೀವು ಮಾಡಿದ ಅಪವಾದಗಳು 
ಸುಳ್ಳೆಂಬುದನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತೇನೆ. ಕೇಳಿ. ಅವರ ಮಾತು 
ಗಳಿಗೆಲ್ಲು ಅಪಾರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂ೦ಡಿರ.ವಿರಿ. 
(ಪಾಪೋಸು ಹೋದವಲ್ಲ' ಎಂದು ಹೇಳಿದುದರ ಅರ್ಥ 

| ಗೊತ್ತೋ? ಅವರ ಈ ಪದವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೇಳುತ್ತೇ 
೪, 


ಆ) 

ಕಿ 
ಮಿ 
"ಎ 


ರಾಗ ಮಧ್ಯಮಾವತಿ 


ಪಾಪೋಸು ಹೋದವಲ್ಲ ಸ್ಥಾಮಿಾ ಎನ್ನ | ವ|| 
ಅಪಾರ ದಿನಗಳಿ೦ದ ಅರ್ಜನೆ ಮಾಡಿದ | ಆ} 


ಪರಮ ಭಾಗವತರು ಹರಿಕಥೆ ಪೇಳಲು | 
ಪರಮ ಭಕುತಿಯಿಂದ ತೇಳುತಿರೆ | 
ಪರಮ ಪ್ರರುಷನ ಮನಸಿಗೆ ಬಂದೀಗ | | 
ಹರಿ ಕೀರ್ತನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಪಾಪವೆಲ್ಲಾ ಮಾಯವಾದ 
ದೆಂದು ಹೇಳಿರುವರು. | 
"ಗುಡಿ ಗುಡಿಯನು ಸೇದಿನೋಡೋ' ಬಂಬ ಪದದ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ನಿಮ್ಮಿಂದ ಏನಾದೀತು? ಆದನ್ನು 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳಿ, ಅಮೇಲೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವ 
ತತ್ವವು ಗೊತ್ತಾಗುವುದು. 
ರಾಗ ಆನಂದಭೈರವಿ 
ಗುಡಿಗುಡಿಯನು ಸೇದಿನೋಡೋ | ಸೇವಿನೋಜೋ | ಪ 
ಒಡಲ ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲ ಕಿತ್ತು ಈಡಾಡೋ |e} 
ಷ್ಣ ೫ ಶ್ಲ 
ಮನವೆಂಬ ಸಂಚಿಯ ಬಿಚ್ಚಿ | ನಿನ್ನ | 
ದಿನದಿನದ ಪಾಪದ ಭಂಗಿಯ ಕೊಚ್ಚಿ | 
ತನುವೆಂಬ ಚಿಲುಮೆಯೊಳ"* ಮುಚ್ಚಿ | ಅಜ್ಯು | 
ತನ ನಾಮವೆಂಬ ಕಿಚ್ಚನೆ ಹಚ್ಚಿ | > | 


ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು ೧೦೫ 


ಪಾಪವನ್ನು ಸುಟ್ಟು ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಗಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು 
ಆ ಪದದಲ್ಲಿ ಉಪದೇಶಮಾಡಿರುವರು, 
"ಕದವಾ ಮುಚ್ಚಿದಳೆದಕೋ' ಎಂಬ ಪದದಲ್ಲಿ ಅವರು 
ಯಾವ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನೂ “ಉದ್ದೆ ತಿಸಿ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ ಕೇಳಿ, 
ರಾಗ "ಮಧ್ಯಮಾವತಿ 


ಕದವಾ ಮುಚ್ಚಿದಳದಕೋ ಗಯ್ಯಾಳಿ ಮೂಳಿ |ಪ| 

ಕದವಾ ಮುಚ್ಚಿ ದಳದಳೋ ಜಿಲುಕ ಆಲ್ಲಾಡುತಿದೆ | 

ಒಳಗಿದ್ದ ಪಾಪವು ಹೊರಗೆ ಹೋದೀತೆಂದು | ಆ | 
ನ ತಿಯೂಬ (ವಾತನೂ ಪರವು ಕ ಕೆ 
ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಜೀವಾತ್ಮನೂ ರಮಾತ್ಮನೆದುರಿಗೆ ಸ್ತ್ರೀಯೆಂ 


ದೇ ಭಾವಿಸೋಣ, ನಮ್ಮ ಪಾಪ ಕರ್ಮಗಳು ಆಜೆಗೆ ಹೋ 
ಗದಂತೆ ನಮ್ಮ ಹೃನ್ಮಂದಿರದ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು 
ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಒಳಗೆ ಸ್ಥಳ ಕೊಡದಿರುವ ಪಾಮರಮನು 
ಜರಿಗೋಸ್ಕರ ದಾಸರು ಈ ಉತ್ಪ್ಸ ುಸ್ರ ಪದವನ್ನು ಹಾಡಿ 
ರವರು, 
ನೀವು ಅವ್ರಗಳ ಸರಿಯಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳದೆ 
ಇಲ್ಲದ ಅಪವಾದವನ್ನು ಮಾಡಿ ರೌರನಾದಿ ನರಕಕ್ಕೆ MAA 
ವಿಕ. ಅವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳೆಲ್ಲಾ ಪ್ರತಿಯೊಂದೂ ಒಂದೆೊಂ 
ದು ಅವೌಲ್ಯವಾದ ರತ್ನವೆಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ, 
&ನೇ ಪ್ರ-ಆಹಾ, ಬಹಳ ಸ್ಟಾ ಸ್ಯವಾಗಿದೆ | ಬನುತತ್ವ ! 
೧ನೇ ಪ್ರ-ಏನು ಉಪದೇಶ! ತೆ ನುಭಾವರು! 
೨ನೇ ಪ್ರ-ಅದು ಸರಿಯೇ, ಈಗ ಪ್ರಕೃತ ಸ೦ದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನಡೆದಿ 
ರು ವುದಕ್ಕೆ ಏನು ಹೇಳುತ್ತೀರಿ? 
ಅ-ಅಣ್ಣಾ, ಇದೇನೋ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿದೆ. ಯಾರೋ ಅಸೂ 
ಯೆಯಿಂದಲೋ ಇಲ್ಲೂ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದಲೋ ಸುಳ್ಳು ಆಫ 
ವಾದವನ್ನು ಅವರ ಮೇಲೆ ಅರೋಪಣೆ ಮಾಡಿರುವರು. 


೧೦೬ ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು 


ಸತ್ಯಕ್ಕೆ ಎಂದಿಗೂ ಜ್ಯುತಿಯಿಲ್ಲ. ತಾತ್ಕಾಲಿಕ ತೊಂದ 
ರೆಗೆ ಗುರಿಯಾದರೂ ಸತೃಕ್ಕೆ ಕಡೆಗೆ ಜಯವುಂಟೇ 
ಉಂಟ) ! 
ಮೂರು ಜನಗಳೂ--ಆಗಲಿ ಹಾಗಾದರೆ, ದಾಸರ ಪಣಾಮ 
ವೇನಾಗುವುದೋ ನೋಡೋಣ ನಡೆಯು. 
(ಎಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಹೊರಡುವವರು) 


~e 

—ಐದನೆಯ ನೊ ಜಿ-- 
(ಕಾರಾಗೃಹ--ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು ನಿಂತುಕೊಂಡು ಕೈಮು 

ಗಿಯುತ್ತಾ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಿರುವರು) 
ಪುರಂ ಆಹಾ, ಪರಮಾತ್ಮಾ! ನಿನ್ನ ಭಕ್ತನಾದ ನನಗೆ ಈ 
ಕಾರಾಗ್ಳುಹವಾಸವು ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುವುದೆ೦ದು ನಾನು ಎ೦ 
ದೆ೦ದಿಗೂ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ಇದೇನು ವಿಚಿತ್ರವೋ! ಇದೇ 
ನು ನಿನ್ನ ಲೀಲೆಯೋ ನನಗೊಂದೂ ತಿಳಿಯದು, ತಪೋ 
ನಿಧಿಗಳಾದ ಪರಮ ಯೋಗಿಗಳು ಕಟ್ಟ ಕಲ್ಪಾಂತರಗಳು 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರೂ ಅಪಾರವಾದ ನಿನ್ನ ಗುಣಸಾಗರದಲ್ಲ 
ಒಂದು ಬಿಂದುಮಾಶ್ರದಷ್ಟೂ ತಿಳಿಯದೆ ಬಳಲುತ್ತಿರು 
ವರು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಕೇವವಖ ಅವರ ಪಾದ ಧೂಳಿಗೂ 
ಯೋಗ್ಯೃನಲ್ಲದ ನಾನು ನಿನ್ನ ಲೀಲೆಯ ಚಿತ್ರ ವಿಚಿತ್ರಗಳನ್ನು 
ಏನು ತಾನೇ ತಿಳಿದೇನು? ಭಕ್ತವತ್ಸಲಾ! ನೀನು ಯಾನ 
ರೂಪದಲ್ಲಿ, ಯಾವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ದರ್ಶನವನ್ನು ಕೊಡುವೆಯೋ 
ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಸರ್ವ ವ್ಯಾಪಿಯಾದ ನೀನು ಪ್ರಹ್ಲಾ 
ದನಿಗೆ ಕಠಿಣ ತಮವಾದ ಉಕ್ಕಿನ ಸ್ತ೦ಭದಲ್ಲಿ ದರ್ಶನ 
ವನ್ನು ಕೊಡಲಿಲ್ಲವೇ? ಆದುದರಿಂದ ಈ ಕಾರಾಗೃಹ 





17 ಪುರಂದರ ದಾಸರು ೧೦೭ 


ವನ್ಮೂ ನಿನ್ನೆ ಆವಾಸಸ್ಥಾನವೆಂದೇ ಭಾವಿಸುವೆನು. 
ಇಸು ಇ ಇಗ ಜಿ 
ಸ್ಟ ಹ 1 a ಇದಲ್ಲಿ ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲವೇ 
ನೀನ » ಜನ್ಮವ ವನ್ನೆತ್ತಿದುದು 


ಲ 


ಅದರೆ, ನನಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಮಾನವರಿಂದ ಇಂತಹ ಬಂಧನವು 
ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಗಿರುವುದಲ್ಲಾ ! ಪರಮಾತ್ಮಾ ನನ್ನಮೇಲೆ ಈ 
ರೀತಿ ಪರಸತಿಗಮನ ಮತ್ತು ಜೋರತನ ಇವೆರಡು ಸುಳ್ಳು 
ಆಪವಾದಗಳು ಬಂದಿರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನಿರಬಹುದು ? 
ನಾನು ಮಾಡಿರುವ ಮಹಾ RS ? (ಎಂದು ಸ್ವಲ್ಪು 
ಹೊತ್ತು ಆಲೋಚಿಸಿ) ಆಹಾ ಈಗ ಜ್ಞಾಪಕಕ್ಕೆ ಬಂತು- 
ರಾಗಾ 2೦ತುವರಾಳೆ ಆದಿತಾಳ 
ಮುಯ್ಯಕೆ ಮುಯ್ಯ ತೀರಿತು | ನ 
ಜಗದಯ್ಯ-ವಿಜಯ-ಸಹಾಯ-ಪಂಢರಿರಾಯಾ ||' ಅನು | 
ಸಣ್ಣ ನೆಂದು ನಾ ನೀರು ತಾರೆ೦ಂದರೆ | 
ಬೆಣ್ಣೆ ಗಳ್ಳೆ ಕೃಷ್ಣ ಮರಳು ಮಾಡಿ | 
ಉನ್ನ೦ಥ ಬಿಸಿಯಾದ ನೀರು ತಂದಿತ್ತರೆ | 
ಕಣ್ಣು ಕಾಣದೆ ನಿನ್ನ ಶೊಣದೆ ಪಂಡರಿ ರಾಯಾ |೧॥ 
ಎನ್ನ ಪೆಸರು ಮಾಡಿ ಸೂಳೆಗೆ ಕಂಕಣ | 
ವನ್ನು ನೀನೇ ಇಟ್ಟು ನಿಜವು ಮಾಡಿ | 
ಎನ್ನ ಅಪಹಾಸ್ಯದ ಒಣ್ಣನೆಮಾಡಿ | 
ಮಾನವರೊಳಗೆಲ್ಲಾ ಮಾನನಗೊಂಡೆಯಾ |೨| 
ಭಕ್ತವತ್ಸಲನೆಂಬ ಬಿರುದು ಬೇಕಾದೊಡೆ | 
ಶಕ್ತ, ಸುಮ್ಮನೆ ಕಾಯೋ ಸುಲಭದಿಂದ | 
ಯುಕ್ತೀಲಿ ನಿನ್ನಂಥ ದೇವರ ನಾ ಕಾಣೆ | 
ಮುಕ್ತೇಶ ಪುರಂದರವಿಠಲ ಪಂಢರಿರಾಯಾ |೩| 


೧೦೮ ವ್ರರಂದರ ದಾಸರು 


ವಿಠಲ! ಪಾಂಡುರಂಗ ವಿಠಲ! ಜೆನ್ನಾಯಿತು. ಇದು 
ನನ್ನ ಅವರಾಧನೊಃ ? ಅವರಾಧನಾಡಿನನನು) ನಾನೋ? 
ದೇವಾ, 
ರಾಗಾ ಭೈರವಿ 
ಅಪರಾಧಿ ನಾನಲ್ಲ | ಅನರಾಧವೆನಗಿಲ್ಲ | 
ಕಪಟನಾಟಿಕ ಸೂತ್ರಧಾರಿ ನೀನೇ | ಪ 
ನೀನೇ ಆಡಿಸದಿರಲು ಜಡವನಿತೆಯ ಬೊಂಬೆ | 
ಏನುಮಾಡಲು ಬಲ್ಲದು ತಾನು ಬೇರೇ | 
ನೀನಿಟ್ಟಿ ಸೂತ್ರದಿ೦ ಚಲಿನ ಕೈಕಾಲುಗಳು | 
ನೆ ಮುಗ್ಗಿ ಸಲು ಮುಗ್ಗು ವದೇಹ ತಾನಾಗಿ |೧| 
ಒ೦ದೆಂಟು ಬಾಗಿಲುಗಳುಳ್ಳ ಪಟ್ಟಿ ಣಕೆ ತನ | 
ಗೆಂದು ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟು ಮನೆಯಾಲ್ಗಳಾ | 
ತಂದು ಕಾವಲ ನಿಲಸಿ ಎನ್ನ ನೀ ಒಳಗಿಟ್ಟು | 
ಮು೦ದೆ ಭವದಲಿ ಭವಣಿವ್ರದು ನಿನ್ನದನ್ಯಾಯಾ || ೨॥ 
ಯಂತ್ರವಾಹಕ ನೀನೆ ಒಳಗಿದ್ದು ಎನ್ನ ಸ್ವ | 
ತಂತ್ರನೆಂದೆನಿಸಿ ಕೊಲಿಸುವರೆ ಹೇಳೊ | 
ತಂತುಪಿತ ಲಕ್ಷ್ಮೀಶ ವಿ೦ತಾಡಲಂತಹು(ದೊ) ದ | 
(ಅ)ನಂತಮೂರುತಿ ನಮ್ಮ ಪುರಂದರಾವಿಕಲಾ 18 
ಆದುದರಿಂದ, ಸ್ವಾಮೀ, ಅಪರಾಧನೆನ್ನು ಮಾಡಲು ನನ್ನ 
ಸ್ವತಂತ್ರವೇನು ? ನೀನು ಸೂತ್ರಧಾರಿಯಾಗಿ ನಿಂತು ಎಲ್ಲಾ 
ಕೆಲಸಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿಸುತ್ತಿರುವೆ ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಅಪರಾಧ 
ಮಾಡಿದೆನೆಂದು ನನ್ನನ್ನು ಈ ರೀತಿ ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ ಗುರಿಮಾಡಿರುವೆ 
ಯಲ್ಲಾ! ನಿನಗೆ ಇದು ನ್ಯಾಯವೋ ? ಇದು ಯಾರಾದರೂ 
ಒಪ್ಪತಕ್ಕ ಮಾತೋ ? ಆದರೆ ಕೇಳುವವರಾರು ? ನಿನ 
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ಯಾರೂ ಸರಿಯಿಲ್ಲ, ನನಗೆ ನಿನ್ನ ಹೊರತು ಇನ್ನಾರೂ ಗತಿ. 
ಯಿಲ್ಲ ಆದುದರಿಂದ ನಿನಗೂ ನನಗೂ ನ್ಯಾಯವನ್ನು ಹೇಳು 
ವವರಿನ್ನಾರು? ನಾನು ನನ್ನ ಬಿನ್ನಪವನ್ನು ಇನ್ನಾಕೆದುರಿಗೆ 
ಹೇಳಬೇಕು? 

(«ಸರ್ವ ಸೃತಂತ್ರ ! ಕರುಣಾಕರ! ಜಗದೊಡೆಯ! ದಯಾ 
ಸಮದ!” ಎಂಬ ಅಸಂಖ್ಯಾಕವಾದ ಬಿರುದುಗಳಿಂದ ಎಲ್ಲ 
ರೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತಿರುವರು. ಆದಕಾರಣ, ಕರಿರಾಜ 
ವರದ! ನಾನು ನಿನಗಲ್ಲದೆ ಇನ್ನಾರಿಗೆ ಮೊರೆಯಿಡಲಿ? ದಯಾ 
ಸಿಂಧುವಾದ ನೇ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಬೇಕು. ಪರ 
ಮಾತ್ಮಾ ! 

ರಾಗಾ ತೋಡಿ ಆದಿತಾಳೆ 
ನೀನೆ ದಯಾಸಂನನ್ನ ಸೋ | ಕಾವೇರಿರಂಗಾ | 
ನೀನೇ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ವಂದ್ಯನೋ | ಪ 
ಬ೦ಧುಗಳಲ್ಲರ ಮು೦ದೆ ದೃಪದನಾ | 
ನಂದನೆಯಳ ತಂದು ಶೀರೆಯ ಸೆಳೆಯಲು | 
ಬಂದು ಕೃಷ್ಣಾ ಸಲಹೆಂದರೆ ಅಕ್ಷಯ | 
ವೆಂದು ಕಾಯ್ದ ಗೋವಿಂದನು ನೀನೆ |೧1 
ನಿಂದಿತ ಕರ್ಮವ ನೊಂದುಳಿಯದೆ ಬೇ 
ಕೆಂದು ಮಾಡಿದನಂದಜಾಮಿಳನು | 
ಕಂದ ನಾರಗಾನೆಂದರೆ ಮುಕ್ತಿಯ | 
ಕ೦ದದಲಿತ್ತ ಮುಕುಂದನು ನೀನೇ |೨| 
ಮತ್ತ ಗಜವನೆಗಳೊತ್ತಿ ಪಿಡಿಯೆ ಬಲು | 
ಒತ್ಯಧರೋಸ್ಕದಿ ಮುತ್ಯು ವಿನಂತಿರೆ | 
ಭಕ್ತರ ಸಲಹುವ ಭ್ರರಂದರವಿಕಲ | 
ಹಸ್ತಿಗೊಲಿದ ಪರವಸ್ತುವು ನೀನೇ || a {| 
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ನಾನು ಈ ವಿಥ್ಯಾಪವಾದಕ್ಕೂ ಕಾರಾಗ್ಳುಹವಾಸಕ್ಕೂ 
ಹೆದರುವನನ್ಲ. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅಧಿಕವಾದ ಕಷ್ಟಗಳು 
ತರಂಗ ತರಂಗವಾಗಿ ಬರಲಿ. 
ಉಗಾಭೋಗ 
ಉರಿಗಂಜೆ ಸೆಕೆಗಂಜೆ ಶರೀರದ ಭಯಕಂಜೆ | 
ಹಾವಿಗಂಜಿ ಜೀಳಿಗಂಜೆ | 
ಕತ್ತಿಯ ಧಾಶೆಗಂಜಿ | 
ಇನ್ನೊಂದಕ್ಕ೦ಜುವೆ | ಇನ್ನೊಂದಕ್ಕಳುಕುವೆ | 
ಪರಧನ ಪರಸತಿಗೆರಡಕ್ಕ ೦ಜುವೆನಯ್ಯ 
ಹಿಂದೆ ಕೌರವ ರಾನಣಕೇನಾಗಿಪೋದರೋ | 
ಮುಂದೆ ಸಲಹೋ ಪ್ರರಂದರ ವಿಠಲಾ | 
ಮತ್ತಷ್ಟು ಹಿ೦ಸೆಗಳು ಬಂದೊದಗಿದರೂ ನನಗೆ ಭಯ 
ನಿಲ್ಲ. ಆದರೆ, ನಾನು ಮಾನವ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಈ ನಿರ್ಬಂಧಕ್ಕೆ 
ಒಳೆಗಾಗುವವನಲ್ಲ. 
ರಾಗಾ ಆನೆಂದಭ್ಛೆರವಿ 
ನಿನ್ನ ನಾಮದ ಭಂಡಾರ ಕದ್ದ ಕಳ್ಳನಿಗೆ | 
ನಿನ್ನ ಭಕುತಿಯೆ೦ಬ ಸಂಕೋಲೆಯನು ಹಾಕೊ | 
ನಿನ್ನ ಮುದ್ರೆಯಿಂದ ಕಾಸಿವತ್ತಿಸೊ ದೇವ | 
ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರ ಎನಗೆ ಕಾವಲನಿಟ್ಟು | 
ನಿನ್ನ ವೈಕುಂಠ ದುರ್ಗಕ್ಕೆ ಕರದೊಯ್ದು | 
ಎನ್ನ ಸೆರೆಯ ಹಾಕೊ ಪ್ರರಂದರವಿಠಲಾ | 
ವಿಶಲಾ, ಇಹಲೋಕ ಬಂಧನವನ್ನು ನಾನು ಒಂದು ಕ್ಟ 
ವೊ ಅನುಭವಿಸಲಾರೆನೆ. ಇದನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿ ವೈಕುಂಶನೆಂಬ 


ಕಾರಾಗ್ಳುಹದಲ್ಲಿ ಸೆರಿಹಾಕಲು ಕತಿದೊಖ್ಯುಡಕ್ಕೆ ತಡಮಾ 
ಡದೆ ಬಾ! ಬೇಗ ಬಾ! 
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ರಾಗಾ ಶಂಕರಾಭರಣ 


ಬಾರಯ್ಯಾ ರಂಗ ಬಾರಯ್ಯಾ ಕೃಸ್ಥ | 

ಬಾರಯ್ಯಾ ಸ್ವಾಮಿ ಬಾರಯ್ಯಾ |ಪ| 

ವಾರಣ ಭಯವ ನಿವಾರಣೆ ಮಾಡಿದ | 

ಕಾರುಣ್ಯನಿಧಿ ಎನ್ನ ಹೃದಯ ಮಂದಿರಕೆ [| ಅನು | 

ಮೊದಲಿಂದ ಬರಬಾರದೆ ನಾನು ಬಂದೆ | 

ತುದಿ ಮೊದಲಿಲ್ಲದ್ದೊ೦ದಿದೆ ಅಪನಿಂದೆ | 

ಇದು ಗೆದ್ದು ಕಳೆದುಪೋಪುದು ಹೇಗೆ ಮುಂದೆ | 

ಪದುಮನಾಭ ತಪ್ಪು ಕ್ಷವಿಸಯ್ಯ ತಂದೆ | A { 

ಸ್ವಾಮೀ, ದೀನನಾಗಿ ನಾನು ನಿನ್ನನು 
ಮನಸ್ಸು ಕರಗದೇ? «ನೀನೇ ನನ ; 
ತಾಯಿ! ದೀನಬಂಧು! ನನ್ನನ್ನು ಮನ್ನಿಸಿ ಕಾಪಾಡು'' ಎಂ 
ದು ಎಫ್ಟೈ ಷ್ಟಿ ಬೇಡಿದರೂ ನಿನಗೆ ಭಕ್ತನ ಲೆ. ದಯೆಬರೆ 
ಅಲ್ಲವೇ? 
ವಿಠಲಾ, ನಿನ್ನನ್ನು ಮಹಾ ದಯಾಳ ವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ 

ನಾನು ಇಷ್ಟು ದೈನ್ಯದಿಂದ ಬೇಡಿದುದಕ್ಕೆ ಈಗ ಸಾರ್ಥಕವಾ 
ಯಿತು! ನಿನ್ನ ಕಾರುಣ್ಯಕ್ಕೆ ಇದೇ ನಿದರ್ಶನವಲ್ಲವೇ? ಹೀಗೆ 
ಮಾಡಿದರಲ್ಲವೇ ನಿನಗೆ ಕೃಪಾಸಿಂಧುವೆಂಬ ಬಿರುದು ಬಹಳ 
ಜಿನ್ನಾಗಿ ಒಪ್ಪುವುದು! ಸಾಕು, ನೀನೇನು ಮಾಡುವೆ? 
ನನ್ನದೇ ತಪ್ಪು! ನಿನಗೆ ಹೆದರಿಕೊಂಡು ನಾನು ದೀನಭಾವ 
ವನ್ನು ತೋರಿಸಿದುದು ದೊಡ್ಡ ತಪ್ಪಾಯಿತು. ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ 
ನನ್ನ ಮನೋರಧವನ್ನು ಈಡೇರಿಸಿಕೊಡದ ಮೊಲೆ ನನಗೆ 
ನಿನ್ನದೇನು ದಾಕ್ಷಿ ಬ್ಯಾ? ನಿನಗೆ ನಾನು ಹೆದರಿಕೊಂಡು ದೈನ್ಯ 
ನನ್ನು ತೋರಿದುದರಿಂದಲ್ಲವೇ ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟೆ ಅಹಂಕಾರ! 
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ಇನ್ನು ನಾನು ನಿನಗೆ ಅಂಜುವುದಿಲ್ಲ. ನಿನಗೆ ಸರಿಯಾದ ಪ್ರತಿ 
ಪಾರೆ ಮಾಡಬೇಕು. 
ವಿಠಲಾ! ಗೋಪಿದೇವಿಯಂತೆ ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ವಣಳೆಗೆ 
ಕಟ್ಟದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ದೈನ್ಯಪಡುತ್ತಿರುವೆನು. ಭ್ಭುಗುಮುನಿ 
ತೆ ನಿನ್ನ ಎದೆಯ ಮೇಶಲೊದೆಯದೆ ಬರೀ ದೈನ್ಯ Te 

ಪಿರ ey ದೈನ್ಯಪಟ್ಟಿಕ್ಕೆ ನೀನು ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು 

ವಿಠಲಾ |! ಕಾಳಿಂಗನಂತೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಬಿಗಿಯಚೇ ಕು. 
ಬಲಿಯಂತೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಾಗಿಲ ಕಾಯಿಸಬೇಕು. ಕುಬ್ಬ ಯಂತೆ 
ನಿನ್ನ ಮುಂಜರಗನ್ನು ಹಿಡಿದು ಗು೦ಜು ಹಾಕಬೇಕು. 
ವಿಠಲಾ, ನಿನಗೆ ಅಂಜದೇ ಇರಬೇಕು. 

ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ; ವಿಠಲಾ! ಸುಗ್ರೀವನಂತೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಲೆಕ್ಸಿ ps 
ರಬೇಕು. ಇಂದ್ರನ೦ತೆ ಮಳೆಗರೆದು ಏಳುದಿನ ನಿನ್ನ ಕೈಲ 
ಗೋವರ್ಧನ ಪರ್ವತವನ್ನು ಹೊರಿಸಬೇಕು. ಪರಮ ಭಕ್ತ 
ನೆಂದೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಪ್ರಹ್ಲಾದನ೦ತೆ ನಿನ್ನ ರೂಪನ್ನು ಕೆಡಿಸ 
ಬೇಕು, ವಿಠಲಾ! ನಿನಗೆ ಆ೦ಜದಿರಬೇಕು. 

ವಿಠಲಾ |! ನಾನು ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ ಅ೧ಣಜಿದವರಿಗೆ ನೀನು 
ಬ್ರಹ್ಮರಾಕ್ಷಸನಂತೆ. ಆದುದರಿಂದ, ನಾನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ನಿನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಅಂಜುವುನಿಲ್ಲ. ನೀನೇನು ಮಹಾ ದೊಡ್ಡ 
ವನೆಂದು ನಾನು ಅ೦ಂಜಬೇಕು? ಜಗತ್ತಿಗೆಲ್ಲಾ ನೀನು ಒಡೆ 
ಯನೆಂದೆನಿಸಿಕೊಂಡು ಹಗಲೂ ಇರುಳೂ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಬಲಿ 


ಯ ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲು ಕಾಯುತ್ತಿರುವವನು ನೀನು ದೊಡ್ಡ 
ವನೋ ಬಲಿಯು ದೊಡ್ಡವನೋ ? 


ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳು ನಿನ್ನನ್ನು ದೇವ ದೇವೋತ್ತಮ 
ನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವಾಗ ಪಾರ್ಥನ ರಥಕ್ಕೆ ಸಾರಥಿ 
ಯಾದ ನೀನು ದೊಡ್ಡವನೋ? 
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«ಫರಬ್ರಹ್ಮ, ಭ್ರರುಷೋತ್ತಮ'' ಎಂದು ಸಕಲ ಶೃತಿ 
ಸ್ಮ ತಿಗಳಿಂದಲೂ ಹೊಗಳಿಸಿಕೊಳ್ಳೆಲ್ಬಡುವ ನೀನು ಊಳಿ 
ಗದವನಂತೆ ಪಾಂಡವರು. ಕರೆಕರೆದಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿರು 
ವಾಗ ನಿನ್ನ ದೊಡ್ಡಸ್ತಿಕೆಯೇನು ಬಂತು? 

ವಿಠಲ! ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಯಾವ ವೈಭವವಿದೆಯೆಂದು ನಾನು ನಿನಗೆ 
ಅಂಜಬೇಕು? ನಿನಗೆ ದೇಶ ಕೋಶಗಳಾವುದಾದರೂ ಇದ್ದರೆ 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮನೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟುತ್ತಿದ್ದೆಯಾ? ಮಲಗುವು 
ದಕ್ಷ ಹಾಸುಮಂ೦ಚವಿದ್ದರೆ ಹಾವಿನಮೇಶೆ ಮಲಗುತ್ತಿದ್ದೆ 
ಯಾ ? ನಿನಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಹೇಳುವ ತಂದೆ ತಾಯಿ ಇದ್ದಿದ್ದರೆ, 
ಗೋಕುಲದಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಜಾರಜೋರನೆಂದೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳ ತ್ತಿದೆ 
ಯಾ? - ನಿನಗೊಂದು ಸರಿಯಾದ ವಾಹನಕ್ಕೇ ಗತಿಯಿಲ್ಲ. 
ಹಾರುವ ಹನ್ನಿನ ವೆ.(ಲೇರಿ ತಿರುಗುತ್ತಿರುವೆ! 

ವಿಠಲ! ಇದಲ್ಲವೆಃ ನಿನ್ನ ವೈಭವ! ಹೀಗಿರುವಾಗ ನಿನಗೇಕೆ 
ಇಸು ಬಿಂಕ? ಗೊತ್ತು. ನಿನ್ನ ಚರಿತ್ರೆಯು ನನಗೆ ಗೊತ್ತು. 
ನೀನೆಷ್ಟು ಬಿಂಕವನ್ನು ತೋರಿದರೂ ನಾನು ಬೇರೇ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಬಿಡು ವವನಲ್ಲ, ನೀರನ್ನುಹೊಕ್ಕರೆ ನಾನು ಬಿಡುವೆನೆಂದು ತಿಳಿ 
ದೆಯೋ ? ಬೆನ್ನಿನ ಮೇಲೆ ಬಹಳ ಭಾರವನ್ನು ಹೊತ್ತೆನೆನ್ನು 
ವೆಯೂ? ಕೋರೆ ದಾಡೆಗಳನ್ನು ಮಸೆಯುತ್ತಾ ನೀನೆಷ್ಟು 
ಜನ ೊಸರಿಕೊಂಡರೂ ನಾನು ಬೇರೆ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. ಘೋರ 
ರೂಪದಿಂದ ನೀನು ಘರ್ಜಿಸಿದರೆ ನನಗೇನು ಭಯವೇ ? ಬಡ 
ಹಾರುವನಂತೆ ನಾನೆ: ತಿರುಪಬೇಡಿದೆನೆನ್ನವೆಯೋ ? ಆದ 
ರೂ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. ತಾಯಿಯ ತಲೆಯನ್ನು ಕಡಿದೆನೆಂದು 
ಹೇಳವೆಯೊೋ ? ಕಾಣದಂತೆ ಹೋಗಿ ಕಾಡುಸೇರುವೆಯೋ ? 
ಕಾಳಿಂಗ ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ಧುಮ್ಮಿಕ್ಕುವೆಯಾ? ಬತ್ತಲೆಯಾಗಿ 
ನಿಂತು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕಾಸಿಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವೆಯಾ? ಅಹಾ, 
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ವಿತಲಾ ! ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿ ಕ್ಸೆಗೆ ಸಿಕ್ಕ ದಂತೆ ಓಡಿಹೋಗುನೆ 
ಯಾ? ನೀನೇನಾದರೂ ಮಾಡು. ನನ್ನ ಮನೋಭೀಷ್ಟ 
ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲದೆ ನಾನು ಬೇರೇ ಬಿಡುವವನಲ್ಲ. ವಿಠಲಾ ! 
ನನ್ನನ್ನು ಕಡೆಹಾಯಿಸುವ ಭಾರವಿನ್ನಾರದು ? 
ಇನ್ನೂ ನನ್ನ ಕೂಗು ನಿನಗೆ ಮುಟ್ಟಿಲಿಲ್ಲವೋ ? ವಿಠಲಾ! 
ಭಕ್ತನ ನುಡಿಗಳು ಕೇಳಿಸದಂತೆ ನಿನಗೆಷ್ಟು ಮದವಿರಬಹು 
ದು ? ವಿಠಲಾ! ವಿಠಲಾ ! 
ರಾಗಾ ಕಾನಡಾ 
ಿ ವಾ್‌ ಗಳೆ pee 

ಆನೆಯನು ಕಾಯ್ದಾಗ ಜ್ಞಾನವಿದ್ದ ದ್ದೇನು | 

ನಾನು ವದರಲು ನೀನು ಕೇಳದಿದ್ದದ್ದೇನು | 

ದಾನವಾಂತಕ ಹರಿ ದೀನರಕ್ಟ ಕನೆಂಬ 

ಮಾನ ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳೊ ಪುರಂದರವಿಠಲಾ | 


(ಸ್ವಲ್ಪ ಹೂತ್ತು ಸುಮ್ಮನಿರುವರು) 


ಎಣೆ 
ರಾಗಾ ಕಾಂಬೋಧಿ 


ಕೃಷ್ಣಾ ಮೂರ್ತಿ ಕಣ್ಣ್ಯಾಮುಂದೆ | ನಿಂತಿದ್ದಂತಿದೆ || ಪ || 


ಮಸ್ತಕದಲಿ ಮಾಣಿಕದ ಕಿರೀಟಿ | 

ನ್ಕೂರಿ ತಿಲುಕದಿ೦ ಹೊಳೆವ ಲಲಾಟ | 
ಸಿಸ್ತಿನಿಂದಲಿ ಕೊಳಬನೂದುವ ಓರೆನೋಟಿ | 
ಕೌಸ್ಟುಭ ಹಾರದ ಎಡಬಲದೊಲಿದಾಟ | ೧ | 
ಮಘಮಫಿಸುವ ಸೊಬಗಿನ ಸುಳಿಗುರುಳು | 
ಚಿಗುರು ತುಳಸೀವನಮಾಲೆಯ ಕೊರಳು | 
ಬಗೆಬಗೆ ಹೊನ್ನುಂಗುರವಿಟ್ಟ ಬೆರಳೂ | 
ಸೊಗಸಿನ ನಾಭಿಯ ತಾವರೆಯರಳು | ೨ || 
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ಉಡಿದಾರ ನವರತ್ನ ಸಕಲಾಭರಣ | 
ಬೆಡಗಿನ ಪೀತಾಂಬರ ರವಿಕಿರಣ | 
ಕಡಗ ಕಂಕಣ ಗೆಜ್ಜೆ ನಿಟ್ಟಿ ಚರಣ | 
ಒಡೆಯ ಶ್ರೀ ಪ್ರರಂದರ ವಿಶಲನೆ ಕರುಣ | a | 


(ಹೀಗೆಂದು ಸೆ ಸ್ರೋತ್ರಮಾಡುತ್ತಾ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳು 
ಇಡಿ ಣಾ ಜಿ 
ವರು, ವಿಠಏನು ಪೃತ್ಯಕ ನಾಗುವನ್ನು. ಪ್ರರಂದರದಾಸ 
ರು ಕಣ್ಣ ಬಿಟ್ಟು ಎರಡು ಕೈಗಳನ್ನೂ ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ಣ ಟೆ ಷೆ 
ನಿಂತು ಹಾಡುವರು.) 
ರಾಗಾ ಬೇಹಾಗ್‌ ಆದಿತಾಳ 
ದೇವಬಂದ ನಮ್ಮ ಸ್ವಾಮಿ ಬಂದನೊ | 
ದೇವರ ದೇವ ಶಿಖಾಮಣಿ ಒಂದನೆ | 1 ಪ॥ 
ಉರಗ ಶಯನ ಬ೦ದ | ಗರುಡಗಮನ ಬಂದ | 
ನರಗೊರಲಿದವ ಬಂದ | ನಾರಾಯಣ ಬಂದನೊ |೧| 
ಮಂದರಧರ ಬ೦ದ | ಮಾಮನೋಹರ ಬಂದ | 


ಬ್ಳು೦ದಾವನ ಪತಿಗೋ | ವಿಂದ ಬ೦ದನೊ | ೨ | 
ನಿಗಮ ಗೋಜರ ಬಂದ | ನಿತ್ಸ ತೃಪ್ತನು ಬಂದ | 
ನಗೆಮುಖ ಪ್ರರಂದರ | ವಿಕಲನು ಬಂದನೂ | a | 


(ಪುರಂದರ ದಾಸರು ವಿಠಲನ ಪಾದಗಳಿಗೆ ಬಿದ್ದು ನಮ 


ಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಕೊಳ್ಳ ವರು.) 


ಫ್ರರಂ--(ಆನಂದ ಬಾಷ್ಟುಗಳನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಾ) - ವಿಠಲಾ, 
ನೀನೇನು ಕರುಣಾಳುವೋ! ದೋಷದೂರನಾದ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 
ನಾನು ಅತ್ಸಂತ ದೋಷಿಯಾದೆನು. ನನ್ನ ಕಠಿಣೋಕ್ತಿಗೆ 
ಳನ್ನು ಮನ್ನಿಸಿ ನನ್ನನ್ನುದ್ಧಾರಮಾಡಲು ಬಂದಿರುವೆಯ 
ಲ್ಲಾ! ಭಕ್ತನತ್ಸಲನೆಂಬ ಬಿರುದು ನಿನಗೆ ಸಲ್ಲುವುದರಲ್ಲಿ 
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ಏನೂ ಸಂದೇಹನಿಲ್ಲ! ಪರಮಾತ್ಮಾ! ದೀನಬಂಧೂ! 

ದಯಾಸಿಂಧೂ! ಜಗತ್ತುತೇ! ನನ್ನ ಅಪರಾಧಗಳನ್ನೆಣಿಸದೆ 

ರಕ್ಷಿಸು! ರಕ್ಷಿಸು | 

(ಎಂದು ತಲೆಯನ್ನು ಬೊಗ್ಗಿಸಿಕೊ೦ಡು ಕಣ್ಣಿರು ಸುರಿ. 
ಸುವರು) 
ವಿಶಲ--ಭಕ್ತಾಗ್ರೇಸರ ! 

((ಅನನ್ಧಾಶಿಂತಯ೦ತೋ ಮಾಂಯೇೋಜನಾ॥। 
ಪರ್ಯೆಪಾಸತೇ || 
ತೇಷಾಂ ನಿತ್ಯಾಭಿಯುಕ್ರಾನಾಂ ಯೋಗಕೆ ಮಂ 
ವಹಾಮ್ಯಹಂ ||” 

(ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಾ ನಿಶಲನು ಆಂತ 

ರ್ಧಾನವಾಗುವನು.) 
(ಫರದೆಯು ಬೀಳುವುದು] 
TSN 
ಆರನೆಯ ನೊ ಟಿ 

(ಒಂದು ಬೀದಿ. ಧರ್ಮಾಧಿಕಾರಿಯು ನಿ೦ತಿರುವನು) 
ಧರ್ನಾ--ನಿನ್ನೆಯ ದಿನ ರಾತ್ರಿ ನನಗೆ ಎಂತಹ ಸ್ಫಪ್ನವಾ 

ಯಿತು! ಏನು ಆಶ್ಚರ್ಯ! ವಿಠಲನೇ ಬಂದಿದ್ದನು. "ಪುರಂ 

ದರ ದಾಸರು ನಿರಪರಾಧಿಗಳು, ಅವರಗೆ ಕೊಟ್ಟಿರುವ 

ಶಿಕೆ ಯು ಅನ್ಫಾಯವಾದುದು. ನೀನು ತಕ್ಶಣ ಹೋಗಿ 

ಅವರನ್ನು ಬಿಡುಗಡೆಮಾಡು'' ಎಂದು ವಿಠಲನ ನನಗೆ 

ತಿಳಿಸಿದನು. ಇದೇನು ನಿಜನೊ:? - ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನನ್ನ 

ಮನಸ್ಸಿನ ಕಳವಳೆವೋ ? ಪುರಂದರದಾಸರನ್ನು ಬಿತ್ತ 
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ದಿಂದ ಹೊಡೆಯುವಂತೆ I ಆದರಂತೆ 
ನಡೆದು ಹೋಗಿರುವುದೋ ಏನೋ-ದಾಸರು ನಿರಾಪರಾಧಿ 
ಗಳಾಗಿದ್ದ ಲ್ಲಿ ನಾನು ಮಹಾ ಪಾಪಕಾರ್ಯ ಮಾಡಿದಂತಾಗು 
ವುದು. ಹೇಗಾದರೂ ಇರಲಿ. ವಿಠಲನ ದೇವಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುವೆನು. ಅಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಸಂಗತಿಯೂ ಜಾ 


(ಎಂದು ಹೊರಡುವನು.) 


ಎಂ ಪುತಾ ಹಾ- 
ಏಳನೆಯ ನೋ 
(ವಿಠಲ ದೇವರ ದೇವಸ್ಥಾನ - ಅರ್ಜಕನು ದೇವರ ಮುಂದೆ 
ಇ೦ತಿರುವನು, ಧರ್ಮಾಧಿಕಾರಿಯ ಪ)ವೇಶ.) 


ಧರ್ಮಾ--ಭಟ್ಟಿರೇ, ಈಗ ದೇವಸಾ ನದಲ್ಲಿ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ 
ಸೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ರುವಿರೋ? 

ಆರ್ಜ-ಸ್ವಾಮೀ, ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ತಿ.ರುವೆನು, ಆದರೆ, ಆ 
ದಿನ Mi. ಕೊಟ್ಟು ಹೋದ ಜಾ! ಬಳೆಯನ್ನು 
ವಿಠಲ ಮೂರ್ತಿಯ “ಗೆ ತೊಡಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟಿ ನು. 
ಆದಕೆ ಸಂಹೋಗುವುದೇ ಇಲ್ಲ. 

ಧರ್ಮಾ ಈ ಬಳೆಯು ದೇವರದೋ ಅಲ್ಲವೋ ? ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ನೋಡಬೇಕಾಗಿತ್ತು. 

ಆರ್ಜ-ಸ್ಕಾ ಮೀ ಮೂರು ಹೊತ್ತೂ ಅದನ್ನೇ ಮುಟ್ಟುತ್ತಿ 
ida ಅಷ್ಟು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೇ? ಜಿನ್ನಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ 
ನೋಡಿದೆ. ಅಡೇ ಕೆತ್ತನೆ! ಆದೇ ಆಕಾರ! ಅದೇ ಅಳತೆ! 
ಆದೇ ತೂಕ! ಅಸ ಬಡೆ ಅದೇ ಮುದ್ರೆ! ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಇದೇ baud ಬಳಿಯೆಂ 
ಬುದರಲ್ಲಿ ಅನುಮಾನವೇನು ಮಹಾಸ್ಟಾನಿೀ? 
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ಧ- ಹಾಗಾದರೆ ಈಗ ನನ್ನೆದುರಿಗೆ ತೊಡಿಸಿ. ನೋಡೋಣ. 
(ಅರ್ಜಕನು ಬಳೆಯನ್ನು ತೊಡಿಸಲೆತ್ಸಿನು ವನು.) 

ಅ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ-ಸ್ವಾಮಿ, 

ಧ_ ಇದೇನು, ಆಕ್ಚರ್ಯವಾಗಿದೆಯಲ್ಲಾ ! 

ಅ ಸ್ವಾಮೀ, ನಿನ್ನೆಯದಿನ ಇದಕ್ಸಿ ೦ತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾದ ಶ್ಚ 
ರೃದ ಸಂಗತಿಯು ನಡೆದಿರುವುದು. 

ಧ--ಅದೇನು? 

ಅ--ನಿನ್ನೆಯದಿನ ನಾನು ದೇವತಾರ್ಜನೆ ಮಾಡಲು ಅಭಿಷೇಕ 
ಕಮಾಡಿ ಅಲಂಕಾರ ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿರುವಾಗ ನೋಡಿದರೆ 
ವಿಗ್ರಹದ ಮೈಮೇಲೆಲ್ಲಾ ಊನಿದಂತೆ ಬಾಚುಂಡೆಗಳು 
ಕಾಣಿಸಿದುವಲ್ಲದೆ ರಕ್ತವು ಧಾರೆಯಾಗಿ ಶರೀರದ ಸುತ್ತಲೂ 
ಸುರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ನಾನು ಆಶ್ಚರೃಭರಿತನಾಗಿ ನೀರಿನಿಂದ 
ತೊಳೆದು ವಸ್ತನಿಂದ ವರಸಿದೆ. ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದಷ್ಟೂ 
ರಕ್ತಧಾರೆಯು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಾ ಬಂತು. 
(ಧರ್ಮಾಧಿಕಾರಿಯು ವಿಗ್ರಹದಕಡೆ ನೋಡುವನು.) 

ಧ--ಭಟ್ಟರೇ, ಅತ್ಕೋ, ಈಗಲೂ ಅದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ರಕ್ತ 
ಧಾರೆಯು ನಿಂತಿಲ್ಲ. ಇದೇನು ವಿಚಿಕ್ರವಿರಬಹುದು? 

(ಕಾರಾಗ್ಳುಹಾಧಿಕಾರಿಯ ಪ್ರವೇಶ) 

ಧ್ಹ--(ಕಾ. ಅ. ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ) - ಓಹೋ, ನಿನ್ನೆ ನಾನು ಮಾ 
ಡಿದ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ನಡೆಯಿಸಿದಿರಾ? 

ಷಾ. ಅ.-್ಞಮಹಾಸ್ಮಾಮೀ, ತಮ್ಮ ಆಜಿ ಯಂತೆ ದೊಡ್ಡ 

Ce ಥ್ರ ಪಾ ಡಿ 

ಛಡೀಬೆತ್ತಗಳಿಂದ ಪುರಂದರದಾಸರನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ 
ಹೊದೆದು ದಾಯಿತು. ಆದರೆ-- 

ಭ--ಅದರೇನು? 


ಪುರಂದರ ದಾಸರು ೧೧೯ 


ಕಾ. ಅ.--ಎಷ್ಟು ಕ್ಯೂರವಾಗಿ ಈ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ 
ದ್ದರೂ ಲೇಶವೂ ಯಾತನೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸದವರ೦ತ 
ಪ್ರರಂದರದಾಸರು ನಗುತ್ತಿದ್ದರು. ನಮಗೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಕೈನೋತುಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟೆವು. 

ಧ- ಅಹಾ! ಆಶ್ಚ ರೃದಮೇಲೆ ಆಶ್ಲ ರ್ಯವ್ರು ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. 
ಆಗಶಿ. ಪುರಂಡರದಾಸರನ್ನು ತತ ಣ ಕಾರಾಗೃಹದಿಂದ 

ಇತ್ರ ಫಾ ಲಿ 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರಬೇಕು. 


(ಕಾರಾಗ್ಳುಹಾಧಿಕಾರಿಯು ಹೋಗುವನು) 


ಧ--(ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬಂಡು ಆತ್ಮಗತ) - ನನ್ನ ಸೃಪ್ನವು ನಿಜ 
ವೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. 

(ಗಾಮವಾಸಿಗಳ ಪ್ರವೇಶ - ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಾಗಿ ಬಂದು 
ದೇವರಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಹಾಕಿ ಒಂದೆಡೆ ಸಾಲಾಗಿ ನಿಂತು 
ಕೊಳ್ಳುವರು.--ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ ಪುರಂದರದಾಸರನ್ನು 
ಇಬ್ಬರು ಸೇವಕರು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬರುವರು. ಕಾರಾ 
ಗ್ಳುಹಾಧಿಕಾರಿಯು ಮುಂದೆ ಬರುವನು. ಪುರಂದರದಾಸರು 
ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದೊಡನೆಯೇ ದೇವತೆದುರಿಗೆ ಕೈ ಮುಗಿದು 


ಕೊಂಡು ಹಾಡುವರು.) 


ರಾಗಾ ಮೀಲ ಆದಿತಾಳ 


ಪ್ರರಂ--ದೇವಕಿ ಕಂದ ಮುಕುಂದ | ವ|| 
ನಿಗನೋದ್ಹಾರ ನವನೀತ ಜೋರ | 
ಖಗಪತಿ ವಾಹನ ಜಗದೋದ್ಧಾರ |೧॥ 


ಶಂಖ ಚಕ್ರಧರ ತ್ರೀ ಗೋವಿಂದ | 
ಪಂಕಜಲೋಜನ ನರಮಾನಂದ {೨ | 


೧೨೦ ಪುರಂದರ ದಾಸರು 


ಮಕರ ಕುಂಡಲದಧರ ಮೋಹನವೇಷ [| 


ರುಕುಮಿಣಿ ವಲ್ಲಭ ಪಾಂಡವ ಪೋಷ | « | 
ಕಂನಮರ್ದನ ಕೌಸ್ಟುಭಾಭರಣ | 

ಹಂಸವಾಹನ ಪೂಜಿತ ಚರಣ | ೪ | 
ವರವೇಲಾಪುರ ಚನ್ನ ಪ್ರಸನ್ನ | 

ಪುರಂದರವಿಠಲ ಸಕಲಗುಣಪೂರ್ಣ |೫| 


(ದೇವರ ವಿಗ್ರಹೆನಿಂದ ಅಶರೀರವಾಣಿಯು ನುಡಿಯು 
ವ್ರದು.) 

""ಫ್ರರಂದರ ದಾಸರು ಯಾವ ಅಪರಾಧವನ್ನೂ ಮಾಡಿದವ 
ರಲ್ಲ ಅನೇಕ ಜನಗಳಿಗೆ ಅವರ ನಿಜವಾದ ಮಹಿಮೆಯು 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಲು 
ನಾನೇ ಈ ರೀತಿ ವ್ಯಾಪಾರಮಾಡಿದೆನು. ಭಂಗಾರದ ಬಳೆ 
ಯನ್ನು ರಾಧೆಗೆ ನಾನೇ ಕೊಟ್ಟಿನು, ಪುರಂದರದಾಸರು 
ಮೆಹಾ ಯೋಗಿಗಳು. ನನಗೆ ಪರಮ ಭಕ್ತರು. ಅವರಿಗೆ 
ಕಾರಾಗ್ರುಹದ ಶಿಕ್ಷೆ ಯು ನನ್ನಿಂದ ಉಂಟಾಯಿತು. ನಾನು 
ಭತ್ಮಪರಾಧೀನನು. ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಆ ಬಳೆಯ 
ನ್ನ್ನ ಅನರು ನನ್ನ ಕೈಗೆ ತೊಡಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಬಂಧಿಸಲಿ. ಅವರ 
ಮಹಿಮೆಯು ಆಚಂದ್ರಾರ್ಕವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದು '' 

(ತಿ ,ವಿಕ್ರೃಮಪಂಡಿತರೂ, ವಿರೂಪಾಕ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳೂ, 
ರಾಮಾಚಾರ್ಯರೂ ಬ೦ದು ದಾಸರಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತಾ) 
ತ್ರಿ ಎಕು- ಮಹಾನುಭಾವರ, ನಾವು ತಮ್ಮ `ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 

ಮಾಡಿದ ಅಪರಾಧಕ್ಕಾಗಿ ತಾವು ಏನು ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸಿ 

ದರೂ ಸಾಲದು, ನಮ್ಮನ್ನು ಉದ್ದಾ ರಮಾಡಬೇಳೆಂದು 
ಬೇಡುವೆವು. 
(ಎಂದು ತಲೆಬೊಗ್ಗಿ ಸಿ ನಿಲ್ಲುವರು.) 


ಪುರಂದರ ದಾಸರು ೧೨ಗಿ 


(ಎಲ್ಲರೂ ಆಶ್ಚರ್ಯಭರಿತರಾಗಿ ಒಬ್ಬರ ಮುಖವನ್ನು 
ಒಬ್ಬರು ನೋಡುವರು. ಧರ್ಮಾಧಿಕಾರಿಯು ದಾಸರ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅವರ ಪಾದಗಳಿಗೆ ಬೀಳುವನು.) 

ಧ-- ಪರಮ ಭಗವದ್ಭಕ್ತರೇ ! ನಾನು ಮಾಡಿದ ಅಪರಾಧ 
ಕ್ಸಾಗಿ ದಯವಿಟ್ಟು ನನ್ನನ್ನು ಮನ್ನಿಸಬೇಕು. ನಾನು 
ಕೇವಲ ಅಜ್ಞಾನಿಯು, ಪಾಪಿಯಾದ ನನ್ನನ್ನು ಮಹಾ 
ತರು ಮನ್ನಿಸಿ ಉದ್ದಾರ ಮಾಡಬೇಕು. 
(ಪುರಂದರದಾನರು ಆತನ ಕೈ ಹಿಡಿದು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತು 

ವರು.) 

ರಾಮಾ---ವಿಶಲನೇ ದಾಸರ ವೇಷದಲ್ಲಿ ರಾಧೆಯ ನಸನೆಗೆ 
ಹೋಗಿ ಪುನಃ ತನ್ನ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ದನ್ನು 
ನಾವು ಕಂಡೆವು. ನಿರಪರಾಧಿಗಳಾದ ದಾಸರಲ್ಲಿ ದ್ವೇಷವೆ 
ಣಿಸಿದ ಪಾಮರರಾದ ನಮಗೆ ಪ್ರಾಯತ್ಚಿತ್ತವುಂಟೀ? 

ಪುರಂ--ಎಲ್ಲಾ ಸೃಷ್ಟಿ ಕರ್ತನಾದ ವಿಠಲನ ಲೀಲೆಯು! 
ಆತನ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಯಾರಿಂದಲೂ ಸಾಧ್ಯ 


ಕಲ್ಲ್‌ 
ಉಗಾಭೋಗೆ 


ಅಣುವಾಗ ಬಲ್ಲ ಮಹತ್ತಾಗ ಬಲ್ಲ | 
ಅಣುಮಹತ್ತೆರಡೊ೦ದಾಗ ಬಲ್ಲ || 
ರೂಪವಾಗಬಲ್ಲ | ಅರೂಪಾಗಬಲ್ಲ | 
ರೂಪ ಅರೂಪ ಎರಡೊಂದಾಗ ಬಲ್ಲ | 
ವ್ಯಕ್ತನಾಗಬಲ್ಲ | ಅವ್ಯಕ್ತನಾಗಬಲ್ಲ | 
ವ್ಯಕ್ತ ಅವ್ಯಕ್ತ ಎರಡೂಂದಾಗ ಬಲ್ಲ | 


೧೨೨ ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು 


ಸಗುಣನಾಗಬಲ್ಲ | ನಿರ್ಗಣನಾಗಬಲ್ಲ | 
ಸಗುಣ ನಿರ್ಗಣ ನೆರಡೊ೦ದಾಗ ಬಲ್ಲ | 
ಅಘಟನಾಘಟನ ಶಕ್ತ ಆಚಿಂತ್ಯಾದ್ಭು ತ ಮಹಿಮ | 
ಸ್ಪಗತಭೇದ ವಿವರ್ಜಿತ ಪುರಂದರ ವಿಠಲಾ | 
ಎಲ್ಲರೂ ಭಾಗವತೋತ್ತ ಮರೇ, ಇನ್ನಾದರೂ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ 
ಜನ್ಮ ಸಾರ್ಥಕ ನನ್ನು ವತಾಡಿಸೊಳ್ಳೆಲು ಹಾದಿಯನ್ನು ತೋರಿ 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರೆಂದು ಬೇಡುವೆವು. 


ಪುರಂ 
ನಾಘುನ್ನ ತಾಫನ್ನ ಎನ್ನದಿರಿ | 
ಘನ್ನನೊಬ್ಬ 3 ಕಾಣಿರೋ ಪುರಂದರ ವಿಠಲಾ | 
ಮನ ಚ೦ಚಲದಿ ತಪವ ಮಾಡಲಶಕ್ಕವು | 
ಘನ ಅಜ್ಞಾನದಿ ಕೆಲವು ಕರ್ಮವು ಹಕ್ತವು] 
ಇನಿತಾದ್ದರಿಂದ ಪುರಂದರವಿಠಲ ಈ ಯುಗದಿ | 
ನಾಮ ಸ್ಮರಣೆ ಲೇಸೆಂದನು | 
ಧ--ಮಹಾನುಭಾವರೇ, ದೈವಾಜ್ಯಯಂತೆ ಈ ಬಳೆಯಿಂದ 
ತಾವೇ ವಿಠಶಲನಿಗೆ ಅಲಂಕರಿಸಬೇಕು. ಅನಂತರ ಪರಮಾ 
ತ್ಕನಿಗೆ ಆರತಿಯನ್ನೆತ್ತ ಬಹುದು. 
(ಪುರಂದರದಾಸರು ವಿಶಲನಿಗೆ ಬಳೆಯನ್ನು ತೊಡಿಸುವರು, 
ಆನಂತರ ಅರ್ಚಕನು ಮಂಗಳಾರತಿಯಸ್ಥೆತ್ತು ವನು.) 
(ಪುರಂದರದಾಸರು ಮಂಗಳವನ್ನು ಹಾಡುವರು.) 
ಮಂಗಳ 
ರಾಗಾ ಭೈರವಿ ಅಟತಾಳ 
ಜಯನುಂಗಳಂ ನಿತ್ಯ ಶುಭಮಂಗಳಂ | ಪ | 
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ಪ್ರರಂದರ ದಾಸರು ೧೨೪ 


ಅಂದೀವರಾಕ ಗೆ ಇಭರಾಜವರದಗೆ | 
ಇಂದಿರಾರಮಣ ಗೋವಿಂದ ಹರಿಗೆ | 
ನಂದನ-ಕಂದಗೆ ನವನೀತ ಜೋರಗೆ | 
ವೃುಂದಾರಕೆೇಂದ್ರ ಉಡುಪಿಯ ಕೃಷ್ಣಗೆ | ೧1 
ತ ರಾಬ್ದಿ ವಾಸಗೆ $ ತಿಜನರ ಪಾಲಗೆ | 
ಮಾರನ-ಸಿತಗೆ ಮಂಗಳೆ ಮೂರ್ತಿಗೆ || 

ಚಾರು ಚರಣಗೆಳಿಂದ ಜೆಲುವಗಂಗೆಯ ಪಡೆದ | 
ಕಾರುಣ್ಯಮೂರ್ತಿ ಕೌಸ್ತುಭ ಧಾರಿಗೆ |೨॥ 
ವ್ಯಾಸಾವತಾರಗೆ ವೆ:ದ ಉದ್ರಾರಗೆ | 

ವಾನಿತಾನಂತ ಪದ ಸಕಶೇಶಗೆ | 
ವಾಸುದೇವ-ಮೂರ್ತಿ ಪ್ರರಂದರವಿಠಲಗೆ | 


ದಾಸರ ಕಾಯ್ಯ ರುಕ್ಮಿಣಿ ರಮಣಗೆ | all 
ಮಂಗಳಂ 


(ಫರದೆಯು ಬೀಳುವುದು.) 


ಮೂರನೆಯೆ ಅಂಕವು ಮುಗಿದುದು 


“ ಪುರಂದರ ದಾಸರು? ಎಂಬ ನಾಟಕವು 
ಶ್ರೀಹರಿವಾಯುಗಳ ದಯದಿಂದ ಸಂಪೂರ್ಣವು 


| ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಾ ಪ೯ಣಮಸ್ತು!॥ 


Ae, 


೧ 


ಸ 
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೧೭ 
೧೮ 
೧೮ 
೨೪ 


೧೭ 
೨೦ 
೨೫ 


ಅಶುದ 
ಎ 


ನೀರಿಕಾನೋಟಿ 
ಭಾವಜ ಪ್ರರುಷೋತ್ತಮ ಹರಿ 


ಏನು ಮಾಡದೆ 


ತಾಂಡವ ನೃತ್ಯಹರೀ 


ನಾನ 
ಮೊರೆ 
ಪ)ಸನ್ನ 
ಏನಾಲ 
ನು ಕಕ್ಕ 
ಮಾಡುವರೆಂದು 
ಭಕುತಿ 
ಬಸು 
ಭನತಿೀ 
ತುಳಿಸಿ 
ಗಂಟಿನ ಸೆರಗಿನಲ್ಲಿ 
ವಡನೆ 
ಇದಕ್ಕೆ 
ತಮ್ಮ 
ತಕ ಣ 
ದೊರೆ 
ದೆತ್ಯನು 
ನೋಡಿಕೆ ಇ7ದು 
ಪ)ವೇಸ 
ವೂಸು 


ಶುದ 


ಟಾ 
ಸೀರಿಕೆಯ ನೋಟಿ 
ಭಾವಜನಫಿತ 
ಪ್ರರುಸೋತ್ತಮ 
ಏನು ನೋಡದೆ 
ತಾಂಡವ ನೃತ್ಯಕರೀ 
ನಾನು 
ಪೊಕಿ 
ಪ ಸನ್ನ 
ದಿನಾಲೂ 
ಭುಕಿ ಗೆ 
ಮಾಡ.ವಿಸಂದು 
ಮುಕುತಿ 
ಎಷ್ಟ 
ಭವತಿ 
ತುಳಸೀ 
ಸೆರಗಿನ ಗಂಟಿನಲ್ಲಿ 
ಒಡನೆ 
ಅದಕ್ಕೆ 
ನಮ್ಮ 
ತತ್ಸಣ 
ಮರೆ 
ದೈತ್ಯನು 
ನೋಡಿಕೊಂಡು 
ಪ್ರವೇಶ 
ಊರು 


೧೦೬೭ 
೧೦೬ 
೧೧೨ 
೧೧೨ 
೧೧೮ 
೧೧೮ 
೧೧೮ 


೧೬ ಬಸು ಎಷ್ಟು 
ತ ಭುಂಬೆನ ಭುಂಜಿನ 
೨ ಷ್ಣ ರಿಕೆ ಎಜ್ಞ ರಿಕ 
೧೪ ಸ್ಫ್ಯಾಂತನೆ ಸ್ವಾಂತವು 
೧೫ ನಿತ್ಲಿ ೦3 ನಿಶ್ಚಿತ 
ಲಿ ದಾಸರಿಗೆ ದಾಸನಿಗೆ 
೧೬ ನನಗೆ ನಮಗೆ 
॥ ವಿಶಿನ ವಿಶಿಷ್ಟ 
೧ ದೇವಾ ಅಪಮೃತ್ಯು ದೇವ್ಯಾ ನೀನು ಅಸಮೃತ್ಯು 
MN ಮಾಡುವ ಮಾಡುನೆ 
೨ ನಿನ್ನದಿದೇನು ಘನತೆ? ಅಂತಹ ನಿನ್ನದಿದೇನು 
ಘನತೆಯೋ ! 
೨೬ ವಡವೆ ಒಡನೆ 
೯ ಕೃ ಗೋ 
೧೦ ವ್ಯಾಮೋಸವನ್ನಿಟ್ಟು ವ್ಯಾಮೋಹದಿಂದ 
೨೧ ಬಲಹಸ್ತೃಕ್ಕೆ ಬಲದ ಹಸ್ತಕ್ಕೆ 
೧೨ ನಿನ್ನೆಯ ನೆನ್ನೆಯ 
೫% ವಿನಾ ದಿನವೂ 
೧೨ [ಸದ್ಯದ ನಾದನೊಂದು ಚಿಬ್ಬಿದೆ; ಪರಮ ನಾಪಿಗಳ 
ಸಾಲಾಗಿವೋದುವು. 
೬ *ಜೋರತನ ಚೌರ್ಯ 
೨೪ ಮೈಕ್ತೇಶ ಮುಕಿ ೇಶ 
a ವರಳು ಒರಳು 
೫ ಬರೀ ಬರಿದೆ 
೨ ತೊಡಿಸಲೆತ್ಮಿಸು ತೊಡಿಸಲು ಯತ್ನಿಸು 
ಲ್ಲ ಅಭಿಸೇಕಕ ಅಭಿಸನೇಕ 
೧೩ ವರಸಿಜಿ ಒರಸಿದೆ 


ಜಳ ಸದವು ಬಂದೆಸೆಯಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಮೇಲ್ಮಂಡಂತೆ ತಿದ್ದಿ ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 


